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ZAKON
z 30. novembra 2011

o spotrebnej dani z alkoholickych napojov

Nérodn4 rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

PRVA CAST
SPOLOCNE USTANOVENIA PRE ALKOHOLICKE NAPOJE

PRVA HLAVA
ZAKLADNE USTANOVENIA

§1
Predmet Gpravy

Tento zakon upravuje zdanovanie alkoholickych napojov spotrebnou datnou (d’alej len ,,dan‘) na
datlovom tizemi.

§2
Vymedzenie zakladnych pojmov

(1) Na ucely tohto zdkona sa rozumie

a) alkoholickym nipojom lieh, vino, medziprodukt a pivo,

b) dafiovym tizemim uzemie Slovenskej republiky,

¢) izemim Eurdpskej tinie tzemie ¢lenskych Statov Eur6pskej inie podla osobitného predpisu')
okrem Uzemia ostrova Helgoland a tizemia Biisingen v Spolkovej republike Nemecko, izemia
Livigno v Talianskej republike, tizemia Ceuta, Melilla a Kanérske ostrovy v Spanielskom

kralovstve, izemi Franctizskej republiky uvedenych v osobitnom predpise,'*) izemia Aland,
uzemia britskych Normanskych ostrovov a okrem tzemi uvedenych v osobitnom predpise,?)



d) ¢lenskym Statom tzemie ¢lenského Statu Eurdpskej tnie okrem tizemi uvedenych v pismene

©),
e) tzemim tretieho Stitu tzemie, ktoré nie je izemim Eurdpskej unie,

f) daniovym skladom miesto, kde sa alkoholicky nipoj na zéklade povolenia na prevddzkovanie
danového skladu v pozastaveni dane vyraba, spraciva, skladuje, prijima alebo odosiela,

g) prevadzkovatel'om daniového skladu osoba, ktora v ramci podnikania alkoholicky napoj na
zéklade povolenia na prevddzkovanie danového skladu v pozastaveni dane vyréaba, spraciva,
skladuje, prijima alebo odosiela,

h) pozastavenim dane daflovy reZim, v ktorom sa vznik dafiovej povinnosti posunie na def
uvedenia alkoholického népoja do dafiového vol'ného obehu; pozastavenie dane sa nevztahuje
na alkoholicky népoj, ktory bol prepusteny do osobitného colného reZzimu,*) ako aj na do¢asné
uskladnenie,

i) opravnenym prijemcom osoba, ktora nie je prevadzkovatelom danového skladu a ktora v
ramci podnikania opakovane alebo prileZitostne na zdklade povolenia prijima alkoholicky n4poj
z iného €lenského Statu v pozastaveni dane, pricom nesmie alkoholicky npoj v pozastaveni
dane skladovat’ ani odosielat’,

j) registrovanym odosielatel'om osoba, ktora nie je prevadzkovatelom danového skladu a ktora
je opravnena v ramci podnikania na zaklade povolenia odosielat’ alkoholicky napoj v
pozastaveni dane po prepusteni do voI'ného obehu,*) pricom alkoholicky napoj v pozastaveni
dane nesmie prijimat’ ani skladovat,

k) schvilenym odosielatelom osoba, ktord v rdmci podnikania na zéklade povolenia podla § 26
odosiela alkoholicky napoj uvedeny do danového vol'ného obehu na tizemie iného ¢lenského

2 s

Statu na podnikatel’'ské ticely,

1) schvéalenym prijemcom osoba, ktord v ramci podnikania na zdklade povolenia podla § 26a

prijima na podnikatel'ské ticely alkoholicky napoj uvedeny do danového vol'ného obehu na
uzemi iného ¢lenského Statu,

m) uvedenim alkoholického népoja do danového vol'ného obehu
1. akékol'vek vynatie alkoholického ndpoja z pozastavenia dane,
2. akékol'vek vyrobenie alkoholického napoja mimo pozastavenia dane,

3. akykol'vek dovoz alkoholického napoja, na ktory nenadvizuje pozastavenie dane,

4. akékol'vek nakladanie s alkoholickym napojom mimo pozastavenia dane, ktory nebol
preukazatel'ne zdaneny a ktorého povod alebo sposob nadobudnutia nevie osoba, ktora

s alkoholickym napojom akokol'vek nakladala preukazat’, v silade s tymto zakonom:;
nakladanie na ucely tohto zakona je akékol'vek zaobchadzanie s alkoholickym napojom,



akékol'vek nadobudnutie alkoholického napoja, nachadzanie sa alkoholického napoja u osoby,
akékol'vek podielanie sa na zaobchddzani s alkoholickym népojom alebo akékol'vek podiel’anie
sa na nadobudnuti alkoholického nipoja, ktorého povod a sp6sob nadobudnutia nie je
preukazany v silade s tymto zdkonom, a to bez ohl'adu na to, ¢i bolo s tymto alkoholickym
napojom nakladané ako s vlastnym,

n) kombinovanou nomenklatirou tovarova nomenklatira podla pravne zaviznych aktov
Eurépske;j dnie,

0) podnikanim?) ¢innost’ vykonavani na dafitovom tizemi a rovnaka alebo obdobna ¢innost’
vykondvand v inom ¢lenskom State podl'a pravnych predpisov ¢lenského $tatu,

p) majetkovo prepojenymi osobami osoby, z ktorych mé jedna priamo alebo nepriamo najmene;j
25 % podiel na zdkladnom imani alebo na hlasovacich pravach v inej osobe; ak mé jedna osoba
takyto podiel vo viacerych osobach, povaZzuju sa vSetky z nich za majetkovo prepojené,

r) persondlne prepojenymi osobami

1. fyzick4 osoba a privnickd osoba, ak tito fyzicka osoba alebo jej blizka osoba®) ma priamo
alebo nepriamo rozhodujuci vplyv na riadenie alebo na kontrolu tejto pravnickej osoby, alebo

2. pravnické osoby, ak na riadenie alebo na kontrolu tychto pravnickych 0os6b ma priamo alebo
nepriamo rozhodujuci vplyv t4 istd osoba alebo jej blizka osoba,®)

s) rozhodujicim vplyvom pravo fyzickej osoby samostatne rozhodovat’ ako riadiaci organ alebo
kontrolny organ pravnickej osoby alebo svojou necinnost’ou zabranit’ rozhodnutiu riadiaceho
organu alebo kontrolného organu pravnickej osoby,

t) prevadzkariiou miesto alebo priestor, v ktorom osoba podl'a tohto zdkona vykonava
podnikatel'skid ¢innost’ sivisiacu s predmetom dane v rozsahu opravnent tejto osoby.

(2) Na ucely tohto zakona sa obchody uskutocnené s Monackym kniezatstvom povazuji za
obchody uskuto¢nené s Francizskou republikou, obchody uskuto¢nené s Jungholz a Mittelberg
(Kleines Walsertal) sa povaZujui za obchody uskutocnené s Nemeckou spolkovou republikou,
obchody uskuto€nené s ostrovom Man sa povazuji za obchody uskuto¢nené so Spojenym
kralovstvom Velkej Britanie a Severného irska, obchody uskuto&nené so Sanmarinskou
republikou sa povaZzuji za obchody uskuto€nené s Talianskou republikou a obchody uskuto¢nené
s vysostnymi tizemiami Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného frska Akrotiri a
Dhekelia sa povazuju za obchody uskuto€nené s Cyperskou republikou.




§3
Sprava dane

Spravu dane vykondva colny udrad miestne prislusny podla osobitného predpisu.’) Miestne
prislusSnym colnym tradom pre fyzickd osobu, ktord nemé na izemi Slovenskej republiky trvaly
pobyt®) a pre pravnickd osobu, ktord nemé na dzemi Slovenskej republiky sidlo a ktord nevie
preukizat’ v silade s tymto zdkonom povod alebo spdsob nadobudnutia alkoholického népoja,
s ktorym akokol'vek nakladala, je vZdy ten colny trad, ktory tito skuto¢nost’ zisti; na vymahanie
nedoplatku podla osobitného predpisu®*®) je miestne prisluiny Colny trad Bratislava. Miestne
prislusnym colnym dradom osdb, ktoré nevedia preukazat’ v silade s tymto zdkonom pdvod alebo
spdsob nadobudnutia alkoholického napoja, s ktorym akokol'vek nakladali a ktoré st v posobnosti
colnych tradov s r6znou miestnou prislusnostou, je ten colny trad, v izemnom obvode ktorého
bolo zistené takéto nakladanie s alkoholickym napojom.

$4
Predmet dane

(1) Predmetom dane je alkoholicky nipoj vyrobeny na dafiovom dzemi, dodany na dafiové
uzemie z iného ¢lenského Statu alebo dovezeny na danové tizemie z izemia tretieho Statu.

(2) Alkoholickym nipojom, ktorym je lieh, sa na dcely tohto zakona rozumie tovar kddu
kombinovanej nomenklatiry

a) 2207 a 2208 so skutocnym obsahom alkoholu viac ako 1,2 % objemu,
b) 2204, 2205 a 2206 so skuto€nym obsahom alkoholu viac ako 22 % objemu,
¢) iného ako kapitoly 22 so skuto€nym obsahom alkoholu viac ako 1,2 % objemu.

(3) Alkoholickym n4pojom, ktorym je vino, sa na ucely tohto zakona rozumie tiché vino, Sumivé
vino, tichy fermentovany ndpoj a Sumivy fermentovany nipoj, a to
a) tichym vinom tovar kédu kombinovanej nomenklatiry 2204 a 2205, okrem pismen b), ¢) a
d), so skuto€nym obsahom alkoholu viac

1. ako 1,2 % objemu a najviac 15 % objemu, ak alkohol obsiahnuty v hotovom vyrobku
vznikol vyluéne kvasenim,

2. ako 15 % objemu a najviac 18 % objemu, ktory bol vyrobeny bez obohatenia najmé
pridanim cukru alebo zahusteného mustu, ak alkohol obsiahnuty v hotovom vyrobku vznikol
vylucéne kvasenim,

b) Sumivym vinom tovar naplneny vo fl'asiach uzavretych zitkou hribikovitého tvaru
upevnenou pomocou pridrZiavacieho zariadenia alebo tovar, ktorého pretlak sposobeny
uvol'nenym oxidom uhli¢itym sd 3 bary alebo viac, ktory sa zatried’uje do poloziek kédu
kombinovanej nomenklatiry 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29
10 a 2205 so skutoénym obsahom alkoholu viac ako 1,2 % objemu a najviac 15 % objemu, ak
alkohol obsiahnuty v hotovom vyrobku vznikol vylu¢ne kvasenim,

¢) tichym fermentovanym nipojom tovar kédu kombinovanej nomenklatiry 2204 a 2205
neuvedeny v pismendch a), b) a d), tovar kodu kombinovanej nomenklatiry 2206 okrem
pismena d) so skutoénym obsahom alkoholu viac



1. ako 1,2 % objemu a najviac 10 % objemu,

2. ako 10 % objemu a najviac 15 % objemu, a ak alkohol obsiahnuty v hotovom vyrobku
vznikol vyluéne kvasenim,

d) Sumivym fermentovanym napojom tovar naplneny vo flasiach uzavretych zatkou
hribikovitého tvaru upevnenou pomocou pridrZiavacieho zariadenia alebo tovar, ktorého pretlak
spdsobeny uvolnenym oxidom uhli¢itym su 3 bary alebo viac, ktory sa zatried’'uje do poloZiek
kédu kombinovanej nomenklatiry

1. 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29 10 a 2205 neuvedeny v
pismene b), ako aj 2206 00 31 a 2206 00 39 so skuto¢nym obsahom alkoholu viac ako 1,2 %
objemu a najviac 13 % objemu,

2.2206 00 31 a 2206 00 39 so skutoénym obsahom alkoholu viac ako 13 % objemu a najviac
15 % objemu, ak alkohol obsiahnuty v hotovom vyrobku vznikol vylu¢ne kvasenim.

(4) Alkoholickym n4pojom, ktorym je medziprodukt, sa na ucely tohto zdkona rozumie tovar
koédu kombinovanej nomenklatiry 2204, 2205 a 2206 so skutoénym obsahom alkoholu viac ako
1,2 % objemu a najviac 22 % objemu, ktory nie je uvedeny v odseku 3.

(5) Na ucely tohto zakona sa nepovaZuje za vino alebo medziprodukt zmes piva kodu
kombinovanej nomenklatiry 2203 a nealkoholického népoja, ak tato zmes je tovarom kodu
kombinovanej nomenklattiry 2206.

(6) Alkoholickym nipojom, ktorym je pivo, sa na dcely tohto zdkona rozumie tovar kédu
kombinovanej nomenklatiry

a) 2203 s obsahom alkoholu viac ako 0,5 % objemu, ktory vznikol lichovym kvasenim mladiny,

b) 2206 s obsahom alkoholu viac ako 0,5 % objemu, ktory je zmesou piva podl'a pismena a) a
nealkoholického népoja.

(7) Koncentricia piva sa vyjadruje v percentdch objemu skuto¢ného obsahu alkoholu'?) v
hotovom vyrobku.

(8) Ak dojde k zmene kédu kombinovanej nomenklatiry, ktord nema vplyv na zmenu predmetu
dane ani na sadzbu dane, pouZije sa platna sadzba dane podl'a § 6, pricom prevodovy kl'i¢ medzi
povodnym a novym kédom kombinovanej nomenklatiry ustanovi opatrenie, ktoré vyda
Ministerstvo financii Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo®) a ktoré sa vyhlasuje v
Zbierke zakonov Slovenskej republiky uverejnenim jeho tplného znenia.

§5
Zaklad dane, vypocet dane
(1) Zékladom dane z alkoholického napoja, ktorym je

a) lieh, je mnoZstvo liehu vyjadrené v hektolitroch 100 % alkoholu (d’alej len ,,hl a.%) pri teplote
20 °C, pricom mnoZstvo liehu je mozné vyjadrit aj v litroch 100 % alkoholu (d’alej len ,,I a.*)
pri teplote 20 °C; alkoholom sa na ucely tohto zdkona rozumie etylalkohol v zmesi s inymi
alkoholmi a prchavymi latkami, pricom objemova koncentracia alkoholu sa zisti a vypocita
spdsobom podl’a osobitného predpisu,'')



b) vino, je mnoZstvo vina vyjadrené v hektolitroch (d’alej len ,,hl*),
¢) medziprodukt, je mnoZstvo medziproduktu vyjadrené v hl,
d) pivo, je mnoZstvo piva vyjadrené v hl,

e) lieh, ktorym je destilat''?) vyrobeny stikromnou vyrobou destilatu,') je celkové mnoZstvo
liehu, ktoré je sikromny vyrobca destilatu''c) opravneny vyrobit’ podla osobitného predpisu.’?)

(2) Dai z alkoholického napoja, ktorym je

a) lieh, sa vypocita ako stcin zakladu dane a prislusnej sadzby dane podla § 6 ods. 2,

b) vino, sa vypocita ako sicin zdkladu dane a prislusnej sadzby dane podl'a § 6 ods. 4,

c¢) medziprodukt, sa vypocita ako sicin zdkladu dane a prislusnej sadzby dane podl'a § 6 ods. 5,

d) pivo, sa vypocita ako sucin zakladu dane, percento objemu skutoéného obsahu alkoholu'®) v
pive a prisluSnej sadzby dane podl'a § 6 ods. 6.

(3) Zéklad dane z alkoholického nipoja, ktorym je

a) lieh, vyjadreny v hl a. sa zaokrihl'uje na Styri desatinné miesta a lieh vyjadreny v 1 a. sa
zaokruhl'uje na dve desatinné miesta,

b) vino, vyjadreny v hl sa zaokrihl'uje na dve desatinné miesta,
¢) medziprodukt, vyjadreny v hl sa zaokrdhl'uje na dve desatinné miesta,

d) pivo, vyjadreny v hl sa zaokrtihl'uje na tri desatinné miesta, percento objemu skuto¢ného
obsahu alkoholu'®) v pive sa zaokrihl'uje sa na jedno desatinné miesto matematicky.

(4) Ak sa na daftovom tizemi na vyrobu

a) medziproduktu pouZije preukazatel'ne zdaneny lieh, pri vzniku dafovej povinnosti platitel
dane vypocita dan vo vyske rozdielu medzi dafiou pripadajicou na vyrobené mnozstvo
medziproduktu a dafiou z liehu pripadajicou na pouZity lieh,

b) medziproduktu pouZije preukazatel'ne zdanené vino, pri vzniku danovej povinnosti platitel
dane vypocita dan vo vyske rozdielu medzi dafiou pripadajicou na vyrobené mnozstvo
medziproduktu a dafiou pripadajtiicou na pouZité vino,

¢) liehu pouzije preukazatel'ne zdanené pivo, pri vzniku daiiovej povinnosti platitel’ dane
vypocita dail vo vySke rozdielu medzi dafiou pripadajicou na vyrobené mnoZzstvo liehu a dafiou
pripadajicou na pouZité pivo,

d) liehu pouzije preukazatel'ne zdanené vino, pri vzniku danovej povinnosti platitel’ dane
vypocita dail vo vySke rozdielu medzi dafou pripadajicou na vyrobené mnoZstvo liehu a dafiou
pripadajicou na pouZité vino,

e) liehu pouzije preukazatel'ne zdaneny medziprodukt, pri vzniku dafovej povinnosti platitel’
dane vypocita dan vo vySke rozdielu medzi dafiou pripadajicou na vyrobené mnoZzstvo liechu a
danou pripadajicou na pouZity medziprodukt.



(5) Prevadzkovatel’ daniového skladu, ktory vyrobil medziprodukt s pouZitim zdaneného liehu
alebo vina, a takyto medziprodukt dodal mimo dafiového tizemia alebo dodal na ucely
oslobodené od dane podl'a § 31 a 32 alebo § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 a § 65, postupuje pri vrateni
dane z liehu alebo z vina podl'a § 13. Prevadzkovatel’ danového skladu, ktory vyrobil lieh s
pouzitim zdaneného piva, vina alebo medziproduktu a takyto lieh dodal mimo dafiového tdzemia
alebo dodal na ticely oslobodené od dane podl'a § 31 a 32 alebo § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 a § 65,
postupuje pri vrateni dane z liehu podla § 13.

§6
Sadzba dane
(1) Sadzba dane z alkoholického napoja sa ustanovuje vo vyske 1 080 eur.
(2) Sadzba dane z alkoholického napoja, ktorym je lieh, sa na hl a. ustanovuje takto:
a) zakladn4 sadzba dane je vo vySke 138 % sadzby dane uvedenej v odseku 1,
b) zniZena sadzba dane je vo vySke 50 % sadzby dane uvedenej v pismene a).
(3) ZniZena sadzba dane sa uplatni na alkoholicky népoj, ktorym je lieh vyrobeny v

a) liehovarnickom z4vode na pestovatel'ské palenie ovocia najviac na mnoZstvo 43 1 a. z
vyrobeného liehu pre jedného pestovatel’a a jeho domacnost’'?) na daitlovom tzemi (d’alej len
»-domacnost*) za jedno vyrobné obdobie®?) za podmienok podl’a tohto zdkona, alebo

b) danovom sklade, ktorym je maly samostatny lichovar, za podmienok podl’a tohto zdkona.
(4) Sadzba dane z alkoholického napoja, ktorym je vino, sa ustanovuje na hl

a) tichého vina a vypocita sa ako sicin 0 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu
0,125,

b) Sumivého vina a vypocita sa ako stucin 59 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a
koeficientu 0,125,

¢) Sumivého vina s obsahom alkoholu nie viac ako 8,5 % objemu a vypocita sa ako sucin 59 %
zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,085,

d) tichého fermentovaného népoja a vypocita sa ako sti¢in 0 % zo sadzby dane uvedenej v
odseku 1 a koeficientu 0,125,

e) Sumivého fermentovaného napoja a vypocita sa ako sicin 59 % zo sadzby dane uvedenej v
odseku 1 a koeficientu 0,125.

(5) Sadzba dane z alkoholického napoja, ktorym je medziprodukt, sa na hl ustanovuje a vypocita
ako sucin 60 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,13.

(6) Sadzba dane z alkoholického napoja, ktorym je pivo, sa na hl/percento objemu skuto¢ného
obsahu alkoholu'®) ustanovuje takto:

a) zakladnd sadzba dane sa vypocita ako sti¢in 7,907 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a
koeficientu 0,042,



b) zniZena sadzba dane na pivo vyrobené malym samostatnym pivovarom sa vypo¢ita ako sicin
5,847 % zo sadzby dane uvedenej v odseku 1 a koeficientu 0,042.

(7) Na pivo vyrobené na zéaklade licencie sa vZdy uplatni zakladna sadzba dane.

(8) ZniZena sadzba dane podla odseku 6 pism. b) sa uplatni aj na pivo dodané na danové tizemie
z iného clenského Statu, ak je preukazané v silade s osobitnym predpisom,'*) Ze pivo bolo
vyrobené malym samostatnym pivovarom podl'a pravnych predpisov tohto ¢lenského Statu.

(9) Sadzba dane z alkoholického napoja vypocitana podl'a odsekov 2, 4 a 5 sa zaokrihl'uje na
dve desatinné miesta do 0,005 nadol a od 0,005 vratane nahor. Sadzba dane na alkoholicky napoj
vypocitana podla odseku 6 sa zaokrihl'uje na tri desatinné miesta do 0,0005 nadol a od 0,0005
vratane nahor.

(10) Zmena sadzby dane z alkoholického népoja sa vztahuje na kazdy alkoholicky népoj, a to v
rovnakej percentuélnej vyske.

(11) Vysku sadzby dane vypocitanu podl'a odsekov 2 az 6 uverejiiuje ministerstvo na webovom
sidle alebo v rezortnom publika¢nom prostriedku.

(12) ZniZena sadzba dane podla odseku 3 pism. b) sa uplatni aj na lieh dodany na daniové
uzemie z iného ¢lenského Statu, ak je preukdzané v siilade s osobitnym predpisom,'*) Ze lieh bol
vyrobeny malym samostatnym liehovarom podl'a pravnych predpisov tohto ¢lenského Statu.

§7
Oslobodenie od dane

(1) Alkoholicky napoj je oslobodeny od dane, ak je uréeny na pouZitie podl'a § 40, 60 alebo §
65.

(2) Od dane je oslobodeny aj alkoholicky néapoj

a) odobraty ako vzorka na ucely danového dozoru alebo inej tiradnej kontroly, dradnej skusky
alebo dradného zist'ovania,'#) v technologicky odévodnenom mnoZstve,

b) pouzity v daflovom sklade na vlastné laboratorne skisky alebo rozbory v technologicky
odévodnenom mnoZstve uznanom colnym dradom,

¢) v pozastaveni dane, a to v mnoZstve pripadajicom na alkoholicky ndpoj, ktorym je

1. pivo a vino pri zisteni chybajiceho mnoZstva pripadajiiceho na technologické straty,
manipulacné straty, prepravné straty a na prirodzené tbytky piva a vina, ak su tieto straty
technicky zdévodnené a uznané colnym tradom alebo spradvcom dane iného ¢lenského Statu,

2. lieh, a to straty liehu pri vyrobe, spracovani, prijme, vydaji, doprave (preprave) a na
prirodzené Ubytky liehu, ak su tieto straty uznané colnym tdradom alebo spravcom dane iného
¢lenského Statu; straty uznané colnym uradom nesmu byt vysSie, ako sd normy strat liehu
ustanovené osobitnym predpisom,'s)

d) v pozastaveni dane



1. ak bol nenavratne zni¢eny v dosledku nehody, havérie, technologickej poruchy alebo
vplyvom vyS$8ej moci, a ak su tieto straty na zaklade tradného zistenia a potvrdenia uznané
colnym tradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Statu,

2. ak bol preukazatel'ne znehodnoteny a zniceny (zneSkodneny) opravnenym orgdnom alebo na
jeho podnet's) pod dohl'adom colného tradu spdsobom podl’a osobitnych predpisov,'?)

e) zniceny colnym dradom alebo pod jeho dozorom, a to aj, ak sa vlastnikom alkoholického
néapoja stal §tat podla osobitnych predpisov,'®) alebo podla tohto zdkona; § 10 tym nie je
dotknuty,

f) prepraveny na danové tizemie z iného ¢lenského $titu v pozastaveni dane osobami
uvedenymi v § 32 ods. 2 alebo prepraveny na dafiové dzemie z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy a
ich civilnymi zamestnancami, na pouZitie v stvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy,
ktora bola ratifikovana a vyhlasena sposobom ustanovenym zakonom (d’alej len ,,medzinarodna
zmluva“);'®) preprava alkoholického nipoja v pozastaveni dane sa uskuto¢ni podla § 18 ods. 12,

g) prepraveny na danové tizemie z iného €lenského Statu v pozastaveni dane ozbrojenymi silami
inych ¢lenskych §ttov na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri
obrannom usili v rdmci spolo€nej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej tnie; preprava
alkoholického nédpoja v pozastaveni dane sa uskuto¢ni podla § 18 ods. 12,

h) dovezeny na dafové izemie z tizemia tretieho Statu osobami uvedenymi v § 32 ods. 2, alebo
dovezeny na dafiové tizemie z tizemia tretieho $tatu ozbrojenymi silami inych Statov, ktoré su

stranami Severoatlantickej zmluvy a ich civilnymi zamestnancami, na pouZitie v suvislosti s
aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy,'?)

1) zaslany fyzickou osobou z tizemia tretieho $tatu fyzickej osobe na danové tizemie v
prileZitostnej malej zasielke neobchodného charakteru najviac v hodnote 45 eur, ureny na jej
osobnu spotrebu alebo osobnt spotrebu jej doméacnosti na danovom uzemi

1. najviac v mnoZstve 1 liter liechu s obsahom alkoholu viac ako 22 % objemu, alebo najviac
v mnoZstve 1 liter liehu s obsahom alkoholu 22% objemu a menej, alebo

2. najviac v mnoZzstve 1 liter Sumivého vina alebo 1 liter Sumivého fermentovaného népoja a 1
liter medziproduktu s obsahom alkoholu 22 % objemu a menej, alebo najviac v mnoZstve 2
litre tichého vina alebo 2 litre tichého fermentovaného napoja a



3. piva..

(3) Ro¢né mnoZzstvo alkoholického ndpoja uvedené v § 32 pre zahrani¢ného z4stupcu zahffia aj
mnoZstvo alkoholického napoja prepravené podla odseku 2 pism. f) alebo dovezené podl'a
odseku 2 pism. h) zahrani¢nym z4stupcom.

§8

Oslobodenie od dane pri dovoze alkoholického napoja dovazaného cestujicim z izemia
tretieho Statu v osobnej batoZine

(1) Na ucely tohto ustanovenia sa rozumie

a) osobnou batoZinou batoZina, ktord mdze cestujici z zemia tretieho Statu predloZit’ colnému
uradu pri ukonceni svojej cesty alebo neskor, za predpokladu, Ze tito batoZina bola na zaciatku
jeho cesty zaregistrovana ako prirucna batoZina spolocnostou, ktora je zodpovedna za jeho
prepravu,

b) neobchodnym dovozom dovoz alkoholického ndpoja v osobnej batoZine cestujiceho, ak

1. je alkoholicky napoj urceny na osobnt spotrebu cestujiceho alebo osobnu spotrebu jeho
domacnosti, alebo je urceny ako dar,

2. povaha a mnoZstvo alkoholického nipoja nenasvedcuje tomu, Ze sa dovdZa na obchodné
ucely,
3. sa dovoz uskutocnuje prileZitostne.

(2) Od dane je oslobodeny neobchodny dovoz alkoholického ndpoja v osobnej batoZine
cestujiceho z dzemia tretieho $titu, a to najviac v mnozstve

a) 1 liter liehu s obsahom alkoholu viac ako 22 % objemu alebo najviac v mnozZstve 2 litre lichu
s obsahom alkoholu 22 % objemu a menej,

b) 2 litre Sumivého vina alebo 2 litre Sumivého fermentovaného nipoja alebo 2 litre
medziproduktu, pricom ustanovené mnoZzstvo 2 litre predstavuje 100 % celkového povoleného
mnoZstva pre Sumivé vino, Sumivy fermentovany napoj a medziprodukt.

(3) KaZdé mnoZstvo ustanovené v odseku 2 predstavuje 100 % celkového povoleného mnoZstva
pre kazdy alkoholicky n4poj. Pri kaZdom cestujicom sa oslobodenie od dane médZe uplatnit’ ako
kombinéacia dovdZaného mnoZstva podl'a odseku 2, ak stihrnny percentudlny podiel jednotlivych
mnoZstiev nepresahuje 100 % celkového povoleného mnoZstva.

(4) Od dane je oslobodeny neobchodny dovoz alkoholického ndpoja v osobnej batoZine
cestujiceho z dzemia tretieho $tatu najviac v mnoZstve 16 litrov piva a najviac v mnoZstve 4 litre
tichého vina alebo 4 litre tichého fermentovaného napoja.

(5) Oslobodenie od dane podl'a odsekov 2 az 4 sa neuplatni, ak cestujicim je osoba mladsia ako
17 rokov.

§9

Uzivatel’sky podnik



(1) UZzivatel'skym podnikom na tcely tohto zékona je osoba opravnena pouZzivat’ alkoholicky
napoj oslobodeny od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65. Osoba, ktora chce byt
uzivatel'skym podnikom na daniovom tzemi, musi poZiadat’ colny tirad o zaradenie do evidencie
uzivateI'skych podnikov. UZivatel'sky podnik je opravneny odoberat’ alkoholicky napoj
oslobodeny od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 len na zaklade poukazu na odber
alkoholického néapoja oslobodeného od dane (d’alej len ,,odberny poukaz®), o vydanie ktorého
poZiada colny urad. Alkoholicky napoj oslobodeny od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo §
65 je zakazané vydat’ bez odberného poukazu.

(2) Ziadost' o zaradenie do evidencie uZivatel'skych podnikov alebo o vydanie odberného
poukazu musi obsahovat’ okrem ddajov podl'a osobitného predpisu®+)

a) adresu umiestnenia prevadzkarni Ziadatela, ak nie sd totoZné so sidlom alebo s trvalym
pobytom Ziadatela,

b) obchodny nazov alkoholického napoja oslobodeného od dane a prislusny k6d kombinovane;j
nomenklatdry,

¢) ucel pouZitia alkoholického népoja oslobodeného od dane, predpokladané mnoZstvo jeho
ro¢nej spotreby v prisluSnej meracej jednotke,'*)

d) identifikacné udaje dodavatel’a alkoholického napoja oslobodeného od dane.
(3) Prilohami k Ziadosti podl'a odseku 2 su

a) doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho osved&end
kopia, ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, ktord nema sidlo na danovom tzemi alebo fyzicka
osoba, ktord nema trvaly pobyt na dafilovom tzemi,

b) pri dovoze alkoholického néapoja, overend kdpia povolenia na dovoz, ak to vyZaduje osobitny
predpis;?) pri dovoze alkoholického néapoja na lekarske a farmaceutické ticely pisomny sihlas
Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky,

¢) technicka dokumentécia miesta pouZitia a miesta uskladnenia alkoholického népoja
oslobodeného od dane, opis miesta pouZitia a miesta uskladnenia alkoholického népoja a opis
spdsobu jeho zabezpecenia pred neopravnenym pouZitim,

d) technickd dokumentacia zariadenia, v ktorom sa ma pouzit’ alkoholicky népoj,

e) technologicky opis pouZitia alkoholického nipoja oslobodeného od dane, normy spotreby
alkoholického nédpoja na jednotlivé ucely pouZitia podla schvalenych receptur alebo inych
dokladov urcujtcich spotrebu alkoholického népoja oslobodeného od dane, ak sa ma
alkoholicky napoj pouzit’ ako surovina alebo pomocny material v technologickom procese,
zoznam vyrobkov, na ktorych vyrobu sa ma pouZit’ alkoholicky napoj oslobodeny od dane podla
§ 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65,

f) vyhlasenie o vytvoreni podmienok na pritomnost’ spravcu dane v uZivatel'skom podniku
podl’a odseku 17,

g) udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov>) Ziadatel’a alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, tidaje potrebné na
vyZiadanie vypisu z registra trestov tejto pravnickej osoby, zodpovedného zastapen-afyzickyeh



¥ adia dnov-a . sdnev zastupeu, fyzickych osob,
ktoré su €lenmi riadiacich orgénov a fyzickych osob, ktoré su clenml kontrolnych orgénov, na
ucel preukdzania splnenia podmienky podl'a odseku 4 pism. f),

h) zoznam majetkovo prepojenych osob a persondlne prepojenych osob so Ziadatel'om.
(4) Ziadatel’ podl'a odseku 1 musi spiiiat’ tieto podmienky:
a) vedie uctovnictvo podl'a osobitného predpisu,?')

b) zloZil zdbezpeku na dainl vo vyske dane pripadajicej na mnoZstvo alkoholického nipoja,
ktorym je nedenaturovany lieh a ktory Ziadatel’ pouZiva, alebo predpoklada pouzit na tcely
oslobodené od dane v priebehu jedného kalendarneho mesiaca; na zdbezpeku na dail sa pouZije
§ 16 primerane,

¢) nemd nedoplatky voci colnému tradu ani daiovému uradu,

d) nema voci colnému tradu nedoplatky na dani osoba, ktora je personilne prepojend alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti podl'a
odseku 2 a ani osoba, ktord zanikla a ktor4 by sa povazovala za osobu persondlne prepojenud
alebo majetkovo prepojenu so Ziadatelom, nemala v priebehu desiatich rokov predo diiom
podania Ziadosti podl'a odseku 2 nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby
uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podl'a
osobitnych predpisov,?)

e) nemi evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poist'oviia
neeviduje voci nemu pohl'adavky po splatnosti podl’a osobitnych predpisov,?)

f) nebol pravoplatne odsideny za imyselny trestny ¢in hospodarsky, trestny ¢in proti majetku,
alebo iny trestny ¢in, ktoreho skutkova podstata suvisi s predmetom podmkama te—s—a—v—zt—ahaje

efgaﬁewadaﬁel—a to sa vzt ahuJe aj na zodpovedneho zastupcu, fyz1cke osoby, ktoré su ¢lenmi
riadiacich organov Ziadatel’a a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi kontrolnych organov Ziadatela,

g) nie je v likvid4cii, ani na neho nie je pravoplatne vyhladseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizacia,

h) alkoholicky napoj musi byt’ uskladneny v overenych nadrZziach*) s ur¢enymi meradlami
podl’a osobitnych predpisov?) na zistovanie zasob alkoholického néapoja, ak Ziadatel’ ma
skladovacie zariadenie.

(5) Ak zZiadatel’ podl'a odseku 1 chce pouZzivat’ vino, medziprodukt alebo pivo oslobodené od
dane, nie je povinny k Ziadosti podl'a odseku 2 priloZit’ doklady podla odseku 3 pism. b) a f),
zoznam vyrobkov a splnit’ podmienky podla odseku 4 pism. b) a h). K Ziadosti podl'a odseku 2 je
povinny predloZit’ normy spotreby vina, medziproduktu alebo piva oslobodeného od dane, ak sa
ma vino, medziprodukt alebo pivo pouZit’ ako surovina alebo pomocny material v
technologickom procese.

(6) Colny urad pred zaradenim Ziadatel'a do evidencie uZivatel'skych podnikov preveri
skutocnosti a idaje uvedené v Ziadosti a v prilohach, preveri vierohodnost’ normy spotreby
alkoholického napoja v technologickom procese, ak sa ma alkoholicky napoj pouZit’ ako surovina



alebo pomocny materidl a splnenie podmienok podl'a odseku 4. Ak su tieto skutocnosti a udaje
pravdivé a Ziadatel’ podl'a odseku 1 spiiia podmienky uvedené v odseku 4, colny tirad zaradi
Ziadatel'a do evidencie uzivatel'skych podnikov a vyda odberny poukaz do 60 dni odo dia
podania tejto Ziadosti.

(7) Colny urad vyda Ziadatel'ovi odberny poukaz pre kazdého dodavatel'a uvedeného v odseku 2
pism. d), v ktorom uvedie ddaje podl'a odseku 2, ur¢i lehotu platnosti odberného poukazu, a ak je
obmedzena lehota jeho platnosti aj povolené mnoZstvo odberu alkoholického napoja
oslobodeného od dane.

(8) Kazdy odberny poukaz colny drad vyda v dvoch vyhotoveniach; jedno vyhotovenie doruci
uzivatel'skému podniku a druhé dodavatelovi uvedenému v odbernom poukaze. Ak uzivatel'sky
podnik postupuje podla odseku 15 alebo § 23 ods. 6 alebo § 27 ods. 14, vyhotovenie odberného
poukazu uréené pre dodavatela colny tirad nevydava.

(9) Uzivatel'sky podnik, ktory chce pouZivat aj zdaneny alkoholicky napoj, je povinny tito
skuto¢nost’ ozndmit’ colnému tradu vopred; o odbere a pouZiti zdaneného alkoholického népoja
je povinny viest’ samostatnu evidenciu. UZivatel'sky podnik je povinny zabezpecit' samostatné
skladovanie alkoholického napoja oslobodeného od dane v priestoroch, ktoré musia byt
priestorovo oddelené.

(10) Uzivatel'sky podnik je povinny kaZdd zmenu ddajov uvedenych v odseku 2 pism. a)
oznamit’ colnému tradu do 30 dni odo dna jej vzniku a odseku 3 pism. b) aZ e) oznadmit’ colnému
uradu do 15 dni odo diia jej vzniku, okrem tdajov podl'a odseku 2 pism. c¢), ked’ je povinny
zmenu tddajov ozndmit’ vopred. Zmenu udajov podla odseku 3 pism. a) je povinny oznamit’
colnému dradu do 15 dni odo diia podania navrhu na zmenu tdajov prisluSnému organu. Colny
urad doplni uzivatel'skému podniku povodny odberny poukaz alebo mu vyda novy odberny
poukaz, ak sa zmenili idaje podl'a odseku 2. Pri zmene tcelu pouZitia podla odseku 2 pism. c)
moZe uzivateI'sky podnik pouzit’ alkoholicky nipoj oslobodeny od dane na tcely, ktoré oznamil,
az ked’ colny trad doplni uzivatel'skému podniku pdvodny odberny poukaz alebo mu vyda novy
odberny poukaz.

(11) UZzivatel'sky podnik je povinny alkoholicky napoj oslobodeny od dane bezodkladne po
prevzati umiestnit’ v mieste uskladnenia, ktoré je uvedené v prilohe k Ziadosti podl'a odseku 2, a
pouZit’ ho iba na ucely uvedené v odbernom poukaze.

(12) V opakovanej Ziadosti o vydanie odberného poukazu, ak sa nezmenili idaje podl’a odseku
3, uzivatel'sky podnik uvedie

a) svoje identifika¢né didaje,
b) identifikacné idaje dodavatel’a alkoholického napoja oslobodeného od dane,

¢) obchodny nizov alkoholického nipoja oslobodeného od dane a prislusny kéd kombinovanej
nomenklatiry a miesto jeho uskladnenia,

d) ucel pouzitia alkoholického napoja oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1
alebo § 65 a predpokladané mnoZstvo ro¢nej spotreby v prisluSnej meracej jednotke.!*)

(13) Colny drad odnime odberny poukaz, ak



a) alkoholicky nipoj oslobodeny od dane bol opakovane pouZity na iné ucely ako tucely
uvedené v odbernom poukaze a uloZenie pokuty alebo vyzvy colného tradu neviedli k néprave,

b) uzivatel'sky podnik prestal spinat’ niektori z podmienok uvedeni v edseka-4-pisp—e)-az£);
odseku 18, § 16 ods. 14 pism. b) azZ f) alebo § 16 ods. 14 pism. a) az f), ak zlozZil zdbezpeku na
dan podl'a odseku 4 pism. b) alebo vstiipi do likvidacie,

c¢) odberny poukaz nebol pouzity na nakup alkoholického napoja oslobodeného od dane v
priebehu 12 po sebe nasledujticich kalendarnych mesiacov od datumu jeho vydania,

d) bola vykonana registracia a bolo vydané povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu;
colny drad uzivateI'skému podniku neodnime odberny poukaz, ak prevadzkovatel’ dafilového
skladu chce zostat’ aj uzivatel'skym podnikom,

e) uzivatel'sky podnik podal Ziadost’ o vymaz z obchodného registra alebo iného obdobného
registra alebo, ak podal Ziadost’ o zrusenie Zivnostenského opravnenia, alebo ozndmil ukoncenie

%

podnikania, alebo bol zruseny, ak nebol zriadeny alebo zaloZeny na podnikatel’ské ucely,

f) uzivatel'skym podnikom je fyzicka osoba a td zomrela alebo, ak nadobudlo pravoplatnost’
rozhodnutie sidu o vyhléseni takejto fyzickej osoby za mftvu,

g) uzivatel'sky podnik poZiada o odnatie odberného poukazu.

(14) Ak bol uzivatel'skému podniku odnaty odberny poukaz podl'a odseku 13 pism. a), b), d) az
g), colny urad vyradi uZivatel'sky podnik z evidencie uZivatel'skych podnikov. Colny drad vyradi
uzivatel'sky podnik z evidencie uZivatel'skych podnikov aj vtedy, ak uzivatel'sky podnik v
priebehu 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov odo diia odnatia odberného poukazu
podla odseku 13 pism. c) nepoziada o vydanie odberného poukazu alebo ak o to poziada
uzivatel'sky podnik. Pri vyradeni uZivatel'ského podniku z evidencie uZivateI'skych podnikov sa
pouZzije § 15 ods. 11 a 12 rovnako. Colny drad najneskor do troch pracovnych dni odo dia
vyradenia uZivateI'ského podniku z evidencie uZivateI'skych podnikov alebo odo dia odnatia
odberného poukazu informuje o tychto skuto¢nostiach dodavatel’a alkoholického napoja
oslobodeného od dane uvedeného v odbernom poukaze. Platnost’ odbernych poukazov vydanych
uzivatel'skému podniku zanika diiom vyradenia uZivatel'ského podniku z evidencie uZivatel'skych
podnikov. Colny drad uZivatel'sky podnik nevyradi z evidencie uZivateI'skych podnikov a
odberny poukaz neodnime podla odseku 13 pism. d), ak prevadzkovatel’ danového skladu chce
zostat’ aj uzivatel'skym podnikom.

(15) Pri odbere alkoholického napoja na tcely oslobodené od dane z iného ¢lenského Statu alebo
z Uzemia tretieho $tatu cez izemie Eurdpskej tnie uzivatel'sky podnik postupuje podla § 19
primerane.

(16) Ak uzivatel'sky podnik kon¢i svoju ¢innost’ a mé zasoby alkoholického napoja
oslobodeného od dane alebo ak ma uZivatel'sky podnik zasoby alkoholického napoja
oslobodeného od dane, ktory uZ nemdze pouZit’ na tcely uvedené v odbernom poukaze, so
suhlasom colného dradu mdze alkoholicky napoj oslobodeny od dane dodat’ osobe, ktord ma na
takyto alkoholicky napoj odberny poukaz, alebo datievémusklada prevadzkovatelovi daiiového
skladu; na prepravu alkoholického napoja sa vzt'ahuje § 17 primerane a § 70 ods. 1 pism. d) a7 f)
sa nepouZije. Rovnako postupuje aj spravca konkurznej podstaty uZivatel'ského podniku alebo
sudny exekutor alebo ind osoba, ak pri vykone rozhodnutia uviddzaji do obehu alkoholicky néapoj
oslobodeny od dane. Ak nie je moZné zasoby alkoholického napoja oslobodeného od dane dodat’




osobe podl'a prvej vety, colny drad vyzve platitela dane na podanie dafiového priznania a urci
lehotu na zaplatenie dane. Ak platitel’ dane poZiadal o zniCenie alkoholického napoja, ktorym je
lieh podl'a § 55 ods. 2 a tento lieh bol zniceny v lehote na podanie daiiového priznania, v
danovom priznani uvedie ako oslobodené to mnoZstvo liehu, ktoré bolo znic¢ené podl'a § 55 ods.
2; ak bol lieh zniceny podl'a § 55 ods. 2 po lehote na podanie dafiového priznania, uplatni sa

postup podl’a § 13.

(17) Colny drad je povinny zabezpecit’ pritomnost’ svojho zamestnanca v uzivatel'skom podniku
podla odseku 18. Takyto uzivatel'sky podnik je povinny strpiet’ pritomnost’ zamestnanca colného
dradu a je povinny poskytnit’ zamestnancovi colného tdradu nevyhnutnd sic¢innost’ a zabezpecit’
primerané podmienky na vykon dafiového dozoru. Ak uZivateI'sky podnik regeneruje lieh iba
spdsobom podl’a odseku 18 prvej vety, mdze colny urad upustit’ od povinnosti zabezpecit’
pritomnost’ zamestnanca colného tiradu v uZivatel'skom podniku. Ak uZivatel'sky podnik
nevykonéva svoju ¢innost’, colny tirad mdZe upustit’ od povinnosti zabezpecit’ pritomnost’
zamestnanca colného dradu v tomto uZivatel'skom podniku, pricom je povinny priestory, v
ktorych sa lieh regeneruje, zabezpecit’ uzaverou colného dradu. Uzaverou priestoru sa rozumie
uzamknutie a zabezpecenie uzaverou colného tiradu vsetkych pristupovych miest do priestoru, v
ktorom sa lieh regeneruje, a to za pritomnosti prevadzkovatel’a uzivatel'ského podniku, pricom
odstranenie uzaver colného uradu a odomknutie je mozné uskutocnit’ len v pritomnosti
zamestnanca colného tradu a prevadzkovatela uZivatel'ského podniku. Ak nie je mozZné
zabezpecit’ uzaverou colného tradu priestory uZivatel'ského podniku, colny urad zabezpeci
technické zariadenia a technologické zariadenia v uZivatel'skom podniku uzdverami colného
dradu tak, aby sa zabranilo regenerécii liehu.

(18) Ak uZzivatel'sky podnik pouZiva vo vyrobe alkoholicky napoj, ktorym je lieh oslobodeny od
dane podrl'a § 40 ods. 1 ako surovinu, prisadu alebo pomocnt latku a z liehovych odpadov a
liehovych roztokov vzniknutych v tejto vyrobe regeneruje lieh, je povinny tento lieh merat’
objemovym meradlom na lieh podl'a § 45 ods. 1 pism. a) spdsobom podl'a v§eobecne zavizného
pravneho predpisu, ktory vyda ministerstvo podla § 72 ods. 4; § 47 ods. 5 pism. a) tymto nie je
dotknuty. Ak na zistovanie mnoZstva regenerovaného liehu nie je mozné z dovodu nizkeho
prietoku liehu pouZit’ objemové meradlo na lieh alebo ak pouZitie objemového meradla na lieh
nie je technologicky mozné, uZivatel'sky podnik je povinny mnoZstvo regenerovaného liechu
zistovat’ urenymi meradlami podl’a osobitnych predpisov,*) a to meranim objemu liehu alebo
hmotnosti liehu spdsobom podl'a v§eobecne zavizného pravneho predpisu, ktory vyda
ministerstvo podla § 72 ods. 4; ziskany lieh alebo nakipeny lieh musi byt uskladneny v
overenych nadrziach*) s ur¢enymi meradlami podl’a osobitnych predpisov?) na zistovanie zasob
liehu alebo v nadrziach umoZiujicich meranie mnoZstva liechu z hmotnosti uréenymi meradlami
podla osobitnych predpisov.?)

(19) Na zariadenie na regeneraciu liehu, jeho zabezpec€enie a usporiadanie, na meranie a
zistovanie mnoZstva regenerovaného liehu a na zistovanie z4sob liehu sa pouZije § 44 a 45.

(20) Uzivatel'sky podnik moze lieh ziskany sposobom podl'a odseku 18 pouZit’ len na tcely
oslobodené od dane v silade s vydanym odbernym poukazom.

§ 10

Vznik daiiovej povinnosti

vznik4 uvedenim alkoholického napoja do dafiového voI'ného obehu ditom



a) vydania alkoholického napoja osobe, ktora nie je opravnena odoberat’ alkoholicky napoj v
pozastaveni dane,

b) vlastnej spotreby alkoholického nipoja v daniovom sklade,

c) prijatia alkoholického napoja opravnenym prijemcom prepraveného na danové tizemie v
pozastaveni dane,

d) zistenia odcudzenia alkoholického napoja v pozastaveni dane alebo alkoholického napoja
oslobodeného od dane,

e) zistenia chybajiceho alkoholického napoja

1. v pozastaveni dane okrem alkoholického napoja uvedeného v § 7 ods. 2 pism. ¢) a d),

2. oslobodeného od dane okrem mnoZstva alkoholického nipoja pripadajiceho na vyrobné
straty, manipulacné straty, dopravné straty a na prirodzené ubytky, ak su tieto straty uznané
colnym uradom, pri¢om takto uznané straty pri alkoholickom napoji, ktorym je lieh, nesmd byt
vysSie, ako sd normy strat liehu ustanovené osobitnym predpisom,’) ako aj mnoZstva
alkoholického nipoja nenadvratne zni¢eného v dosledku nehody, havarie, technologicke;j
poruchy alebo vplyvom vys$Sej moci, ak su tieto straty uznané colnym tradom na zéklade
uradného zistenia a potvrdenia,

f) vynatia alkoholického napoja z pozastavenia dane inym sposobom, ako je uvedeny v
pismendch a) a7 e),

g) vyrobenia alkoholického nidpoja mimo pozastavenia dane, okrem prepracovania
zahrani¢ného tovaru v colnom reZime aktivny zusl'achtovaci styk a okrem ziskania liehu
regeneraciou uzivatel'skym podnikom podl'a § 9 ods. 18, ak takto ziskany lieh pouZije
uZzivatel'sky podnik na ticely oslobodené od dane v sulade s vydanym odbernym poukazom,

h) prijatia colného vyhlésenia na prepustenie alkoholického napoja do vol'ného obehu,*) ak na
takéto prepustenie nenadvizuje pozastavenie dane,

i) vzniku colného dlhu inym sp6sobom ako podl'a pismena h),

J) prijatia alkoholického népoja osobou uvedenou v § 32 ods. 2 alebo ozbrojenymi silami inych
Statov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy, na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich
civilnymi zamestnancami v suvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy,'®) ak na takéto
prijatie nenadvizuje oslobodenie od dane podla § 7 ods. 2 pism. f), alebo ozbrojenymi silami
inych ¢lenskych §titov na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri

obrannom usili v rdmci spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky Eur6pskej unie, ak na takéto
prijatie nenadvizuje oslobodenie od dane podl'a § 7 ods. 2 pism. g).

(2) Dattova povinnost’ vznika aj diiom




a) nakladania s alkoholickym napojom, ak osoba, ktora s nim akokol'vek nakladala, nevie
preukazat’ povod alebo sposob nadobudnutia alkoholického napoja v silade s tymto zakonom,

b) dodania alebo diiom pouZitia alkoholického napoja oslobodeného od dane na iny ako uréeny
ucel,

¢) prijatia alkoholického napoja uvedeného do daniového vol'ného obehu na dzemi iného
¢lenského Statu na podnikatel'ské tcely na danovom tzemd,

d) prepravenia alkoholického napoja uvedeného do danového vol'ného obehu na tzemi iného
¢lenského Statu na danové dzemie na podnikatel’'ské ucely alebo diiom pouZitia alkoholického
napoja uvedeného do daniového volného obehu na izemi iného ¢lenského Stitu na
podnikatel’ské icely na daiovom tizemi, ak nie je zndmy den prepravenia tohto alkoholického

napoja na danové tizemie na podnikatel'ské icely a dafiova povinnost’ nevznikla podl'a pismena

c).

(3) Za deni zistenia skutocnosti podla odseku 1 pism. d) a e) a odseku 2 pism. a) sa povaZuje den,
ked’ tieto skuto€nosti zistil colny trad.

§11

Osoba povinna platit® dan

platit’ dan (d’alej len ,,platitel’ dane*) je osoba,

a) ktora vydala alkoholicky ndpoj osobe, ktora nie je opravnend odoberat” alkoholicky napoj v
pozastaveni dane,

b) ktora je prevadzkovatel'om daniového skladu, v ktorom doslo k pouZitiu alkoholického
napoja pre vlastnu spotrebu,

¢) ktord je oprdvnenym prijemcom a prijala alkoholicky nipoj prepraveny na danové izemie v
pozastaveni dane,

d) ktor4d mala v drZbe alkoholicky n4poj v pozastaveni dane alebo oslobodeny od dane a ten jej
bol odcudzeny; ak bola na takyto alkoholicky napoj zloZena zabezpeka na dan, platitelom dane
je osoba, ktord tito zdbezpeku na dan zlozila,

e) ktord ma v drZzbe alkoholicky nipoj a bol u nej zisteny chybajuci alkoholicky ndpoj

1. v pozastaveni dane okrem mnoZstva alkoholického ndpoja uvedeného v § 7 ods. 2 pism. ¢) a

Q)’

2. oslobodeny od dane okrem mnoZstva alkoholického népoja pripadajiceho na vyrobné straty,
manipulacné straty, prepravné straty a na prirodzené tbytky, ak su tieto mnozstva technicky
zddvodnené a uznané colnym dradom, pricom takto uznané straty pri alkoholickom népoji,
ktorym je lieh, nesmu byt vysSie, ako sd normy strat liehu ustanovené osobitnym predpisom,'®)
ako aj mnoZstva alkoholického napoja nendvratne zniceného v dosledku nehody, havérie,
technologickej poruchy alebo vplyvom vysSej moci, ak su tieto straty uznané colnym tradom
na zéklade dradného zistenia a potvrdenia; ak bola na alkoholicky nipoj oslobodeny od dane
zloZené zabezpeka na dan, platitelom dane je osoba, ktora tiito zdbezpeku na dan zloZila,



f) ktor4 vynala alkoholicky nipoj z pozastavenia dane inym spdsobom, ako je uvedeny v
pismendch a) azZ e),

g) ktor4 vyrobila alkoholicky ndpoj mimo pozastavenia dane okrem ziskania liehu regeneraciou
uzivateI'skym podnikom podla § 9 ods. 18, ak takto ziskany lieh pouZije na ucely oslobodené od
dane v silade s vydanym odbernym poukazom,

h) ktora je dlZnikom podla colnych predpisov pri prepusteni alkoholického napoja do vol'ného
obehu, ak na takéto prepustenie nenadvizuje pozastavenie dane,

i) ktorej colny dlh vznikol inym spdsobom ako podl'a pismena h),

j) ktord je uvedena v § 32 ods. 2 alebo ozbrojené sily inych Statov, ktoré sd stranami
Severoatlantickej zmluvy, ktoré prijali alkoholicky napoj na pouZzitie tymito ozbrojenymi silami
a ich civilnymi zamestnancami v stvislosti s aktivitami podl'’a medzinarodnej zmluvy,') ak na
takéto prijatie nenadvizuje oslobodenie od dane podla § 7 ods. 2 pism. f), alebo ozbrojené sily

inych ¢lenskych §tatov, ktoré prijali alkoholicky népoj na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a

ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolocnej bezpe€nostnej a obranne;j

politiky Eurdpskej tinie, ak na takéto prijatie nenadvizuje oslobodenie od dane podla § 7 ods. 2
ism.

(2) Platitel'om dane pri vzniku danovej povinnosti podl'a § 10 ods. 2 je osoba, ktorad

a) nevie preukazat’ v silade s tymto zdkonom povod alebo spdsob nadobudnutia alkoholického
napoja, s ktorym akokol'vek nakladala,

b) dodala na pouZitie alebo pouZila alkoholicky napoj oslobodeny od dane na iny ako urceny
ucel,

¢) je schvilenym prijemcom a prijala alkoholicky napoj uvedeny do danového vol'ného obehu
na Uzemi iného ¢lenského Statu na podnikatel’'ské ticely na daniovom uzemi,

d) nie je osobou podl'a pismena c) a ma ako prva na danovom uzemi v drZzbe prepraveny
alkoholicky napoj uvedeny do daiiového voI'ného obehu na tizemi iného ¢lenského Statu na
podnikatel’'ské ucely, alebo ktora takyto alkoholicky napoj ako prva pouzila, ak nie je znamy den
prepravenia tohto alkoholického népoja na datiové tizemie.

§12
Zdanovacie obdobie, danové priznanie, splatnost’ dane

(1) Zdanovacim obdobim je kalendarny mesiac, ak sa v odsekoch 3 a4, § 9, 15, 19, 22, 28 az 31,

(2) Ak je platitelom dane prevadzkovatel’ danového skladu, prevadzkovatel’ danového skladu,
ktorym je maly samostatny liechovar, prevadzkovatel tranzitného danového skladu,
prevadzkovatel’ daflového skladu pre zahrani¢nych zastupcov alebo opravneny prijemca, ktory v
ramci podnikania opakovane prijima alkoholicky napoj v pozastaveni dane z iného clenského



Statu, je povinny najneskor do 25. diia kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom
mu vznikla dafiova povinnost, podat’ colnému tradu danové priznanie vyhotovené podl'a vzoru
ustanoveného vSeobecne zaviaznym pravnym predpisom, vydanym podl'a osobitného predpisu?)
a v rovnakej lehote zaplatit’ dan. Danové priznanie je povinny podat’ aj za zdanovacie obdobie, v
ktorom mu danova povinnost’ nevznikla.

(3) Platitel’ dane neuvedeny v odseku 2 je povinny podat’ colnému dradu dafiové priznanie
najneskor do troch pracovnych dni nasledujicich po dni vzniku dafiovej povinnosti a v rovnakej
63b, 64 alebo § 66 neustanovuje inak. Platitel’ dane podl'a § 11 ods. 2 pism. d), ktory nema sidlo
alebo trvaly pobyt na dafiovom tzemi, je povinny podat’ Colnému dradu Bratislava danové
priznanie a zaplatit’ dan podl'a sadzieb dane platnych v deil prepravenia alebo pouZzitia
alkoholického napoja.

(4) Pri vzniku dalovej povinnosti podla § 10 ods. 1 pism. h) a i) sa na splatnost’ dane pouZziju
lehoty na splatnost’ colného dlhu podl'a colnych predpisov, ak § 23 ods. 2 neustanovuje inak.

(5) Platitel’ dane je povinny v dafiovom priznani uviest poZadované tudaje a vypocitat’ dan
pripadajicu na mnoZstvo alkoholického néapoja, z ktorého vznikla danova povinnost’, alebo z
ktorého sa uplatiiuje vratenie dane.

(6) Platitel’ dane je povinny vypocitat’ dan sam; ak dafiova povinnost’ vznikne podl'a § 10 ods. 1
pism. h) a i), dan vypocita colny drad. Dan sa zaokrihl'uje na eurocenty do 0,005 eura nadol a od
0,005 eura vratane nahor.

(7) Na platitel’a dane, ktorému vznika danova povinnost’ z tichého vina alebo z tichého
fermentovaného napoja a nevznika mu sucasne aj dafiova povinnost’ zo Sumivého vina alebo zo

Sumivého fermentovaného napoja, sa povinnost’ podat’ daiiové priznanie na toto tiché vino alebo
tichy fermentovany napoj nevztahuje.

(8) Pri vzniku danovej povinnosti podl’a § 10 ods. 2 pism. a) colny urad vyzve platitel'a dane na
podanie dafiového priznania, urci lehotu na podanie danového priznania a na zaplatenie dane; to
neplati, ak platitel’ dane podal danové priznanie bez vyzvy. Na vypocet vysky dane sa pouZije
sadzba dane platnd v dei zabezpe&enia®®) alkoholického ndpoja alebo v defi zaistenia®®®)
alkoholického napoja.

§13
Vriatenie dane
(1) Dan z alkoholického napoja preukazatelne zdaneného na danovom tizemi moZno vratit’

a) prevadzkovatel'ovi dafiového skladu, ak prevzal takyto alkoholicky napoj alebo ma
alkoholicky napoj zdaneny podl'a tohto zdkona okrem alkoholického népoja, ktorym je lieh v
spotrebitel'skom baleni liechu (d’alej len ,,spotrebitel'ské balenie*),



b) uzivatel'skému podniku, ak prevzal takyto alkoholicky napoj na ucely oslobodené od dane,
alebo ma alkoholicky napoj zdaneny podl'a tohto zakona, a pouZitie takéhoto alkoholického
napoja ma uvedené v odbernom poukaze,

c) prevadzkovatelovi danového skladu, ak prevzal spotrebitel’ské balenie oznacené kontrolnou
znamkou, ktorou ho sam oznacil a ktoré obsahuje liech preukazatel'ne znehodnoteny a nevhodny
na priamu l'udski spotrebu, a ak prilozi k danovému priznaniu podl’a § 12 ods. 2 alebo k
dodato¢nému dafiovému priznaniu dradny zdznam?’) o zniceni tychto kontrolnych znamok,

d) opravnenému prijemcovi alebo osobe podl'a § 11 ods. 1 pism. h), ak prevzala pri dovoze
alkoholicky népoj, ktorym je lieh, ktory je preukazatelne znehodnoteny a nevhodny na priamu
P'udsku spotrebu a tento lieh bol zni¢eny pod dozorom colného uradu; k danniovému priznaniu
alebo dodato¢nému danovému priznaniu priloZi tiradny zdznam?’) o zniceni tohto liehu a tradny
zaznam?’) o znic¢eni kontrolnych zndmok, ak bolo spotrebitel'ské balenie oznacené kontrolnou
znamkou,

e) osobe, ktord ukoncila svoju ¢innost’ podl'a § 9 ods. 16 a § 15 ods. 11 pism. a), ak dan
zaplatila a ak bol tento alkoholicky népoj, ktorym je lieh, zni¢eny podl'a § 55 ods. 2.

(2) Dan z preukazatel'ne zdaneného alkoholického napoja na danovom tzemi moZno vratit’
osobe, ak v rdmci podnikania takyto alkoholicky ndpoj

a) dodala na tizemie iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské tucely a prijatie tohto alkoholického
napoja spravca dane iného ¢lenského $tatu potvrdi prijemcovi alkoholického népoja v inom
¢lenskom State zaevidovanim spravy o prijati alebo pisomnej spravy o prijati,

b) dodala na dzemie iného ¢lenského Statu formou zésielkového obchodu a predloZzila
potvrdenie spravcu dane iného ¢lenského Statu prislusného pre prijemcu o vysporiadani dane v
tomto ¢lenskom State,

c¢) vyviezla na dzemie tretieho Statu a uskutocnenie vyvozu preukazala colnym vyhlasenim, v
ktorom je colnym dradom potvrdeny vystup alkoholického napoja z tizemia Eurdpskej tnie, a
dokladom o odoslani alebo preprave alkoholického napoja.

(3) Dan mozno vratit’ prevadzkovatel'ovi danového skladu, ktory pouzil preukazatelne

a) zdaneny lieh alebo vino na vyrobu medziproduktu, ak takyto medziprodukt bol dodany mimo
datiového tzemia alebo ak bol dodany na tcely oslobodené od dane podl'a § 60 ods. 1,

b) zdanené pivo, vino alebo medziprodukt na vyrobu liehu, ak takyto lieh bol dodany mimo
datiového tzemia alebo ak bol dodany na tcely oslobodené od dane podl'a § 40 ods. 1.

(4) Vratenie dane si osoba uvedend v § 12 ods. 2 uplatni v tom zdafiovacom obdobi, v ktorom
vznikol tejto osobe narok na vratenie dane, ak do uplynutia lehoty na podanie daiilového
priznania mé doklad podl'a odseku 1, 2 alebo odseku 6. Ak osoba uvedend v § 12 ods. 2, ktora
ma narok na vrétenie dane, nema doklad podla odseku 1, 2 alebo odseku 6 do uplynutia lehoty na
podanie dafiového priznania za zdafiovacie obdobie, v ktorom nérok na vratenie dane vznikol,
narok na vrétenie dane si uplatni v zdafilovacom obdobi, za ktoré tento doklad priloZi k dafiovému
priznaniu, v ktorom si uplatiiuje vratenie dane. Osoba neuvedend v § 12 ods. 2 si vritenie dane
uplatni po splneni podmienok podl'a odseku 1, 2 alebo odseku 6 za to zdanovacie obdobie, v
ktorom nérok na vratenie dane vznikol. Vratenie dane si mozno uplatnit’ najneskor do Styroch
rokov od konca kalendarneho mesiaca, v ktorom vznikol narok na vratenie dane.



(5) Colny urad vrati dant do 30 dni odo diia podania dafiového priznania alebo dodato¢ného
danového priznania, ak su splnené vSetky podmienky na vratenie dane. Ak colny trad v tejto
lehote za¢ne dafiovu kontrolu na zistenie opravnenosti vratenia dane a dan zistend danovou
kontrolou sa neodliSuje od dane uvedenej v daflovom priznani alebo dodatoénom dafiovom
priznani, dail vrati do 15 dni od ukoncéenia danovej kontroly. Ak colny trad zisti, Ze dan zistena
danovou kontrolou sa odliSuje od dane uvedenej v daflovom priznani alebo dodato¢nom
daniovom priznani, postupuje podl'a osobitného predpisu) a da vrati do 15 dni odo dna
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia, a to vo vyske dane uvedenej v pravoplatnom
rozhodnuti.

(6) Preukéazatel'ne zdanenym alkoholickym napojom na ucely tohto zakona je alkoholicky napoj,
ak platba dane z tohto alkoholického napoja bola vykonana podla osobitnych predpisov??) alebo
zapocditand s vratenim dane. Za preukazatel'ne zdaneny alkoholicky ndpoj sa povazuje aj
alkoholicky napoj v daiovom vol'nom obehu, ktorého zdanenie je dolozené dokladom
potvrdzujicim jeho nadobudnutie za cenu s daniou a dokladom potvrdzujicim zaplatenie dane v
cene alkoholického napoja.

(7) Ak je v lehote na vratenie dane zaslana vyzva na odstranenie nedostatkov daitového
priznania alebo dodato¢ného danového priznania, lehota na vratenie dane podl'a odseku 5
neplynie, a to odo dila dorucenia tejto vyzvy az do diia odstranenia nedostatkov alebo do dia
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia vydaného podl'a osobitného predpisu.?*) Colny trad
dan vrati do 15 dni odo dia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia, a to vo vySke dane
uvedenej v pravoplatnom rozhodnuti.

§14

Pozastavenie dane, daiiovy sklad

(1) Pozastavenie dane sa uplatni na alkoholicky napoj, ktory sa
a) nachadza v danovom sklade,
b) prepravuje za podmienok uvedenych v § 17 a 18,

c) zabezpeci®) alebo zaisti,?*) alebo

d) stal majetkom Statu podla osobitného predpisu'®) okrem preukédzatelne zdaneného
alkoholického napoja.

(2) Dattovym skladom moZe byt len podnik na vyrobu alkoholického napoja, dafiovy sklad,
ktorym je maly samostatny liehovar, sklad alkoholického napoja alebo danovy sklad na vyrobu
vyzivovych doplnkov nachddzajuci sa na dalovom tzemi. Dafiovym skladom je aj podnik na
vyrobu alkoholického napoja alebo sklad alkoholického nidpoja nachadzajici sa na tizemi iného



¢lenského Statu, ktorého prevadzkovanie je povolené podla pravnych predpisov prislusného
¢lenského Statu.

(3) Danovym skladom mozZe byt aj ¢ast’ podniku na vyrobu alkoholického napoja alebo cast’
skladu alkoholického napoja okrem samostatného skladu liehu,*°) ktorym nie je Sprava §tatnych
hmotnych rezerv.’')

(4) V daniovom sklade moZe byt alkoholicky népoj len v pozastaveni dane.
(5) Danovym skladom nie je lichovarnicky zavod na pestovatel'ské palenie ovocia.
§15
Povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu

(1) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ danovy sklad, musi poZiadat’ colny trad o registraciu a
vydanie povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu. Ziadost musi obsahovat’ okrem tidajov
podl’a osobitného predpisu®*)

a) obchodny ndzov a prisluSny kéd kombinovanej nomenklatiry vyrabaného, spractiivaného,
prijimaného, odosielaného a skladovaného alkoholického nipoja,

b) predpokladany ro¢ny objem vyroby alkoholického napoja, skladovania alkoholického napoja
a predaja alkoholického népoja v prislusnej meracej jednotke!*), ak ide o podnik na vyrobu
alkoholického napoja, alebo predpokladany rocny objem skladovania alkoholického nipoja,
spracovania alkoholického napoja a predaja alkoholického napoja v prisluSnej meracej
jednotke'™), ak ide o sklad alkoholického napoja.

(2) Prilohami k Ziadosti podl'a odseku 1 sd

a) doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho osvedcena
koépia, ak je zZiadatel'om pravnicka osoba, ktord nema sidlo na daiiovom tizemi alebo fyzicka
osoba, ktora nem4 trvaly pobyt na daiovom dzemi,

b) povolenie na vyrobu liehu a spracovanie liehu v liehovarnickom zavode a jeho uvddzanie na
trh podl'a osobitného predpisu,®) ak bude v danovom sklade vyrabat alebo spracovavat’ lieh; to
sa nevztahuje na Ziadost’ na prevadzkovanie skladu liehu podl'a § 46 ods. 2 a 3,

¢) technickd dokumenticia a ndkres vyrobného zariadenia v podniku na vyrobu alkoholického
napoja, struény opis ¢innosti a opis vyrobnych a skladovacich zariadeni s pripojenym nacrtom,
spdsob zabezpecenia pred neopravnenym vniknutim do tychto priestorov a spdsob zabezpecenia
alkoholického nédpoja pred neopradvnenym pouZitim,

d) technologicky opis postupu vyroby s uvedenim zoznamu spracivanych zdkladnych surovin,
zoznamu vyrobkov, ktoré majui byt vyrobené, vedlajsich produktov, pripadne odpadu,

e) udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov?®) ziadatel'a alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, tidaje potrebné na
Vy21adanle Vyplsu zZ reglstra trestov tejto pravmckej osoby, zodpovedneho zastupenafyziekyeh

m ; sdnev zastupcu, fyzickych osob,
ktoré su clenm1 r1ad1a01ch organov a fyz1ckych 0s0b, ktoré su ¢lenmi kontrolnych organov, na
ucel preukdzania splnenia podmienky podl'a odseku 4 pism. g),




f) zoznam majetkovo prepojenych osob a personalne prepojenych osob so Ziadatel'om.

(3) Ziadatel’ je povinny na poZiadanie colného tradu spresnit’ tidaje uvedené v Ziadosti podl'a
odseku 1 a v prilohéch k ne;j.

(4) Ziadatel’ musi spiiiat’ tieto podmienky:
a) vedie uctovnictvo podl'a osobitného predpisu,?')
b) zlozil zdbezpeku na dan podl'a § 16,
¢) nemd nedoplatky voci colnému tradu ani dailovému uradu,

d) nema voci colnému tradu nedoplatky na dani osoba, ktora je personilne prepojend alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti a ani
osoba, ktora zanikla a ktord by sa povaZovala za osobu personélne prepojent alebo majetkovo
prepojent so Ziadatel'om, nemala v priebehu desiatich rokov predo diiom podania Ziadosti
nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky
na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podla osobitnych predpisov,?)

e) nema evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poist’oviia
neeviduje voci nemu pohl'adavky po splatnosti podl’a osobitnych predpisov,?)

f) vytvori primerané podmienky na vykon dafiového dozoru v podniku na vyrobu alkoholického
napoja, ktorym je lieh,

g) nebol pravoplatne odsideny za imyselny trestny ¢in hospodarsky, trestny €in proti majetku,
alebo iny trestny ¢in, ktorého skutkova podstata sivisi s predmetom podnikania; te-sa—vztahuje

riadiacich organov Ziadatel’a a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi kontrolnych organov Ziadatela,

h) nie je v likvid4cii, ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povoleni
reStrukturalizacia.

(5) Ak je ziadatel'om o registraciu a vydanie povolenia osoba, ktora chce v pozastaveni dane
vyrabat, spractvat’, prijimat’, odosielat’ alebo skladovat’ alkoholicky napoj, ktorym je lieh, je
povinna k Ziadosti podl'a odseku 1 okrem priloh podla odseku 2 pism. a), b), d) azZ f) priloZit’ aj

a) technickd dokumentaciu a ndkres vyrobného zariadenia v podniku na vyrobu alkoholického
néapoja, v ktorom sa bude vyrabat’ lieh s vyznacenim miest, na ktoré priloZil uzavery colny trad,
opis vyrobnych a skladovacich priestorov a zariadenia na spracovanie a skladovanie liehu v
sklade liehu s pripojenym nikresom a vyzna¢enim umiestnenia uziver miestnosti, stru¢ny opis
¢innosti a opis danového skladu, spdsob zabezpecenia liehu pred neopravnenym pouZzitim,
technickd dokumentaciu a opis kontrolného lichového meradla podla § 45 ods. 1 na meranie
vyrobeného mnozZstva liehu a zariadeni na zistovanie zasob liehu, teploty liehu a doklad o
overeni tychto zariadeni alebo vyhlasenie o zhode tychto zariadeni, vyhlasenie o vytvoreni
podmienok na pritomnost’ spravcu dane; to sa nevztahuje na Ziadost’ na prevadzkovanie skladu
liehu podla § 46 ods. 2 pism. a), ak Ziadatel’ prijima, skladuje alebo odosiela lieh, ktory je v
spotrebitel'skom baleni a na Ziadost’ na prevadzkovanie skladu liehu podrla § 46 ods. 3,




b) opis ¢innosti a opis skladu alkoholického napoja, spdsob zabezpecenia alkoholického népoja,
ktorym je lieh, pred neoprdvnenou manipulaciou s lichom alebo neopravnenym pouZitim liehu,
opis skladovacich priestorov v sklade liehu podl'a § 46 ods. 2 pism. a), ak Ziadatel prijima,
skladuje alebo odosiela lieh, ktory je v spotrebitel'skom baleni a zariadenia na skladovanie lichu
v sklade liehu podl'a § 46 ods. 3.

(6) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia na prevddzkovanie dafiového
skladu preveri skuto¢nosti a idaje podl'a odsekov 1 az 3 a 5, porovna skutkovy stav vyrobného
zariadenia s technickou dokumentaciou a nakresom vyrobného zariadenia predloZenymi v prilohe
k Ziadosti. Ak si tieto skutoénosti a tidaje pravdivé a Ziadatel spiia podmienky podl'a odseku 4 a
§ 42 a7 46 alebo § 61 alebo § 62 a 67 alebo § 68, colny urad Ziadatel'a zaregistruje a vyda mu
povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu do 60 dni odo dia podania tejto Ziadosti. Colny
urad v povoleni na prevadzkovanie danového skladu zaroven uvedie druh vyrabaného,
spracivaného, prijimaného, odosielaného alebo skladovaného alkoholického napoja, ktory sa
bude v daflovom sklade vyrabat’, spracivat’, prijimat’, odosielat’ alebo skladovat’.

(7) Prevadzkovatel’ danového skladu je povinny kaZzdi zmenu skutoc¢nosti a tidajov podl'a
odseku 1 pism. b), odseku 2 pism. b), d) ozndmit’ colnému tiradu do 15 dni odo diia ich vzniku a
podla odseku 2 pism. a) do 15 dni odo dna podania navrhu na zmenu tdajov prislusnému orgénu.
Zmenu skutocnosti a tidajov podl'a odseku 2 pism. c) alebo odseku 5 je prevadzkovatel’ daniového
skladu povinny ozndmit’ colnému dradu najneskor 5 pracovnych dni vopred; to sa nevztahuje na
zmenu skutoc¢nosti a idajov o technickej dokumentacii a opise kontrolného liehového meradla
podla § 45 ods. 1 na meranie vyrobeného mnozZstva liehu, zariadeni na zistovanie zasob liehu,
teploty liehu a na doklad o overeni tychto zariadeni alebo na vyhl4senie o zhode tychto zariadeni,
ktorych zmenu je povinny oznamit’ do 15 dni odo dna ich vzniku. Zmenu tdajov podl'a odseku 2
pism. e) je prevadzkovatel’ daiiového skladu povinny ozndmit’ najneskdr do 15 dni odo dia jej

vzniku, ak d6jde k zmene zodpovedného zastapen-afyzickyeh-osébktoré-st-clenmiriadiacich
orginov-alebekentrolnyeh-orgdnov zastupcu, fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov

a fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi kontrolnych organov. Colny urad preveri u prevadzkovatel'a
danového skladu tidaje uvedené v oznameni a s prihliadnutim na rozsah a zdvaznost’ zmien
doplni povodné povolenie na prevddzkovanie daniového skladu alebo vyda nové povolenie na
prevadzkovanie dafiového skladu. Pri vydani nového povolenia na prevadzkovanie dafiového
skladu pre toho istého prevadzkovatel'a daiiového skladu zostava v platnosti povodné registracné
¢islo prevadzkovatela.

(8) Povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu zanika

a) dnom podania Ziadosti prevadzkovatel'om danového skladu o vymaz z obchodného registra
alebo obdobného registra alebo dilom podania Ziadosti o zrusenie Zivnostenského opravnenia,
alebo dilom podania ozndmenia o ukonceni podnikania,

b) ditom Umrtia prevadzkovatel’a dafiového skladu alebo diiom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia sidu o vyhlaseni prevadzkovatel'a daniového skladu za mftveho, ak je
prevadzkovatel'om danového skladu fyzicka osoba,

¢) dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti
navrhu na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruSeni konkurzu pre nedostatok
majetku,

d) desiatym dilom odo dila uplynutia lehoty



1. splatnosti dane, ak splatna dan nebola odvedena a ak prevadzkovatel'ovi dafiového skladu
colny urad upustil dplne alebo €iasto¢ne upustil od povinnosti zloZit’ zabezpeku na dai podla §
16 ods. 12,

2. na doplnenie zabezpeky na dan podl'a § 16 ods. 7 pism.c), ak zdbezpeka na daii nebola
doplnena v lehote podla § 16,

3. uréenej colnym tradom podla § 16 ods. 17 na zloZenie alebo doplnenie zabezpeky na dail
podla § 16 ods. 16, ak zdbezpeka na dail nebola zloZena alebo doplnena v lehote urcene;j
colnym udradom,

4. na doplnenie zabezpeky na dan podla § 16a, ak zdbezpeka na dan nebola doplnena v lehote
podla § 16a ods. 2 uréenej colnym tradom alebo navysena v lehote podla § 16a ods. 3,

e) dilom odilatia povolenia na prevddzkovanie danového skladu colnym dradom,

f) dilom vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo diilom zruSenia
Zivnostenského oprdvnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,*) ak osoba
nepodala Ziadost’ podl’a pismena a).

(9) Colny urad povolenie na prevadzkovanie danového skladu odnime, ak
a) prevadzkovatel’ daniového skladu vstipi do likvidacie,

b) prevadzkovatel’ datiového skladu prestal spinat’ niektord z podmienok uvedenti v edseku4

pism—a)aze) § 16 ods. 14 pism. a) aZe) a g),

¢) v daniovom sklade, v ktorom sa vyraba, spraciva alebo skladuje alkoholicky ndpoj, ktorym je
lieh, doslo k preukdzateI'nému zdsahu do usporiadania vyrobnych zariadeni, skladovacich
zariadeni, kontrolnych liehovych meradiel podla § 45 ods. 1 a ich zabezpecenia,

d) prevadzkovatel’ danového skladu skladuje alebo prechovava alkoholicky napoj, ktorého
pdvod alebo sposob nadobudnutia v silade s tymto zakonom nevie preukazat,

e) prevadzkovatel’ daniového skladu porusSuje pri uvedeni spotrebitel'ského balenia do dafiového
vol'ného obehu ustanovenia § 51,

f) prevadzkovatel’ danového skladu porusuje povinnosti podl’a tohto zdkona neuvedené v
pismendch c) aZ e), porusuje platné pravne predpisy z oblasti vyroby a uviddzania liehu na trh a
uloZenie pokuty a ani vyzvy colného uradu neviedli k niprave,

g) prevadzkovatel’ danového skladu poziada o odnatie povolenia na prevddzkovanie dafiového
skladu,

h) prevadzkovatel'ovi dafiového skladu zaniklo alebo bolo odnaté povolenie na vyrobu a
spracovanie liehu v liechovarnickom zavode podla osobitného predpisu,*?)

i) prevadzkovatel’ danového skladu nezvysil zabezpeku na dan podl'a § 16 ods. 7 pism. b), ani v
lehote urcenej vo vyzve colného dradu na zvySenie zloZenej zabezpeky na dan.

(10) Colny trad mdzZe odnat’ povolenie na prevadzkovanie danového skladu, ak prevadzkovatel

v 7

danového skladu pec€as-obdebiapresahuitdeeho po-Sepehasteatiy HKarehaariyyermeStacoy

nevyraba, nespractva, neskladuje, neprijima alebo neodosiela alkoholicky népoj, pricom



prihliada na zavaznost’ dovodov. Colny urad zmeni vydané povolenie na prevadzkovanie
danového skladu, v ktorom sa denaturuje lieh, ak prevadzkovatel’ danového skladu nevykonava
denaturaciu liehu podla tohto zakona alebo zariadenie podl'a § 47 ods. 4 uz nie je vhodné na
denaturéciu; ustanovenie odseku 6 tym nie je dotknuté. Ak prevadzkovatel’ danového skladu
porusuje povinnosti podl'a predchadzajiicej vety a bolo mu vydané povolenie na prevadzkovanie
danového skladu, v ktorom sa lieh iba denaturuje, colny drad toto povolenie odnime.

(11) Pri zaniku povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu

a) prevadzkovatel’ danového skladu alebo dedi¢ podl'a odseku 8 pism. b), alebo stidom
ustanoveny spravca dedi¢stva vykona za dcasti colného dradu inventarizaciu zasob
alkoholického napoja ku ditu zaniku povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu a v lehote
uréenej colnym uradom poda danové priznanie a v rovnakej lehote zaplati dan,

b) colny drad zloZend zabezpeku na dail pouZije na thradu dane a pripadny zostatok zabezpeky
na dan bezodkladne vrati osobe, ktorej zaniklo povolenie na prevadzkovanie danového skladu, v
pripade podl'a odseku 8 pism. b) dedi¢ovi alebo sidom ustanovenému spravcovi dediCstva,
bezodkladne po ukonceni daniovej kontroly alebo uréovania dane podl'a pomdcok, ak colny trad
pred zrusenim registracného ¢isla vykona datovi kontrolu alebo ur¢ovanie dane podla
pomocok; to neplati, ak ide o kladnt sumu alebo kladny rozdiel v sume dane uréenej vo
vyrubovacom konani podl'a osobitného predpisu,?) ak sa zacne vyrubovacie konanie,

¢) colny turad poZiada o uhradu dane prislu$nu banku, zahrani¢nud banku so sidlom v inom
¢lenskom State alebo pobocku zahrani¢nej banky (d’alej len ,,banka®), ak je zabezpecenim dane
bankova zaruka,)

d) colny urad zrusi registracné ¢islo.

(12) Prevadzkovatel'ovi daitového skladu, ktorému bolo odnaté povolenie na prevddzkovanie
danového skladu podl'a odseku 9 pism. c¢) az f), mdZe colny trad vydat’ nové povolenie na
prevadzkovanie daflového skladu najskor po uplynuti piatich rokov po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia o odiiati povolenia na prevadzkovanie danového skladu; ak ide o
osobu s nim majetkovo prepojent alebo personalne prepojend, moze jej byt vydané povolenie na
prevadzkovanie daflového skladu najskor po uplynuti piatich rokov po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia vydaného prevadzkovatel'ovi dafiového skladu o odiiati povolenia na
prevadzkovanie danového skladu. Pri odnati povolenia podl’a odseku 10 mdZe colny trad vydat
nové povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu najskor po uplynuti jedného roku po
nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o odiiati povolenia na prevddzkovanie danového skladu.

(13) Ak prevadzkovatel’ dafiového skladu prevzal preukazatel'ne zdaneny alkoholicky napoj,
ktorym je lieh, v spotrebitel'skom baleni oznac¢eny kontrolnou znaimkou nim uvedeny do
danového vol'ného obehu, a z tohto liehu nemozno vréatit’ dan podl'a § 13 ods. 1 pism. ¢), je
povinny o jeho prevzati a vydaji viest’ samostatni evidenciu a zabezpecit’ skladovanie v
priestoroch, ktoré musia byt’ priestorovo oddelené od uskladnenia liehu v spotrebitel’skom balent,
ktoré je v pozastaveni dane.

§ 15a
Povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu na vyrobu vyzZivovych doplnkov

(1) Na ucely tohto zakona sa vyZivovym doplnkom rozumie potravina*) s obsahom
alkoholického napoja.



(2) Osoba, ktora chce v pozastaveni dane alkoholicky ndpoj prijimat’ a pouZivat’ na vyrobu
maceratov a extraktov ur¢enych na vyrobu vyZivovych doplnkov a na vyrobu vyZivovych
doplnkov, okrem prevadzkovatela dafiového skladu, ktorému bolo vydané povolenie na
prevadzkovanie danového skladu podla § 15, musi poziadat’ colny urad o registraciu a vydanie
povolenia na prevadzkovanie datiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov. Ziadost’ musi
obsahovat’ okrem tidajov podl'a osobitného predpisu®*)

a) obchodny ndzov prijimaného alkoholického nédpoja a prisluSny kéd kombinovane;j
nomenklatdry,

b) obchodny nazov vyrdbanych vyrobkov,

c¢) predpokladané mnozZstvo ro¢nej spotreby alkoholického napoja v prisluSnej meracej
jednotke!®),

d) identifika¢né udaje dodavatel’a alkoholického napoja.
(3) Prilohami k Ziadosti podl'a odseku 2 st:

a) doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie stars$i ako 30 dni alebo jeho osved&end
koépia, ak je ziadatel'om pravnicka osoba, ktora nema sidlo na daiovom tizemi, alebo fyzicka
osoba, ktora nem4 trvaly pobyt na daiovom dzemi,

b) pri dovoze alkoholického néapoja, overend kdpia povolenia na dovoz, ak to vyZaduje osobitny
predpis;?) pri dovoze alkoholického nédpoja na lekarske ucely a farmaceutické ucely pisomny
suhlas Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky,

c) technicka dokumentécia miesta pouZitia a miesta uskladnenia alkoholického népoja, opis
miesta pouZzitia a miesta uskladnenia alkoholického napoja a opis spdsobu jeho zabezpecenia
pred neopravnenym pouZitim,

d) technickd dokumenticia zariadenia, v ktorom sa mé pouzit’ alkoholicky népoj,

e) technologicky opis pouZitia alkoholického nipoja, normy spotreby alkoholického népoja
podla schvélenych receptur alebo inych dokladov urcujicich spotrebu alkoholického népoja, ak
sa ma alkoholicky napoj pouzit’ ako surovina alebo pomocny material v technologickom
procese,

f) idaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov2*) Ziadatela alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, idaje potrebné na
VyZladanle Vyplsu zZ reglstra trestov te]to pravmcke] osoby, zodpovedneho rastapenatyzekyeh

¥ miriadia dnov ; sdnov zastupcu, fyzickych osob,
ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fyzwkych 0s0b, ktoré su clenml kontrolnych orgénov, na
ucel preukdzania splnenia podmienky podl'a odseku 4 pism. f),

g) zoznam majetkovo prepojenych osdb a personalne prepojenych osdb so Ziadatel'om.
(4) Ziadatel’ podl'a odseku 2 musi spiiiat’ tieto podmienky:
a) vedie uctovnictvo podl'a osobitného predpisu,?')

b) zlozil zdbezpeku na dan spdsobom podla § 16 ods. 1, a to vo vySke dane pripadajicej na
priemerné mesacné mnoZzstvo alkoholického népoja, ktoré predpokladéa uviest’ do danového



vol'ného obehu v priebehu jedného kalendarneho mesiaca vratane mnoZstva maceratov a
extraktov dodanych na ucely oslobodené od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65,

¢) nemd nedoplatky voci colnému tradu ani daiovému uradu,

d) nema voci colnému tiradu nedoplatky na dani osoba, ktora je personilne prepojend alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatelom v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti podl'a
odseku 2 a ani osoba, ktora zanikla a ktora by sa povazovala za osobu personélne prepojend
alebo majetkovo prepojenu so Ziadatelom, nemala v priebehu desiatich rokov predo diiom
podania Ziadosti podl'a odseku 2 nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby
uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podla
osobitnych predpisov,?)

e) nema evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poist'oviia
neeviduje voci nemu pohl'adavky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov,?)

f) nebol pravoplatne odsudeny za umyselny trestny ¢in hospodérsky, trestny ¢in proti majetku,
alebo iny trestny ¢in, ktoreho skutkova podstata suvisi s predmetom podnlkama to-sa-vztahuje

ken&ehayeh—erg&ne%ad—a&el—a to sa vzt’ahu]e aj na zodpovedneho zastupcu fy21cke osoby,

ktoré su ¢lenmi riadiacich organov Ziadatela a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi kontrolnych
organov Ziadatel’a,

g) nie je v likvid4cii, ani na neho nie je pravoplatne vyhladseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizacia,

h) alkoholicky n4poj musi byt uskladneny v overenych nadrZiach?*) s ur€enymi meradlami®) na
zistovanie zasob alkoholického napoja, ak Ziadatel' ma skladovacie zariadenie; ak sa mnoZstvo
alkoholického napoja zist'uje z hmotnosti alkoholického népoja ur¢enymi meradlami,?) overenie
zmieSavacich zariadeni, skladovacich nadrZi a prepravnych nadrzi v silade s osobitnym
predpisom?) sa nevyzaduje.

(5) Ak ziadatel’ chce pouzivat’ na vyrobu vyZivovych doplnkov vino, medziprodukt alebo pivo,
nie je povinny k Ziadosti podl'a odseku 2 priloZzit' doklady podl'a odseku 3 pism. b) a splnit’
podmienku podl'a odseku 4 pism. h).

(6) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia na prevddzkovanie dafiového
skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov preveri skuto¢nosti a idaje uvedené v ziadosti podla
odseku 2 a v prilohach podl'a odseku 3, preveri vierohodnost’ normy spotreby alkoholického
napoja v technologickom procese a splnenie podmienok podla odseku 4. Ak su tieto skuto¢nosti
a uidaje pravdivé a Ziadatel’ spiia podmienky uvedené v odseku 4, colny virad Ziadatel’a
zaregistruje a vyda mu povolenie na prevddzkovanie danového skladu na vyrobu vyZivovych
doplnkov do 60 dni odo diia podania tejto Ziadosti.

(7) Ak colny urad povolenie na prevddzkovanie danového skladu na vyrobu vyZivovych
doplnkov nevyda, bezodkladne vrati Ziadatelovi zloZent zabezpeku na dan.

(8) V danovom sklade na vyrobu vyZivovych doplnkov je na zéklade povolenia vydaného podla
odseku 6 mozné v pozastaveni dane prijimat’ alkoholicky ndpoj, vyrabat’ maceraty a extrakty
ur¢ené na vyrobu vyzivovych doplnkov a vyrabat’ vyZivové doplnky. Prevadzkovatel’ danového
skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov mdZe macerity a extrakty ur¢ené na vyrobu vyZivovych



doplnkov dodat’ uzivatel'skému podniku na tic¢ely oslobodené od dane podla § 40 ods. 1, § 60
ods. 1 alebo § 65 alebo pouzit’ na vyrobu vyzivovych doplnkov. Pritomnost’ zamestnanca

colného uradu sa v dafilovom sklade na vyrobu vyZivovych doplnkov nevyZaduje.

(9) Ustanovenia § 10 az 13, 17, 18, 21 az 23 sa pouZiju pre prevadzkovatel'a danového skladu na
vyrobu vyZivovych doplnkov rovnako.

(10) Prevadzkovatel’ dafiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov je povinny sledovat’
vysku zloZenej zdbezpeky na dai a upravit’ zloZenud zdbezpeku na dan

a) pred zacatim prepravy alkoholického népoja v pozastaveni dane, ak vyska zloZenej
zabezpeky na dan podl'a odseku 4 pism. b) nezodpoveda vyske dane pripadajicej na mnozstvo
prepravovaného alkoholického nipoja,

b) ak dan pripadajiica na mnozstvo alkoholického napoja uvedeného do daiiového voI'ného
obehu za predchéadzajuci kalendarny mesiac prevysuje o viac ako 20 % zloZenu zdbezpeku na
dan; prevadzkovatel’ daniového skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov je povinny zvysit
zébezpeku na dai o sumu dane, ktord prevySuje zloZend zdbezpeku na da, a to v lehote do
desiatich pracovnych dni odo diia vzniku tejto skuto¢nosti,

¢) do piatich pracovnych dni odo dila ozndmenia podla odseku 11, a to o sumu, ktorud colny
urad pouZil na dhradu dane.

(11) Ak dafi nie je zaplatena v lehote splatnosti ustanovenej tymto zdkonom, colny tdrad pouZije
zabezpeku na dai na dhradu dane a ozndmi tito skutocnost’ prevadzkovatel'ovi danového skladu
na vyrobu vyZivovych doplnkov.

(12) Prevadzkovatel’ dafiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov mdze poZiadat’ colny
drad alebo s pisomnym sthlasom colného dradu banku, ktora vystavila bankovu zaruku, o
zniZenie zloZenej zadbezpeky na daf, ak zloZen zabezpeka na dai je vySSia o viac ako 20 % nez
dan pripadajica na mnozstvo alkoholického napoja uvedeného do dafiového vol'ného obehu
vratane mnoZstva maceratov a extraktov dodanych na ucely oslobodené od dane podla § 40 ods.
1, § 60 ods. 1 alebo § 65 za predchidzajici kalendarny mesiac, za predpokladu, Ze tento stav trva
najmene;j Sest’ po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov a za predpokladu, Ze tento stav trva
aj v ¢ase podania ziadosti o zniZenie zloZenej zabezpeky na dan a ak je Ziadatel’ danovo
spol'ahlivy podl'a § 16 ods. 14 pism. a) a ¢) a dodrZuje podmienky podl'a odseku 4 po dobu
najmenej 24 kalendarnych mesiacov po sebe nasledujicich pred podanim Ziadosti o zniZenie
zloZenej zabezpeky na daii.

(13) Colny tdrad o Ziadosti podl'a odseku 12 rozhodne do 15 pracovnych dni odo diia podania
tejto Ziadosti a prislusny rozdiel moze vratit’ s prihliadnutim na stav zasob alkoholického napoja,
a to do piatich pracovnych dni odo dila nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o zniZen{
zloZenej zdbezpeky na dai.

(14) Prevadzkovatel’ dafiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov je povinny kazdd zmenu
skuto¢nosti a udajov uvedenych v odseku 2 pism. b) a ¢) a odseku 3 pism. b) az e) ozndmit’
colnému tradu do 15 dni odo dna jej vzniku okrem tdajov podl'a odseku 3 pism. c¢) a d), ktorych
zmenu je povinny oznamit’ najneskor 5 pracovnych dni vopred. Zmenu tdajov podl'a odseku 3
pism. f) je prevadzkovatel’ danového skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov povinny oznamit’
na]neskor do 15 dni odo dna ]e] Vznlku ak dO_] de k zmene zodpovedneho rastuped-atyrickyeh
mi-riadia : . sdnov zastupcu, fyzickych osob,




ktoré su ¢lenmi riadiacich orgénov a fyzickych osdb, ktoré si ¢lenmi kontrolnych organov, a
zmenu tdajov podl'a odseku 2 pism. d) do 15 dni odo dna jej vzniku, ak d6jde k zmene
dodavatel’a alkoholického napoja. Zmenu udajov podla odseku 3 pism. a) je prevadzkovatel’
danového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov povinny oznamit’ colnému uradu do 15 dni odo
diia podania navrhu na zmenu tdajov prislusnému organu. Colny trad preveri u prevadzkovatel’a
danového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov ddaje uvedené v ozndmeni a s prihliadnutim na
rozsah a zavaznost’ zmien doplni p6vodné povolenie na prevadzkovanie danového skladu na
vyrobu vyZivovych doplnkov alebo vyd4 nové povolenie na prevddzkovanie daniového skladu na
vyrobu vyZivovych doplnkov. Pri vydani nového povolenia na prevddzkovanie daitového skladu
na vyrobu vyzivovych doplnkov pre toho istého prevadzkovatel’a daiiového skladu na vyrobu
vyZzivovych doplnkov zostdva v platnosti pdvodné registracné ¢islo prevadzkovatela.

(15) Povolenie na prevddzkovanie dafiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov zanika

a) diilom podania Ziadosti prevadzkovatel'om danového skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov
o vymaz z obchodného registra alebo obdobného registra alebo ditom podania Ziadosti o
zrusenie Zivnostenského opravnenia, alebo diiom podania ozndmenia o ukonéeni podnikania,

b) diiom umrtia prevadzkovatel’a daiiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov alebo diiom
nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni prevadzkovatela daiiového skladu na
vyrobu vyZivovych doplnkov za mitveho, ak je prevadzkovatelom danového skladu na vyrobu
vyZivovych doplnkov fyzicka osoba,

¢) dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti
navrhu na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruSeni konkurzu pre nedostatok
majetku,

d) desiatym dnom odo dna uplynutia lehoty na doplnenie zloZenej zdbezpeky na dan podl'a
odseku 10 pism. c), ak zabezpeka na dan nebola doplnena,

e) diilom odiatia povolenia na prevadzkovanie daftového skladu na vyrobu vyZivovych
doplnkov colnym dradom,

f) diiom vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo ditom zruSenia
Zivnostenského opravnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,*) ak osoba
nepodala Ziadost’ podl'a pismena a).

(16) Colny drad povolenie na prevadzkovanie daflového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov
odnime, ak

a) prevadzkovatel’ daiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov vstiipi do likvidacie,

b) prevadzkovatel’ dafiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov prestal spiiat’ niektori z

podmienok uvedenych v edseka4-pism—a)razH § 16 ods. 14 pism. a) az e),

¢) prevadzkovatel’ danového skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov skladuje alebo prechovava
alkoholicky népoj, ktorého povod alebo spdsob nadobudnutia v silade s tymto zdkonom nevie
preukazat,

d) prevadzkovatel’ dannového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov poZiada o odnatie
povolenia na prevadzkovanie daftového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov,



e) prevadzkovatel'ovi dafiového skladu na vyrobu vyZzivovych doplnkov bolo vydané povolenie
na prevadzkovanie danového skladu podla § 15,

f) prevadzkovatel’ danového skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov nezvysil zabezpeku na dan
podl'a odseku 10 pism. b), ani v lehote urcenej vo vyzve colného uradu na zvySenie zloZene;j
zébezpeky na dan.

(17) Colny drad mdZe odnat’ povolenie na prevadzkovanie daiiového skladu na vyrobu
vyZzivovych doplnkov, ak prevadzkovatel’ danového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov
pocas obdobia presahujiceho 12 po sebe nasledujuicich kalendarnych mesiacov nevyréaba alebo
nevydava maceraty a extrakty alebo vyZivové doplnky, pri¢om prihliada na zavaznost’ dé6vodov.

(18) Ak chce prevadzkovatel’ daniového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov, ktorému bolo
vydané povolenie podla odseku 6, prijimat’ a pouzivat’ alkoholicky ndpoj na iné dcely ako tcely
uvedené v odseku 8, je povinny poZiadat’ colny tirad o vydanie povolenia na prevadzkovanie
danového skladu a splnit’ podmienky podla § 15. Pri vydani povolenia na prevadzkovanie
danového skladu podl'a § 15 zostava v platnosti pdvodné registraéné ¢islo prevadzkovatel’a
danového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov.

(19) Pri zéniku povolenia na previddzkovanie dafiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov

a) prevadzkovatel’ daiiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov, dedi¢ alebo stidom
ustanoveny spriavca dedi¢stva vykona za ucasti colného uradu inventarizaciu zasob
alkoholického népoja ku diu zaniku povolenia na prevaddzkovanie daitiového skladu na vyrobu
vyZzivovych doplnkov a v lehote uréenej colnym tradom poda daniové priznanie a v rovnake;j
lehote zaplati dan,

b) colny drad zloZend zabezpeku na dail pouZije na thradu dane a pripadny zostatok zibezpeky
na dan bezodkladne vrati osobe, ktorej zaniklo povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu
na vyrobu vyzivovych doplnkov, v pripade podl'a odseku 15 pism. b) dedi¢ovi alebo stidom
ustanovenému spravcovi dedic¢stva, bezodkladne po ukonceni daniovej kontroly alebo uréovania
dane podl'a pomdcok, ak colny trad pred zruSenim registracného ¢isla vykona daniovid kontrolu
alebo urcovanie dane podl'a pomocok; to neplati, ak ide o kladnd sumu alebo kladny rozdiel v
sume dane uréenej vo vyrubovacom konani podl'a osobitného predpisu,?) ak sa za¢ne
vyrubovacie konanie,

¢) colny drad poZiada o dhradu dane prislusni banku, ak je zabezpecenim dane bankova
zaruka,®)

d) colny urad zrusi registracné ¢islo.

(20) Prevadzkovatel’ dafiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov je povinny viest
evidenciu

a) prevzatého alkoholického napoja,
b) znehodnoteného a zni¢eného (zneskodneného) alkoholického napoja,
c¢) vyrobenych extraktov a maceratov a vyZivovych doplnkov,

d) vydanych extraktov a maceritov a vyZivovych doplnkov,



e) stavu zasob extraktov a maceratov a vyzivovych doplnkov,
f) stavu zasob alkoholického népoja.

(21) Na vedenie evidencie podla odseku 20 sa vzt'ahuje § 34 ods. 2 a 3 primerane a § 34 ods. 4
rovnako.

(22) Osoba, ktora chce pouzivat’ na vyrobu extraktov a maceratov a na vyrobu vyzivovych
doplnkov iba zdaneny alkoholicky ndpoj, nie je povinna podat’ Ziadost’ podl'a odseku 2. O prijati
a pouziti zdaneného alkoholického nipoja vedie samostatnd evidenciu, v ktorej uvedie mnozstvo
prevzatého alkoholického napoja, pouZzitého alkoholického nédpoja a stavu zasob alkoholického
napoja.

(23) Ak sa vyzivovy doplnok, na vyrobu ktorého bol pouZzity alkoholicky napoj, ktorym je lieh,
nachadza v spotrebitel'skom baleni, povinnost’ oznacovat’ toto spotrebitel’ské balenie kontrolnou

znamkou podla § 51 ods. 3 sa nail nevzt'ahuje.

§ 16

Zabezpeka na dan

(1) ZloZenim zabezpeky na dan sa na dcely tohto zdkona rozumie

a) bezhotovostny prevod peniaznych prostriedkov na tcet colného dradu ditom ich odpisania
z Uctu osoby povinnej zlozit’ zabezpeku na dan, pricom colnému dradu nevznikd povinnost’
vyplatit’ Ziadatel'ovi trok,

b) bankova zdruka®®) poskytnutd bankou v prospech colného dradu ditom jej prijatia colnym
uradom; bankovu zaruku colny urad neprijme, ak zarucna listina obsahuje vyhrady banky.

(2) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ danovy sklad, pred vydanim povolenia na prevadzkovanie
danového skladu je povinna zlozit' zabezpeku na dai vo vyske dane pripadajicej na priemerné
mesac¢né mnozstvo alkoholického napoja, ktoré predpoklada uviest’ do daiiového volného obehu
za obdobie 12 po sebe nasledujuicich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky zdbezpeky na dan
sa zapocita aj dail pripadajica na mnozstvo alkoholického napoja, ktoré predpoklada uviest’ do
danového vol'ného obehu na tcely oslobodené od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65.

(3) Prevadzkovatel danového skladu je povinny mat’ zloZend zabezpeku na daii vo vyske dane
pripadajuicej na priemerné mesa¢né mnoZzstvo alkoholického napoja, ktoré uviedol do daitového
vol'ného obehu za obdobie predchadzajicich 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov,
pricom do vysky zabezpeky na dan sa zapocita aj dail pripadajica na mnozstvo alkoholického
napoja, ktoré uviedol do dattového voI'ného obehu na tcely oslobodené od dane podla § 40 ods.
1, § 60 ods. 1 alebo § 65.




(4) Povinnost’ zloZenia zabezpeky na dan sa nevztahuje na
a) lieh osobitného urcenia, ktorého vlastnikom je §tat,’')

b) osobu, ktord je prevadzkovatel'om danového skladu podl'a § 46 ods. 2 pism. ¢) a sti¢asne
prevadzkovatel'om danového skladu podl'a osobitného predpisu,'®) ktorému bolo povolené
uplné upustenie od zabezpeky podl'a osobitného predpisu.'s)

(5) Osoba podla odseku 2 a prevadzkovatel’ danového skladu podla odseku 3 sd povinni zlozZit
zabezpeku na dan za vSetky daiiové sklady, ktoré chcu prevadzkovat’; ustanovenia § 17 a 18 tym
nie su dotknuté.

(6) Ak colny tirad povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu nevyda, bezodkladne vrati
osobe podl'a odseku 2 zloZent zadbezpeku na dan.

(7) Prevadzkovatel’ danového skladu je povinny sledovat’ vysku zloZenej zdbezpeky na dan a
upravit’ zloZend zabezpeku na dan

a) pred zacatim prepravy alkoholického népoja v pozastaveni dane, ak vyska zloZene]
zabezpeky na dan podl'a odseku 3 nezodpoveda vyske dane pripadajicej na mnozstvo
alkoholického napoja, ktoré ma prepravovat’ v pozastaveni dane vratane mnozstva
alkoholického napoja oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65, okrem
zébezpeky na dan na prepravu alkoholického napoja v pozastaveni dane, ktord sklada
registrovany odosielatel’, dopravca alebo prijemca,

b) ak dan pripadajica na mnoZstvo alkoholického népoja uvedeného do daitového vol'ného
obehu za predchéadzajici kalendarny mesiac vratane mnoZstva alkoholického napoja
oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 prevySuje o viac ako 20 % dan,
ktora pripada na mnozstvo alkoholického napoja, na ktoré je zloZena zédbezpeka na dari;
prevadzkovatel’ daiiového skladu je povinny zvysit’ zdbezpeku na dan o sumu dane, ktora
prevysuje zloZenud zabezpeku na dai, a to v lehote do desiatich pracovnych dni odo diia vzniku
tejto skutoCnosti; to neplati, ak colny drad prevadzkovatel'ovi dafiového skladu upustil od
povinnosti zloZit’ zdbezpeku na dan dplne, pricom ak rozhodol o upusteni od zabezpeky
Ciastocne, prevadzkovatel’ danového skladu je povinny zvysit' zabezpeku na dan vo vyske
zodpovedajticej upusteniu od zabezpeky,

¢) do desiatich pracovnych dni odo diia oznamenia podl'a odseku 8, a to o sumu, ktort colny
urad pouZil na tihradu dane.

(8) Ak dan nie je zaplatena v lehote splatnosti ustanovenej tymto zakonom, colny trad pouZije
zabezpeku na dai na dhradu dane a ozndmi tito skutocnost’ prevadzkovatel'ovi danového skladu.

(9) Prevadzkovatel’ danového skladu mdze poziadat’ colny trad alebo s pisomnym suhlasom
colného tradu banku, ktora poskytla bankovu zaruku,*) o zniZenie zloZenej zabezpeky na da.
Ziadost o zniZenie zloZenej zabezpeky na daii moZe prevadzkovatel’ dafiového skladu predloZit’
colnému dradu, ak zloZena zdbezpeka na dan je vysSia o viac ako 20 % ako sucet dane
pripadajucej na priemerné mesa¢né mnoZstvo alkoholického nipoja uvedeného do dafiového
vol'ného obehu vratane mnoZstva alkoholického napoja oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1,
§ 60 ods. 1 alebo § 65 a dane pripadajuicej na priemerné mesa¢né mnoZstvo stavu zasob
alkoholickych napojov, ktoré mal prevadzkovatel’ danového skladu v stave zasob k poslednému
diiu kaZzdého kalendarneho mesiaca za obdobie predchddzajicich 12 po sebe nasledujicich
kalendarnych mesiacov, pricom toto prevysenie trva najmene;j tri po sebe nasledujice kalendarne



mesiace pred podanim Ziadosti o zniZenie zloZenej zabezpeky na dan a trva aj v ¢ase podania
Ziadosti o zniZenie zloZenej zabezpeky na dan.

(10) Colny trad o Ziadosti podl'a odseku 9 rozhodne do 15 pracovnych dni odo diia podania a
prislusny rozdiel moze vratit’ s prihliadnutim na stav zasob alkoholického napoja, a to do piatich
pracovnych dni odo diia nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o zniZeni zloZenej zabezpeky

na dan.

(11) Prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktorym je podnik na vyrobu alkoholického napoja, mdze
poziadat’ colny udrad o upustenie od povinnosti zloZit’ zdbezpeku na dai (d’alej len ,,upustenie od
zabezpeky*)

a) uplne, ak je #adatef daniovo spol'ahlivy najmenej 24 po sebe nasledujicich kalendarnych
mesiacov pred podanim Ziadosti o upustenie od zabezpeky,

b) Ciastocne vo vyske 50 %, ak je #Ztadatel danovo spolahlivy najmenej 12 po sebe
nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o upustenie od zabezpeky.

(12) Colny urad ziadost’ podl'a odseku 11 posudi, a ak je prevadzkovatel’ danového skladu podla
odseku 11 danovo spolahlivy, colny trad rozhodne o tplnom alebo ¢iastocnom upusteni od
zabezpeky do 60 dni odo diia podania tejto Ziadosti a urci lehotu platnosti tohto rozhodnutia, a to
najviac na Styri roky odo dila nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o upusteni od zabezpeky;
ustanovenia § 17 a 18 tym nie sd dotknuté. Ak colny tdrad rozhodne o upusteni od zibezpeky,
zloZentu zabezpeku na dan vrati do piatich pracovnych dni odo dia nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o upusteni od zédbezpeky. Ak colny urad rozhodne o neupusteni od zdbezpeky, novi
ziadost’ o upustenie od zabezpeky moze prevadzkovatel’ danového skladu podl'a odseku 11 podat
najskor po uplynuti jedného roka odo diia nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia.

(13) Prevadzkovatel’ daniového skladu podla odseku 11, ktorému colny drad upustil od
zabezpeky a ktory chce, aby mu bolo povolené upustenie od zdbezpeky na d’alSie obdobie, je
povinny poZziadat’ colny urad o upustenie od zadbezpeky najneskor 60 dni pred uplynutim doby
platnosti rozhodnutia o upusteni od zédbezpeky.




(14) Na tcely tohto zdkona sa za danovo spol'ahlivi osobu povaZuje osoba, ktora

a)

b)

9)

d)

g)

h)

ma zloZenu zdbezpeku na dan; to neplati ak je osobou, ktorej colny urad uplne upustil od
povinnosti zloZit’ zdbezpeku,

nemd nedoplatky voci colnému tradu ani danovému dradu; za nedoplatok sa nepovazuje, ak
omeskanie platby nepresiahne 15 dni po lehote jej splatnosti alebo ak tihrnna vySka nedoplatkov
nepresiahne sumu 170 eur,

ak je personélne prepojena alebo majetkovo prepojena s inymi osobami, ani tieto osoby nemajui
voc¢i colnému tdradu nedoplatky na dani; nedoplatky na dani personélne prepojenych 0sob alebo
majetkovo prepojenych osob posudzuje colny urad od vzniku persondlneho prepojenia alebo
majetkového prepojenia s touto osobou,

nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poist'ovna neeviduje
voci nej pohl'adavky po splatnosti podl’a osobitnych predpisov;?*) za nedoplatok sa nepovazuje,
ak omeskanie platby nepresiahne 15 dni po lehote jej splatnosti alebo ak thrnni vyska
nedoplatkov nepresiahne sumu 170 eur,

nebola pravoplatne odstidena za imyselne spachany trestny ¢in hospodarsky alebo iny trestny
¢in, ktorého skutkova podstata suvisi s predmetom podnikania; to sa vztahuje aj na
zodpovedného zastupcu, fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi riadiacich orgénov a fyzické osoby,
ktoré su ¢lenmi kontrolnych organov,

sa nedopustila spravneho deliktu podl'a § 70 ods. 1 pism. g), h), 0), p),r) av),

vytvori primerané podmienky na vykon danového dozoru, ak je podnikom na vyrobu
alkoholického ndpoja, ktorym je lieh,

vykazuje na zadklade udajov z riadnej uctovnej zavierky kladny rozdiel medzi majetkom
a zavizkami’') vo vySke najmenej dvojnasobku priemernej mesaénej datiovej povinnosti za
obdobie 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov, ak je osobou podla odseku 11.



(15) Prevadzkovatel’ datiového skladu podl'a odseku 11 je povinny na poZiadanie colného tiradu
spresnit’ idaje uvedené v Ziadosti podl'a odseku 11 a v prilohach k Ziadosti.

(16) Colny drad vyzve prevadzkovatel'a danového skladu podla odseku 11, ktorému Ciastocne
alebo tplne upustil od zabezpeky podla odseku 12, aby zabezpeku na dan zlozil alebo ju doplnil
v urcenej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako 15 dni a dlhSia ako 30 dni, ak zistil, Ze

al’ Ah >

a) prevadzkovatel’ daiiového skladu podl'a odseku 11 prestal spifiat’ niektord z podmienok
danovej spol’ahlivosti uvedent v odseku 14 pism. b) a d) az h),

b) nastali iné okolnosti, na zaklade ktorych mozno odévodnene predpokladat’, Ze
prevadzkovatel’ danového skladu podla odseku 11 nesplni riadne a v€as svoju povinnost’
zaplatit’ dan podl'a tohto zdkona.

(17) Ak colny urad ur¢il lehotu na zloZenie alebo doplnenie zabezpeky na dan, prevadzkovatel
danového skladu je povinny zabezpeku na dai zlozit’ alebo doplnit’ v lehote a vo vyske urcenej
colnym uradom. Doruc¢enim vyzvy podl'a odseku 16 rozhodnutie o tplnom alebo ¢iastocnom
upusteni od zabezpeky vydané colnym tdradom podla odseku 12 zanika. Novu ziadost' o
upustenie od zdbezpeky moze prevadzkovatel’ danového skladu podat’ najskor po uplynuti
jedného roka odo dna zloZenia alebo doplnenia zabezpeky na dan na zéklade vyzvy colného
uradu podl'a odseku 16.

§ 16a
Doplnenie zabezpeky na dain v dafiovom sklade

(1) Colny urad mdZe rozhodnit’ o uloZeni povinnosti prevadzkovatel'ovi daniového skladu
doplnit’ zabezpekuna-datrzlozent-pedfa-§16 alebo zlozit’ zdbezpeku na dan podla § 16 do
vySky dane pripadajicej na mnoZstvo alkoholickych napojov skladovanych v pozastaveni dane
vo vSetkych danovych skladoch, ktoré prevadzkuje, ak m4 odévodnenu obavu, Ze nevyrubena
alebo nesplatna dan bude v Case jej splatnosti a vymahatel'nosti nevymoZitelna alebo Ze v tomto
case bude vymahanie dane spojené so znacnymi t'azkost’amis-te-replatiakecolny-tradrezhodolo

(2) V rozhodnuti o doplneni alebo zloZeni zabezpeky na dan podl'a odseku 1 colny trad uvedie
dovody, na zéklade ktorych rozhodol o doplneni alebo zloZeni zabezpeky na daf, a urci lehotu na
jej doplnenie alebo zloZenie. Colny drad rozhodnutie o doplneni alebo zloZeni zdbezpeky na dail
podl'a odseku 1 zrusi, ak pomind dévody, na zaklade ktorych toto rozhodnutie vydal, a v
rovnakom Case vréti zloZenu zabezpeku na dan osobe uvedenej v odseku 1.

(3) Pocas platnosti rozhodnutia o doplneni alebo zloZeni zdbezpeky na dan podla odseku 1 je
prevadzkovatel’ dafilového skladu povinny sledovat’ vysku zloZenej zabezpeky na da a upravit’
zloZenu zabezpeku na daf, ak dail pripadajica na mnozstvo skladovanych alkoholickych napojov
v pozastaveni dane prevySuje o viac ako 10 % dat, ktora pripadd na mnoZstvo skladovanych



alkoholickych napojov v pozastaveni dane, na ktoré je zloZena zabezpeka na dan. Prevadzkovatel’
danového skladu je povinny zvysit’ zabezpeku na dan o sumu dane, ktora prevysuje zloZent
zabezpeku na daf, a to v lehote do piatich pracovnych dni odo diia vzniku tejto skuto¢nosti.

DRUHA HLAVA
PREPRAVA ALKOHOLICKEHO NAPOJA

§17

Postup pri preprave alkoholického napoja v pozastaveni dane a oslobodeného od dane na
dafiovom Gzemi

(1) Alkoholicky napoj v pozastaveni dane je mozné prepravovat’ na daiiovom tzemi len

a) z dailového skladu do iného danového skladu alebo na miesto priameho dodania; miestom
priameho dodania sa na dcely tohto zdkona rozumie miesto uré¢ené prijemcom, ktorym je
prevadzkovatel’ daiového skladu, alebo opravnenym prijemcom podl'a § 19 ods. 1, ktory
opakovane prijima alkoholicky ndpoj v pozastaveni dane z iného ¢lenského $titu, v ktorom ma
byt alkoholicky ndpoj prepravovany v pozastaveni dane prevzaty a je prevadzkariiou prijemcu
alkoholického napoja, alebo prevadzkariiou osoby, ktord uréi prijemca alkoholického népoja, a
tito osoba nie je opravnena prijimat’ alkoholicky napoj v pozastaveni dane,

b) z miesta dovozu (§ 23) do danového skladu alebo na miesto priameho dodania,
¢) z daitového skladu do miesta vystupu (§ 24),

d) z miesta dovozu (§ 23), ak alkoholicky napoj odosiela registrovany odosielatel’ do miesta
vystupu (§ 24),

e) do daflového skladu, ak sa prepravuje alkoholicky napoj, ktorym je lieh a ktorého vlastnikom
sa stal §tat podla osobitného predpisu.’')

(2) Alkoholicky napoj oslobodeny od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 je mozné
prepravovat’ na danovom uzemi len

a) z daiového skladu do uZivateI'ského podniku,

b) z miesta dovozu (§ 23) do miesta uskladnenia alkoholického napoja v uzivatel'skom podniku
pri dovoze, ktory uskutociuje uzivatel'sky podnik,

¢) z uzivatel'ského podniku do iného uZivateI'ského podniku, ak ide o ¢innosti uzZivatel'ského
podniku podl'a § 9 ods. 16,

d) medzi prevadzkariami tej istej osoby, ktora je uZivatel'skym podnikom.

(3) Colny urad mdze v odévodnenych pripadoch, ak nie je ohrozena vymoZziteI'nost’ dane alebo
vybratie dane, povolit’ na Ziadost’ esebyskterd odosielatel'a, ktory chce prepravovat’ na daiiovom
uzemi alkoholicky népoj v pozastaveni dane alebo oslobodeny od dane podla § 40 ods. 1, § 60
ods. 1 alebo § 65, aj iny sposob prepravy alkoholického népoja, ako je uvedeny v odsekoch 1 a 2.

(4) Prepravu alkoholického nipoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podl’a § 40
ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na dafilovom tzemi je mozné uskutocnit’ len na zaklade
elektronického sprievodného administrativneho dokumentu vyhotoveného prostrednictvom




elektronického systému,*) a to spdsobom uvedenym v osobitnom predpise’’) (d’alej len
»elektronicky dokument®), ak § 21 neustanovuje inak. Navrh elektronického dokumentu a aj
akakol'vek zmena vykonana prostrednictvom elektronického systému®) musi byt autorizovana
kvalifikovanym elektronickym podpisom?) alebo kvalifikovanou elektronickou pecat’ou,*«)
alebo uznanym spdsobom autorizacie podl'a osobitného predpisu,*") ak sa odosielatel’

tdedavatel) alebo prijemca ¢edberatel) s colnym tiradom nedohodnd inak.

(5) Pred zacatim prepravy alkoholického napoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane
podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na danovom tzemi odosielatel’ ¢(dedavately vyhotovi
navrh elektronického dokumentu, ktory zaSle colnému dradu odosielatel’a (dedavatefay. Colny
urad odosielatel’a (dedavateFa) elektronicky overi idaje v navrhu elektronického dokumentu a ak
su udaje spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu administrativny referen¢ny kod
(d’alej len ,,referenc¢ny kod*) a zaroven zasle elektronicky dokument s pridelenym referenénym
kédom odosielatel'ovi (dedavatePovi), prijemcovi fedberatefovi) a colnému dradu prijemcu
todberatefa). Ak tdaje uvedené v navrhu elektronického dokumentu nie sd spravne, colny drad
odosielatel’a (dedavateFa) o tejto skutoCnosti bezodkladne informuje odosielatel'a navrhu
elektronického dokumentu. Prepravu alkoholického népoja v pozastaveni dane alebo
oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na dafiovom tizemi je mozné
zacat’ a7 po prideleni referenéného kédu. Alkoholicky napoj prepravovany v pozastaveni dane
alebo oslobodeny od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na dafitovom tzemi musi
sprevadzat’ pisomny dokument obsahujtici referenény kod.

(6) Odosielatel’ (dedavately moze zrusit elektronicky dokument, ak sa nezacala preprava
alkoholického néapoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1, § 60
ods. 1 alebo § 65 na daftovom tzemi; preprava alkoholického népoja v pozastaveni dane alebo
oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na dafiovom tizemi sa zacina,
ked’ alkoholicky népoj v pozastaveni dane alebo oslobodeny od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods.
1 alebo § 65 opusti danovy sklad odosielatel'a (dedavatefa) alebo uZivatel'sky podnik
odosielatel’a (dedéavateFa), alebo je prepusteny do vol'ného obehu.*)

(7) Pocas prepravy alkoholického népoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podl'a
§ 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na daiiovom tizemi mdze odosielatel’ (dedavatel), ktory zlozil
zabezpeku na dan, zmenit’ miesto prijatia alkoholického napoja v pozastaveni dane alebo
oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 alebo zmenit prijemcu
todberatefa) prostrednictvom elektronického systému,*) a to spdsobom uvedenym v osobitnom
predpise.’)

(8) Prijemca tedberately alkoholického nipoja prepravovaného v pozastaveni dane alebo
oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na dafitovom tzemi je povinny
najneskor do piatich pracovnych dni odo dna ukoncenia prepravy tohto alkoholického napoja
predloZit’ colnému tradu prijemcu (odberatela) elektronicku spravu o prijati vyhotovenud
prostrednictvom elektronického systému,*) a to sp6sobom uvedenym v osobitnom predpise*’)
(d’alej len ,,sprava o prijati®). Sprava o prijati musi byt autorizovana kvalifikovanym
elektronickym podpisom?) alebo kvalifikovanou elektronickou pecat'ou,*?) alebo uznanym
sposobom autorizacie podl'a osobitného predpisu,’**) ak sa odosielatel’ (dedéavatel) alebo prijemca
toedberatel) s colnym tradom nedohodnu inak. Preprava alkoholického napoja v pozastaveni dane
alebo oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na dafiovom tzemi sa
povaZuje za ukoncenud ditom prijatia alkoholického nédpoja prijemcom edberateferm) alebo
prijatia v mieste priameho dodania. Colny tdrad prijemcu ¢edberatefa) elektronicky overi tidaje v
sprave o prijati a ak su tieto idaje spravne, potvrdi prijemcovi ¢tedberatefovi) zaevidovanie
spravy o prijati. Spravu o prijati colny drad prijemcu ¢edberatefa) po jej zaevidovani




bezodkladne zaSle odosielatel'ovi {dedavatefov a colnému uradu odosielatel’a ¢(dedavatelay. Ak
udaje uvedené v sprave o prijati nie st spravne, colny trad prijemcu tedberatela) o tejto
skuto¢nosti bezodkladne informuje odosielatel’a spravy o prijati.

(9) Alkoholicky napoj, ktory bol prepravovany v pozastaveni dane alebo oslobodeny od dane
podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na danovom tzemi, musi byt po prevzati bezodkladne
umiestneny v sklade prijemcu edberatefa) okrem prepravy alkoholického népoja na miesto
priameho dodania.

(10) Ak colny drad odosielatela ¢dedavatela) je sicasne aj colnym tdradom prijemcu
toedberatefa), colny trad odosle elektronicky dokument s pridelenym referenénym kédom
prijemcovi {edberatefovi a zaevidovanu spravu o prijati odosle odosielatel'ovi (dedavateFovh.

(11) Na alkoholicky napoj, ktory sa ma prepravovat’ v pozastaveni dane alebo oslobodeny od
dane podrla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na daiovom tzemi, musi byt’ vZdy zloZena
zabezpeka na dan. Zabezpeka na dan sa zloZi najmenej vo vyske dane pripadajicej na mnoZstvo
prepravovaného alkoholického nipoja, ak odsek 13 a § 18 ods. 11 neustanovuju inak. ZloZenie
zabezpeky na dan na alkoholicky népoj, ktory sa mé prepravovat’ v pozastaveni dane, sa
nevyZaduje, ak zdbezpeka na dail podl'a § 16 ods. 3 je zloZena v takej vyske, Ze pokryva
zabezpeku na dai na alkoholicky ndpoj, ktory sa ma prepravovat’ v pozastaveni dane. ZloZenie
zabezpeky na dan na alkoholicky napoj, ktorym je lieh, ktory sa ma prepravovat’ oslobodeny od
dane podrl'a § 40 ods. 1 a ktory nie je denaturovany, sa nevyzaduje, ak zdbezpeka na dan podla §
9 ods. 4 pism. b) je zloZen4 v takej vysSke, Ze pokryva zabezpeku na dan na lieh, ktory sa ma
prepravovat’ oslobodeny od dane podla § 40 ods. 1. ZloZent zabezpeku na dan colny trad
odosielatel’a {dedavatefa) bezodkladne vrati osobe, ktora zlozila zabezpeku na dan, po
zaevidovani spravy o prijati, ak sa colny drad odosielatel'a tdedavatefa) a osoba, ktora zlozila
zébezpeku na dani, nedohodli inak.

(12) Na prepravu alkoholického népoja na datovom dzemi
a) v pozastaveni dane zloZi zibezpeku na dan
1. prevadzkovatel’ danového skladu, ktory je

la. odosielatel'om ¢dedavatefom) na danovom tzemi,
1b. prijemcom (dovozcom) pri dovoze na danové tizemie,
1c. odosielatel'om (vyvozcom) pri vyvoze z daitového dzemia,

1d. prijemcom alkoholického napoja, ktorého vlastnikom sa stal $tat podl'a osobitnych
predpisov,'s)

le. prijemcom ¢edberatefor) na dafiovom Uzemi, ak alkoholicky napoj prepravovany v
pozastaveni dane podla odseku 1 pism. a) je v jeho vlastnictve alebo

1f. prijemcom ¢edberateform) na danovom tzemi namiesto odosielatel’a (dedéavateta) na
danovom tzemi, ak sa tak dohodli a colny drad s dohodou sthlasil,

2. registrovany odosielatel’, alebo

3. dopravca alebo prijemca ¢edberatel} na dafiovom tizemi namiesto odosielatel’a (dedavatela),
ak sa tak dohodli a colny urad odosielatel’a (dedéavatela)y s dohodou stihlasil,



b) oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 zloZi zdbezpeku na dan
uzivatel'sky podnik, ktory je

1. odberatel'om na danovom tzemi alebo
2. prijemcom (dovozcom) pri dovoze na dafiové tizemie.

(13) Colny drad povoli na zaklade Ziadosti prevadzkovatel'a dafiového skladu alebo
uzivatel'ského podniku zniZenie zloZenej zdbezpeky na dan na prepravovany alkoholicky napoj,
ktorym je lieh, ak vySka dane pripadajtica na mnozZstvo liehu prepravovaného v pozastaveni dane
alebo oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1, je najmenej 3 320 000 eur, ak nie je ohrozena
vymoziteI'nost’ dane alebo vybratie dane a ak tento Ziadatel’ je danovo spol’ahlivy po dobu
najmenej 24 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o zniZenie
zloZenej zabezpeky na dail na prepravovany lieh; zniZena zdbezpeka na dafi je sticet sumy 3 320
000 eur a sumy, ktora presahuje vysku 3 320 000 eur zniZenej o 50 %, priCom zniZen4 zabezpeka
na dan je najviac vo vyske 7 470 000 eur. Povolenie na zniZenie zloZenej zdbezpeky na dan na
prepravovany lieh sa nevyZzaduje, ak bolo vydané povolenie na zniZenie zloZenej zdbezpeky na
dan podla § 18 ods. 11. Ak stcet zabezpeky na da na lieh, ktory sa ma prepravovat’ v
pozastaveni dane alebo oslobodeny od dane podl’a § 40 ods. 1 na dafiovom tzemi a zabezpeky na
dan na lieh, ktory sa ma prepravovat’ v pozastaveni dane na izemi Eur6pskej tnie, je najmenej 3
320 000 eur, zniZena zabezpeka na dail na takto prepravovany lieh je sticet sumy 3 320 000 eur a
sumy, ktora presahuje vysku 3 320 000 eur zniZenej o 50 %, pri€om zniZena zabezpeka na dai je
najviac vo vyske 7 470 000 eur. Zabezpeka na dan podl'a tohto odseku sa nevyZaduje, ak
zabezpeka na dan podl'a § 18 ods. 11 je zloZena vo vyske 7 470 000 eur. Ak prevadzkovatel
dafiového skladu alebo uZivatel'sky podnik nespiiia niektort z podmienok uvedenych v § 15 ods.
4 pism. a), ¢) aZ g), povolenie na zniZenie zloZenej zabezpeky na dan zanik4.

(14) Ak je Ziadatel'om o zniZenie zloZenej zdbezpeky na dan uZivatel'sky podnik, ktory je
stcasne prevadzkovatel'om danového skladu, podniku na vyrobu mineralneho oleja podl'a
osobitného predpisu’®*) a bolo mu povolené tiplné upustenie od zabezpeky podla osobitného
predpisu,’®) colny urad povoli na zdklade Ziadosti tohto uZivatel'ského podniku zniZenie zloZene;j
zébezpeky na dail na prepravovany alkoholicky nédpoj, ktorym je lieh, ak vySka dane pripadajica
na mnozstvo prepravovaného liehu oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1 je najmenej 1 660
000 eur; zniZena z4bezpeka na dan je sucet sumy 1 660 000 eur a sumy, ktora presahuje vysku 1
660 000 eur zniZenej o 50 %, pricom zniZena zébezpeka na dai je najviac vo vyske 3 735 000
eur. Ak uzivatel'sky podnik, ktory je si¢asne prevadzkovatel'om danového skladu, podniku na
vyrobu mineralneho oleja podl'a osobitného predpisu,'®) nespiiia niektort z podmienok uvedend
v § 9 ods. 4 pism. a), c¢) aZ f), povolenie na zniZenie zloZenej zdbezpeky na dainl zanika.

(15) Colny drad mdZe prostrednictvom elektronického systému’) ulozit’ prijemcovi
tedberateFovi) alkoholického napoja po zacati prepravy alkoholického napoja v pozastaveni dane
povinnost’ bezodkladne po dopraveni alkoholického napoja na miesto prijatia oznamit’
depravenie-alkoholickéhondpeja tito skutoCnost’ prostrednictvom elektronického systému’)
colnému dradu a pocas dvoch hodin od zaslania ozndmenia o tejto skuto€nosti prostrednictvom
elektronického systému®) alkoholicky napoj nevylozit', neprecerpat’ alebo s tymto alkoholickym
napojom nenakladat’.

(16) Ustanovenia odsekov 4 az 11 sa nevztahuju na prepravu alkoholického napoja podl'a
odseku 1 pism. e).

§18



Postup pri preprave alkoholického napoja v pozastaveni dane na izemi Europskej tinie
(1) Alkoholicky napoj v pozastaveni dane je moZné prepravovat’ na tizemi Eurdpskej tinie len

a) z dailového skladu na dafilovom tizemi alebo z miesta dovozu (§ 23), ak alkoholicky nipoj
odosiela registrovany odosielatel’ na daiiovom dzemi do daniového skladu, alebo opravnenému
prijemcovi v inom ¢lenskom $téte, alebo slovenskému zéastupcovi podl'a § 32 ods. 15, alebo
ozbrojenym silam Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom, na pouZitie v sivislosti s
aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy'®) na dzemie Statov, ktoré sd stranami Severoatlantickej
zmluvy alebo ozbrojenym sildm Slovenskej republiky na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a
ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolo¢nej bezpe€nostnej a obranne;j
politiky Eurdpske;j tnie,

b) z dafiového skladu na daiiovom tzemi alebo z miesta dovozu (§ 23), ak alkoholicky nipoj
odosiela registrovany odosielatel’ na daiiovom tzemi do iného daniového skladu na dafiovom
uzemi cez tzemie iného ¢lenského Statu,

¢) z danlového skladu v inom ¢lenskom $§tite alebo z miesta dovozu, ak alkoholicky népoj
odosiela registrovany odosielatel’ z iného ¢lenského Statu do daiiového skladu, alebo
opravnenému prijemcovi na danovom dzemi,

d) z daniového skladu v inom ¢lenskom $tite alebo z miesta dovozu, ak alkoholicky napoj
odosiela registrovany odosielatel’ z iného ¢lenského $tatu do danového skladu, alebo
opravnenému prijemcovi v inom ¢lenskom State cez dafiové dzemie,

e) v pripadoch uvedenych v pismenach a) a c) cez dzemie tretieho Statu.

(2) Prepravu alkoholického népoja v pozastaveni dane na izemi Eurdpskej tnie je mozné
uskutocnit’ len na zaklade elektronického dokumentu, ak § 21 neustanovuje inak. Navrh
elektronického dokumentu a aj akakol'vek zmena vykonana prostrednictvom elektronického
systému?®) musi byt’ autorizovana kvalifikovanym elektronickym podpisom?) alebo
kvalifikovanou elektronickou pecat’ou,*:) alebo uznanym spdsobom autorizicie podl'a
osobitného predpisu,’®) ak sa odosielatel’ (dedavately alebo prijemca (edberately s colnym
uradom nedohodnu inak.

(3) Pred zacatim prepravy alkoholického napoja v pozastaveni dane z dafiového tizemia na
uzemie Eurépskej unie vyhotovi odosielatel’ (dedavately navrh elektronického dokumentu, ktory
zaSle colnému dradu odosielatel’a (dedéavatefa). Colny urad odosielatela (dedavatela)
elektronicky overi tidaje v nadvrhu elektronického dokumentu a ak st ddaje spravne, prideli k
navrhu elektronického dokumentu referenény kdd a zaroven zasle elektronicky dokument s
pridelenym referencnym koédom odosielatel'ovi (dedéavatePovh a spravcovi dane ¢lenského Statu
prijemcu tedberateta). Ak idaje uvedené v navrhu elektronického dokumentu nie sd spravne,
colny drad odosielatel’a (dedavateta) o tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatel’a
navrhu elektronického dokumentu. Ak sa alkoholicky népoj prepravuje v pozastaveni dane podla
odseku 1 pism. b) a idaje uvedené v elektronickom dokumente sud spravne, colny urad



odosielatel’a {dedavatefa) zasle elektronicky dokument prijemcovi tedberatefevi) alkoholického
napoja a colnému uradu prijemcu tedberateFa). Prepravu alkoholického napoja v pozastaveni
dane na tizemi Eur6pskej tnie je mozné zacat’ aZ po prideleni referenéného kédu. Alkoholicky
napoj prepravovany v pozastaveni dane na izemi Eur6pskej inie musi sprevadzat’ pisomny
dokument obsahujuci referenény kod.

(4) Ak sa alkoholicky napoj prepravuje v pozastaveni dane na tizemi Eurépskej tinie podla
odseku 1 pism. c), colny drad prijemcu ¢edberatefa) je povinny elektronicky dokument zaslany
spravcom dane ¢lenského $tatu odosielatel’a (dedavateFa) zaslat’ prijemcovi (odberatelovi).

(5) Odosielatel’ (dedavately moze zrusit’ elektronicky dokument, ak sa nezacala preprava
alkoholického napoja v pozastaveni dane na tizemi Eurdpskej tnie; preprava alkoholického
napoja v pozastaveni dane na izemi Eurdpskej tinie sa za¢ina, ked alkoholicky napoj opusti
danovy sklad odosielatel’a (dedavatelay alebo je prepusteny do vol'ného obehu.*)

(6) Pocas prepravy alkoholického napoja v pozastaveni dane na izemi Eurdpskej inie moze
prevadzkovatel’ danového skladu alebo registrovany odosielatel’ na danovom tizemi zmenit’
miesto prijatia alkoholického napoja v pozastaveni dane alebo zmenit prijemcu, okrem prijemcu,
ktorym je slovensky zastupca podl'a § 32 ods. 15 alebo ozbrojené sily Slovenskej republiky a ich
civilni zamestnanci, prostrednictvom elektronického systému,) a to spésobom uvedenym v
osobitnom predpise.*’)

(7) Ak sa alkoholicky napoj prepravuje v pozastaveni dane na tizemi Eurépskej tinie podla
odseku 1 pism. ¢), prijemca ¢edberatel) alkoholického nipoja prepravovaného v pozastaveni
dane je povinny najneskdr do piatich pracovnych dni od ukoncenia prepravy alkoholického
napoja v pozastaveni dane predloZit’ colnému tradu prijemcu fedberatePa) spravu o prijati.
Spréava o prijati musi byt’ autorizovana kvalifikovanym elektronickym podpisom?*) alebo
kvalifikovanou elektronickou pecat’ou,**) alebo uznanym spdsobom autorizicie podl'a
osobitného predpisu,’®) ak sa odosielatel’ (dedavately alebo prijemca todberately s colnym
uradom nedohodni inak. Preprava alkoholického népoja v pozastaveni dane na izemi Eur6pske;j
unie sa povazuje za ukoncenu dnom prijatia alkoholického napoja prijemcom ¢edberateFons.
Colny trad prijemcu ¢edberateta) elektronicky overi idaje v sprave o prijati a ak st udaje
spravne, potvrdi prijemcovi (edberatefovi) zaecvidovanie spravy o prijati. Spravu o prijati colny
urad prijemcu tedberatela) zasle bezodkladne po jej zaevidovani spravcovi dane ¢lenského Statu
odosielatel’a (dedavateFa). Ak tdaje uvedené v sprave o prijati nie su spravne, colny drad
prijemcu ¢edberatela) o tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatel'a spravy o prijati.

(8) Ak sa alkoholicky napoj prepravuje v pozastaveni dane na tizemi Eurdpskej unie podl'a
odseku 1 pism. a), colny urad odosielatel’a {dedéavateFa) je povinny spravu o prijati zasland
spravcom dane clenského Statu prijemcu ¢(edberatefa) zaslat’ odosielatelovi (dedavatePovi) na
daftiovom tzemi.



(9) Alkoholicky napoj, ktory bol prepravovany v pozastaveni dane na tizemi Eurdpskej tnie,
musi byt’ po prevzati bezodkladne umiestneny v sklade prijemcu ¢edberateta).

(10) Na alkoholicky napoj, ktory sa mé prepravovat’ v pozastaveni dane na izemi Eur6pskej
unie, musi byt vZdy zloZena zabezpeka na dan okrem prepravy alkoholického napoja
slovenskému zastupcovi podl'a § 32 ods. 15 alebo ozbrojenym silam Slovenskej republiky a ich
civilnym zamestnancom, na pouZzitie v stvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy') na
uzemie Statov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy alebo ozbrojenym silam Slovenske;j
republiky na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom
usili v ramci spoloc¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky Eurépskej unie. Zabezpeku na dail zloZi
odosielatel’ (dedavatel} vo vyske dane pripadajicej na mnozstvo prepravovaného alkoholického
napoja, ak odsek 11 a § 17 ods. 13 neustanovuje inak. ZloZenie zabezpeky na dafi na alkoholicky
napoj, ktory sa ma prepravovat’ v pozastaveni dane, sa nevyZaduje, ak zdbezpeka na danl podl'a §
16 ods. 3 je zloZen4 v takej vyske, Ze pokryva zabezpeku na dail na alkoholicky napoj, ktory sa
ma prepravovat’ v pozastaveni dane. Zabezpeka na dail zloZena v inom ¢lenskom State je platna
na dafiovom tzemi. Colny trad na Ziadost’ odosielatel’a (dedavatela) moZe povolit, aby namiesto
odosielatel’a (dedavateFa) zlozil zabezpeku na dan prijemca ¢edberatel), ak sa tak odosielatel
{dodavatel) a prijemca {edberatel} dohodli. ZloZenu zabezpeku na dan colny drad odosielatel’a
(dodavatela)y bezodkladne vrati osobe, ktora zloZila zabezpeku na dan, po zaevidovani spravy o
prijati zaslanej spravcom dane ¢lenského Statu prijemcu edberatefa), ak sa colny trad
odosielatel’a (dedavateFa) a osoba, ktord zlozila zdbezpeku na dan, nedohodli inak.

(11) Colny drad povoli na zaklade Ziadosti odosielatel’a (dedéavateFa) zniZenie zloZenej
zabezpeky na dan na prepravovany alkoholicky napoj, ktorym je lieh, odosielatel’'ovi
tdedavatePovi), ak vyska dane pripadajicej na mnozstvo liehu prepravovaného v pozastaveni
dane je najmenej 3 320 000 eur, ak nie je ohrozena vymoZite'nost’ dane alebo vybratie dane a ak
tento Ziadatel’ je dafiovo spolahlivy po dobu najmenej 24 po sebe nasledujucich kalendarnych
mesiacov pred podanim Ziadosti o zniZenie zloZenej zdbezpeky na dail na prepravovany lieh;
zniZena zébezpeka na dan je sticet sumy 3 320 000 eur a sumy, ktora presahuje vysku 3 320 000
eur zniZenej o 50 %, pri¢om zniZend zabezpeka na dai je najviac vo vyske 7 470 000 eur.
Povolenie na zniZenie zloZenej zabezpeky na danl na prepravovany lieh sa nevyZaduje, ak bolo
vydané povolenie na zniZenie zloZenej zdbezpeky na dan podla § 17 ods. 13. Ak sucet zabezpeky
na dan na lieh, ktory sa ma prepravovat’ v pozastaveni dane na tizemi Eurdpskej tnie a zabezpeky
na dan na lieh, ktory sa ma prepravovat’ v pozastaveni dane alebo oslobodeny od dane na
danovom tzemi je najmenej 3 320 000 eur, zniZena zabezpeka na daf na takto prepravovany lieh
je sucet sumy 3 320 000 eur a sumy, ktora presahuje vySku 3 320 000 eur zniZenej o 50 %,
pricom zniZena zabezpeka na dan je najviac vo vyske 7 470 000 eur. Zabezpeka na dan podla
tohto odseku sa nevyZaduje, ak zdbezpeka na dan podla § 17 ods. 13 je zloZena vo vyske 7 470
000 eur. Ak odosielatel’ {dedavatel) nespiia niektord z podmienok uvedenych v § 15 ods. 4
pism. a), ¢) aZ g), povolenie na zniZenie zloZenej zabezpeky na dan zanika.

(12) Preprava alkoholického nipoja v pozastaveni dane z izemia Eurdpskej tinie osobadm
uvedenym v § 32 ods. 2 alebo z dafiového tizemia osobdm uvedenym v § 32 ods. 15 sa
uskutociiuje s elektronickym dokumentom a s osved¢enim o oslobodeni od spotrebnej dane
vyhotovenym podla vzoru a spdsobom ustanovenym v osobitnom predpise®) (d’alej len
,osvedcenie o oslobodeni*). Preprava alkoholického nipoja v pozastaveni dane z tizemia
Eurépskej tnie ozbrojenym silam inych Statov, ktoré st stranami Severoatlantickej zmluvy, a ich
civilnym zamestnancom, na pouZzitie v stvislosti s aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy,'")
alebo z izemia Eurdpskej tnie ozbrojenym silam inych ¢lenskych Statov na pouzitie tymito
ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolo¢ne;j



bezpecnostnej a obrannej politiky Eurdpskej tinie alebo z dafiového tizemia ozbrojenym silam
Slovenskej republiky a ich civilnym zamestnancom na pouZzitie v stvislosti s aktivitami podl'a
medzinarodnej zmluvy,'®) na tzemie Stitov, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy, alebo z
danového tzemia ozbrojenym silam Slovenskej republiky na pouZitie tymito ozbrojenymi silami
a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v ramci spolo€nej bezpe¢nostnej a obrannej
politiky Eurdpskej tnie, sa uskutociiuje s osvedéenim o oslobodeni. Po ukonceni prepravy
alkoholického népoja v pozastaveni dane ozbrojenym sildm inych §titov, ktoré sd stranami
Severoatlantickej zmluvy, a ich civilnym zamestnancom, na pouZitie v suvislosti s aktivitami
podl'a medzindrodnej zmluvy,'?) ozbrojenym silam inych ¢lenskych $tatov na pouZitie tymito
ozbrojenymi silami a ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolo¢ne;j
bezpecnostnej a obrannej politiky Eurépskej tinie a osobam uvedenym v § 32 ods. 2, tieto osoby
bezodkladne informuju o prijati alkoholického napoja Colny drad Bratislava, ktory vyhotovi
spravu o prijati, pricom postupuje primerane podl’a osobitnych predpisov;*’) Colny drad
Bratislava zasle spravu o prijati spravcovi dane ¢lenského Statu odosielatela ¢dedavatela).

(13) Colny drad mdZe prostrednictvom elektronického systému’) ulozit’ prijemcovi
tedberateFovi) alkoholického napoja po zacati prepravy alkoholického napoja v pozastaveni dane
povinnost’ bezodkladne po dopraveni alkoholického napoja na miesto prijatia oznamit’
dopravenie alkoholického népoja prostrednictvom elektronického systému?®) colnému tiradu a
pocas dvoch hodin od zaslania ozndmenia o tejto skuto¢nosti prostrednictvom elektronického
systému?®) alkoholicky nipoj nevyloZit, neprecerpat’ alebo s tymto alkoholickym napojom
nenakladat’.

§ 18a
Pozastavenie pristupu do elektronického systému

(1) Colny urad moze osobe podla § 9, 15, 19 alebo § 20 docCasne pozastavit’ na daiovom tizemi
pristup do elektronického systému,*) ak m4 odovodnent obavu, Ze nesplatni dan alebo
nevyrubena dan bude, v rozsahu presahujicom zloZenu zdbezpeku na daii, v ¢ase jej splatnosti a
vyméahatelnosti nevymoZziteI'na alebo Ze v tomto Case bude vyméhanie dane spojené so zna¢nymi
tazkostami.

(2) Colny urad je povinny osobu podla § 9, 15, 19 alebo § 20, ktorej docasne pozastavil pristup
do elektronického systému,**) bezodkladne informovat’. V ozndmeni o pozastaveni pristupu do
elektronického systému*) colny urad uvedie dévody, na zaklade ktorych postupoval podl'a
odseku 1. Proti postupu colného dradu podl'a odseku 1 je pripustna namietka, ktora nema
odkladny tcinok.

(3) Ak pominti dévody, na zaklade ktorych colny drad postupoval podl'a odseku 1, je colny drad
povinny bezodkladne umozZnit’ osobe podla § 9, 15, 19 alebo § 20 pristup do elektronického
systému’) a o tejto skutoCnosti ju bezodkladne informovat'.

§19
Opravneny prijemca

(1) Opravnenym prijemcom na dafiovom tzemi je osoba, ktord méa povolenie prijimat’
alkoholicky néapoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane. Oprdvnenym prijemcom je aj
osoba na uzemi iného ¢lenského Statu opravnend podla pravnych predpisov prislu§ného
¢lenského Statu prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane. Osoba,



ktora chce byt opravnenym prijemcom na dafiovom tizemi a chce opakovane prijimat’
alkoholicky nédpoj z iného ¢lenského $titu v pozastaveni dane, musi poZiadat’ colny trad o
registraciu a vydanie povolenia prijimat’ alkoholicky nipoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni
dane opakovane. Osoba, ktoré chce prileZitostne prijat’ alkoholicky ndpoj z iného ¢lenského Statu
v pozastaveni dane, musi na kazdy prileZitostny prijem alkoholického napoja poZiadat’ colny tirad
o vydanie povolenia prijat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského §tatu v pozastaveni dane.

(2) Ziadost o registraciu a vydanie povolenia prijimat’ alkoholicky népoj z iného ¢lenského $titu
v pozastaveni dane opakovane alebo Ziadost’ o vydanie povolenia prijat’ alkoholicky napoj z
iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane musi obsahovat’ okrem ddajov podl'a osobitného
predpisu®*)

a) obchodny nazov alkoholického népoja a prislusny kéd kombinovanej nomenklatdry,

b) ddaj o predpokladanom ro¢nom objeme alkoholického napoja prijimaného v pozastaveni
dane v prislu$nej meracej jednotke!*), ak je Ziadatel'om osoba, ktora chce prijimat’ alkoholicky
napoj z iného ¢lenského $titu v pozastaveni dane opakovane,

¢) udaj o mnoZstve alkoholického napoja v prisluSnej meracej jednotke,'*) ak je alkoholickym
napojom lieh, obsah alkoholu v percentach objemu a predpokladany ¢as prijatia celého
mnoZstva alkoholického napoja, ktoré ma v danom pripade prijat’ Ziadatel’, ktorym je osoba,
ktora chce prilezitostne prijat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane.

(3) Prilohami k Ziadosti podl'a odseku 2 st

a) doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie stars$i ako 30 dni alebo jeho osved&end
koépia, ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, ktord nema sidlo na danovom tzemi alebo fyzicka
osoba, ktord nema trvaly pobyt na dafilovom tzemt,

b) technickd dokumentécia a opis skladovacich priestorov a spdsob zabezpecenia alkoholického
napoja pred neopravnenym pouZzitim, ak je Ziadatelom osoba, ktord chce prijimat’ alkoholicky
napoj, ktorym je lieh, z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane,

¢) opis skladovacich zariadeni podl'a § 42 ods. 1, ak je Ziadatel'om osoba, ktora chce prijimat’
alkoholicky népoj, ktorym je lieh, z iného ¢lenského $tatu v pozastaveni dane,

d) technickd dokumentacia zariadeni na zistovanie zasob alkoholického napoja, ktorym je lieh,
jeho teploty a doklad o overeni tychto zariadeni alebo vyhldsenie o zhode tychto zariadeni, ak
Ziadatel’ ma zariadenie na skladovanie liehu, ak je Ziadatel'om osoba, ktora chce prijimat’
alkoholicky népoj, ktorym je lieh, z iného ¢lenského Stitu v pozastaveni dane,

e) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov?®) Ziadatel'a alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, idaje potrebné na
VyZladanle Vyplsu zZ reglstra trestov te]to pravmcke] osoby, zodpovedneho rastapenatyzekyeh

¥ adia : : . sdnev zastupeu, fyzickych osob,
ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fyzwkych 0s0b, ktoré su clenml kontrolnych orgénov, na
ucel preukdzania splnenia podmienky podl'a odseku 4 pism. f),

f) zoznam majetkovo prepojenych 0s6b a personalne prepojenych os6b so Ziadatel'om.

(4) Ziadatel’ musi spiiiat’ tieto podmienky:



a) vedie uctovnictvo podl'a osobitného predpisu,?')
b) zlozil zdbezpeku na dan,
¢) nema nedoplatky voci colnému tradu ani daftlovému dradu,

d) nema voci colnému tiradu nedoplatky na dani osoba, ktora je personalne prepojené alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti a ani
osoba, ktora zanikla a ktora by sa povazovala za osobu personalne prepojenu alebo majetkovo
prepojenu so Ziadatel'om, nemala v priebehu desiatich rokov predo dilom podania Ziadosti
nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky
na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podl’a osobitnych predpisov,??)

e) nema evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poist'oviia
neeviduje voci nemu pohl'adavky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov,?)

f) nebol pravoplatne odsudeny za umyselny trestny ¢in hospodérsky, trestny ¢in proti majetku,
alebo iny trestny ¢in, ktoreho skutkova podstata suvisi s predmetom podnlkama to-sa-vztahuje

ken&ehayeh—erg&ne%ad—a&el—a to sa vzt’ahu]e aj na zodpovedneho zastupcu fy21cke osoby,

ktoré su ¢lenmi riadiacich organov Ziadatela a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi kontrolnych
organov Ziadatel’a,

g) nie je v likvid4cii, ani na neho nie je pravoplatne vyhladseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizacia.

(5) Ziadatel’ je povinny na poZiadanie colného tradu spresnit’ idaje uvedené v Ziadosti a v
prilohach k Ziadosti.

(6) Osoba, ktora chce prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského Stitu v pozastaveni dane
opakovane, je povinnd pred vydanim povolenia prijimat’ alkoholicky népoj z iného ¢lenského
Statu v pozastaveni dane opakovane, zloZit' zabezpeku na dan spdsobom podl'a § 16 ods. 1, a to
vo vySke dane pripadajticej na mnoZstvo alkoholického napoja, ktoré predpoklada prijat’ v
priebehu jedného kalendarneho mesiaca, najmenej vSak vo vyske 1 000 eur.

(7) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia prijimat’ alkoholicky napoj z
iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane opakovane preveri skuto¢nosti a idaje podl'a odsekov 2
a 3. Ak s tieto skutoénosti a idaje pravdivé a Ziadatel’ spiiia podmienky podl'a odsekov 4 aZ 6,
colny urad Ziadatel'a zaregistruje a vyda mu povolenie prijimat’ alkoholicky ndpoj z iného
¢lenského Statu v pozastaveni dane opakovane do 60 dni odo dila podania tejto Ziadosti.

(8) Osoba, ktora chce prijat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského $tatu v pozastaveni dane
prileZitostne, je povinnd pred vydanim povolenia prijat’ alkoholicky népoj z iného ¢lenského Statu
v pozastaveni dane zloZit’ zabezpeku na dan spdsobom podla § 16 ods. 1, a to vo vyske dane
pripadajicej na mnozZstvo alkoholického napoja, ktoré ma v danom pripade prijat’. Colny drad
vyda potvrdenie o zloZeni zabezpeky na dan.

(9) Colny urad pred vydanim povolenia prijat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane prileZitostne preveri skutocnosti a idaje podl'a odsekov 2 a 3. Ak st tieto
skutoénosti a tidaje pravdivé a Ziadatel’ spiiia podmienky podla odsekov 4 a 8, colny tirad vyda
povolenie prijat’ alkoholicky népoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane najneskor



nasledujuci pracovny dei po dni, ked Ziadatel zloZil zabezpeku na dai a urci lehotu na prijatie
celého mnoZstva alkoholického nédpoja, ktora nesmie byt’ dlhsia ako 60 kalendarnych dni odo dna
vydania povolenia prijat’ alkoholicky népoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane. Na
thradu dane je moZné po dohode s colnym tdradom pouzit’ zloZend zabezpeku na daii;
ustanovenie § 70 ods. 1 pism. v) sa nepouZije.

(10) Ak opravneny prijemca, ktory prijima alkoholicky napoj z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane opakovane, chce prijat’ alkoholicky nipoj a neuhradend dan pripadajtica na
sticet prijatého mnoZstva alkoholického napoja je vysSia o viac ako 10 % neZ zloZena zébezpeka
na dan, je povinny najneskdr v den prijatia, ked’ neuhradend dan pripadajica na sucet prijatého
mnoZstva alkoholického népoja prevysi o viac ako 10 % zloZenu zabezpeku na dai,

a) oznamit’ tuto skutocnost’ colnému dradu,

b) zvysit’ zloZend zabezpeku na dan o sumu, o ktord neuhraden4 dan prevySuje zloZent
zébezpeku na da.

(11) Opravneny prijemca, ktory prijima alkoholicky napoj z iného ¢lenského §tatu v pozastaveni
dane opakovane, je povinny doplnit’ zloZend zabezpeku na dafn o sumu, ktoru colny drad pouzil
na uhradu dane, a to do piatich pracovnych dni odo diia doruc¢enia upovedomenia podl'a odseku
13.

(12) Opravneny prijemca, ktory prijima alkoholicky napoj z iného ¢lenského §tatu v pozastaveni
dane opakovane, moZe poziadat’ colny urad alebo s pisomnym sthlasom colného tiradu banku,
ktor4 vystavila bankovu zaruku o zniZenie zloZenej zdbezpeky na daii, ak v obdobi troch po sebe
nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o zniZenie zloZenej zabezpeky na
dan, v kaZzdom jednom z tychto kalendarnych mesiacov je zloZend zdbezpeka na dan vysSia o
viac ako 20 % neZ dan pripadajica na mnoZstvo alkoholického nipoja uvedeného do dafového
vol'ného obehu v kazdom jednom z tychto kalendarnych mesiacov a tento stav trva aj v Case
posudzovania Ziadosti o zniZenie zabezpeky na dan, a ak je Ziadatel’ dafiovo spolahlivy podla §
16 ods. 14 pism-—ey-a-dodrfuje-podmienky-podfaodseka4 pism. a) aZ f) pocas najmenej 24 po
sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o zniZenie zloZenej zabezpeky
na dan. Colny drad rozhodne o Ziadosti o zniZenie zloZenej zabezpeky na dan do 30 dni odo dna
jej podania a do piatich pracovnych dni odo dita nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o
zniZeni zabezpeky na daii vrati sumu Casti zloZenej zabezpeky na dan, ktort vypocita ako rozdiel
medzi vySkou zloZenej zdbezpeky na dail a priemerom sictu dane pripadajicej na mnoZstvo
alkoholického napoja uvedeného do danového vol'ného obehu v kazdom jednom z tychto troch
po sebe nasledujuicich kalendarnych mesiacov, najviac v§ak do vysky minimalnej zabezpeky na
dan podl'a odseku 6 a neuhradenej dane podl'a odseku 10; pri alkoholickom népoji, ktorym je
lieh, mdzZe colny urad vratit’ prislusny rozdiel s prihliadnutim na stav zasob liehu a na stav zasob
nenalepenych kontrolnych zndmok, ak je opravneny prijemca odberatel'om kontrolnych znamok.

(13) Ak opravneny prijemca, ktory prijima alkoholicky napoj z iného ¢lenského $tatu v
pozastaveni dane opakovane, nezaplati daf v lehote splatnosti ustanovenej tymto zakonom, colny
urad pouZije zabezpeku na da na thradu dane, o com upovedomi platitel'a dane.

(14) Opréavneny prijemca je povinny zmenu tdajov podl'a odseku 3 pism. b) a7 d) oznamit’
colnému tradu najneskor 5 pracovnych dni pred vykonanim zmeny. Zmenu tdajov podla odseku
3 pism. a) je opravneny prijemca povinny ozndmit’ colnému dradu do 15 dni odo diia podania
navrhu na zmenu ddajov prislu$nému organu. Zmenu uidajov podl'a odseku 3 pism. e) je
opravneny prijemca povinny ozndmit’ najneskor do 15 dni odo dia jej vzniku, ak dojde k zmene



zodpovedného zéstapen-aty ~ d adia AROV-a .
erganev zastupcu, fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fyzickych osob, ktoré su
¢lenmi kontrolnych orgénov. Colny trad preveri u opravneného prijemcu tdaje uvedené v
oznameni a s prihliadnutim na rozsah a zavaznost’ zmien uvedenych pri registracii doplni
povolenie prijimat’ alkoholicky ndpoj z iného ¢lenského §titu v pozastaveni dane alebo vyda
nové povolenie prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane. Pri
vydani nového povolenia prijimat’ alkoholicky nipoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane
pre toho istého opravneného prijemcu zostava v platnosti povodné registracné ¢islo.

(15) Povolenie prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane zanika

a) diiom dmrtia opravneného prijemcu alebo dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
sidu o vyhlaseni opradvneného prijemcu za mftveho, ak je oprdvnenym prijemcom fyzicka
osoba,

b) diitom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia stidu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti
navrhu na vyhléasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruSeni konkurzu pre nedostatok
majetku,

¢) desiatym ditlom odo dia uplynutia lehoty na zvySenie zloZenej zabezpeky na dan podla
odseku 10 pism. b), ak zdbezpeka na dai nebola doplnen4,

d) diiom uplynutia lehoty na doplnenie zloZenej zabezpeky na dan podl'a odseku 11, ak
zébezpeka na dan nebola doplnena,

e) dilom odnatia povolenia prijimat’ alkoholicky népoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni
dane colnym dradom,

f) diiom vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo ditom zruSenia
zivnostenského opravnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,*) ak osoba
nepodala Ziadost’ podl'a pismena h),

g) ditom, ked’ oprdvneny prijemca, ktory prijima alkoholicky nipoj z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane, prileZitostne prijme celé mnoZstvo alkoholického ndpoja, ktoré ma uvedené v

povoleni prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského $tatu v pozastaveni dane,

h) dilom podania Ziadosti o vymaz z obchodného registra alebo diitom podania Ziadosti o
zrusenie Zivnostenského opravnenia, alebo ditom podania ozndmenia o skonceni podnikania,

i) diiom uplynutia lehoty podl'a odseku 9.

(16) Colny tdrad povolenie prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského §tatu v pozastaveni
dane opakovane odnime, ak

a) opravneny prijemca vstipi do likvidacie,

b) opravneny prijemca prestal spifiat’ niektorti z podmienok uvedenych v edseku-4-pism—a)-az)
a odseku 6 a § 16 ods. 14 pism. a) az f),

¢) opravneny prijemca poruSuje povinnosti podla tohto zdkona a uloZenie pokuty a ani vyzvy
alebo upozornenia colného uradu neviedli k naprave,



d) opravneny prijemca poziada o odnatie povolenia prijimat’ alkoholicky napoj z iného
¢lenského Statu v pozastaveni dane,

e) bola vykonana registracia a vydané povolenie na prevadzkovanie daiového skladu; colny
urad povolenie prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského Stitu v pozastaveni dane
opakovane neodnime, ak prevadzkovatel’ danového skladu chce zostat’ aj opravnenym
prijemcom.

(17) Colny drad mdZe odnat’ povolenie prijimat’ alkoholicky népoj z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane opakovane, ak opravneny prijemca pocas obdobia presahujiceho 12 po sebe
nasledujicich kalendarnych mesiacov neprijima alkoholicky napoj, pricom prihliada na
zavaznost’ dovodov.

(18) Po zaniku povolenia prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského §tatu v pozastaveni dane

a) opravneny prijemca, v pripade podla odseku 15 pism. a) dedi¢ alebo stidom ustanoveny
sprivca dedi€stva v lehote urcenej colnym uradom poda daiiové priznanie a v rovnakej lehote
zaplati dafi, ak nebolo dafiové priznanie podané a dan zaplatena ku diiu z4niku povolenia
prijimat’ alkoholicky napoj z iného Clenského Statu v pozastaveni dane,

b) colny drad zloZenud zabezpeku na dan pouZije na thradu dane a pripadny zostatok zabezpeky
na dan bezodkladne vrati osobe, ktorej zaniklo povolenie prijimat’ alkoholicky napoj z iného
¢lenského Statu v pozastaveni dane, v pripade podl'a odseku 15 pism. a) dediovi alebo stidom
ustanovenému spravcovi dedic¢stva, bezodkladne po ukonceni daftovej kontroly alebo uréovania
dane podl'a pomdcok, ak colny urad pred zruSenim registracného ¢isla vykona danovu kontrolu
alebo urcovanie dane podl'a pomdcok; to neplati, ak ide o kladnd sumu alebo kladny rozdiel v
sume dane urcenej vo vyrubovacom konani podl'a osobitného predpisu,?) ak sa zacne
vyrubovacie konanie,

¢) colny drad poZiada o dhradu dane prislusni banku, ak zabezpecenim dane je bankova
zaruka,®)

d) colny urad zrusi registracné ¢islo.

(19) Osobe, ktorej bolo odiaté povolenie prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane opakovane podl'a odseku 16 pism. c), mdZe byt nové povolenie prijimat’
alkoholicky néapoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane vydané najskor po uplynuti piatich
rokov po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o odiiati povolenia prijimat’ alkoholicky napoj
z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane; ak ide o osobu s nim majetkovo prepojenti alebo
personalne prepojend, mdZe jej byt vydané povolenie prijimat’ alkoholicky napoj z iného
¢lenského Statu v pozastaveni dane najskor po uplynuti piatich rokov po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia vydaného opravnenému prijemcovi o odnati povolenia prijimat’
alkoholicky napoj z iného ¢lenského $titu v pozastaveni dane. Ak sa odnime povolenie prijimat’
alkoholicky napoj z iného clenského $titu v pozastaveni dane podla odseku 17, mdze byt vydané
nové povolenie prijimat’ alkoholicky napoj z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane najskor po
uplynuti jedného roka po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia o odiati povolenia prijimat’
alkoholicky napoj z iného ¢lenského §tatu v pozastaveni dane.

§20

Registrovany odosielatel’



(1) Registrovanym odosielatelom na danovom tzemi je osoba, ktord ma povolenie odosielat’
alkoholicky napoj v pozastaveni dane po jeho prepusteni do vol'ného obehu.*) Registrovanym
odosielatel'om je aj osoba na tizemi iného ¢lenského Statu opravnena podl'a pravnych predpisov
prislusného ¢lenského Statu odosielat’ alkoholicky napoj po jeho prepusteni do vol'ného obehu?*) v
pozastaveni dane. Osoba, ktora chce byt registrovanym odosielatel'om na daiovom uzemi, musi
poziadat’ colny urad o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ alkoholicky napoj v pozastaveni
dane.

(2) Ziadost o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ alkoholicky ndpoj v pozastaveni dane
musi obsahovat’ okrem tidajov podla osobitného predpisu®)

a) obchodny nazov alkoholického népoja a prislusny kéd kombinovanej nomenklatdry,

b) ddaj o predpokladanom ro¢nom objeme alkoholického napoja odosielaného v pozastaveni
dane v prislu$nej meracej jednotke.'*)

(3) Prilohami k Ziadosti podl'a odseku 2 su

a) doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho osved&end
koépia, ak je ziadatel'om pravnicka osoba, ktora nema sidlo na daiovom tizemi, alebo fyzicka
osoba, ktora nem4 trvaly pobyt na daiovom dzemi,

b) udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov?*) ziadatela alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, tdaje potrebné na
VyZladanle Vyplsu zZ reglstra trestov te]to pravmcke] osoby, zodpovedneho rastapenatyzekyeh

< ¢ zastupcu, fyzickych osdb,
ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fyz1ckych 0s0b, ktoré su clenm1 kontrolnych organov, na
ucel preukdzania splnenia podmienky podla odseku 4 pism. f),

¢) zoznam majetkovo prepojenych osob a personalne prepojenych osob so Ziadatel'om.
(4) Ziadatel’ musi spiiiat’ tieto podmienky:

a) vedie uctovnictvo podl'a osobitného predpisu,?')

b) zlozil zdbezpeku na dan podla § 19 ods. 6,

¢) nemd nedoplatky voci colnému tradu ani daiovému uradu,

d) nema voci colnému tradu nedoplatky na dani osoba, ktora je personilne prepojend alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatelom v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti a ani
osoba, ktora zanikla a ktora by sa povazovala za osobu personalne prepojenu alebo majetkovo
prepojenu so Ziadatel'om, nemala v priebehu desiatich rokov predo diiom podania Ziadosti
nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky
na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podl’a osobitnych predpisov,??)

e) nemi evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poist'oviia
neeviduje voci nemu pohl'adavky po splatnosti podl’a osobitnych predpisov,?)

f) nebol pravoplatne odsideny za imyselny trestny ¢in hospodarsky, trestny ¢in proti majetku
alebo iny trestny ¢in, ktorého skutkova podstata sivisi s predmetom podnikania; te-sa—vztahuje
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erganov#iadatefa to sa vztahuje aj na zodpovedného zastupcu, fyzické osoby, ktoré su clenmi
riadiacich organov Ziadatel'a a fyzické osoby, ktoré st clenmi kontrolnych organov Ziadaterla,

g) nie je v likvid4cii, ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizacia.

(5) Ziadatel’ je povinny na Ziadost’ colného tiradu spresnit’ tidaje uvedené v Ziadosti a v prilohe k
Ziadosti.

(6) Na registraciu, vydanie povolenia odosielat’ alkoholicky ndpoj v pozastaveni dane,
zabezpeku na dan, zmenu tdajov a na odilatie a zanik povolenia odosielat’ alkoholicky népoj v
pozastaveni dane sa pouZije § 19 primerane.

§21

Postup pri preprave alkoholického napoja v pozastaveni dane a oslobodeného od dane pri
nedostupnom elektronickom systéme

(1) Na ucely tohto zakona sa elektronicky systém?*) povaZuje za nedostupny, ak je elektronicky
systém?®) nedostupny u spravcu dane a nie je mozné vypracovat’, odoslat’ alebo prijat’
elektronicky dokument alebo sprivu o prijati.

(2) Ak je elektronicky systém?®) nedostupny, odosielatel’ ¢dedéavately je povinny

a) oznamit’ colnému dradu odosielatela ¢dedéavatela) zacatie prepravy alkoholického napoja v
pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65,

b) vyhotovit’ sprievodny administrativny dokument v pisomnej forme (d’alej len ,,sprievodny
dokument*), ktory obsahuje rovnaké ddaje ako elektronicky dokument uvedeny v § 17 ods. 4
alebo § 18 ods. 2.

(3) Alkoholicky napoj prepravovany v pozastaveni dane alebo oslobodeny od dane podla § 40
ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 musi sprevadzat’ sprievodny dokument vyhotoveny odosielatel'om
tdedavatelom). Odosielatel’ (dedavatel) si ponecha koépiu sprievodného dokumentu a d’alSiu
kopiu sprievodného dokumentu je povinny pred zacatim prepravy alkoholického nipoja v
pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 zaslat’
colnému dradu odosielatel’a (dodavatela).

(4) Ak je pocas prepravy alkoholického napoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane
podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 elektronicky systém?*) nedostupny, mdze odosielatel’
tdedavatel), ktory zloZil zabezpeku na daii, zmenit’ miesto prijatia alkoholického napoja v
pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 alebo
zmenit’ prijemcu tedberatela) okrem prijemcu ¢edberatelay, ktorym je slovensky zastupca podla
§ 32 ods. 15 alebo ozbrojené sily Slovenskej republiky a ich civilni zamestnanci, len ak oznamil
colnému dradu odosielatel’a ¢dedéavatela) informécie spdsobom podl’a osobitného predpisu.’”)
Odosielatel’ (dedavately je povinny poZadované informécie zaslat’ colnému tradu odosielatela
{dedavatela) pred zmenou miesta prijatia; odsek 6 sa pouZije primerane.

(5) Ak sa preprava alkoholického népoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podl'a
§ 40 ods. 1, 60 ods. 1 alebo § 65 ukoncila so sprievodnym dokumentom alebo ak je elektronicky
systém?) nedostupny v Case prijatia alkoholického napoja v pozastaveni dane alebo




oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65, prijemca €edberately je povinny
vyhotovit’ spravu o prijati v pisomnej forme (d’alej len ,,pisomna sprava o prijati), ktord musi
obsahovat’ rovnaké tidaje ako sprava o prijati podl'a § 17 ods. 8 alebo § 18 ods. 7. Pisomna
sprava o prijati je potvrdenim o ukonceni prepravy alkoholického nipoja v pozastaveni dane
alebo oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 pri nedostupnom
elektronickom systéme.*) Prijemca ¢edberatel} je povinny tito pisomnu spravu o prijati
predlozit’ colnému dradu prijemcu tedberatela), ktory kdpiu pisomnej spravy o prijati zasiela
colnému dradu odosielatel’a (dedéavateta) alebo spravcovi dane ¢lenského Statu odosielatel’a
tdedavatelay. Colny urad odosielatel’a (dedéavateFa) je povinny képiu pisomnej spravy o prijati
zaslat’ odosielatel'ovi {dedéavatelovi).

(6) Ak sa elektronicky systém?) spristupni, colny urad, odosielatel’ (dedéavatel) a prijemca
tedberateP) su povinni bezodkladne postupovat’ podl'a § 17 alebo § 18; rovnako st povinni
postupovat’, ak bola preprava tohto alkoholického napoja ukoncena pri nedostupnom
elektronickom systéme.>¢)

(7) Ak nebola prijemcom ¢edberatelom) vyhotovena sprava o prijati alebo pisomna sprava o
prijati z iného dévodu, ako je nedostupnost’ elektronického systému,*) je prijemca odberately
povinny predloZit’ colnému tradu prijemcu ¢edberatefa) iny dokaz o ukonceni prepravy
alkoholického napoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1, § 60
ods. 1 alebo § 65, ktory musi obsahovat’ rovnaké néleZitosti, ako si uvedené v sprave o prijati
podla § 17 ods. 8 alebo § 18 ods. 7. Ak colny trad prijemcu ¢edberatefa) uzna iny dokaz o
ukonceni prepravy alkoholického napoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podl'a §
40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65, oznami tdto skuto¢nost’ colnému uradu odosielatel'a
tdedavatelay alebo spravcovi dane Clenského Statu odosielatel’a (dedéavatefa)-a ukonci prepravu
alkoholického néapoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane podla § 40 ods. 1, § 60
ods. 1 alebo § 65 prostrednictvom elektronického systému.*¢)

(8) Pri nedostupnom elektronickom systéme?) nie je dotknutd povinnost’ zloZit’ zabezpeku na
dan podrla tohto zakona.

§22
Nezrovnalosti pri preprave alkoholického napoja v pozastaveni dane

(1) Nezrovnalostou pri preprave alkoholického nipoja v pozastaveni dane sa na tcely tohto
zakona rozumeju také okolnosti, v dosledku ktorych sa preprava alkoholického napoja alebo Cast’
prepravy alkoholického népoja v pozastaveni dane neukoncila podla tohto zakona.

(2) Za nezrovnalost’ pri preprave alkoholického nipoja v pozastaveni dane sa na dcely tohto
zakona nepovaZuje, ak

a) bol alkoholicky ndpoj pri preprave v pozastaveni dane nendvratne zniceny v dosledku
nehody, havarie, nepredvidatel'nych okolnosti alebo vplyvom vysSej moci a ak s tieto straty na
zéklade dradného zistenia a potvrdenia uznané colnym dradom alebo sprivcom dane iného
¢lenského Statu, alebo

b) doslo pri preprave alkoholického ndpoja v pozastaveni dane k stratdm alkoholického nipoja,
ktoré pripadaju na prirodzené tibytky alkoholického nipoja suvisiace s jeho fyzikélno-
chemickymi vlastnostami pocas prepravy, a ak su tieto straty uznané colnym dradom alebo
spravcom dane iného €lenského Statu.



(3) Ak pri preprave alkoholického ndpoja v pozastaveni dane vznikne nezrovnalost’ na dafiovom
uzemi, danova povinnost’ vznikne na dailovom tzemi, a to diiom vzniku nezrovnalosti.

(4) Ak sa pri preprave alkoholického ndpoja v pozastaveni dane z iného €lenského Stitu na
danové tzemie zisti nezrovnalost’ na dafiovom tzemi a nie je mozné urcit’ miesto vzniku
nezrovnalosti, dafiova povinnost’ vznikne na daiiovom tizemi, a to diiom zistenia nezrovnalosti.

(5) Ak pri preprave alkoholického nipoja v pozastaveni dane vznikne daiiova povinnost’ podl'a
odseku 3 alebo odseku 4 a platitelom dane je prevadzkovatel’ danového skladu, registrovany
odosielatel’ alebo osoba, ktora zlozila zabezpeku na daf v inom ¢lenskom State, colny drad
informuje spravcu dane ¢lenského Statu, v ktorom bola zloZena zdbezpeka na dafi, o vzniku
povinnosti priznat’ a zaplatit’ dail na dafilovom tzemi.

(6) Ak alkoholicky napoj prepravovany v pozastaveni dane z daitového dzemia na tizemie iného
¢lenského Statu nebol dopraveny na miesto urcenia a pocas prepravy alkoholického napoja v
pozastaveni dane nebola zisten4 nezrovnalost, dafiova povinnost’ vznikne na dafitovom tzemd, a
to diilom odoslania alkoholického napoja v pozastaveni dane. Ak odosielatel {dedavately
alkoholického napoja v lehote do Styroch mesiacov odo dna odoslania alkoholického napoja
nepredloZi colnému uradu dokaz o ukonéeni prepravy, pod4 danové priznanie a zaplati dan
sposobom podla odseku 8; za dokaz preukazujici ukonCenie prepravy sa na ucely tohto zakona
povazuje sprava o prijati alebo pisomna sprava o prijati, alebo elektronick4 sprava o vyvoze
vyhotovend prostrednictvom elektronického systému,*) a to spdsobom uvedenym v osobitnom
predpise’’) (d’alej len ,,sprava o vyvoze*), alebo sprava o vyvoze v pisomnej forme (d’alej len
,»pisomna sprava o vyvoze*), alebo iny dokaz preukazujuci ukonéenie prepravy alkoholického
napoja v pozastaveni dane alebo dokaz o tom, Ze nezrovnalost’ nevznikla na daiovom uzemi.

(7) Ak osoba, ktora zloZila zabezpeku na dan na danovom tzemi, nebola preukazatelne
oboznamena so skutocnost’ou, Ze alkoholicky napoj nebol dopraveny na miesto urcenia, je
opravnena do 30 dni odo dila obdrZania oznamenia colného tradu o zisteni tejto skuto¢nosti
preukazat’ colnému dradu odosielatel'a ¢dedévatela) ukonCenie prepravy alkoholického napoja v
pozastaveni dane alebo vznik nezrovnalosti v inom ¢lenskom State.

(8) Platitel’ dane, ktorym je prevadzkovatel’ danového skladu, postupuje pri zisteni nezrovnalosti
podla § 12 ods. 2, pricom dan vypocita podl'a sadzieb platnych v def vzniku danovej povinnosti.
Platitel’ dane, okrem prevadzkovatel’a danového skladu, je povinny do piatich pracovnych dni po
zisteni nezrovnalosti podat’ dafiové priznanie, vypocitat’ dani podl'a sadzieb dane platnych v den
vzniku daflovej povinnosti a v rovnakej lehote zaplatit’ dai, a to

a) colnému tradu, ak platitel’ dane ma sidlo alebo trvaly pobyt na dafiovom tzemd,
b) Colnému dradu Bratislava, ak platitel’ dane nema sidlo alebo trvaly pobyt na dafiovom
Uzemi.

(9) Ak sa pred uplynutim troch rokov odo dia zacatia prepravy alkoholického napoja v
pozastaveni dane zisti, Ze k nezrovnalosti pri preprave alkoholického népoja v pozastaveni dane
doslo

a) v inom ¢lenskom §tate a v tom ¢lenskom State bola dail zaplatena, colny trad zaplatenu dan
na dailovom uzemi vrati platitelovi dane, ktory dan zaplatil, a to do 30 dni odo dna predloZenia
dokladu o zaplateni dane v inom ¢lenskom Stéte,



b) na dafiovom tzemdi pri preprave alkoholického ndpoja z datiového skladu na daiovom tdzemi
do danového skladu na danovom tzemi, ktord mala za nasledok vznik dafiovej povinnosti a dai
bola zaplatend, colny urad zaplatent dan vrati platitel'ovi dane, a to do 30 dni odo dia
predloZenia dokladu potvrdzujticeho, Ze nezrovnalost’ bola odstranena.

(10) Po uplynuti lehoty troch rokov odo diia zaCatia prepravy alkoholického napoja v
pozastaveni dane nemoZno poZiadat’ colny drad o vratenie dane.

(11) Na danové priznanie sa pouZije § 12 primerane.
§23
Postup pri dovoze alkoholického napoja

(1) Dovozom alkoholického népoja sa na ti€ely tohto zakona rozumie prepustenie alkoholického
napoja do vol'ného obehu v mieste dovozu. Miestom dovozu je miesto, kde sa alkoholicky napoj
nachadza v Case prepustenia do vol'ného obehu. Na dail a na spravu dane pri dovoze
alkoholického napoja sa vzt'ahujui colné predpisy, ak tento zdkon neustanovuje inak.

(2) Ak pri dovoze alkoholického napoja vznikla danova povinnost’ v ramci centralizovaného
colného konania,*”®) na ktoré nenadvizuje pozastavenie dane, colny trad po prepusteni
alkoholického napoja do vol'ného obehu bezodkladne ozndmi osobe podl'a § 11 ods. 1 pism. h)
vysku dane, ktord ma zaplatit. Na oznamenie vysky dane sa primerane pouZiju ustanovenia

colnych predpisov o oznameni colného dlhu. Dai je splatni do desiatich dni odo dila ozndmenia
vySky dane colnym dradom.

(3) Ak je osoba podla § 11 ods. 1 pism. h) zahrani¢nou osobou, ktora nema aktivovanu
elektronickd schranku podl'a osobitného predpisu,*”) je povinna zvolit’ si pred prvym dovozom
alkoholického napoja zastupcu na dorucovanie, ktory ma aktivovant elektronickd schranku
podla osobitného predpisu.

(4) Alkoholicky napoj moze pri dovoze uviest’ do pozastavenia dane len prevadzkovatel
danového skladu alebo registrovany odosielatel’. Pri preprave alkoholického nipoja z miesta
dovozu sa uplatni rovnaky postup ako pri preprave alkoholického napoja v pozastaveni dane.

(5) Alkoholicky napoj po uvedeni do pozastavenia dane musi byt osobou podl'a odseku 4
prepraveny z miesta dovozu do danového skladu na danovom tzemi alebo prevadzkovatel'ovi
danového skladu alebo opravnenému prijemcovi na izemi iného ¢lenského Statu. ZloZenie
zabezpeky na dai sa nevyzaduje, ak zdbezpeka na dail podl'a § 16 ods. 3 pokryva zabezpeku na
dan na alkoholicky napoj, ktory sa ma prepravovat’ v pozastaveni dane.

(6) UZzivatel'sky podnik pri dovoze alkoholického napoja na tcely oslobodené od dane podla §
40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 je povinny mat pri prepusteni alkoholického napoja do vol'ného
obehu platny odberny poukaz a zloZenu zdbezpeku na dant vo vyske dane pripadajicej na

prepravované mnozstvo alkoholického napoja. Alkoholicky napoj po jeho prevzati musi byt
bezodkladne umiestneny do skladu uZivatel'ského podniku.

§24

Postup pri preprave alkoholického napoja v pozastaveni dane pri vyvoze



(1) Vyvozom alkoholického népoja sa na ti¢ely tohto zakona rozumie prepustenie alkoholického
napoja do colného reZimu vyvoz*) a jeho preprava do miesta vystupu. Miestom vystupu sa na
ucely tohto zadkona rozumie miesto, v ktorom bola preprava alkoholického napoja v pozastaveni
dane ukoncena a alkoholicky n4poj opustil izemie Eur6pskej tnie. Alkoholicky népoj po
prepusteni do colného rezimu vyvoz*) mdZe prepravovat’ v pozastaveni dane do miesta vystupu
len vyvozca, ktorym je prevadzkovatel’ danového skladu alebo registrovany odosielatel’ (d’alej
len ,,vyvozca®).

(2) Prepravu alkoholického nipoja v pozastaveni dane pri vyvoze je mozné uskutocnit’ len na
zaklade elektronického dokumentu, ak § 25 neustanovuje inak. Vyvozca vyhotovi ndvrh
elektronického dokumentu, ktory zasle colnému dradu vyvozu*') na dafiovom tizemi. Navrh
elektronického dokumentu a aj akdkol'vek zmena vykonana prostrednictvom elektronického
systému?®) musi byt’ autorizovana kvalifikovanym elektronickym podpisom?) alebo
kvalifikovanou elektronickou pecat’ou,’*) alebo uznanym spdsobom autorizicie podl'a
osobitného predpisu,*®) ak sa vyvozca a colny drad vyvozu*') nedohodnii inak. Colny drad
vyvozu*') na dailovom tzemi elektronicky overi ddaje v navrhu elektronického dokumentu, a ak
su udaje spravne, prideli k navrhu elektronického dokumentu referenc¢ny kdd a zaroven zasle
elektronicky dokument s pridelenym referenénym kddom vyvozcovi a colnému tradu vystupu*)
na danlovom uzemi. Ak udaje uvedené v navrhu elektronického dokumentu nie sd spravne, colny
urad vyvozu*') na danovom tzemi o tejto skutocnosti bezodkladne informuje odosielatel’a navrhu
elektronického dokumentu. Prepravu alkoholického népoja v pozastaveni dane pri vyvoze je
mozné zacat’ a7z po prideleni referenéného kodu. Alkoholicky népoj prepravovany v pozastaveni
dane pri vyvoze musi sprevadzat’ pisomny dokument obsahujici referen¢ny kod.

(3) Vyvozca mdZe zrusit elektronicky dokument, ak bolo prijaté colné vyhlasenie, ktorym bol
alkoholicky ndpoj navrhnuty do colného rezimu vyvoz,*) zrusené podl'a osobitného predpisu.*)

(4) Pocas prepravy alkoholického ndpoja v pozastaveni dane pri vyvoze moZe vyvozca, ktory
zlozil zabezpeku na dan, zmenit’ miesto vystupu alkoholického napoja prostrednictvom
elektronického systému,*) a to spdsobom uvedenym v osobitnom predpise.’”)

(5) Colny urad vystupu*?) na daitovom tzemi vyhotovi prostrednictvom elektronického
systému’) elektronické potvrdenie osvedcujuce, Ze alkoholicky napoj opustil uzemie Eurdpskej
unie (d’alej len ,,potvrdenie o vystupe*), ktoré odosle colnému tradu vyvozu*') na daiiovom
uzemi. Colny drad vyvozu*') na dafilovom dzemi elektronicky overi ddaje uvedené v potvrdeni o
vystupe a vyhotovi spravu o vyvoze, ktort zasle vyvozcovi; sprava o vyvoze potvrdzuje, Ze
preprava alkoholického népoja v pozastaveni dane pri vyvoze bola ukoncena a alkoholicky napoj
opustil izemie Eurdpskej tnie.

(6) Ak je colny drad vyvozu*') na daftovom tzemi zaroveii i colnym dradom vystupu*?) na
dafiovom tzemi, colny drad vyhotovi spravu o vyvoze, ktort zasle vyvozcovi; potvrdenie o
vystupe sa nevyZaduje.

(7) Ak je miesto vyvozu v inom ¢lenskom S$tite a miesto vystupu je na daniovom tizemi, colny
urad vystupu*?) na dafiovom tzemi vyhotovi potvrdenie o vystupe, ktoré elektronicky zasle
spravcovi dane ¢lenského Statu vyvozu.

(8) Ak je miesto vyvozu na daflovom tzemi a miesto vystupu je v inom ¢lenskom State, colny
drad vyvozu*') na danovom tzemi zaSle elektronicky dokument colnému dradu vystupu*?) v inom
¢lenskom §tate. Colny urad vyvozu*') na dafilovom uzemi po obdrZani potvrdenia o vystupe



vyhotoveného colnym uradom vystupu*?) v inom ¢lenskom State elektronicky overi udaje
uvedené v potvrdeni o vystupe a vyhotovi spravu o vyvoze, ktord zasle vyvozcovi.

(9) Na zloZenie zdbezpeky na dail na prepravu alkoholického napoja v pozastaveni dane pri
vyvoze sa pouZiju § 18 ods. 10 a 11 primerane. ZloZenu zédbezpeku na dafi colny drad vyvozu*')
bezodkladne vrati osobe, ktora zloZila zadbezpeku na daf, po zaevidovani spravy o vyvoze, ak sa
colny drad vyvozu*') a osoba, ktora zloZila zidbezpeku na daii, nedohodli inak.

§ 25

Postup pri preprave alkoholického napoja v pozastaveni dane pri vyvoze pri nedostupnom
elektronickom systéme

(1) Ak je elektronicky systém?¢) nedostupny podla § 21, vyvozca je povinny

a) oznamit’ colnému tradu vyvozu*') zaCatie prepravy alkoholického napoja v pozastaveni dane
pri vyvoze,

b) vyhotovit’ sprievodny dokument podl'a § 21.

(2) Alkoholicky napoj prepravovany v pozastaveni dane pri vyvoze musi sprevadzat’ sprievodny
dokument vyhotoveny vyvozcom. Vyvozca si ponecha képiu sprievodného dokumentu a d’alSiu
képiu sprievodného dokumentu je povinny pred zacatim prepravy zaslat’ colnému dradu
vyvozu.*!)

(3) Ak je pocas prepravy alkoholického napoja v pozastaveni dane pri vyvoze elektronicky
systém*¢) nedostupny podla § 21, mézZe vyvozca, ktory zlozil zabezpeku na dai, zmenit' miesto
vystupu, len ak oznamil colnému dradu vyvozu*!) informécie spdsobom uvedenym v osobitnom
predpise.’”) Vyvozca je povinny poZadované informécie zaslat’ colnému tiradu vyvozu*') pred
zmenou miesta vystupu; odsek 5 sa pouZije primerane.

(4) Ak sa preprava alkoholického nipoja v pozastaveni dane pri vyvoze ukoncila so
sprievodnym dokumentom na daitiovom tzemi alebo ak je elektronicky systém?*) nedostupny v
case, ked alkoholicky napoj opustil izemie Eurdpskej unie na daiovom tzemd, colny trad
vystupu*?) na dafiovom dzemi je povinny vyhotovit’ potvrdenie o vystupe v pisomnej forme
(d’alej len ,,pisomné potvrdenie o vystupe‘), ktoré musi obsahovat’ rovnaké idaje ako potvrdenie
o vystupe podl'a § 24 ods. 5. Colny drad vystupu*?) na daiovom tzemi zasle pisomné potvrdenie
o vystupe colnému tradu vyvozu*') na dafilovom dzemi alebo spravcovi dane ¢lenského Statu
vyvozcu, ak nebol alkoholicky nipoj prepusteny do colného reZimu vyvoz*) na dafiovom tizemi.
Pisomné potvrdenie o vystupe je dokladom potvrdzujicim, Ze alkoholicky napoj opustil izemie
Eurépskej tnie. Colny trad vyvozu*') na daitovom tzemi na zéklade pisomného potvrdenia o
vystupe vyhotovi pisomnu spravu o vyvoze, ktort zasle vyvozcovi.



(5) Ak sa elektronicky systém?®®) spristupni, vyvozca, colny trad vyvozu*') a colny urad
vystupu*?) st povinni bezodkladne postupovat’ podla § 24 ods. 2; rovnako su povinni postupovat,
ak bola preprava alkoholického napoja v pozastaveni dane pri vyvoze ukoncend pri nedostupnom
elektronickom systéme.3¢)

(6) Ak nebola colnym tradom vyvozu*') vyhotovena sprava o vyvoze podla § 24 ods. 5 z iného
dbévodu, ako je nedostupnost’ elektronického systému,*) je vyvozca povinny predloZit’ colnému
uradu vyvozu*) iny dokaz o ukonceni prepravy alkoholického nipoja v pozastaveni dane pri
vyvoze, ktory musi obsahovat’ rovnaké udaje, ako st uvedené v sprave o vyvoze podla § 24 ods.
5. Ak colny tdrad vyvozu*') na daflovom tdzemi uzné iny dokaz o ukonceni prepravy
alkoholického napoja v pozastaveni dane pri vyvoze, oznami tito skutocnost’ vyvozcovi a ukonci
prepravu alkoholického napoja v pozastaveni dane pri vyvoze prostrednictvom elektronického
systému.3¢)

§26
Schvaleny odosielatel’

(1) Schvalenym odosielatel'om na dafiovom tizemi je osoba, ktora ma povolenie odosielat’
alkoholicky napoj uvedeny do dainového vol'ného obehu na dafiovom tzemi na tizemie iného
¢lenského Statu na podnikatel'ské tcely (d’alej len ,,povolenie odosielat’ alkoholicky napoj na
podnikatel'ské ucely‘). Schvalenym odosielatel'om je aj osoba na tizemi iného Clenského Statu
opravnena podl'a pravnych predpisov prislusného ¢lenského Statu odosielat” alkoholicky néapoj
uvedeny do danového vol'ného obehu v prislusnom ¢lenskom $tite na podnikatel’ské tcely.
Osoba, ktora chce byt schvalenym odosielatelom na daiiovom tizemi, je povinna poZiadat’ colny

urad o registraciu a vydanie povolenia odosielat” alkoholicky nipoj na podnikatel’ské tcely.

(2) Ziadost o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ alkoholicky ndpoj na podnikatel'ské
ucely musi obsahovat’ okrem udajov podl'a osobitného predpisu’*)

a) obchodny nizov alkoholického nipoja a prislusny kéd kombinovanej nomenklatury,

b) ddaj o predpokladanom ro¢nom objeme alkoholického napoja odosielaného v dafiovom
vol'nom obehu v prisluSnej meracej jednotke.

(3) Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 2 je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie
star§i ako 30 dni alebo jeho osvedcena képia, ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, ktora nema sidlo
na daniovom uzemi, alebo fyzick4 osoba, ktord nema trvaly pobyt na dafiovom tzemi.

(4) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia odosielat’ alkoholicky nipoj na
podnikatel’'ské ucely preveri skutocnosti a idaje podl'a odsekov 2 a 3 a ak su tieto skutocnosti a
udaje pravdivé, colny urad Ziadatel'a zaregistruje a vyda mu povolenie odosielat’ alkoholicky
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napoj na podnikatel'ské ucely do 30 dni odo diia podania tejto Ziadosti.

(5) Na zmenu tdajov, odiatie a zanik povolenia odosielat’ alkoholicky napoj na podnikatel'ské
ucely sa pouzije § 19 primerane.

§ 26a

Schvaleny prijemca



(1) Schvalenym prijemcom na dafiovom tzemi je osoba, ktora ma povolenie prijimat’
alkoholicky napoj uvedeny do dailového voI'ného obehu na tizemi iného ¢lenského Statu na
podnikatel’'ské ucely (d’alej len ,,povolenie prijimat’ alkoholicky nipoj na podnikatel'ské ucely*).
Schvélenym prijemcom je aj osoba na uzemi iného ¢lenského Statu opravnena podl'a pravnych
predpisov prislusného ¢lenského Statu prijimat’ alkoholicky népoj uvedeny do daniového vol'ného
obehu na tzemi iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské ticely. Osoba, ktora chece byt
schvalenym prijemcom na danovom tzemi, musi poZiadat’ colny trad o registraciu a vydanie
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povolenia prijimat’ alkoholicky ndpoj na podnikatel'ské tcely.

(2) Ziadost o registraciu a vydanie povolenia prijimat” alkoholicky ndpoj na podnikatel’ské t¢ely
musi obsahovat’ okrem tidajov podla osobitného predpisu®)

a) obchodny ndzov prijimaného alkoholického népoja a prislusny kéd kombinovane;j
nomenklatdry,

b) idaj o predpokladanom ro¢nom objeme alkoholického napoja prijimaného v dafiovom
vol'nom obehu v prislu$nej meracej jednotke,

¢) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov?®) Ziadatel'a alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, udaje potrebné na
VyZladanle Vyplsu zZ reglstra trestov te]to pravmcke] osoby, zodpovedneho rastapenatyzekyeh

¥ miriadia : ; sdnov zastupcu, fyzickych osob,
ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fyzwkych 0s0b, ktoré su clenml kontrolnych orgénov, ak
chce prijimat’ lieh v spotrebitel'skom balent,

d) zoznam majetkovo prepojenych o0sdb a personalne prepojenych osdb so Ziadatel'om, ak chce
prijimat’ lieh v spotrebitel'skom baleni.

(3) Prilohou k Ziadosti podl'a odseku 2 je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie
star§i ako 30 dni alebo jeho osvedcena képia, ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, ktora nema sidlo
na daniovom uzemi, alebo fyzick4 osoba, ktord nema trvaly pobyt na dafiovom tzemi.

(4) Ak chce Ziadatel’ podl'a odseku 1 prijimat’ lieh v spotrebitel'skom baleni, musi spiiiat’ aj
podmienky podl'a § 52 ods. 3.

(5) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia prijimat’ alkoholicky népoj na
podnikatel’'ské ucely preveri skutocnosti a idaje podl'a odsekov 2 a 3 a pri Ziadatel'ovi podl'a
odseku 4 splnenie podmienok podl'a § 52 ods. 3. Ak su tieto skuto¢nosti a idaje pravdivé, colny
urad Ziadatel'a zaregistruje a vyda mu povolenie prijimat’ alkoholicky napoj na podnikatel'ské
ucely do 30 dni odo diia podania tejto Ziadosti.

(6) Na zmenu tdajov, odnatie a zanik povolenia prijimat’ alkoholicky népoj na podnikatel’ské
ucely sa pouzije § 19 primerane; to neplati na zmenu tudajov pre schvéaleného prijemcu
spotrebitel'ského balenia podl'a odseku 9.

(7) Zabezpeka na dan zloZen4 v inom ¢lenskom State je platnd na daovom tzemi.

(8) Schvaleny prijemca alkoholického napoja uvedeného do daitového vol'ného obehu na tzemi
iného ¢lenského Statu na podnikatel’ské tcely je povinny pred kazdym prijatim tohto
alkoholického napoja



a) zlozit’ zabezpeku na dan vo vyske dane pripadajicej na mnozZstvo prijimaného alkoholického
napoja, najneskor pred odoslanim alkoholického napoja schvalenym odosielatel'om; na
zabezpeku na dan sa pouZije § 16 primerane,

b) postupovat’ podl'a § 53, ak prijima lieh v spotrebitel'skom balent,

¢) oznamit’ adresu umiestnenia jeho prevadzkarne, ak nie je totoZna so sidlom alebo trvalym
pobytom Ziadatel'a, kde sa skladuje a oznacuje spotrebitel’ské balenie kontrolnou znamkou.

(9) Schvaleny prijemca spotrebitel’ského balenia je povinny oznamit’ colnému dradu zmenu
udajov podl'a odseku 2 pism. c¢) do 15 dni odo dila ich vzniku, ak d6jde k zmene zodpovedného
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kontrolnych organov, a podl'a odseku 3 do 15 dni odo dila podania ndvrhu na zmenu ddajov
prisluSnému orgidnu. Zmenu tudajov podl'a odseku 8 pism. c) je schvéleny prijemca
spotrebitel'ského balenia povinny ozndmit’ colnému tradu do 15 dni pred prijatim neoznaceného
spotrebitel'ského balenia kontrolnou zndmkou z iného ¢lenského Statu.

(10) Na thradu dane je moZné po dohode s colnym dradom pouZit’ zloZenu zabezpeku na dan,
pricom § 70 ods. 1 pism. v) sa nepouZije; povinnost’ vyrovnat pripadné rozdiely z pouZzitia
zébezpeky na dail tym nie je dotknuta. Ak schvéleny prijemca prijima alkoholicky népoj
opakovane, mdZe colny turad na Ziadost’ schvaleného prijemcu povolit, aby mnoZstvo
alkoholického népoja prijaté v jednom zdaitovacom obdobi bolo zahrnuté do jedného daniového
priznania; v takom pripade schvéleny prijemca pod4 dafiové priznanie a zaplati dan najneskor do
25. dna nasledujiceho po skonéeni zdanovacieho obdobia.

(11) Ak dafi nie je zaplatend v lehote splatnosti ustanovenej tymto zdkonom, colny drad pouZije
zabezpeku na dai na dhradu dane a ozndmi tiito skutocnost’ schvalenému prijemcovi.

§ 27

Postup pri preprave alkoholického napoja
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mimo pozastavenia dane na podnikatel’ské ucely
(1) Alkoholickym napojom urcenym na podnikatel'ské icely sa na tcely tohto zdkona rozumie
alkoholicky ndpoj dodany na iné tcely ako na stikromné ticely podla § 28 ods. 1 alebo v ramci
zasielkového obchodu podla § 29 ods. 1. Alkoholicky napoj uvedeny do danového vol'ného
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obehu je mozné prepravovat’ na podnikatel'ské ucely od
a) schvaleného odosielatel’a na dannovom tzemi schvilenému prijemcovi v inom ¢lenskom State,

b) schvaleného odosielatel’a v inom ¢lenskom State schvalenému prijemcovi na dailovom tizemi
alebo na iné miesto prijatia ur¢ené schvalenym prijemcom,

¢) schvaleného odosielatel’a na danovom tuzemi cez tizemie iného ¢lenského Statu schvalenému
prijemcovi na dailovom dzemi alebo na iné miesto prijatia ur¢ené schvalenym prijemcom.
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(2) Prepravu alkoholického napoja v dailovom vol'nom obehu na podnikatel'ské ticely je mozné
uskutocnit’ len na zaklade elektronického zjednoduseného administrativneho dokumentu
vyhotoveného prostrednictvom elektronického systému,*) a to sp6sobom uvedenym v osobitnom
predpise,”) (d’alej len ,,zjednoduseny elektronicky dokument®), ak § 27a neustanovuje inak.
Navrh zjednoduseného elektronického dokumentu a aj akdkol'vek zmena vykonana
prostrednictvom elektronického systému®®) musi byt autorizovana kvalifikovanym elektronickym
podpisom?®) alebo kvalifikovanou elektronickou pecat'ou,**) alebo uznanym spdsobom
autorizacie podl'a osobitného predpisu,*) ak sa schvaleny odosielatel’ s colnym uradom
nedohodne inak.

(3) Pred zacatim prepravy alkoholického napoja v dailovom vol'nom obehu na podnikatel'ské
ucely schvaleny odosielatel’ vyhotovi navrh zjednoduSeného elektronického dokumentu, ktory
zaSle colnému dradu schvéleného odosielatel’a. Colny drad schvaleného odosielatel'a
elektronicky overi udaje v navrhu zjednoduseného elektronického dokumentu a ak sd udaje
spravne, prideli k navrhu zjednoduseného elektronického dokumentu jedine¢ny zjednoduseny
administrativny referencny kéd (d’alej len ,,zjednoduseny referenény k6d*) a zaroven zasle
zjednoduseny elektronicky dokument s pridelenym zjednoduSenym referenénym kédom
schvalenému odosielatel'ovi a spravcovi dane ¢lenského $tatu schvaleného prijemcu. Ak tidaje
uvedené v navrhu zjednodusSeného elektronického dokumentu nie si spravne, colny trad
schvaleného odosielatel’a o tejto skutocnosti bezodkladne informuje schvaleného odosielatel'a
navrhu zjednoduseného elektronického dokumentu. Prepravu alkoholického nipoja v dafiovom
vol'nom obehu na podnikatel'ské ti¢ely je mozné zacat’ az po prideleni zjednoduseného
referenéného kodu, ak § 27a neustanovuje inak. Alkoholicky nipoj prepravovany v dafiovom
vol'nom obehu na podnikatel'ské i¢ely musi sprevadzat’ pisomny dokument obsahujici
zjednoduseny referencny kod.
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(4) Preprava alkoholického népoja v dannovom vol'nom obehu na podnikatel'ské ucely sa zacina,
ked’ alkoholicky ndpoj opusti sklad schvaleného odosielatel’a alebo miesto odoslania na daiilovom
uzemi, ktoré schvaleny odosielatel’ oznamil colnému dradu.

(5) Pocas prepravy alkoholického népoja v daiovom vol'nom obehu na podnikatel'ské ucely
mdzZe schvaleny odosielatel’ prostrednictvom elektronického systému’’) zmenit’ miesto prijatia
uvedené v zjednodusenom elektronickom dokumente na iné miesto prijatia uréené tym istym
schvéilenym prijemcom alebo na miesto odoslania, a to spdsobom uvedenym v osobitnom
predpise.’)

(6) Ak sa alkoholicky napoj uvedeny do daniového vol'ného obehu na izemi iného ¢lenského
Statu na podnikatel'ské tcely prepravuje podl'a odseku 1 pism. b), colny drad schvaleného
prijemcu je povinny zjednoduSeny elektronicky dokument zaslany spravcom dane ¢lenského

Statu schvaleného odosielatel’a zaslat’ schvalenému prijemcovi.

(7) Ak sa alkoholicky napoj uvedeny do dafiového vol'ného obehu na dafiovom tizemi na
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podnikatel'ské tucely prepravuje cez izemie iného ¢lenského Statu na daniové tizemie na
podnikatel’'ské ucely, schvaleny odosielatel’ je povinny vyhotovit’ zjednoduseny elektronicky
dokument a postupovat’ podl'a odseku 3. Schvaleny prijemca, ktory chce tento alkoholicky napoj

prijat’, je povinny oznamit’ tidaje podla § 26a ods. 8 a postupovat’ podl'a odseku 8.

(8) Ak sa alkoholicky napoj uvedeny do danového vol'ného obehu na izemi iného ¢lenského
Statu prepravuje na danové izemie na podnikatel'ské ucely, schvaleny prijemca je povinny
najneskor do piatich pracovnych dni odo diha ukoncenia prepravy tohto alkoholického napoja

predlozit’ colnému dradu schvéaleného prijemcu spravu o prijati; sprava o prijati musi byt’



autorizovana kvalifikovanym elektronickym podpisom?) alebo kvalifikovanou elektronickou
pecatou,**) alebo uznanym spdsobom autorizicie podl'a osobitného predpisu,*) ak sa schvaleny
prijemca s colnym uradom nedohodne inak. Colny trad schvéaleného prijemcu elektronicky overi
udaje v sprave o prijati a ak su tieto idaje spravne, potvrdi schvéilenému prijemcovi zaevidovanie
spravy o prijati. Spravu o prijati colny urad schvaleného prijemcu po jej zaevidovani
bezodkladne zasle schvilenému odosielatel'ovi a colnému tradu schvaleného odosielatel'a. Ak v
Case prijatia alkoholického napoja nie je zabezpeka na dan zloZena podl'a § 26a ods. 8 pism. a),
colny urad schvaleného prijemcu moZe pozastavit’ odoslanie spravy o prijati colnému tradu
schvaleného odosielatel’a, a to najneskdr do Casu zloZenia zabezpeky na dai vo vySke podla §
26a ods. 8 pism. a) alebo zaplatenia dane. Ak udaje uvedené v sprave o prijati nie su spravne,
colny udrad schvaleného prijemcu o tejto skutocnosti bezodkladne informuje schvileného
odosielatel’a spravy o prijati.

(9) Alkoholicky napoj uvedeny do dafiového vol'ného obehu na dafiovom tzemi prepravovany
do iného Clenského Statu na podnikatel'ské ticely alebo alkoholicky napoj uvedeny do danového
vol'ného obehu na tizemi iného ¢lenského §tatu prepravovany na danové izemie na
podnikatel'ské ucely sa povaZzuje za alkoholicky napoj dodany na podnikatel'ské tcely dinom
prijatia tohto alkoholického népoja schvalenym prijemcom, ak sa preprava uskutociiuje so

zjednodusenym elektronickym dokumentom.

(10) Ak pri preprave alkoholického napoja podl'a odseku 1 doslo k nendvratnému zniceniu
alkoholického napoja v dosledku nehody, havarie alebo vplyvom vyssej moci, alebo doslo pri
preprave alkoholického napoja na podnikatel'ské ucely k stratdm alkoholického népoja, ktoré
pripadajui na prirodzené tibytky alkoholického nipoja sivisiace s jeho fyzikalno-chemickymi
vlastnost’ami pocCas prepravy, a ak s tieto straty alkoholického népoja alebo nendvratné znicenie
alkoholického néapoja na zéklade dradného zistenia a potvrdenia uznané colnym dradom alebo
spravcom dane iného ¢lenského Statu, danova povinnost’ vo vyske dane pripadajticej na mnoZzstvo
alkoholického népoja, ktoré bolo uznané ako strata alkoholického nipoja alebo nendvratné
zniCenie alkoholického napoja, nevznika. Colny trad na Ziadost’ vrati zabezpeku na dain zloZenud
podla § 26a ods. 8 pism. a) vo vySke dane pripadajicej na mnoZstvo alkoholického népoja, ktoré
bolo colnym dradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Statu uznané ako strata alkoholického
napoja alebo nenavratné znic¢enie alkoholického népoja.

(11) Colny trad mdzZe prostrednictvom elektronického systému?®) uloZit’ schvalenému
prijemcovi po zacati prepravy alkoholického napoja v dailovom vol'nom obehu na podnikatel'ské
ucely povinnost’ bezodkladne po dopraveni alkoholického napoja na miesto prijatia oznamit’
dopravenie alkoholického nipoja prostrednictvom elektronického systému’) colnému dradu a
pocas dvoch hodin od zaslania ozndmenia o tejto skuto¢nosti prostrednictvom elektronického
systému?®) alkoholicky nipoj nevyloZit, neprecerpat’ alebo s tymto alkoholickym napojom
nenakladat’.

(12) Alkoholicky napoj uvedeny do daniového vol'ného obehu na danovom tizemi alebo na tzemi
iného Clenského Stitu dodany na paluby lietadiel alebo lodi uskuto¢iiujicich prepravu na daiiové
uizemie alebo na izemie iného ¢lenského Statu, ktory nie je ponidkany na predaj na dafilovom

uzemi, sa na tcely tohto zdkona nepovaZzuje za alkoholicky napoj ureny na podnikatel'ské ticely
na daitlovom dzemi.

(13) Za alkoholicky napoj, ktorym je lieh, uvedeny do dafiového voI'ného obehu sa povazuje aj
vSeobecne denaturovany lieh vyrobeny na daitovom tzemi alebo dopraveny na dafové tizemie z
uzemia iného ¢lenského Statu. Osoba, ktora chce prepravovat’ vSeobecne denaturovany lieh na
uzemie iného ¢lenského Statu na podnikatel'ské tcely, je povinna poZiadat’ colny drad o



registraciu schvaleného odosielatel’a, vydanie povolenia odosielat’ alkoholicky ndpoj na

podnikatel’'ské ucely a postupovat’ podl'a odseku 3. Na prepravu vSeobecne denaturovaného liehu
sa zabezpeka na dan nevyZaduje.

(14) Uzivatel'sky podnik, ktory prijima alkoholicky napoj na ticely oslobodené od dane podla §
40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 v dannovom vol'nom obehu ako schvaleny prijemca, je povinny
mat’ pri prijati tohto alkoholického nédpoja platny odberny poukaz.

§ 27a

Postup pri preprave alkoholického napoja mimo pozastavenia dane
na podnikatel’ské ti¢ely pri nedostupnom elektronickom systéme
(1) Ak je elektronicky systém?3¢) nedostupny, schvaleny odosielatel’ je povinny

a) oznamit’ colnému tradu schvaleného odosielatel’a zaCatie prepravy alkoholického népoja v
datiovom vol'nom obehu na podnikatel'ské ucely,

b) vyhotovit’ zjednoduseny administrativny dokument v pisomnej forme (d’alej len
»zjednoduseny dokument®), ktory obsahuje rovnaké didaje ako zjednodusSeny elektronicky
dokument vyhotoveny podla § 27.

(2) Alkoholicky napoj prepravovany v dailovom vol'nom obehu na podnikatel'ské icely musi
sprevadzat’ zjednoduSeny dokument vyhotoveny schvilenym odosielatelom. Schvaleny
odosielatel’ si ponecha képiu zjednoduseného dokumentu a d’alsiu képiu zjednoduseného
dokumentu je povinny pred zacatim prepravy alkoholického napoja v dafiovom vol'nom obehu na
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podnikatel’'ské dcely zaslat’ colnému tradu schvaleného odosielatel’a.

(3) Ak je pocas prepravy alkoholického napoja v dailovom vol'nom obehu na podnikatel'ské
ucely elektronicky systém?®) nedostupny, schvaleny odosielatel’ moZe zmenit’ miesto prijatia
alkoholického nipoja na iné miesto prijatia urené tym istym schvalenym prijemcom alebo na
miesto odoslania, len ak oznamil colnému uradu schvéleného odosielatel’a informacie spdsobom
uvedenym v osobitnom predpise.’’) Schvéleny odosielatel’ je povinny poZadované informécie
zaslat’ colnému tradu schvaleného odosielatel’a pred zmenou miesta prijatia; odsek 6 sa pouZzije
primerane.
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(4) Ak sa preprava alkoholického népoja v daniovom vol'nom obehu na podnikatel'ské ucely
ukoncila so zjednoduSenym dokumentom alebo ak je elektronicky systém?3¢) nedostupny v case
prijatia alkoholického napoja prepravovaného v daiilovom vol'nom obehu na podnikatel'ské ucely,
schvéaleny prijemca je povinny vyhotovit' pisomnu spravu o prijati, ktord musi obsahovat’
rovnaké udaje ako sprava o prijati podl'a § 27 ods. 8. Pisomna sprava o prijati je potvrdenim o
ukonceni prepravy alkoholického népoja v dannovom vol'nom obehu na podnikatel'ské ticely pri
nedostupnom elektronickom systéme.**) Schvéleny prijemca je povinny tito pisomnu spravu o
prijati predlozit’ colnému dradu schvéleného prijemcu, ktory kdpiu pisomnej spravy o prijati
zasiela spravcovi dane ¢lenského Statu schvaleného odosielatela.

(5) Ak nebola schvalenym prijemcom vyhotovena sprava o prijati alebo pisomna sprava o prijati
z iného dovodu ako je nedostupnost’ elektronického systému,*) je schvaleny prijemca povinny
predlozit’ colnému dradu schvéleného prijemcu iny dokaz o ukonceni prepravy alkoholického
napoja v dannovom vol'nom obehu na podnikatel'ské tcely, ktory musi obsahovat’ rovnaké
naleZitosti, ako st uvedené v sprave o prijati podla § 27 ods. 8. Ak colny drad schvaleného



prijemcu uzna iny dokaz o ukonceni prepravy alkoholického napoja v dailovom vol'nom obehu
na podnikatel'ské ucely, ozndmi tito skutocnost’ colnému tradu schvaleného odosielatel’a alebo
spravcovi dane ¢lenského Statu schvaleného odosielatel’a a ukonci prepravu alkoholického napoja
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v dafiovom vol'nom obehu na podnikatel'ské uicely prostrednictvom elektronického systému.>¢)

(6) Ak sa elektronicky systém?®) spristupni, colny urad, schvéaleny odosielatel’ a schvaleny
prijemca st povinni bezodkladne postupovat’ podl'a § 27; rovnako sd povinni postupovat’, ak bola
preprava tohto alkoholického nipoja ukoncend pri nedostupnom elektronickom systéme.3¢)
Schvaleny prijemca zjednoduseny dokument vyhotoveny podl'a odseku 1 pism. b) zaeviduje vo
svojom uctovnictve.

§ 28

Preprava alkoholického napoja mimo pozastavenia dane na danové izemie na sikromné
ucely

(1) Ak fyzicka osoba nadobudla pre svoju vlastnu spotrebu (d’alej len ,,sikromné tcely*)
alkoholicky ndpoj uvedeny do daiiového voI'ného obehu v inom ¢lenskom State a sama ho
prepravi na dafiové izemie, z takto nadobudnutého alkoholického népoja nevznika datiova
povinnost’ na dailovom tizemi.

(2) Ak sa pouZzije alkoholicky napoj podl'a odseku 1 na iné ako sukromné ucely, vznika daniova
povinnost’ na dailovom tizemi dilom takéhoto pouZzitia alkoholického napoja. Platitel'om dane je
fyzickd osoba, ktora prepravila alkoholicky ndpoj na danové tzemie, pri¢om je povinna
najneskor do troch pracovnych dni nasledujicich po dni vzniku danovej povinnosti podat’ daiiové

priznanie a v rovnakej lehote zaplatit’ dan; na danové priznanie sa pouZije § 12 primerane.

(3) Pri posudzovani, ¢i je alkoholicky napoj uréeny na sikromné tc¢ely podl’a odseku 1 alebo na
podnikatel’'ské dcely podl'a § 27, sa prihliada na

a) dovod nadobudnutia alebo drzby alkoholického népoja a predmet ¢innosti fyzickej osoby, ak
je podnikatel'om,

b) miesto, kde sa alkoholicky napoj nachéddza, alebo sposob, akym bol alkoholicky népoj
prepraveny,

¢) doklady o nadobudnuti alkoholického népoja,

d) obchodny ndzov a mnoZstvo alkoholického napoja, pricom mnoZstvo takto prepravovaného
alkoholického népoja, ak ide o

1. lieh, je najmenej 10 litrov a viac,
2. pivo, je najmenej 110 litrov,

3. vino, je najmenej 90 litrov vina (vratane najviac 60 litrov Sumivého vina alebo Sumivého
fermentovaného napoja),

4. medziprodukt, je najmenej 20 litrov.
§29

Zasielkovy obchod



(1) Zasielkovym obchodom sa na ui¢ely tohto zakona rozumie dodanie alkoholického nipoja
osobou, ktord v ramci podnikania alkoholicky napoj uvedeny do dafiového voI'ného obehu v
inom ¢lenskom State, v ktorom m4 sidlo alebo trvaly pobyt a miesto podnikania, dod4dva sama
alebo prostrednictvom inej osoby na danové tzemie na sikromné tcely odberatel'ovi, ktory nie je

a) prevadzkovatel'om danového skladu podl’a tohto zakona,
b) opravnenym prijemcom podl'a tohto zakona,
¢) schvalenym prijemcom podl'a tohto zakona.

(2) Datiova povinnost’ vznika na dafilovom tizemi dodanim alkoholického nipoja na dafiové
uzemie, pricom dodanim sa rozumie den prevzatia alkoholického napoja odberatel'om.
Platitelom dane je odosielatel’ (dedavateD).

(3) Zasielkovy obchod mozno uskutoc¢nit’, len ak odosielatel’ (dedavately Colnému dradu
Bratislava pred uskuto¢nenim dodavky

a) oznami svoje identifika¢né udaje,

b) oznami identifikacné idaje odberatel'a, obchodny nazov, kéd kombinovanej nomenklatiry
alkoholického népoja a mnoZstvo alkoholického nipoja v prislu§nej meracej jednotke'?), ktoré
ma byt’ odoslané (dodané),

¢) zloZi zdbezpeku na dail vo vyske dane pripadajicej na mnoZstvo alkoholického nipoja, ktoré
ma byt’ odoslané (dodané).

(4) Platitel’ dane uvedeny v odseku 2 je povinny pri vzniku dafiovej povinnosti vypocitat’ dan
podla sadzieb dane platnych v den prevzatia alkoholického napoja, podat’ danové priznanie
Colnému uradu Bratislava najneskor do troch pracovnych dni nasledujicich po dni vzniku
datniovej povinnosti a v rovnakej lehote zaplatit’ dan. Na dafiové priznanie sa pouZije § 12
primerane. Ak sa zasielkovy obchod uskuto¢nuje opakovane, na Ziadost’ odosielatel’a
(dedavatelay alebo splnomocnenca pre zasielkovy obchod mdZe Colny urad Bratislava povolit,
aby dodavky uskuto¢nené v jednom zdafiovacom obdobi boli zahrnuté do jedného dafiového
priznania; v takom pripade platitel’ dane poda danové priznanie a zaplati dan 25. den po skonceni
zdanovacieho obdobia.

(5) Na dhradu dane podla odseku 4 mozZno po dohode s Colnym tradom Bratislava pouZit’
zloZenu zabezpeku na dai; § 70 ods. 1 pism. v) sa nepouZije; povinnost’ vyrovnat’ pripadné
rozdiely z pouZitia zabezpeky na dan tym nie je dotknuti.

(6) Na poziadanie odosielatel'a {dedavateFay mdze Colny trad Bratislava povolit’, aby povinnosti
vo vztahu k Colnému uradu Bratislava plnil splnomocnenec pre zésielkovy obchod.
Splnomocnencom pre zasielkovy obchod mdze byt len osoba so sidlom alebo s trvalym pobytom
na dafiovom tizem, ktora nesmie byt totoZna s odberatelom a ktora spifia podmienky podla § 15

ods. 4 pism. a), ¢), ), g) a h).

(7) Ziadost o povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre zasielkovy obchod sa predklada
Colnému tiradu Bratislava. Ziadost’ musi obsahovat’ identifika¢né tidaje odosielatel’a
(dodavatela), idaje splnomocnenca pre zasielkovy obchod podl'a osobitného predpisu,?*)
obchodny nazov a mnozZstvo doddvaného alkoholického napoja. Prilohami k Ziadosti st



a) doklady potvrdzujice hodnovernost’ idajov uvedenych v Ziadosti,
b) plnomocenstvo s uradne osvedéenym podpisom,

¢) vyhlasenie splnomocnenca pre zasielkovy obchod s tradne osvedéenym podpisom, Ze sihlasi
so zastupovanim odosielatela ¢dedavatela),

d) udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov2*?) splnomocnenca pre zasielkovy
obchod alebo jeho zodpovedného zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om
pravnicka osoba, idaje potrebne na vyZiadanie vypisu z reglstra trestov tejto pravnickej osoby,
zodpovedného zastaperafy feh 4-&lenmiriadia c4nov-a ptrolny
erganev zastupcu, fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fyzickych osob, ktoré su
¢lenmi kontrolnych orgénov, na icel preukazania splnenia podmienky podl'a odseku 6,

e) zoznam majetkovo prepojenych osob a personalne prepojenych osob so Ziadatel'om.

(8) Na poziadanie odosielatel'a (dedéavatefa) alebo jeho splnomocnenca pre zasielkovy obchod
Colny trad Bratislava vyda potvrdenie o zaplateni dane na ticely uplatnenia vratenia dane
odosielatel’ovi {dedéavateFovi). Na vratenie dane sa pouZije § 13 primerane.

(9) Colny urad Bratislava povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre zésielkovy obchod
odnime, ak splnomocnenec pre zisielkovy obchod

a) nezabezpe€oval dodavky alkoholického népoja pocas obdobia presahujiiceho 12 po sebe
nasledujtcich kalendarnych mesiacov,

b) porusuje povinnosti podla tohto zakona,

c) alebo dodévatel’ z iného ¢lenského Statu, v ktorého mene splnomocnenec pre zasielkovy
obchod zabezpecuje dodavky alkoholického napoja, o to poZiadal.

(10) Splnomocnenec pre zésielkovy obchod je povinny kazdid zmenu skutoc¢nosti a idajov podl'a
odseku 7 pism. a) aZ ¢) oznamit’ Colnému dradu Bratislava do 15 dni odo dna jej vzniku. Zmenu
udajov podl'a odseku 7 pism. d) je splnomocnenec pre zasielkovy obchod povinny oznamit’
na]neskor do 15 dni odo dna ]e] Vznlku ak dO_] de k zmene zodpovedneho rastaped-atyrickyeh

i niriadia dnov-a . =4nov zastupcu, fyzickych osob,
ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fy21ckych 0s0b, ktoré su clenm1 kontrolnych orgénov.
Colny urad Bratislava preveri idaje uvedené v oznameni a s prihliadnutim na rozsah a zavaznost’
zmien doplni pdvodné povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre zdsielkovy obchod alebo
vyda nové povolenie na zastupovanie splnomocnencom pre zasielkovy obchod.

(11) Ak osoba so sidlom na daiiovom tizemi chce v ramci podnikania odoslat’ alkoholicky napoj
uvedeny na dafiovom uzemi do danového vol'ného obehu do iného ¢lenského $tétu, je povinna
tito skutocnost’ oznamit’ colnému uradu. V ozndmeni uvedie obchodny ndzov a mnoZstvo
alkoholického napoja, ktoré chce odoslat’, meno a adresu odberatel’a a def, v ktory sa ma
alkoholicky napoj odoslat’. Ak sa ma uplatnit’ vritenie dane, dafiové priznanie alebo dodato¢né
danové priznanie sa doloZi potvrdenim o vysporiadani dane v ¢lenskom State urcenia.

(12) Ak pri dodani alkoholického nipoja podl'a odseku 1 doslo k nendvratnému zniceniu
alkoholického napoja v dosledku nehody, havarie alebo vplyvom vysSej moci, alebo doslo k
stratdim alkoholického napoja, ktoré pripadajui na prirodzené ubytky alkoholického népoja
suvisiace s jeho fyzikalno-chemickymi vlastnostami pocas prepravy, a ak su tieto straty



alkoholického nipoja alebo nenavratné znicenie alkoholického napoja na zéklade tradného
zistenia a potvrdenia uznané colnym tradom alebo spravcom dane iného ¢lenského §tatu, dafiova
povinnost’ vo vyske dane pripadajicej na mnozstvo alkoholického napoja, ktoré bolo uznané ako
strata alkoholického napoja alebo nenadvratné zni¢enie alkoholického néapoja, nevznikd. Colny
urad Bratislava na Ziadost’ vrati zdbezpeku na dan zloZenu podla odseku 3 odosielatel'ovi
tdedavatePovi) alkoholického nipoja vo vyske dane pripadajicej na mnozstvo alkoholického
napoja, ktoré bolo colnym uradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Statu uznané ako strata
alkoholického napoja alebo nenavratné znicenie alkoholického napoja.

§ 30

Nezrovnalosti pri preprave alkoholického napoja mimo pozastavenia dane na
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podnikatel’ské ucely alebo pri zasielkovom obchode

(1) Nezrovnalost'ou pri preprave alkoholického napoja podla § 27 alebo § 27a alebo § 29 sa na
Ucely tohto zdkona rozumeju okolnosti, v dosledku ktorych sa preprava alkoholického napoja
alebo Cast’ prepravy alkoholického nipoja uvedeného do danového vol'ného obehu neukondila
podrla tohto zakona.

(2) Za nezrovnalost’ pri preprave alkoholického napoja v daiiovom vol'nom obehu sa na tucely
tohto zédkona nepovazuje, ak

a) bol alkoholicky napoj pri preprave v daitlovom vol'nom obehu nenavratne znic¢eny v dosledku
nehody, havérie alebo vplyvom vyS$Sej moci a ak su tieto straty na zdklade dradného zistenia a
potvrdenia uznané colnym tradom, alebo spravcom dane iného ¢lenského §tatu, alebo

b) doslo pri preprave alkoholického népoja v dailovom vol'nom obehu k stratim alkoholického
napoja, ktoré pripadaji na prirodzené tbytky alkoholického nipoja pocas prepravy, a ak su tieto
straty uznané colnym tradom alebo spravcom dane iného ¢lenského Statu.

(3) Ak pri preprave alkoholického napoja, ktory bol uvedeny do dafiového vol'ného obehu v
inom ¢lenskom State, vznikne nezrovnalost’ na dafilovom dzemi, dafiov4 povinnost’ vznikne na
danovom uzemi, a to diilom vzniku nezrovnalosti.

(4) Ak sa pri preprave alkoholického napoja, ktory bol uvedeny do dafiového vol'ného obehu v
inom ¢lenskom State, zisti nezrovnalost’ a nie je mozné urcit’ miesto vzniku nezrovnalosti, danova
povinnost’ vznikne na daitlovom tzemi, a to dilom zistenia nezrovnalosti na dafiovom tizemi.

(5) Ak sa pred uplynutim troch rokov odo dia vzniku nezrovnalosti podl'a odseku 4 zisti, Ze k
nezrovnalosti pri preprave alkoholického néapoja, ktory bol uvedeny do daiiového vol'ného obehu
v inom c¢lenskom S§tate, doSlo v inom ¢lenskom $tite a v tom Clenskom State bola dan zaplatend,
colny drad dan zaplatent na dafiovom tzemi vrati platitelovi dane do 30 dni odo dia predloZenia
dokladu o zaplateni dane v inom ¢lenskom $§tite. Po uplynuti lehoty troch rokov odo diia vzniku
nezrovnalosti podl'a odseku 4 nemozno poZiadat’ colny trad o vratenie dane.

(6) Platitel'om dane je schvaleny prijemca, ktory zloZil zabezpeku na dai podl'a § 26a ods. 8
pism. a), alebo odosielatel’ (dedavatel) alkoholického napoja, ktory zlozil zabezpeku na dan
podla § 29 ods. 3 pism. ¢).

(7) Ak sa pri preprave alkoholického napoja v daiovom vol'nom obehu zisti, Ze nezrovnalost’ na
danovom tizemi nevznikla, colny trad zloZent zabezpeku na dan vrati prijemcovi ¢edberatefovd



alkoholického napoja alebo odosielatel'ovi (dedavatePevi) alkoholického napoja, ktory zlozil
zabezpeku na dan na dafiovom tizemi a preukazal, Ze nezrovnalost’ nevznikla na daiiovom tizemi.

(8) Ak pri preprave alkoholického napoja, ktory bol uvedeny do daniového vol'ného obehu na
danovom uzemi, vznikne nezrovnalost’ v inom ¢lenskom S$tate alebo sa zisti, Ze k nezrovnalosti
doslo v inom ¢lenskom $téite a v tom ¢lenskom State bola dan zaplatend, colny urad vréti dan z
preukazatel'ne zdaneného alkoholického napoja na daovom tizemi osobe, ktora dan zaplatila, a
to do 30 dni odo diia predloZenia dokladu o zaplateni dane v inom ¢lenskom State.

(9) Ak vznikla daiiova povinnost’ podla odseku 3 alebo odseku 4, je platitel’ dane povinny do
piatich pracovnych dni nasledujdcich po dni vzniku dafiovej povinnosti podat’ dafiové priznanie,
vypocitat’ dan podl'a sadzieb dane platnych v den vzniku danovej povinnosti a v rovnakej lehote
zaplatit’ dan, a to

a) colnému tradu, ak platitel’ dane ma sidlo alebo trvaly pobyt na dafiovom tzemd,

b) Colnému uradu Bratislava, ak danovy platitel’ dane nema sidlo alebo trvaly pobyt na
dafiovom tizemi.

(10) Na danové priznanie sa pouZije § 12 primerane.
§ 31
Osobitna dprava pozastavenia dane a oslobodenia od dane

(1) Od dane je oslobodeny alkoholicky niapoj predavany v tranzitnom priestore medzinarodnych
letisk a na palubéach lietadiel vylucne fyzickym osobam, ktoré bezprostredne opustia izemie
Eurépskej tnie alebo opustia izemie Eurdpskej inie s medzipristatim v inom ¢lenskom State, ak
je pri medzipristati zamedzené opustenie tranzitného priestoru. Oslobodenie od dane podl'a prvej
vety sa vztahuje len na alkoholicky napoj v osobnej batoZine cestujicich.

(2) Alkoholicky napoj oslobodeny od dane mdze byt predany osobam uvedenym v odseku 1 po
overeni, Ze ich bezprostredné ciel'ové letisko je v tretom State. Osoba, ktora uskutocnuje takyto
predaj, je povinna zabezpecit', aby na predajnom doklade bolo vyzna¢ené meno a priezvisko
fyzickej osoby, ¢islo letu, ciel'ové letisko kupujiceho, obchodny nizov a cena alkoholického
napoja.

(3) Od dane je oslobodeny aj alkoholicky napoj doddvany na paluby lietadiel uréeny vylucne na
spotrebu cestujicimi pocas letu.

(4) Fyzickym osobam, ktorych bezprostredné cielové letisko je v i#rem Clenskom State, mozno
predavat’ alkoholicky napoj len za cenu s daiiou. Osoba, ktora uskutociiuje takyto predaj, je
povinna zabezpecit, aby na predajnom doklade bolo vyznacené meno a priezvisko fyzicke;j
osoby, Cislo letu, cielové letisko kupujiceho, obchodny nazov a cena alkoholického néapoja.

(5) Osoba, ktora chce uskutociiovat’ v tranzitnom priestore medzinarodnych letisk a na palubach
lietadiel predaj alkoholického népoja oslobodeného od dane alebo zasobovat’ paluby lietadiel
alkoholickymi napojmi, je povinna poZiadat’ colny trad o vydanie povolenia na prevadzkovanie
danového skladu v tranzitnom priestore medzinirodnych letisk a na palubach lietadiel (d’alej len
»tranzitny danovy sklad*). Na Ziadost’ o vydanie povolenia na prevadzkovanie tranzitného
danového skladu a na povolenie na prevadzkovanie tranzitného danového skladu sa pouZzije § 15
primerane.



(6) Osoba podl'a odseku 5 je povinna pred vydanim povolenia na prevadzkovanie tranzitného
danového skladu zloZit' zabezpeku na dan vo vyske dane pripadajticej na priemerné mesacné
mnoZstvo predaného alkoholického nipoja alebo alkoholického ndpoja dodaného na paluby
lietadiel. Na zloZenie zabezpeky na dan sa pouZije § 16 primerane.

(7) Colny urad mdZe v povoleni na prevadzkovanie tranzitného danového skladu uviest’
podmienky na prevadzkovanie takéhoto skladu.

(8) Preprava alkoholického napoja osobe, ktorej colny urad vydal povolenie na prevadzkovanie
tranzitného danového skladu (d’alej len ,,prevadzkovatel’ tranzitného danového skladu®), sa
uskutociiuje v pozastaveni dane; na postup pri preprave alkoholického nipoja v pozastaveni dane
sa pouziju § 17 a 18 primerane.

(9) Prevadzkovatel tranzitného dafiového skladu je povinny viest’ evidenciu
a) prijatého alkoholického napoja,
b) vydaného alkoholického ndpoja v €leneni na alkoholicky napoj predany
1. oslobodeny od dane,
2. so spotrebnou dafiou,
¢) stavu zasob alkoholického napoja.

(10) Na vedenie evidencie podl'a odseku 9 sa vztahuje § 34 ods. 2 a 3 primerane a § 34 ods. 4
rovnako.

(11) Na zanik a odnatie povolenia na prevadzkovanie tranzitného dafiového skladu sa pouzije §
15 ods. 8 az 11 primerane.

(12) Ak sa zasoby alkoholického napoja, ktorym je vino alebo pivo, nepredaji alebo ma uplynit’
zarucna lehota na spotrebu piva alebo vina, mdze prevadzkovatel tranzitného danového skladu
pivo alebo vino uviest’ do dainového voI'ného obehu na dailovom tizemi len na zéklade
pisomného sthlasu colného dradu. Prevadzkovatel'ovi tranzitného danového skladu vznika
danova povinnost’ diiom uvedenia vina alebo piva do dafiového vol'ného obehu na daniovom
uzemi; na dafiové priznanie a splatnost’ dane sa pouZzije § 12.

Osobitna dprava predaja alkoholického napoja oslobodeného od dane osobam inych
Statov, ktoré pozivaja vysady a imunity podl’a medzinarodnych zmliv

§ 32

(1) Od dane je oslobodeny alkoholicky nipoj predavany v daitiovom sklade na predaj
alkoholického napoja oslobodeného od dane osobam inych Statov, ktoré poZivaju vysady a
imunity podl'a medzinarodnej zmluvy, a to vylu¢ne osobam inych $titov, ktoré poZivaji vysady
a imunity podl'a medzinirodnej zmluvy*) (d’alej len ,,zahrani¢ny zastupca‘). Za predaj
alkoholického napoja oslobodeného od dane v dafilovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov sa
povazuje aj dodanie alkoholického nipoja zahrani¢nému z4stupcovi na dafiovom dzemi; pri
preprave alkoholického napoja postupuje prevadzkovatel’ daniového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov primerane podl'a odseku 19.



(2) Natcely tohto zakona zahrani¢nym zastupcom je

a) diplomaticka misia a konzularny trad so sidlom na tzemi Slovenskej republiky okrem
konzularneho tradu vedeného honorarnym konzulom (d’alej len ,,diplomaticka misia,
konzulérny trad®),

b) medzinarodna organizicia a jej oblastna dradovna (d’alej len ,,medzinarodna organizacia“)
so sidlom na dzemi Slovenskej republiky, ktor4 je zriadend podl'a medzinarodnej zmluvy,*)

c¢) diplomaticky zastupca misie, ktory nie je obcanom Slovenskej republiky a nema trvaly
pobyt na izemi Slovenskej republiky (d’alej len ,,diplomaticky zastupca misie®),

d) konzularny dradnik, ktory nie je obanom Slovenskej republiky a nema trvaly pobyt na
uzemi Slovenskej republiky, okrem honorarneho konzularneho uradnika (d’alej len ,.konzularny
uradnik)*,

e) ¢len administrativneho personalu a technického personalu misie, ktory nie je obanom
Slovenskej republiky a nema trvaly pobyt na izemi Slovenskej republiky (d’alej len ,,Clen
administrativneho a technického personilu®),

f) konzularny zamestnanec, ktory nie je ob¢anom Slovenskej republiky a nem4 trvaly pobyt na
uzemi Slovenskej republiky, okrem zamestnanca konzularneho tradu vedeného honorarnym
konzulom (d’alej len , . konzularny zamestnanec*),

g) uradnik medzinarodnej organizicie, ktory nie je obanom Slovenskej republiky, nema trvaly
pobyt na izemi Slovenskej republiky a je trvale prideleny na vykon dradnych funkcii v
Slovenskej republike (d’alej len ,,iradnik medzinarodnej organizicie).

(3) Osoba, ktora chce uskutoc¢niovat’ predaj alkoholického népoja oslobodeného od dane
zahrani¢nym zastupcom, musi poZiadat’ colny drad o registraciu a o vydanie povolenia na
prevadzkovanie dafiového skladu na predaj alkoholického nipoja oslobodeného od dane
zahrani¢nym zastupcom (d’alej len ,,dafiovy sklad pre zahrani¢nych zastupcov*). Na Ziadost’ o
registriciu a vydanie povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov
a na toto povolenie sa pouZije § 15 primerane; colny urad, ktory vydal povolenie na
prevadzkovanie dafiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov, oznami bezodkladne tito
skuto¢nost’ Colnému dradu Bratislava. Ak osoba uz poZiadala o vydanie povolenia na
prevadzkovanie dafiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov podl'a osobitného predpisu,*?)
mozno vydat’ jedno povolenie pre vSetky tovary podliehajice spotrebnym daniam podl'a
osobitného predpisu*?) a tohto zdkona okrem mineralnych olejov.

(4) Osoba podla odseku 3 je povinna pred vydanim povolenia na prevadzkovanie daiiového
skladu pre zahrani¢nych zastupcov zlozit’ zdbezpeku na dan vo vyske dane pripadajicej na
predpokladané priemerné mesacné mnozstvo predaného alkoholického nipoja. Na zloZenie
zabezpeky na dan sa pouZije § 16 primerane.

(5) Colny urad mdze v povoleni na prevadzkovanie dafiového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov uviest’ prevadzkovo-technické podmienky prevadzkovania takéhoto skladu.

(6) Preprava alkoholického napoja osobe, ktorej colny urad vydal povolenie na prevddzkovanie
danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov (d’alej len ,,prevadzkovatel’ danového skladu pre
zahrani¢nych zastupcov*), sa uskutocniuje v pozastaveni dane s elektronickym dokumentom; na
postup pri preprave alkoholického népoja v pozastaveni dane sa pouZiji § 17 a 18 primerane.



(7) Zahrani¢ny zastupca, ktory chce nakupovat’ alkoholicky napoj oslobodeny od dane v
datiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, je povinny poZiadat’ Ministerstvo zahrani¢nych
veci a europskych zaleZitosti Slovenskej republiky o vydanie potvrdenia o postaveni
zahrani¢ného zastupcu podl'a odseku 2 a o splneni podmienky vzajomnosti podl'a odseku 15. Ak
sa zmenia udaje uvedené v potvrdeni Ministerstva zahraniénych veci a eur6pskych zéleZitosti
Slovenskej republiky, Ministerstvo zahrani¢nych veci a eur6pskych zéleZitosti Slovenske]
republiky oznami bezodkladne tieto skuto¢nosti Colnému uradu Bratislava. Vzor potvrdenia
Ministerstva zahrani¢nych veci a eur6pskych zéleZitosti Slovenskej republiky o postaveni
zahrani¢ného z4stupcu a o splneni podmienky vzajomnosti je uvedeny v prilohe €. 1.

(8) Alkoholicky napoj oslobodeny od dane mozno predat’ v daiiovom sklade pre zahrani¢nych
zastupcov vylucne zahrani¢nym zastupcom, a to len na zaklade povolenia na nakup
alkoholického nipoja oslobodeného od dane v dafiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov.
Zahrani¢ny zastupca musi poZiadat’ Colny urad Bratislava o vydanie povolenia na nakup
alkoholického napoja oslobodeného od dane v dafilovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov. K
Ziadosti o vydanie povolenia na nakup alkoholického nipoja oslobodeného od dane v dafiovom
sklade pre zahraniénych zastupcov Ziadatel priloZi potvrdenie podl'a odseku 7.

(9) Colny urad Bratislava vyda povolenie na ndkup alkoholického nipoja oslobodeného od dane
v danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov do 15 dni odo diia podania Ziadosti o vydanie
povolenia na nakup alkoholického napoja oslobodeného od dane v dafiovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov, v ktorom uvedie identifikacné idaje Ziadatel’a, jeho postavenie podl'a
odseku 2 a ro€ny limit na nakup alkoholického napoja oslobodeného od dane v dafilovom sklade
pre zahrani¢nych zastupcov, a to v rozsahu podl'a odsekov 12 az 14. Prilohou povolenia na
nakup alkoholického népoja oslobodeného od dane v dafiovom sklade pre zahrani¢nych
zastupcov je odpisovy list, ktory sa vydava na jednotlivé kalendarne roky. Ak sa zmenia
skutocnosti a idaje podl'a odseku 7, Colny tdrad Bratislava s prihliadnutim na rozsah a
zavaznost’ zmien doplni pdvodné povolenie na nakup alkoholického napoja oslobodeného od
dane v daniovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov alebo vyda nové povolenie na nakup
alkoholického népoja oslobodeného od dane v dafiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov. Ak
zahrani¢nému zastupcovi zanikne narok nakupovat’ alkoholicky napoj oslobodeny od dane v
danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, je povinny najneskor do 15 dni odo dila zniku
tohto naroku odovzdat’ Colnému tradu Bratislava povolenie na nakup alkoholického napoja
oslobodeného od dane v dafilovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov vratane odpisového listu.

(10) Colny urad Bratislava vyda povolenie na nadkup alkoholického napoja oslobodeného od
dane v daniovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov vritane odpisového listu v dvoch
vyhotoveniach; jedno vyhotovenie pre Colny drad Bratislava a jedno vyhotovenie pre
zahrani¢ného zastupcu. Colny drad Bratislava v odpisovom liste uvedie ro¢ny limit na nakup
alkoholického napoja oslobodeného od dane v dafilovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov, a to
v rozsahu podla odsekov 12 aZ 14, alebo jeho pomernt ¢ast’ prisliichajiicu dizke obdobia
zostavajiceho do konca kalendarneho roka, ak osoba iného Statu ziska postavenie zahrani¢ného
zastupcu v priebehu kalendarneho roka. Pri vypocte pomernej ¢asti roéného limitu sa
zohl'adiiuje pocet zostavajiicich kalendarnych mesiacov do konca kalendarneho roka vratane
zacatych kalendarnych mesiacov. Nevycerpany limit alebo jeho Cast’ je neprenosna do
nasledujiceho kalendarneho roka. Zahrani¢ny zastupca odovzda Colnému dradu Bratislava
odpisovy list na prislu$ny kalendarny rok do 31. januara nasledujiceho kalendarneho roka.
Colny trad Bratislava vyda odpisovy list raz ro¢ne na nasledujici kalendarny rok na zéklade
Ziadosti zahrani¢ného zastupcu.



(11) Zahrani¢ny zastupca je povinny pri kazdom nakupe alkoholického nipoja v dafiovom
sklade pre zahrani¢nych zastupcov predloZit’ povolenie na nakup alkoholického nipoja
oslobodeného od dane v dafiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov a odpisovy list.
Prevadzkovatel’ daniového skladu pre zahrani¢nych zastupcov zaznamena v odpisovom liste
mnoZstvo zakipeného alkoholického népoja v litroch a ponechd si kopiu povolenia na nakup
alkoholického nipoja oslobodeného od dane v dafiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov a
kopiu odpisového listu.

(12) Zahrani¢ny zastupca uvedeny v odseku 2 pism. a) a b) mdzZe nakipit’ za kalendarny rok
alkoholicky népoj, ktorym je

a) lieh k6du kombinovanej nomenklatiry 2208 najviac v mnoZstve 400 litrov liehu,

b) vino najviac v mnoZzstve 2 000 litrov vina a medziproduktu; do limitu sa nezapocitava tiché
vino,

¢) pivo v mnozZstve najviac 2 000 litrov piva.

(13) Zahranic¢ny zastupca uvedeny v odseku 2 pism. c¢) aZ f) mdze nakipit’ na osobnu spotrebu
za kalendarny rok alkoholicky napoj najviac v tychto mnoZstvach:

a) veduci misie 150 litrov liehu k6du kombinovanej nomenklatiry 2208, 500 litrov piva a 500
litrov vina a medziproduktu; do limitu sa nezapocitava tiché vino,

b) vedici konzularneho tiradu 150 litrov liehu k6du kombinovanej nomenklatiry 2208, 500
litrov piva a 500 litrov vina a medziproduktu; do limitu sa nezapocitava tiché vino,

¢) ¢len diplomatického personalu 70 litrov liechu kédu kombinovanej nomenklatiry 2208, 200
litrov piva a 500 litrov vina a medziproduktu; do limitu sa nezapocitava tiché vino,

d) ¢len administrativneho a technického personélu 40 litrov liehu k6du kombinovanej
nomenklatdry 2208, 100 litrov piva a 500 litrov vina a medziproduktu; do limitu sa
nezapocitava tiché vino.

(14) Zahranic¢ny zastupca uvedeny v odseku 2 pism. g) moZe nakipit’ na osobnu spotrebu za
kalendarny rok lieh kédu kombinovanej nomenklatiry 2208 najviac v mnoZstve 40 litrov liehu,
200 litrov piva a 500 litrov vina a medziproduktu. Do limitu sa nezapocitava tiché vino.

(15) Povolenie na nakup alkoholického népoja oslobodeného od dane v daitlovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov Colny urad Bratislava vyda v rozsahu podl'a odsekov 12 az 14 len
zahrani¢nym z4stupcom tych §tatov, ktoré poskytuju obdobné zvyhodnenie alebo vracaju dai
obcanom Slovenskej republiky, ak poZivaju vysady a imunity podl'a medzinarodnej zmluvy*)
(d’alej len ,,slovensky zastupca“). Vzajomnost’ sa nevzt'ahuje na medzinarodné organizacie a ich
uradnikov.

(16) Ak iny Stat neposkytuje obdobné zvyhodnenie alebo nevracia daii slovenskym zastupcom
podl’a odseku 15, neprizna sa zahraniénym zastupcom tohto Statu oslobodenie od dane.

(17) Prevadzkovatel’ daniového skladu, ktorému bolo vydané povolenie na prevadzkovanie
danového skladu podl'a § 15 a ktory chce predavat’ alkoholicky napoj oslobodeny od dane
zahrani¢nym zastupcom, musi poZiadat’ colny drad o vydanie povolenia na prevddzkovanie
danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov. V Ziadosti o vydanie povolenia na



prevadzkovanie danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov Ziadatel’ uvedie idaje podla § 15
ods. 1. Prevadzkovatel’ dafiového skladu je povinny pred vydanim povolenia na prevadzkovanie
datiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov zloZit’ zdbezpeku na dan vo vyske dane
pripadajicej na predpokladané priemerné mesa¢né mnoZstvo predaného alkoholického napoja v
danovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov. ZloZenie zdbezpeky na dail na alkoholicky napoj
predany v daftovom sklade pre zahrani¢nych z4stupcov sa nevyZaduje, ak zabezpeka na dan
podla § 16 ods. 3 je zloZena v takej vyske, Ze pokryva i zabezpeku na dail na alkoholicky népoj,
ktory sa ma predat’ v dafilovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov.

(18) Colny tdrad pred vydanim povolenia na prevadzkovanie daiiového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov preveri skutoc¢nosti a idaje podl'a odseku 17 a § 33 ods. 1. Ak su tieto skuto¢nosti a
udaje pravdivé, colny trad vyda povolenie na prevadzkovanie datiového skladu pre
zahrani¢nych zastupcov do 30 dni odo diia podania tejto Ziadosti; colny trad, ktory vydal
povolenie na prevadzkovanie daftového skladu pre zahrani¢nych zastupcov, ozndmi
bezodkladne tito skuto¢nost’ Colnému tradu Bratislava.

(19) Prevadzkovatel’ danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov moze dodavat slovenskému
zastupcovi podl'a odseku 15 alkoholicky napoj v pozastaveni dane s elektronickym dokumentom
a osved¢enim o oslobodeni, ktoré vydal hostitel'sky §tat. Na takito prepravu alkoholického
napoja sa zadbezpeka na dail nevyZaduje.

§ 33

(1) Prevadzkovatel’ danového skladu pre zahrani¢nych zastupcov moze predavat’ alkoholicky
napoj oslobodeny od dane vylucne zahrani¢nym zastupcom, ktorym Colny trad Bratislava vydal
povolenie na ndkup alkoholického népoja oslobodeného od dane v dafiovom sklade pre
zahrani¢nych zastupcov. Prevadzkovatel’ danového skladu pre zahrani¢nych zéastupcov je
povinny viest’ evidenciu képii povoleni na nakup alkoholického napoja oslobodeného od dane v
datiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov a kopii odpisovych listov a zabezpeCit

a) skladovanie a predaj alkoholického napoja oslobodeného od dane zahrani€énym zastupcom
vylucne v daftiovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov,

b) vedenie evidencie, v ktorej uvedie najmi
1. mnoZstvo prijatého alkoholického népoja v litroch,

2. mnozstvo predaného alkoholického napoja v litroch ¢lenené podl'a zahrani¢nych zastupcov
a mnoZstvo predaného alkoholického ndpoja v litroch od zaciatku kalendarneho roka,

3. stav zdsob alkoholického nipoja v litroch.

(2) Na vedenie evidencie podl'a odseku 1 pism. b) sa vzt'ahuje § 34 ods. 2 a 3 primerane a § 34
ods. 4 rovnako.

(3) Na zanik a odnatie povolenia na prevadzkovanie daitového skladu pre zahrani¢nych
zastupcov sa pouzije § 15 ods. 8 a7 11 primerane.

TRETIA HLAVA
VEDENIE EVIDENCII

§ 34



(1) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktory je podnikom na vyrobu alkoholického népoja, je
povinny viest’ evidenciu

a) vyrobeného alkoholického népoja,

b) prevzatého alkoholického napoja,

c) alkoholického nédpoja pouZitého na vlastnu spotrebu,
d) vydaného alkoholického népoja,

e) inych latok pouZitych pri vyrobe alkoholického népoja v podniku na vyrobu alkoholického
napoja,

f) stavu zasob alkoholického népoja.

(2) V evidencii uvedenej v odseku 1 musi byt podl'a kédov kombinovanej nomenklatiry
uvedeny

a) obchodny nizov, mnozstvo a datum vyroby alkoholického ndpoja vyrobeného v podniku na
vyrobu alkoholického napoja,

b) obchodny ndzov, mnoZstvo a datum prevzatia alkoholického nédpoja a identifikacné ddaje
dodavatel’a; pri dovoze alkoholického népoja aj ditum jeho prepustenia do vol'ného obehu,*)
miesto, v ktorom sa uskutocnilo colné konanie, a identifikacné ddaje deklaranta,

¢) obchodny ndzov, mnoZstvo, ditum a icel pouZitia alkoholického népoja na vlastnu spotrebu,

d) obchodny ndzov, mnoZstvo a didtum vydania alkoholického ndpoja a identifikacné tidaje
odberatel’a; ak alkoholicky napoj prevzal dopravca, na ktoré¢ho ucet nebol alkoholicky napoj
vydany, musia byt uvedené aj identifika¢né tidaje dopravcu,

e) obchodny ndzov, mnoZstvo a ditum vyvozu alkoholického n4poja, miesto uskuto¢nenia
colného konania a identifika¢né udaje deklaranta.

(3) V evidencii uvedenej v odseku 1 musi byt’ vydanie alkoholického napoja oslobodeného od
dane dolozené

a) odbernym poukazom odberatel’a, ak sa vydava alkoholicky napoj oslobodeny od dane podl'a
§ 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65,

b) képiou povolenia na ndkup alkoholického napoja oslobodeného od dane v dafiovom sklade
pre zahrani¢nych zastupcov a kdpiou odpisového listu, ak sa vydava alkoholicky napoj
oslobodeny od dane podla § 32.

(4) Zapisy v evidencii (odsek 1) sa musia vykonat’ denne, najneskdr vSak nasledujici pracovny
dett po vzniku udalosti.

(5) Iny spdsob vedenia evidencie, ako je uvedeny v odseku 4, mdZe v odovodnenych pripadoch
povolit’ colny trad.

§ 35



(1) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktory je skladom alkoholického napoja, je povinny viest’
evidenciu

a) prevzatého alkoholického napoja,

b) alkoholického napoja pouZitého na vlastni spotrebu,
¢) vydaného alkoholického nipoja,

d) stavu zasob alkoholického népoja.

(2) Na vedenie evidencie uvedenej v odseku 1 sa vzt'ahuje § 34 ods. 2 a 3 primerane a § 34 ods.
4 rovnako.

§ 36
(1) UZzivatel'sky podnik je povinny viest’ evidenciu
a) prevzatého alkoholického napoja,
b) pouZzitého alkoholického nipoja podla icelu pouZitia,
¢) stavu zasob alkoholického napoja.

(2) Na vedenie evidencie uvedenej v odseku 1 sa vztahuje § 34 ods. 2 a 3 primerane a § 34 ods.
4 rovnako.

§ 37

(1) Opravneny prijemca, ak nie je povinny viest’ evidenciu podl'a § 36, je povinny viest’
evidenciu

a) prevzatého alkoholického napoja v pozastaveni dane z iného clenského Statu,
b) vydaného alkoholického népoja,
¢) stavu zasob alkoholického napoja.
(2) Opravneny prijemca, ktory prijima spotrebitel'ské balenie, je povinny viest’ evidenciu
spotrebitel'skych baleni samostatne, v ktorej uvedie
a) mnoZstvo prijatych spotrebitel'skych baleni v ¢leneni na spotrebitel’ské balenie prijaté
1. mimo pozastavenia dane vratane vratenych spotrebitel'skych baleni,
2. v pozastaveni dane z iného ¢lenského Stétu,
b) mnoZstvo vydanych spotrebitel'skych baleni,

c) stavu zasob spotrebitel'skych baleni.

(3) Na vedenie evidencie uvedenej v odsekoch 1 a 2 sa vztahuje § 34 ods. 2 primerane a § 34
ods. 4 rovnako.

§ 38



(1) Registrovany odosielatel’ je povinny viest’ evidenciu
a) prijatého alkoholického népoja,
b) odoslaného alkoholického napoja v pozastaveni dane.

(2) Odosielatel’ (dedavately, ktory uskutociiuje zasielkovy obchod, je povinny viest’ evidenciu
alkoholického napoja odoslaného do iného ¢lenského Statu.

(3) Splnomocnenec pre zasielkovy obchod je povinny viest’ evidenciu
a) prijatého alkoholického napoja,
b) vydaného alkoholického népoja.

(4) Schvaleny odosielatel’ je povinny viest’ evidenciu alkoholického napoja uvedeného do
danového voI'ného obehu na dafiovom tzemi prepraveného do iného ¢lenského Statu na
podnikatel'ské ucely.

(5) Schvileny prijemca je povinny viest’ evidenciu alkoholického népoja uvedeného do
danového voI'ného obehu na tizemi iného ¢lenského Statu prijatého na podnikatel'ské tcely.

(6) Na vedenie evidencie uvedenej v odsekoch 1 a7z 5 sa vztahuje § 34 ods. 2 primerane a § 34
ods. 4 rovnako.

§39
Vedenie evidencie colnym tiradom a Finan¢nym riaditel’stvom Slovenskej republiky

(1) Colny urad je povinny viest’ elektronicku bazu tidajov, ktora obsahuje

a) register prevadzkovatel'ov danovych skladov,

b) register prevadzkovatel'ov danovych skladov, ktoré denaturuju lieh,

c) register opravnenych prijemcov,

d) register daflovych skladov,

e) register registrovanych odosielatel’'ov,

f) register prevadzkovatel'ov tranzitnych danovych skladov,

g) register prevadzkovatel'ov danovych skladov pre zahrani¢nych zastupcov,

h) evidenciu uzivatel'skych podnikov,

i) zoznam splnomocnencov pre zasielkovy obchod,

j) zoznam dovozcov spotrebitel'ského balenia,

k) zoznam prevadzkovatel'ov liehovarnickych zdvodov na pestovatel'ské palenie ovocia,

1) zoznam liehovarnickych zavodov na pestovatel'ské palenie ovocia,



m) zoznam vyrobnych zariadeni podl’a podnikov na vyrobu liehu,
n) zoznam vydanych poukazov na odber kontrolnych znidmok,

0) evidenciu podnikov, ktoré pouzivaju, prijimaju alebo vydavaji arémy oslobodené od dane,

p) evidenciu malych vyrobcov vina

q) evidenciu sukromnych vyrobcov destilatu,

r) register prevadzkovatel'ov danovych skladov na vyrobu vyZivovych doplnkov,

s) register schvalenych odosielatel’'ov,

t) register schvalenych prijemcov,

u) evidenciu prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov,

v) register prevadzkovatel'ov daniovych skladov, ktorymi si malé samostatné liehovary.
(2) Elektronicka baza ddajov podl'a odseku 1 obsahuje najmi

a) identifika¢né ddaje prevadzkovatel'a dafiového skladu, adresy jeho danovych skladov, ak nie
su totozné so sidlom alebo s trvalym pobytom prevadzkovatela daiiového skladu, registracné
¢islo daniového skladu, datum pridelenia a datum zruSenia registraéného ¢isla,

b) identifika¢né udaje opravneného prijemcu, jeho registracné ¢islo, datum pridelenia a datum
zrusenia registracného cfsla,

c) identifikac¢né udaje registrovaného odosielatel’a, jeho registracné ¢islo, datum pridelenia a
datum zruSenia registracného cisla,

d) identifika¢né udaje uzivatel'ského podniku, ¢islo jeho odberného poukazu, datum pridelenia
a datum zruSenia odberného poukazu,

e) identifika¢né ddaje splnomocnenca pre zasielkovy obchod,
f) identifika¢né idaje dovozcu spotrebitel'ského balenia,

) identifikacné udaje prevadzkovatel’a lichovarnickeho zdvodu na pestovatel'ské palenie
ovocia,

h) vyrobné &islo a typ vyrobného zariadenia v podniku na vyrobu alkoholického napoja, ktorym
je lieh,

i) identifikacné ¢isla kontrolnych znamok podl'a odberatel'ov kontrolnych zndmok, datum ich
odovzdania,

j) obchodny nidzov a mnoZstvo vyrabaného, prijimaného, spractiivaného, skladovaného a
dodavaného alkoholického napoja osobou podla odseku 1 pism. a) az j),

k) identifika¢né tidaje prevadzkovatel’a tranzitného danového skladu,



1) identifikacné idaje prevadzkovatel'a daiiového skladu pre zahrani¢nych zastupcov,

m) identifika¢né udaje osoby, ktord pouZiva, prijima alebo vydava arémy oslobodené od dane,

n) identifika¢né ddaje malého vyrobcu vina,

o) identifika¢né ddaje sikromného vyrobcu destilatu,

p) identifikacné idaje prevadzkovatel’a daniového skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov, jeho
registracné ¢islo, datum pridelenia a datum zruSenia registracného ¢isla,

q) identifikacné udaje schvileného odosielatel’a, jeho registracné ¢islo, datum pridelenia a
datum zruSenia registracného cisla,

r) identifika¢né udaje schvaleného prijemcu, jeho registracné ¢islo, ddtum pridelenia a daitum
zruSenia registracného c¢fsla,

s) identifika¢né idaje prevadzkovatel'a malého samostatného pivovaru,

t) identifikacné idaje prevadzkovatel'a daiiového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar,
jeho registracné Cislo, datum pridelenia a ddtum zrusenia registra¢ného ¢isla.

(3) Financ¢né riaditel’'stvo Slovenskej republiky (d’alej len ,,finan¢né riaditel'stvo*) alebo nim
povereny colny trad je povinny, podl'a osobitného predpisu,*) viest’ centralnu elektronickd bazu
udajov, ktord obsahuje tidaje uvedené v odseku 2.

(4) Colny urad Bratislava je povinny viest’ centralnu elektronickud bazu idajov vydanych
povoleni na ndkup alkoholického népoja oslobodeného od dane v dafiovom sklade pre
zahrani¢nych zé4stupcov, ktora obsahuje najméa

a) identifika¢né udaje zahrani¢nych zastupcov,

b) limity podl'a § 32 ods. 12 aZ 14 vratane zostavajucich Casti tychto limitov,

c¢) datum vydania povolenia na nakup alkoholického nipoja oslobodeného od dane v dafiovom
sklade pre zahrani¢nych zastupcov,

d) datum zruSenia povolenia na ndkup alkoholického népoja oslobodeného od dane v dafiovom
sklade pre zahrani¢nych zastupcov.

DRUHA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA PRE LIEH

§ 40
Oslobodenie od dane

(1) Lieh je oslobodeny od dane, ak je uréeny na pouZitie



a) denaturovany octom na vyrobu octu kédu kombinovanej nomenklatiry 2209, a to v mnoZstve
najviac 113 1a.na 1 0001 octu s obsahom 10 % kyseliny octovej; pri inom obsahu kyseliny
octovej sa mnoZstvo pouZzitého liehu v 1 a. na 1 000 1 octu prepocita primerane,

b) na vyrobu a pripravu liekov, lieciv a pomocnych 1atok*’) osobami opravnenymi na ich vyrobu
a pripravu podl'a osobitného predpisu*’) a na vyrobu lie¢ivych pripravkov osobami opravnenymi
na ich vyrobu a pripravu podl'a osobitnych predpisov*) vyrobenych z maceratov a extraktov,

¢) na vyrobu ar6m uréenych na aromatizovanie potravin a napojov s obsahom alkoholu najviac
1,2 % objemu,

d) na vyrobu potravin, ak obsah alkoholu neprekro¢i mnozstvo 8,51 a. na 100 kg vyrobku pre
¢okolddové vyrobky a mnozstvo 5 1 a. na 100 kg vyrobku pre ostatné potraviny okrem ndpojov s
obsahom alkoholu viac ako 1,2 % objemu,

e) ako lieh osobitne denaturovany na vyrobu vyrobkov alebo na iny uréeny ucel pouZitia v
sulade s tymto zdkonom a vSeobecne zaviznym priavnym predpisom, ktory vyda ministerstvo
podl'a § 47 ods. 2,

f) na vedecké ticely, vyskumné ucely, analytické tucely alebo na pouZitie v zdravotnictve, ak
preukazatelne nie je mozné pouZit’ osobitne denaturovany lieh,

g) vo vyrobnom procese v mnoZstve ur¢enom vyrobnou normou spotreby, ak kone¢ny vyrobok
neobsahuje lieh; ak je kone€nym vyrobkom ocot, mnoZstvo pouZitého liechu v 1 a. na 1000 1 octu
nesmie byt viac ako je ustanovené v pismene a),

h) na vyrobu a pripravu vyZivovych doplnkov,*) ktoré si uvadzané do daniového vol'ného obehu
v spotrebitel'skom baleni s objemom 0,15 litra a niz§im.

(2) Od dane je oslobodeny aj lieh
a) vSeobecne denaturovany v stlade s tymto zakonom a osobitnym predpisom,*?)
b) obsiahnuty vo vyrobku,

1. na ktorého vyrobu bol alebo mohol byt pouZity lieh oslobodeny od dane podl'a odseku 1
alebo lieh vSeobecne denaturovany, a to aj ak takyto vyrobok bol dodany z iného clenského Statu
alebo dovezeny z tretieho Statu,

2. ktory vznikol ako vedlajsi produkt alebo odpad pri vyrobe a ktory nie je vhodny na priamu
P'udsku spotrebu a na vyrobu potravin a lieh z neho nie je moZné oddelit’ v§eobecne dostupnymi
metdédami; prijimat’, dovazat, dodavat’ alebo skladovat’ takyto vyrobok mozno na zaklade
pisomného sihlasu colného dradu.

§ 41
Osobitna dprava pouZzitia, prijmu a vydaja arom s obsahom liehu oslobodeného od dane

(1) Osoba, ktora chce pouZzivat,, prijimat’ alebo vydavat’ arémy, ktoré obsahuju lieh oslobodeny
od dane podl'a § 40 ods. 1 pism. ¢) (dalej len ,,ar6my oslobodené od dane*), musi poZiadat’ colny
urad o zaradenie do evidencie podnikov, ktoré pouZivaju, prijimaji alebo vydavaji arébmy
oslobodené od dane (d’alej len ,,evidencia podnikov*). V Ziadosti o zaradenie do evidencie
podnikov Ziadatel’ uvedie tidaje podla osobitného predpisu,®) tidaje podla § 9 ods. 2 pism. a) a b),




obchodny ndzov arém oslobodenych od dane, prislusny kéd kombinovanej nomenklatiry a k
ziadosti prilozi doklady podl'a § 9 ods. 3 pism. a) a g), technologicky opis pouZzitia arém
oslobodenych od dane a normy spotreby arém oslobodenych od dane alebo iné doklady urcujtce
spotrebu takychto arém. Ziadatel’ o zaradenie do evidencie podnikov musi spiiiat’ podmienku
podla § 9 ods. 4 pism. f).

(2) Colny urad pred zaradenim Ziadatel'a do evidencie podnikov preveri skutocnosti a idaje
podla odseku 1. Ak su tieto skutocnosti a tdaje pravdivé, colny urad zaradi Ziadatel'a do evidencie
podnikov do 15 dni odo diia podania tejto Ziadosti.

(3) Osoba, ktort colny urad zaradil do evidencie podnikov, je povinna viest’ evidenciu, v ktorej
uvedie mnoZstvo prijatych, spotrebovanych alebo vydanych arém oslobodenych od dane. Na
vedenie evidencie sa vztahuje § 34 ods. 2 primerane a § 34 ods. 4 rovnako.

(4) Colny urad vyradi osobu podl'a odseku 3 z evidencie podnikov, ak

a) nedodrZiava povinnosti podl'a odseku 3 a vyzvy colného dradu a ani uloZenie pokuty neviedli
k néprave,

b) jej zaniklo Zivnostenské opravnenie,
¢) poZiada o vyradenie z evidencie podnikov,

d) prestala spiiat’ podmienku podla § 9 ods. 4 pism. f).

(5) Osoba, ktort colny urad zaradil do evidencie podnikov, je povinnd ozndmit’ colnému dradu
kaZzdd zmenu ddajov podla odseku 1, okrem tdajov podla osobitného predpisu,®*) do 15 dni odo
dna jej vzniku, okrem zmeny ddajov podl'a § 9 ods. 3 pism. a), ktord je povinna oznamit’ colnému
uradu do 15 dni odo dila podania ndvrhu na zmenu ddajov prislusnému orgénu a okrem zmeny
udajov podla § 9 ods. 3 pism. g), ktoru je povinna ozndmit’ najneskor do 15 dni odo dia jej
vzniku, ak dojde k zmene zodpovedného zastupew-atyzickych-osobktorést-€lenmiriadiacich
erganov-alebokentrelnyeh-orgdnov zastupcu, fyzickych osob, ktoré si ¢lenmi riadiacich organov

a fyzickych osob, ktoré si clenmi kontrolnych organov.

§42
Osobitné podmienky na prevadzkovanie daniového skladu na lieh

(1) Ak sa v dainovom sklade vyraba, spractiva alebo skladuje lieh, musi byt’ vyrobné zariadenie a
zariadenie na spracovanie a skladovanie liehu uspdsobené tak, aby bolo colnym dradom mozZné
kedykol'vek zistovat’ mnoZstvo vyrobeného a spractivaného liehu, uskladneného liehu, zasob
liehu a obsah alkoholu v fiom a aby bolo mozné v fiom skladovat’ oddelene jednotlivé druhy liehu.

(2) Prijimat’, vydavat’, vyrabat’ alebo spracuvat’ lieh v daflovom sklade, okrem liehovarnickeho
zévodu, ktorym je liehovar na destilaty,’?) liehovarnickeho zdvodu, ktorym je egalizatna
stanica,*) skladu liehu podl'a § 46 ods. 2 pism. ¢) a skladu liehu podrl'a § 46 ods. 2 pism. a), ktory
prijima, skladuje alebo odosiela lieh len v spotrebitel'skom baleni, mozZno len v pritomnosti
zamestnanca colného tradu. Colny trad je povinny zabezpecit’ pritomnost’ zamestnanca colného
uradu tak, aby nebol obmedzeny prijem, vydaj, vyroba alebo spracovanie liechu v dafiovom sklade.
Prevadzkovatel’ danového skladu je povinny poskytniit’ zamestnancovi colného dradu nevyhnutni
sucinnost’ a primerané podmienky na vykon danového dozoru. Prevadzkovatel’ daiiového skladu
je povinny zamestnancovi colného dradu zabezpecit’ podmienky tak, aby boli splnené poziadavky




na pracovné prostredie. Ak sa lieh v daiovom sklade neprijima, nevydava, nevyraba alebo
nespracuva, colny trad modZe upustit’ od povinnosti zabezpecit’ pritomnost’ zamestnanca colného
uradu v danovom sklade, priCom je povinny tento priestor zabezpecit’ uzaverou colného tradu.
Uzaverou priestoru sa rozumie uzamknutie a zabezpe€enie uzaverou colného uradu vSetkych
pristupovych miest do priestoru, v ktorom sa prijima, vyddva, vyrdba alebo spractiva lieh, a to za
pritomnosti prevadzkovatel'a danového skladu, pricom odstranenie uzaver a odomknutie je mozné
uskutocnit’ len v pritomnosti colného tradu a prevadzkovatel'a dafiového skladu.

(3) Colny urad moze rozhodmit’ a povolit’ prijem, vydaj, vyrobu alebo spracivanie liechu bez
pritomnosti zamestnanca colného uradu v dannovom sklade podl’a odseku 2, ak

a) zamestnanec colného tradu vykonaval v tomto danovom sklade dafiovy dozor najmenej 24
kalendarnych mesiacov,

b) prevadzkovatel’ danového skladu

1. vykazuje na zdklade ddajov z riadnej Gctovnej zavierky kladny rozdiel medzi majetkom
a zavizkami?') vo vyske najmenej dvojndsobku priemernej mesa¢nej daflovej povinnosti
za obdobie 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov, ato pocas dvoch
prechadzajticich po sebe nasledujicich tctovnych obdobi,

2. nema nedoplatky voci colnému uradu ani dafiovému uradu najmenej za obdobie 24
kalendarnych mesiacov; za nedoplatok sa nepovazuje, ak omeskanie platby nepresiahne 15
dni po lehote jej splatnosti alebo ak thrnna vyska nedoplatkov nepresiahne sumu 170 eur,

3. nema nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotnd poistoviia neeviduje voci
nemu pohladdvky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov?®) najmenej za obdobie 24
kalendarnych mesiacov; za nedoplatok sa nepovazuje, ak omeskanie platby nepresiahne 15
dni po lehote jej splatnosti alebo ak thrnné vyska nedoplatkov nepresiahne sumu 170 eur,

4. sa najmenej za obdobie 24 kalendarnych mesiacov nedopustil spravneho deliktu podla §
70 ods. 1 pism. g), h), 0), p) ar).

(4) Pocas platnosti rozhodnutia podl'a odseku 3 sa splnenie podmienky podla § 15 ods. 4 pism. f)
nevyzaduje.

(5) Colny tdrad mdze rozhodnut’ a povolit’ prijem, vydaj, vyrobu alebo spractvanie liehu bez
pritomnosti zamestnanca colného tradu v dafiovom sklade, v ktorom sa lieh denaturuje, len ak
zabezpeci pritomnost zamestnanca colného turadu pri denaturicii liehu v ¢ase arozsahu
zodpovedajicom potrebam prevadzkovatel'a danového skladu.

(6) Ak prevadzkovatel’ daiiového skladu prestane spifiat’ niektorti z podmienok podl'a odseku 3
pism. b) alebo nastani iné okolnosti, na zaklade ktorych mozno predpokladat’, Ze m6ze dojst

k zdvaznému poruSeniu tohto zakona alebo osobitného predpisu,*?) mdZe colny drad rozhodnutie
podl'a odseku 3 zrusit'. Colny urad bezodkladne zabezpeci pritomnost’ zamestnanca colného tdradu
v dantovom sklade a prevadzkovatel’ danového skladu je povinny vytvorit’ zamestnancovi colného
dradu podmienky na vykon danového dozoru.



33 (7) Synteticky lieh a sulfitovy lieh vyrobeny na daiovom tzemi, dodany na danové tzemie z
iného ¢lenského Stitu alebo dovezeny na daniové tizemie z tizemia treticho $tatu a ureny na
priemyselné spracovanie mozno uvadzat’ do dafiového vol'ného obehu len denaturovany.

§43
Podnik na vyrobu liehu
(1) Podnikom na vyrobu liehu je na dcely tohto zakona

a) liehovarnicky zdvod??) nachadzajici sa na dafiovom tizemi, v ktorom sa v rdmci podnikania
vyraba, spractiva, skladuje, prijima alebo odosiela lieh,

b) podnik, ktory ziskava lieh regenericiou z liechovych odpadov alebo liehovych roztokov
vzniknutych vyrobou, pri ktorej bol pouZzity Cisty alebo denaturovany lieh ako surovina, prisada
alebo pomocna latka okrem uZivatel'ského podniku podl'a § 9 ods. 18,

¢) drozdiaren, v ktorej je lieh vedl'ajsim produktom pri vyrobe drozdia.

(2) V podniku na vyrobu liehu je celé vyrobené mnoZstvo liehu merané kontrolnym liehovym
meradlom podl'a § 45 ods. 1; uvedené sa nevztahuje na drozdiareni. Ak tento zdkon neustanovuje
inak v § 45 ods. 1 pism. b), v podniku na vyrobu liehu je celé vyrobené mnoZstvo lichu merané
objemovym meradlom na lieh. Na tcely zabezpecenia kontroly vyrobeného mnoZstva liehu
spravcom dane v podniku na vyrobu liehu, ktory meria vyrobené mnozstvo liehu meracou
zostavou na lieh, musi byt’ meracia zostava na lieh zabezpecend odstavenim prietoku liehu pri
prekroceni maximalnej povolenej teploty liehu a doplnena pridavnym zariadenim meracej zostavy
na lieh, ktorym je vyrovnavacia jednotka liechu do meracej zostavy na lieh alebo regulator prietoku
liehu do meracej zostavy na lieh a etalénovym gravimetrickym zariadenim s nadrzou. Vyrobné
zariadenie a kontrolné liehové meradlo podla § 45 ods. 1 musia byt zabezpecené uzaverami
colného uradu.

(3) Podnik na vyrobu liehu podl’a odseku 1 musi mat’ samostatny sklad liehu,*®) v ktorom sa
uskladniuje vyrobeny, spracovany alebo nakupeny lieh v overenych nadrziach*) s ur€enymi
meradlami podl'a osobitnych predpisov®) meradlamt na zistovanie zasob liehu. Liehovarnicky
zévod na pestovatel'ské palenie ovocia nemusi mat’ samostatny sklad liehu.>%)

(4) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ podnik na vyrobu liehu, musi mat’ povolenie na
prevadzkovanie danového skladu. Uvedené sa nevzt'ahuje na liehovarnicky zavod na
pestovatel’'ské palenie ovocia.

§ 44
Vyrobné zariadenie v podniku na vyrobu liehu, jeho zabezpecenie a usporiadanie

(1) Osoba, ktora vyraba lieh, mdze pouzivat’ len také vyrobné zariadenia, ktoré zarucuji
spolahlivé zistenie vyrobeného mnoZstva liehu.

(2) Vyrobné zariadenie v podnikoch na vyrobu liehu musi byt zabezpecené uzaverami colného
uradu a vSetok vyrobeny lieh musi byt registrovany kontrolnym lichovym meradlom podla § 45
ods. 1 okrem droZdiarne.



(3) Uzavery celého priestoru, v ktorom sa nachadza vyrobné zariadenie, sa musia pouzivat’ vSade
tam, kde vznikaju technické problémy so zabezpefenim vyrobného zariadenia, napriklad vyrobne
syntetického liehu. Uz4verou celého priestoru, v ktorom sa nachadza vyrobné zariadenie, sa
rozumie uzamknutie a zabezpecenie uzaverou colného uradu vSetkych pristupovych miest do
tohto priestoru za pritomnosti prevadzkovatel’a danového skladu, pricom odstranenie uzaver a
odomknutie je mozné uskutocnit’ len v pritomnosti colného tradu a prevadzkovatel'a danového
skladu.

(4) Vyrobné zariadenie podniku na vyrobu liehu pocas prevadzky nesmie byt’ pouZité na iné
ucely.

(5) Poskodzovanie alebo odstraiiovanie uzaver umiestnenych colnym dradom a zasahovanie do
usporiadania vyrobného zariadenia je zakazané.

(6) Podrobnosti o poZiadavkach na vyrobné zariadenia v podnikoch na vyrobu liehu, o spdsoboch
usporiadania vyrobného zariadenia a o spdsoboch jeho zabezpecenia colnym tiradom ustanovi
vSeobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo podl'a § 72 ods. 4.

§ 45
Meranie a zist'ovanie mnoZstva vyrobeného liehu a zist'ovanie zasob liechu
(1) Kontrolnym liehovym meradlom sa na tcely tohto zdkona rozumie
a) objemové meradlo na lieh,%) typovo schvalené a overené podla osobitného predpisu,?)

b) meracia zostava na lich, uréen4 na meranie prete¢eného objemu lichu, ktora spiiia poziadavky
podla osobitnych predpisov,*) ktord moZzno pouzivat’ v podniku na vyrobu liehu, ktorého
vyrobna kapacita je 10 000 1/hod. a viac.

(2) Prevadzkovatel’ podniku na vyrobu liehu je povinny
a) merat’ celé vyrobené mnozstvo liehu kontrolnym lichovym meradlom,

b) pri poruche kontrolného liechového meradla odoberat’ vyrobeny lieh do overenych nadrzi*)
zabezpecenych spravcom dane,

¢) zistovat’ teplotu liehu pretekajiceho kontrolnym liehovym meradlom,

d) pri merani liehu dodrziavat’ podmienky umoZznujice spravny chod kontrolného liechového
meradla a spol'ahlivé zistenie vyrobeného mnozZstva liehu.

(3) Na meranie lichu sa mdZe pouZit’ len také kontrolné lichové meradlo, ktoré spifia poZiadavky
podl’a osobitného predpisu®) a ktoré je zabezpecené uzidverami colného uradu. PouZitie
kontrolnych liehovych meradiel, sposob zabezpecenia kontrolnych liehovych meradiel alebo
overenych nadrzi**) colnym tradom pri poruche kontrolného liechového meradla podla odseku 2
pism. b) ustanovi v§eobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo podla § 72 ods. 4.

(4) Colny urad vykonava kontrolu a dpravu kontrolného liehového meradla a zist'uje a vypocitava
mnoZstvo vyrobeného liehu v podnikoch na vyrobu liehu spésobom a v lehotach podla v§eobecne
zavazného pravneho predpisu, ktory vyda ministerstvo podla § 72 ods. 4.



(5) Ak kontrolné lichové meradlo nespiiia poziadavky podl'a osobitného predpisu,?) zabezpeéi ho
colny urad tak, aby sa nemohlo pouZivat.

(6) Ak sa pri vykonani skusky spravnosti objemového meradla na lieh podla osobitného
predpisu®) zisti odchylka presahujica dvojnasobok najvicsej dovolenej chyby objemového
meradla na lieh alebo ak nedo6jde k pravidelnému overeniu objemového meradla na lieh podl'a
osobitného predpisu,*) colny drad vyradi objemové meradlo na lieh z prevadzky.

(7) Ak sa pri vykonani skusky spravnosti objemového meradla na lieh podl'a osobitného
predpisu®®) zisti odchylka v rozmedzi od najvédcsej dovolenej chyby objemového meradla na lieh
do dvojnasobku najvicsej dovolenej chyby objemového meradla na lieh, odo diia zistenia tejto
odchylky sa aZ do diia vykonania overenia objemového meradla na lieh uskutociuje korekcia
mnozstva vyrobeného liehu vypocitaného podl'a objemu zmeraného objemovym meradlom na
lieh. Na odchylky menSie ako najvicsia dovolend chyba objemového meradla na lieh vritane sa
neprihliada.

(8) Kontrolu vyrobeného mnoZzstva liehu meracou zostavou na lieh vykonava spravca dane
podl'a osobitného predpisu,’®) odo dna zistenia odchylky aZ do jej odstranenia sa uskuto¢ni
korekcia mnoZstva vyrobeného liehu zisteného meracou zostavou na lieh.

(9) Colny urad zistuje zasoby liehu v podnikoch na vyrobu liehu, v skladoch liehu a v
uzivatel'skych podnikoch spdsobom a v lehotach podl'a v§eobecne zavidzného pravneho predpisu,
ktory vyda ministerstvo podl'a § 72 ods. 4.

§ 46
Sklad liehu

(1) Skladom liehu na dcely tohto zdkona je liehovarnicky zavod,*?) ktorym je vyrobiia liechovin,*)
egalizaCna stanica,*) denaturacny zdvod*’) a plniareni,®) nachadzajici sa na daniovom dzemi, v
ktorom sa v rdmci podnikania prijima, spracuiva, plni, skladuje alebo odosiela lieh vyrobeny v
podniku na vyrobu liehu, ak odseky 2 a 3 neustanovuju inak.

(2) Skladom liehu je aj sklad liehu neuvedeny v odseku 1, v ktorom sa v rdmci podnikania lieh
a) prijima, skladuje alebo odosiela,

b) pouZiva na vyrobu arém, vyZivovych doplnkov, maceratov alebo extraktov uréenych na
vyrobu liehovin®) alebo na vyrobu mieSanych alkoholickych népojov’!) s obsahom alkoholu viac
ako 1,2 % objemu,

¢) prijima, skladuje a vydava na vyrobu motorového benzinu*?) priamo do dattového skladu
podl’a osobitného predpisu’) alebo pouZiva na vyrobu etyl-terc-butyléteru.

(3) Skladom liehu je aj sklad liehu, ktorého prevadzkovatel'om je pravnicka osoba, ktora podla
zakona nie je zriadend alebo zaloZena na podnikatel'ské ucely, ale skladuje lieh osobitného
uréenia, ktorého vlastnikom je Stat.’')

(4) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ sklad liehu okrem skladu liehu podla odseku 2 pism. a), v
ktorom prijima, skladuje alebo odosiela len lieh v spotrebitel’skom baleni, musi mat’ povolenie na
prevadzkovanie dafiového skladu. Osoba, ktora chce prevadzkovat’ v pozastaveni dane sklad liehu



podl'a odseku 2 pism. a), v ktorom prijima, skladuje alebo odosiela lieh len v spotrebitel'skom
baleni, musi mat’ povolenie na prevddzkovanie daiiového skladu. Ak chce osoba v sklade liehu
podl'a odseku 1 denaturovat’ lieh, musi v Ziadosti o vydanie povolenia na prevadzkovanie
datiového skladu uviest’ obchodny nidzov a mnoZstvo denaturacného prostriedku, ktory bude
pouZivat’, obchodny nazov denaturovaného liehu a predpokladané mnoZstvo jeho ro¢nej vyroby.

(5) Sklad lichu podl'a odseku 1, odseku 2 pism. b) a ¢) a odseku 3 musi spifiat’ tieto podmienky:

a) ma vSetky miestnosti, v ktorych sa nachadza lieh, zabezpecené uzaverou colného tradu tak, Ze
vstup do miestnosti alebo iny zasah potrebny na obsluhu zariadenia skladu liechu mimo prevadzky
nie je mozny bez porusenia uzavery; colny urad, ktory uzaveru prilozil, je jediny opravneny pred
kazdym zaciatkom vyroby uzaveru odstranit’,

b) sklad liehu je dostato¢ne zabezpeceny pred neopravnenym pouZitim liehu,

¢) mé overené skladovacie nadrzZe,**)skladovacie zariadenie, zmieSavacie zariadenie a prepravné
nadrze s ur¢enym meradlom overenym podl'a osobitného predpisu,?) ktoré umoznuje spolahlivé
zistenie mnoZstva liehu pri prijme a vydaji lichu, mnoZstva skladovaného liehu, mnoZstva
spractiivaného liehu a mnoZstva prepravovaného liehu; ak sa mnoZstvo liehu pri prijme a vydaji
liehu, mnoZstvo spracivaného liehu a mnozZstvo prepravovaného liehu zist'uje z hmotnosti lichu
ur¢enymi meradlami podl'a osobitného predpisu,?) overenie zmieSavacich zariadeni a
prepravnych nadrzi v silade s osobitnym predpisom?*) sa nevyZaduje,

d) ma samostatny sklad liehu;*) to sa nevztahuje na sklad liehu, ktorym je egalizacné stanica’®)
a sklad liehu podl'a odseku 2 pism. b) a ¢) a odseku 3,

e) je vybaveny zariadenim podl'a § 47 ods. 4, a to ak sa v sklade bude lieh denaturovat’.

(6) Sklad liehu podl'a odseku 2 pism. a), v ktorom sa méa v pozastaveni dane lieh prijimat,
skladovat’ alebo odosielat’, musi spifiat’ tieto podmienky:
a) musi mat’ po€as dvoch bezprostredne predchadzajuicich kalendarnych rokov

1. osoba, ktora chce prevadzkovat’ tento sklad, Zivnostenské opravnenie na predaj liehu inym
prevadzkovatel'om Zivnosti,

2. rocny obrat liehu najmenej 750 hl a.,
3. priemernd dobu skladovania liehu za kalendarny rok najmenej Sest’ mesiacov,

b) je priestorovo ohrani¢eny a dostatocne zabezpeceny pred neopravnenou manipuléciou s
liechom alebo neopravnenym pouZitim liehu,

¢) mé overené skladovacie nadrze*) a prepravné nadrZe s uréenym meradlom overenym podla
osobitného predpisu,?) ak prijima, skladuje a odosiela lieh, ktory nie je v spotrebitel'skom balent;
ak sa mnozZstvo liehu pri prijme a vydaji liehu a mnoZstvo prepravovaného liehu zist'uje z
hmotnosti liehu overenymi meradlami,?) overenie prepravnych nadrZi v stilade s osobitnym
predpisom?) sa nevyZaduje.



(7) Podrobnosti o poZiadavkéch na skladovanie liehu, na zariadenie na skladovanie liehu a jeho
usporiadanie, zariadenia na vyskladiiovanie, preberanie a na prepravu liechu ustanovi vS§eobecne
zavizny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo podla § 72 ods. 4.

(8) Na dodanie liehu a na pouZitie liehu v sklade liechu podla odseku 2 pism. c) sa § 70 ods. 1
pism. d) a7 f) nepouZzije.

§47
Denaturacia liehu

(1) Denaturaciou liehu sa na ucely tohto zdkona rozumie zmieSanie liechu s povolenym
denatura¢nym prostriedkom v ustanovenom mnozstve, pri¢om denaturacny prostriedok nie je
mozné od liehu oddelit’ v§eobecne dostupnymi metddami. Denaturacny prostriedok je latka alebo
zmes latok rozpustnych v liehu, ktoré po premieSani s lichom zmenia vlastnosti liehu tak, Ze nie je
vhodny na priamu l'udsku spotrebu a na vyrobu potravin.

(2) PoZiadavky na denaturiciu liehu, na manipuldciu®) s denaturovanym liechom,®) poZiadavky
na vlastnosti denaturovaného liehu, povolené denatura¢né prostriedky na denaturiciu liehu,
najmensSie mnoZstvo denaturacnych prostriedkov na denaturaciu liehu a uréeny ucel pouZitia
osobitne denaturovaného liehu ustanovi vS§eobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda
ministerstvo po dohode s Ministerstvom pddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky, Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky a Ministerstvom hospodarstva
Slovenskej republiky. Na denaturaciu vSeobecne denaturovaného liehu mozno pouzit aj
denaturacny prostriedok, ktory mozno podl'a osobitného predpisu’®) pouZzivat’ na tento ucel vo
vSetkych ¢lenskych Statoch.

(3) Lieh mozno na dafiovom tzemi denaturovat’ len v pritomnosti zamestnanca colného dradu v
danovom sklade, ak odsek 6 neustanovuje inak. O vykonanej denaturicii vyhotovi vyrobca
denaturovaného liehu pisomnu z4pisnicu, v ktorej uvedie obchodny nadzov a mnozstvo liehu
pouZitého na denaturiciu v 1 a., obchodny ndzov a mnoZstvo pouZitého denatura¢ného prostriedku
a mnoZstvo vyrobeného denaturovaného liehu v 1 a. Pisomnti zépisnicu o vykonanej denaturécii
podpiSe pritomny zamestnanec colného dradu.

(4) Danovy sklad, v ktorom sa lieh denaturuje, musi byt’ vybaveny davkovacim, zmieSavacim
alebo inym podobnym zariadenim, ktorym sa zabezpeci denaturacia liehu podla odseku 1.

(5) Ak tento zékon neustanovuje inak, zakazuje sa pouzivat’

a) iné ako ustanovené mnozstvo povoleného denatura¢ného prostriedku, alebo menit’ vlastnosti
denaturovaného liehu, alebo pridavat’ k denaturovanému liehu taku latku, ktora zmeni vlastnosti
denaturovaného liehu,

b) osobitne denaturovany lieh oslobodeny od dane na ucely podla § 40 ods. 1 pism. e) bez
odberného poukazu vydaného podrla § 9,

¢) osobitne denaturovany lieh oslobodeny od dane podl'a § 40 ods. 1 pism. e) na iny tcel
pouZitia, ako ustanovi vSeobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo podla odseku
2.

(6) Ak méa osoba na colny reZim aktivny zusl'achtovaci styk vydané povolenie podl'a osobitného
predpisu®!) a spraciva, prepractiva alebo miesa lieh s latkami alebo zmesou latok rozpustnych v



liehu tak, Ze vyrobi denaturovany lieh alebo vyrobok nevhodny na priamu l'udski spotrebu,
odseky 1 az 5 sa uplatnia primerane. Povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu sa
nevyzaduje. Téato osoba je povinnd viest’ evidenciu podla § 58.

§ 49
Pestovatel’ské palenie ovocia

(1) Osoba, ktora chce prevadzkovat liehovarnicky zavod na pestovatel’ské palenie ovocia, musi
poziadat’ colny tirad o registraciu. Ziadost musi obsahovat’ tidaje podl’a osobitného predpisu.®)

(2) Prilohami k Ziadosti podla odseku 1 su

a) povolenie na vyrobu liehu v liehovarnickom zavode na pestovatel'ské palenie ovocia, vydané
podl’a osobitného predpisu,’?)

b) doklad preukazujuci opravnenie na podnikanie nie starSi ako 30 dni alebo jeho osvedcena
képia, ak je Ziadatel'om osoba, ktord nema sidlo alebo trvaly pobyt na danovom tzemi,

¢) nékres vyrobného zariadenia v liehovarnickom zavode na pestovatel'ské palenie ovocia s
vyznacenim miest, na ktoré priloZil uzavery colny urad, doklad o overeni alebo kalibracii
objemového meradla na lieh podla § 45 ods. 1 pism. a) a doklad o overeni teplomera na meranie
teploty vyrobeného liehu,

d) udaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov?*®) Ziadatela alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, tidaje potrebné na
Vy21adame Vyplsu z reglstra trestov tejto pravnlckej osoby, zodpovedneho zastupenafyziekyeh

¢ 5 - anev zastupcu, fyzickych osob,
ktoré su ¢lenmi r1ad1ac1ch organov a fyzwkych 0sdb, ktoré su clenml kontrolnych organov, na
ucel preukazania splnenia podmienky podl'a odseku 3 pism. d),

e) zoznam majetkovo prepojenych osdb a personélne prepojenych osob so Ziadatel'om.
(3) Ziadatel’ uvedeny v odseku 1 musi spiiiat’ tieto podmienky:
a) nema nedoplatky voci colnému tradu ani daiovému uradu,

b) nema voci colnému tradu nedoplatky na dani osoba, ktora je personilne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojend so Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti a ani
osoba, ktord zanikla a ktora by sa povaZovala za osobu persondlne prepojent alebo majetkovo
prepojent so Ziadatel'om, nemala v priebehu desiatich rokov predo diiom podania Ziadosti
nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky
na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podla osobitnych predpisov,?)

¢) nema evidované nedoplatky na poistnom na sociilne poistenie a zdravotna poistoviia
neeviduje voci nemu pohl'adavky po splatnosti podl’a osobitnych predpisov,)

d) nebol pravoplatne odsideny za imyselny trestny ¢in hospodarsky, trestny ¢in proti majetku
alebo iny trestny ¢in, ktoreho skutkova podstata suvisi s predmetom podnlkanla tee—sa—v—zt—&huje—aj




erganev#iadatela to sa vztahuje aj na zodpovedného zastupcu, fyzické osoby, ktoré st ¢lenmi
riadiacich organov zZiadatela a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi kontrolnych organov Ziadatel’a,

e) nie je v likvidécii, ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povoleni
reStrukturalizacia.

(4) Colny urad pred vykonanim registracie preveri skuto¢nosti a idaje podl'a odsekov 1 a2 a
porovna skutkovy stav vyrobného zariadenia s nakresom vyrobného zariadenia predloZzenymi v
prilohe. Ak st tieto skuto¢nosti a tidaje pravdivé a Ziadatel’ uvedeny v odseku 1 spifia podmienky
uvedené v odseku 3, colny udrad takéhoto Ziadatel'a zaregistruje do 30 dni odo diia podania tejto
Ziadosti.

(5) Na lieh vyrobeny v liehovarnickom z4vode na pestovatel'ské palenie ovocia sa uplatni zniZena
sadzba dane za podmienok ustanovenych tymto zdkonom.

(6) Prevadzkovatel lichovarnickeho zadvodu na pestovatel'ské palenie ovocia je povinny kazdu
zmenu skutoc¢nosti a idajov uvedenych v odseku 2 pism. a) a ¢) ozndmit’ colnému tradu do 15 dni
odo dna jej vzniku. Zmenu udajov podl'a odseku 2 pism. b) je prevadzkovatel lichovarnickeho
zavodu na pestovatel'ské palenie ovocia povinny ozndmit’ colnému dradu do 15 dni odo dia
podania navrhu na zmenu tddajov prislusnému organu. Zmenu tdajov podla odseku 2 pism. d) je
prevadzkovatel’ liehovarnickeho zavodu na pestovatel'ské palenie ovocia povinny oznamit
na]neskor do 15 dni odo dna ]e] Vzmku ak dO_]de k zmene zodpovedneho zastaped-atyrekyeh
adia dnov-a y ¢ zastupcu, fyzickych osob,
ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fyzwkych 0s0b, ktoré su ¢lenmi kontrolnych organov. Colny
urad preveri u prevadzkovatel’a liehovarnickeho zavodu na pestovatel'ské palenie ovocia tidaje
uvedené v oznameni a s prihliadnutim na rozsah a zavaznost’ zmien doplni registraciu. Pri
doplnenti registracie toho istého prevadzkovatel'a lichovarnickeho zdvodu na pestovatel'ské palenie
ovocia zostava v platnosti povodné registracné ¢islo. Prevadzkovatel liehovarnickeho zadvodu na
pestovatel’'ské palenie ovocia je tieZ povinny oznamit’ colnému dradu

a) zacatie, zastavenie a predpokladané ukoncenie vyroby liehu najneskor 5 pracovnych dni
vopred,

b) prerusenie vyroby liehu z nepredvidatelnych dévodov ihned'.

(7) Lieh vyrobeny v liehovarnickom zavode na pestovatel'ské palenie ovocia je pestovatel’
povinny prevziat’ najneskor do 30 dni odo diia jeho vyroby, ak v uvedenej lehote nemdZze lieh
prevziat, je prevadzkovatel liechovarnickeho zdvodu na pestovatel'ské palenie ovocia opravneny
vydat’ vyrobeny lieh plnoletému ¢lenovi jeho domécnosti, ktory sa preukaZe Ziadost'ou na vyrobu
destilatov.5?) Ak v uvedenej lehote pestovatel’ neprevezme lieh, je prevadzkovatel’ lichovarnickeho
zévodu na pestovatel'ské palenie ovocia povinny oznamit’ colnému dradu, najneskor do troch
pracovnych dni odo dila uplynutia lehoty na prevzatie lichu, mnoZstvo liehu, ktoré nebolo
prevzaté pestovatel'om, a poZiadat’ colny trad o znicenie tohto liehu.

(8) Prevadzkovatel lichovarnickeho zdvodu na pestovatel'ské palenie ovocia je povinny viest’
evidenciu pestovatel'ov, ktorym vyrobil lieh, s uvedenim

a) mnoZstva a druhu prijatého kvasu®) v litroch, o ktorého spracovanie pestovatel’ poZiadal,
b) mnoZstva liehu v I a. vyrobeného pre pestovatel'a a datumu jeho vyroby,

¢) mnoZstva liehu v 1 a. prevzatého pestovatelom a datumu jeho prevzatia,



d) vysky dane zaplatenej pestovatelom prevadzkovatel'ovi liechovarnickeho zdvodu na
pestovatel'ské palenie ovocia.

(9) Danova povinnost’ vznika diilom vyrobenia liehu v liehovarnickom zavode na pestovatel'ské
palenie ovocia, ak odsek 12 neustanovuje inak. Platitel'om dane je prevadzkovatel
liehovarnickeho zavodu na pestovatel'ské palenie ovocia. Prevadzkovatel’ liehovarnickeho zavodu
na pestovatel'ské palenie ovocia mdzZe vyrobit’ pre pestovatela lieh len na zéklade Ziadosti o
vyrobu destilatu.5?) Pri vypocte vySky dane je prevadzkovatel’ liehovarnickeho zavodu na
pestovatel'ské palenie ovocia povinny pouZit’ prislusni sadzbu dane podl'a mnoZstva liehu v 1 a.
vyrobeného pre pestovatel’a, pricom prihliada na mnoZstvo doteraz vyrobeného liehu, ktoré
pestovatel’ uviedol v Ziadosti o vyrobu destilatu.®?) Prevadzkovatel’ lichovarnickeho zavodu na
pestovatel'ské palenie ovocia vybera dan od pestovatel’a pri preberani lichu.

(10) Prevadzkovatel’ liehovarnickeho zavodu na pestovatel’ské palenie ovocia je povinny podat’
danové priznanie colnému tradu a zaplatit’ dafi najneskor do 25. dila kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom mu vznikla dafiova povinnost’. Na dafiové priznanie sa
uplatni § 12 primerane. Prevadzkovatel’ liehovarnickeho zavodu na pestovatel'ské palenie ovocia
uvedie v daniovom priznani ako oslobodené to mnozstvo liehu z mnozZstva liehu vyrobeného v
zdaniovacom obdobi, za ktoré podava daniové priznanie, ktoré bolo zni¢ené podl'a § 55 ods. 2 do
diia podania daniového priznania, najneskor do 25. diia kalendarneho mesiaca nasledujiceho po
mesiaci, v ktorom bol tento lieh vyrobeny. Prilohou k daflovému priznaniu je zoznam
pestovatel'ov s uvedenim mnoZstva liehu v 1 a. vyrobeného pre jednotlivych pestovatel'ov a
mnozstvo liehu v I a. skuto¢ne prevzatého jednotlivymi pestovate'mi a s uvedenim datumu
vyroby liehu a koépie Ziadosti o vyrobu destilatu.®?)

(11) Dan z liehu vyrobeného v liehovarnickom zavode na pestovatel'ské palenie ovocia mozno
vratit’ prevadzkovatelovi liehovarnickeho zavodu na pestovatel'ské palenie, ak zaplatil dan z
liehu, ktory nebol prevzaty pestovatel'om a ktory bol zni¢eny podl'a § 55 ods. 2. Vratenie dane
uplatni prevadzkovatel’ liehovarnickeho zdvodu na pestovatel'ské palenie ovocia v danovom
priznani za zdaniovacie obdobie, v ktorom boli splnené vSetky podmienky na uplatnenie vratenia
dane; vratenie dane z tohto liehu sa zapocita s daniovou povinnostou. Ak vritenie dane prevysi
danovu povinnost’, na vratenie dane sa uplatni § 13 primerane.

(12) Ak colny urad prislusny pre prevadzkovatel'a lichovarnickeho zdvodu na pestovatel'ské
palenie ovocia zisti, Ze idaje uvedené v Ziadosti o vyrobu destilatu®?) si nepravdivé a pre
pestovatel’a a jeho domacnost’ za jedno vyrobné obdobie'®) bolo vyrobené viac ako 43 1a., a ak sa
pri vypocte vysky dane pouzila zniZena sadzba dane, je platitelom dane pestovatel. Vyska dane sa
vypocita ako sticin rozdielu zdkladnej sadzby dane a zniZenej sadzby dane a mnoZstva liehu v I a.,
ktoré bolo vyrobené nad limit 43 1 a. Lehotu na podanie danového priznania a zaplatenie dane urci
colny urad.

(13) Lieh vyrobeny v liehovarnickom zavode na pestovatel'ské palenie ovocia nesmie byt
predmetom d’alSieho predaja ani iného uvadzania na trh.

(14) Colny drad prevadzkovatelovi liehovarnickeho zavodu na pestovatel’ské palenie ovocia
registraciu edafme zrusi, ak

a) prestal spiiiat’ niektort z podmienok uvedent v edselea3-pism—a)-az-d) § 16 ods. 14 pism. b)
az e) alebo vstupi do likvidécie,



b) v liechovarnickom zavode na pestovatel'ské palenie ovocia doslo k preukazateI'nému zasahu do
usporiadania vyrobného zariadenia,

¢) skladuje alebo prechovava lieh, ktorého pdvod nevie preukazat,
d) poziada o zrusenie registracie liechovarnickeho zavodu na pestovatel’ské palenie ovocia,

e) mu zaniklo alebo bolo odiiaté povolenie na vyrobu a spracovanie liehu v liehovarnickom
zavode podla osobitného predpisu.??)

(15) Colny drad mdZe edfat zrusit’ registraciu, ak prevadzkovatel liehovarnickeho zavodu na
pestovatel'ské palenie ovocia pocas obdobia presahujiceho 12 po sebe nasledujiicich
kalendarnych mesiacov nevyraba lieh, pricom prihliada na zadvaZnost’ dévodov.

(16) Colny drad mdze v odovodnenych pripadoch na zaklade Ziadosti prevadzkovatela
liehovarnickeho zavodu na pestovatel'ské palenie ovocia povolit’ opétovnd rektifikaciu nim
vyrobeného liehu. Lehota na podanie Ziadosti, na rozhodnutie o Ziadosti a na vykonanie opétovne;j
rektifikacie je maximalne desat’ dni odo dia vyroby liehu, ktory ma byt opétovne rektifikovany.
Dniom vyroby liehu sa na tento ucel povaZzuje deni, ked’ bol lieh opétovne rektifikovany.

§ 49a
Stikromna vyroba destilatu

(1) Sikromny vyrobca destilatu je povinny poZiadat’ colny drad o zaradenie do evidencie
sukromnych vyrobcov destilatu a o vydanie potvrdenia o evidencii, a to najneskor do 15 dni od
obdrZania potvrdenia o drzbe destilaéného zariadenia podl'a osobitného predpisu.’?) Sikromny
vyrobca destilatu v Ziadosti uvedie meno a priezvisko, trvaly pobyt, druh destila¢ného zariadenia,
vyrobné &islo destilacného zariadenia, ak ho mé destilacné zariadenie pridelené, datum
nadobudnutia destilacného zariadenia a adresu miesta, kde sa destilacné zariadenie nachadza.
Prilohami k Ziadosti st

a) potvrdenie o drZbe destila¢ného zariadenia podla osobitného predpisu,*?)

b) technickd dokumentécia alebo nékres destilaéného zariadenia s dokladom o certifikacii
destilacného zariadenia akreditovanym certifikaénym organom certifikujicim vyrobky s
vyznacenim miest, na ktoré colny urad priloZi uzavery tak, aby sa zabranilo pouZzitiu destilaéného
zariadenia bez povolenia colného tradu,

¢) Gestné vyhlasenie Ziadatel'a, Ze spifia podmienky sikromnej vyroby destildtu podl'a
osobitného predpisu.’?)

(2) Colny urad pred zaradenim do evidencie sikromnych vyrobcov destilatu a vydanim
potvrdenia o evidencii preveri skuto€nosti a tidaje podl'a odseku 1 a porovna technicku
dokumentéciu alebo ndkres destilacného zariadenia podl'a odseku 1 so skutkovym stavom
destilacného zariadenia. Ak su skuto€nosti a tidaje uvedené v Ziadosti podl'a odseku 1 pravdivé a
su splnené podmienky podla odseku 1, colny trad zaeviduje stikromného vyrobcu destilatu a vyda
mu potvrdenie o evidencii do 30 dni od obdrzania Ziadosti. Najneskor v defi vydania potvrdenia
podl’a druhej vety colny drad opatri destilacné zariadenie uzaverami tak, aby sa zabranilo pouZzitiu
destilacného zariadenia bez povolenia colného dradu.



(3) Poskodenie alebo odstranenie uzaver umiestnenych colnym tradom podl'a odseku 2 a
zasahovanie do usporiadania destilaéného zariadenia je zakazané. Sukromny vyrobca destilatu je
povinny zabezpecit, aby nedoslo k poskodeniu alebo odstraneniu uzaver podl'a odseku 2 a aby
nedoslo k zasahovaniu do usporiadania destilacného zariadenia.

(4) Sukromny vyrobca destilatu je povinny najneskor tri pracovné dni pred ditumom vyroby
destilatu dorucit’ colnému dradu na prislusSnom tlacive ozndmenie o vyrobe destilatu. Vzor tlaciva
podl’a prvej vety ustanovi vSeobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo. Sukromny
vyrobca destilatu v oznameni podl'a prvej vety uvedie

a) miesto, datum a ¢as vyroby destilatu, pricom datum vyroby destilatu nemodZe byt dilom
pracovného pokoja,

b) druh ovocia a mnozZstvo kvasu pochadzajiceho z tohto ovocia, alebo mnoZstvo medoviny, z
ktorych sa mé destilat vyrobit,

¢) predpokladané celkové mnoZstvo vyrobeného destilatu v litroch,
d) predpokladané mnozstvo vyrobeného liehu v I a.

(5) Ak stikromny vyrobca destil4tu doruci colnému tradu oznamenie v stilade s odsekom 4, colny
urad najneskor v deti uvedeny v ozndmeni ako datum vyroby destil4tu povoli pouZitie
destilacného zariadenia uvol'nenim uzaver destila¢ného zariadenia na dobu nevyhnutni na vyrobu
liehu podl'a idajov uvedenych v oznameni. O povoleni pouZitia destilacného zariadenia colny
urad vykona zdznam, v ktorom uvedie dobu, pocas ktorej je sikromny vyrobca destilatu
opravneny destilacné zariadenie pouzivat’. Po uplynuti doby, na ktorud bolo pouzitie destilacného
zariadenia povolené, colny urad destilacné zariadenie opatri uzaverami, o ¢om vykon zdznam.
Colny trad neuvolni uzavery destilacného zariadenia, ak sikromny vyrobca destilatu v
prislusnom kalendarnom roku vyrobil maximéalne povoleny objem liehu v 1 a. podl'a osobitného
predpisu.®?)

(6) Sikromny vyrobca destilatu je povinny viest’ evidenciu vyrobeného destildtu samostatne
podl’a dni a osobitne druhu vyrobeného destilatu s uvedenim celkového mnoZstva vyrobeného
destilatu v litroch a mnoZstva vyrobeného liehu v | a.

(7) Na alkoholicky népoj, ktorym je lieh, ktorym je destilat vyrobeny sikromnou vyrobou
destilatu, sa uplatni zniZena sadzba dane.

(8) Danova povinnost’ pri vyrobe alkoholického napoja uvedeného v § S ods. 1 pism. e) vznika
ditom prvého uvolnenia uzaver destila¢ného zariadenia colnym tradom podl'a odseku 5 v
prislusnom kalendarnom roku. Platitel'om dane pri vzniku dafiovej povinnosti je sikromny
vyrobca destilatu. Sikromny vyrobca destilatu je povinny podat’ dafiové priznanie najneskor do
troch pracovnych dni odo dna vzniku dafiovej povinnosti podla prvej vety a v tejto lehote zaplatit
dan.

(9) Zdanovacim obdobim pri vyrobe alkoholického napoja podl'a § 5 ods. 1 pism. e) je
kalendé4rny rok.

(10) Stikromny vyrobca destilatu je povinny bezodkladne ozndmit’ colnému tradu, Ze destilacné
zariadenie uzZ nema v drzbe a tieZ akikol'vek ini zmenu ddajov uvedenych v Ziadosti podl'a
odseku 1 okrem zmeny mena a priezviska a trvalého pobytu.



(11) Sdkromny vyrobca destilatu je povinny bezodkladne oznamit’ colnému dradu, ak bol
odsudeny za trestny ¢in®*) alebo ak bol uznany vinnym z priestupku podla § 71 ods. 1 pism. h) a7
s) alebo priestupku podl'a osobitného predpisu.??)

(12) Destilat vyrobeny sikromnou vyrobou destilatu nesmie byt predmetom predaja ani iného
uvadzania na trh.

(13) Colny drad vymaze sukromného vyrobcu destilatu z evidencie sikromnych vyrobcov
destilatu

a) na zéklade Ziadosti sikromného vyrobcu destilétu,
b) ak stikromny vyrobca destilatu bol odsideny za trestny €in,%?)

¢) ak stikromny vyrobca destilatu bol uznany vinnym zo spachania priestupku podla § 71 ods. 1
pism. h) a7 s) alebo priestupku podla osobitného predpisu,??)

d) ak sikromny vyrobca destilatu bol vymazany z evidencie sikromnych vyrobcov destilatu
vedenej podl'a osobitného predpisu,’?)

e) ak colny trad zisti, Ze sikromny vyrobca destilatu zomrel alebo bol vyhldseny za mftveho.

(14) O vymaze podla odseku 13 colny trad upovedomi stikromného vyrobcu destilatu a organ,
ktory vedie evidenciu stikromnych vyrobcov destilatu podl'a osobitného predpisu.??)

(15) Ak colny urad vymaZe stikromného vyrobcu destilitu z evidencie sikromnych vyrobcov
destilatu podl'a odseku 13, Ziadost’ podl'a odseku 1 moZno podat’ najskor po uplynuti troch rokov
od vykonania vymazu.

(16) Na stikromnu vyrobu destilatu sa ustanovenia § 14, 15 a 45 nepouZziju.
§ 49b

Osobitna uprava prevadzkovania dafiového skladu,

ktorym je maly samostatny liechovar
(1) Prevadzkovatel'om danového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, je osoba, ktord v
ramci podnikania vyréaba lieh a spiiia tieto podmienky:

a) ro¢na vyroba liehu nie je vicsia ako 10 hl a.,

b) nie je majetkovo ani persondlne prepojend s inou osobou, ktord v rdmci podnikania lieh
vyréba, spraciva, skladuje, prijima alebo odosiela,

¢) nevyréba lieh na zaklade licencie,”)
d) vyrobné a prevadzkové priestory nie su technologicky prepojené s vyrobnymi a
previdzkovymi priestormi inej osoby, ktord v rdmci podnikania vyrdba, spraciva, skladuje,

prijima alebo odosiela lieh,

e) nie je prevadzkovatel'om dafiového skladu, ktorému bolo vydané povolenie na
prevadzkovanie daflového skladu podla § 15, v ktorom vyraba, spraciva, skladuje, prijima alebo



odosiela lieh, alebo podl'a § 15a, a ani nie je prevadzkovatel'om liechovarnickeho zadvodu na
pestovatel'ské palenie ovocia podl'a § 49.

(2) Rocnou vyrobou liehu sa podla odseku 1 pism. a) rozumie celkové mnozZstvo liehu, ktoré bolo
v danom vyrobnom obdobi vyrobené v datitovom sklade, ktorym je maly samostatny lichovar.
Vyrobné obdobie trva od 1. oktdbra bezZného roka do 30. septembra nasledujiceho roka.

(3) Osoba, ktora chce v pozastaveni dane vyrabat’ lieh v dafiovom sklade, ktorym je maly
samostatny liehovar, musi poZiadat’ colny tirad o registriaciu a vydanie povolenia na
prevadzkovanie dafiového skladu, ktorym je maly samostatny lichovar. Ziadost’ musi obsahovat’
okrem udajov podla osobitného predpisu®*)

a) obchodny nazov a prislusny kéd kombinovanej nomenklatiry vyrabaného, spractiivaného,
odosielaného a skladovaného liehu,

b) predpokladany ro¢ny objem vyroby liehu v prislu$nej meracej jednotke.!*)
(4) Prilohami k Ziadosti podla odseku 3 st

a) doklad preukazujuci opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho osvedcena
képia, ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, ktord nema sidlo na dailovom tzemi, alebo fyzicka
osoba, ktord nema trvaly pobyt na dalovom dzemi,

b) povolenie na vyrobu liechu v malom samostatnom liehovare, vydané podl'a osobitného
predpisu,®?)

c) technicka dokumentécia a nakres vyrobného zariadenia v daiovom sklade, ktorym je maly
samostatny liehovar, s vyznacenim miest, na ktoré priloZil uzavery colny tdrad, opis vyrobnych a
skladovacich priestorov a zariadenia na spracovanie a skladovanie liehu s pripojenym nékresom a
vyznacenim umiestnenia uzaver miestnosti, stru¢ny opis ¢innosti a opis dafiového skladu, spdsob
zabezpecenia liehu pred neopravnenym pouZitim, technicka dokumentécia a opis kontrolného
liechového meradla podla § 45 ods. 1 na meranie vyrobeného mnoZstva liehu a zariadeni na
zistovanie zasob liehu, teploty liehu a doklad o overeni tychto zariadeni alebo vyhléasenie o
zhode tychto zariadent,

d) technologicky opis postupu vyroby s uvedenim zoznamu spractivanych zdkladnych surovin,
zoznamu vyrobkov, ktoré maju byt vyrobené, vedlajsich produktov, pripadne odpadu,

e) udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov?®) zZiadatel'a alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, idaje potrebné na
VyZladame VyplSl] z reglstra trestov te]to pravnlcke] osoby, zodpovedneho zastuped-atyrickyeh

¥ piriadia 4 3 . sdnov zastupcu, fyzickych osob,
ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fy21ckych 0s0b, ktoré su clenm1 kontrolnych orgénov, na
ucel preukézania splnenia podmienky podl'a odseku 5 pism. f),

f) zoznam majetkovo prepojenych 0sob a personalne prepojenych osdb so Ziadatel'om.
(5) Ziadatel’ podl'a odseku 3 musi spiiat’ tieto podmienky:

a) vedie tctovnictvo podla osobitného predpisu,?')



b) zloZil zabezpeku na dan sposobom podla § 16 ods. 1, a to vo vySke dane pripadajicej na
priemerné mesacné mnozstvo liehu, ktoré predpokladéa uviest’ do dafiového vol'ného obehu v
priebehu jedného kalendarneho mesiaca,

¢) nemd nedoplatky voci colnému tradu ani dalovému uradu,

d) nema voci colnému tradu nedoplatky na dani osoba, ktora je personalne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti podla
odseku 3 a ani osoba, ktora zanikla a ktora by sa povazovala za osobu personalne prepojend
alebo majetkovo prepojent so Ziadatel'om, nemala v priebehu desiatich rokov predo dilom
podania Ziadosti podl'a odseku 3 nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby
uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky na dani, ktoré boli postiipené na tretiu osobu podla
osobitnych predpisov,?)

e) nema evidované nedoplatky na poistnom na sociilne poistenie a zdravotna poistoviia
neeviduje voci nemu pohl'adavky po splatnosti podl’a osobitnych predpisov,?)

f) nebol pravoplatne odsideny za umyselny trestny ¢in hospodérsky, trestny €in proti majetku,
alebo iny trestny ¢in, ktoreho skutkova podstata suvisi s predmetom podnlkanla (ee—sa—vz—t—ahaj%aj

kea&ehayeh—efgaﬂe%aada{el-a to sa vzt ahu]e aj na zodpovedneho zastupcu fyzwke osoby, ktoré
st ¢lenmi riadiacich organov Ziadatel’a a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi kontrolnych orgénov

ziadatela,

g) nie je v likvid4cii, ani na neho nie je pravoplatne vyhldseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizacia.

(6) Pritomnost’ zamestnanca colného tradu podl'a § 42 ods. 2 sa v dafiovom sklade, ktorym je
maly samostatny liehovar, nevyZzaduje.

(7) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia na prevadzkovanie daiiového
skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, preveri skutoc¢nosti a idaje podl'a odsekov 1, 3 az 5,
porovné skutkovy stav vyrobného zariadenia s technickou dokumentéiciou a ndkresom vyrobného
zariadenia predloZenymi v prilohe k Ziadosti. Ak su tieto skuto¢nosti a idaje pravdivé a Ziadatel
spia podmienky podl'a odseku 5 a § 42 ods. 1, § 43 a7 45, colny trad Ziadatel'a zaregistruje a
vyda mu povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu, ktorym je maly samostatny liechovar, do
60 dni odo dila podania tejto Ziadosti. Colny trad vyda osobe podl'a prvej vety opravnenie na
distribuciu a prideli jej ¢islo opravnenia na distribiciu podla § 54 ods. 2 ku dfiu vydania
povolenia na prevadzkovanie daflového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar. Na zaklade
takto vydaného opravnenia na distribiciu mdze prevadzkovatel’ danového skladu, ktorym je maly
samostatny liehovar, predavat’ len spotrebitel’ské balenie, ktoré vyrobil.

(8) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, je povinny kazdu
zmenu skutoc¢nosti a idajov podla odseku 3 pism. b) a odseku 4 pism. b) a d) oznamit’ colnému
uradu do 15 dni odo dna ich vzniku a podl'a odseku 4 pism. a) do 15 dni odo dna podania navrhu
na zmenu tdajov prislusnému orgdnu. Zmenu tdajov podl'a odseku 4 pism. e) je prevadzkovatel
datiového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, povinny ozndmit’ najneskor do 15 dni odo

dia jej vzniku, ak dojde k zmene zodpovedného zéstapeua-fyzickyech-os6b;ktoré-sti-clenmt
riadiacich-orgdnov-alebokentrelnyeh-organev zastupcu, fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi

riadiacich orgénov a fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi kontrolnych organov. Zmenu skuto¢nosti a



udajov podla odseku 4 pism. c) je prevadzkovatel’ daiiového skladu, ktorym je maly samostatny
liehovar, povinny oznamit’ colnému tradu najneskor 5 pracovnych dni vopred; to sa nevztahuje
na zmenu skuto€nosti a tidajov o technickej dokumentacii a opise kontrolného liehového meradla
podla § 45 ods. 1 na meranie vyrobeného mnozstva liehu, zariadeni na zist'ovanie zasob liehu,
teploty liehu a na doklad o overeni tychto zariadeni alebo na vyhl4senie o zhode tychto zariadeni,
ktorych zmenu je povinny oznamit’ do 15 dni odo dna ich vzniku. Colny tdrad preveri u
prevadzkovatel'a danového skladu, ktorym je maly samostatny liechovar, udaje uvedené v
ozndmeni a s prihliadnutim na rozsah a zavaznost’ zmien doplni pévodné povolenie na
prevadzkovanie daniového skladu, ktorym je maly samostatny lichovar, alebo vyda nové povolenie
na prevadzkovanie daflového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar. Pri vydani nového
povolenia na prevadzkovanie daflového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, pre toho
istého prevadzkovatel'a danového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, zostava v platnosti
pdvodné registracné Cislo prevadzkovatela.

(9) Ak colny trad povolenie na prevadzkovanie daflového skladu, ktorym je maly samostatny
liehovar, nevyda, bezodkladne vrati Ziadatel'ovi zloZend zabezpeku na dan.

prevadzkovatel’a danového skladu, ktorym je maly samostatny liechovar, rovnako.

(11) Prevadzkovatel’ daiiového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, je povinny sledovat’
vysku zloZenej zabezpeky na dail a upravit’ zloZend zabezpeku na dan

a) pred zacatim prepravy liehu v pozastaveni dane, ak vyska zloZenej zabezpeky na dai podl'a
odseku 5 pism. b) nezodpoveda vyske dane pripadajicej na mnoZstvo prepravovaného liehu,

b) ak dan pripadajiica na mnozstvo liehu uvedeného do danového vol'ného obehu za
predchéadzajuci kalendarny mesiac prevySuje o viac ako 20 % zloZenu zabezpeku na dan;
prevadzkovatel’ daniového skladu, ktorym je maly samostatny lichovar, je povinny zvysit’
zébezpeku na dail o sumu dane, ktoré prevySuje zloZenud zédbezpeku na dai, a to v lehote do
desiatich pracovnych dni odo diia vzniku tejto skuto€nosti,

¢) do piatich pracovnych dni odo diia oznamenia podl’a odseku 12, a to o sumu, ktoru colny trad
pouZil na thradu dane.

(12) Ak dan nie je zaplatena v lehote splatnosti ustanovenej tymto zdkonom, colny drad pouZije
zabezpeku na dan na dhradu dane a oznami tiito skuto¢nost’ prevadzkovatel'ovi dafiového skladu,
ktorym je maly samostatny lichovar.

(13) Prevadzkovatel’ daiiového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, moze poZiadat’ colny
drad alebo s pisomnym stihlasom colného dradu banku, ktord vystavila bankovud zaruku, o
zniZenie zloZenej zabezpeky na dan, ak zloZena zabezpeka na dain je vySSia o viac ako 20 % nez
dan pripadajica na mnozstvo liechu uvedeného do danového vol'ného obehu za predchadzajiici
kalendarny mesiac, za predpokladu, Ze tento stav trva najmenej Sest’ po sebe nasledujicich
kalendarnych mesiacov a za predpokladu, Ze tento stav trvé aj v ¢ase podania Ziadosti o zniZenie
zloZenej zabezpeky na dan a ak je Ziadatel’ danovo spol’ahlivy podla § 16 ods. 14 pism—arae)a
dedrzuje-podmienky-podfaedsekas pism. a) aZ f) a h) po dobu najmenej 24 kalendarnych

mesiacov po sebe nasledujicich pred podanim Ziadosti o zniZenie zloZenej zdbezpeky na dan.

(14) Colny trad o Ziadosti podl'a odseku 13 rozhodne do 15 pracovnych dni odo dna podania
tejto Ziadosti a prislusny rozdiel moze vratit’ s prihliadnutim na stav zasob liehu, a to do piatich



pracovnych dni odo dila nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o zniZeni zloZenej zabezpeky na
dan.

(15) Prevadzkovatel’ daiiového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, moze poZiadat’ colny
urad o upustenie od zdbezpeky podla § 16 ods. 11. Na Ziadost’ o upustenie od zdbezpeky sa
ustanovenia § 16 odseky 11 aZ 17 pouZiji rovnako.

(16) Na lieh vyrobeny prevadzkovatelom danového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar,
sa uplatiiuje zniZené sadzba dane, ak odsek 17 neustanovuje inak.

(17) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktorym je maly samostatny lichovar, je povinny uplatnit’
zékladnud sadzbu dane na celkové mnoZstvo liehu vyrobené za vyrobné obdobie, ak

a) vyrobil v daftiovom sklade, ktorym je maly samostatny liehovar, viac ako 10 hl a.,
b) nie je splnend niektord z d’alsich podmienok podl'a odseku 1 pism. b) azZ e).

(18) Drzitel’ povolenia na prevadzkovanie danového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar,
moZe na ziklade povolenia na prevddzkovanie danového skladu, ktorym je maly samostatny
liehovar, lieh v tomto danovom sklade iba vyrabat’ a takto vyrobeny lieh spractivat’, skladovat’ a
odosielat’, a to vylucne v spotrebitel'skom baleni.

(19) Povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, zanika

a) dilom podania Ziadosti prevadzkovatel'om daiiového skladu, ktorym je maly samostatny
liehovar, o vymaz z obchodného registra alebo obdobného registra alebo diiom podania Ziadosti o
zruSenie Zivnostenského opravnenia, alebo dilom podania ozndmenia o ukonceni podnikania,

b) diiom umrtia prevadzkovatel'a danového skladu, ktorym je maly samostatny lichovar, alebo
dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni prevddzkovatel'a danového
skladu, ktorym je maly samostatny lichovar, za mftveho, ak je prevadzkovatel'om danového
skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, fyzick4 osoba,

¢) dilom nadobudnutia privoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni konkurzu, o zamietnuti
navrhu na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku alebo o zruseni konkurzu pre nedostatok
majetku,

d) desiatym diiom odo dia uplynutia lehoty na doplnenie zabezpeky na dan podl'a odseku 11
pism. c¢), ak zdbezpeka na dai nebola doplnena,

e) dilom odiatia povolenia na prevddzkovanie dafilového skladu, ktorym je maly samostatny
liehovar, colnym tradom,

f) ditom vymazu z obchodného registra alebo obdobného registra alebo ditlom zruSenia
zivnostenského opravnenia za podmienok ustanovenych osobitnymi predpismi,**) ak osoba
nepodala Ziadost’ podl'a pismena a).

(20) Colny drad povolenie na prevadzkovanie dafiového skladu, ktorym je maly samostatny
liehovar, odnime, ak

a) prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, vstipi do likvidacie,



b) prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktorym je maly samostatny liechovar, prestal spiiiat’ niektord

z podmienok uvedenych v odseku 1 pism. a) aZ d) a edseku-Spism-—a)azH § 16 ods. 14 pism. a)
aze),

¢) prevadzkovatel’ danového skladu, ktorym je maly samostatny liechovar, skladuje alebo
prechovdva lieh, ktorého povod alebo sposob nadobudnutia v silade s tymto zdkonom nevie
preukazat’,

d) prevadzkovatel’ danového skladu, ktorym je maly samostatny liechovar, poZiada o odnatie
povolenia na prevadzkovanie daitového skladu, ktorym je maly samostatny lichovar,

e) prevadzkovatel'ovi daiiového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, bolo vydané
povolenie na prevadzkovanie daftového skladu podla § 15 alebo sa zaregistruje ako
liehovarnicky z4dvod na pestovatel'ské palenie ovocia podla § 49,

f) prevadzkovatel’ danového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, nezvysil zabezpeku na
dan podl'a odseku 11 pism. b) ani v lehote urcenej vo vyzve colného dradu na zvySenie zloZenej
zébezpeky na dan.

g) prevadzkovatel'ovi danového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, zaniklo alebo bolo
odnaté povolenie na vyrobu liehu a spracovanie liehu v liehovarnickom zavode a jeho uvadzanie
na trh podl'a osobitného predpisu.®?)

(21) Colny drad mdze odnat’ povolenie na prevadzkovanie danového skladu, ktorym je maly
samostatny liehovar, ak prevadzkovatel’ danového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar,
pocas obdobia presahujiceho 12 po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov nevyraba alebo
nevydava lieh, priCom prihliada na zavaznost’ dévodov.

(22) Pri zaniku povolenia na prevddzkovanie dafiového skladu, ktorym je maly samostatny
liehovar,

a) prevadzkovatel’ daflového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, dedi¢ alebo sidom
ustanoveny spravca dedi¢stva vykona za tcasti colného uradu inventarizaciu zasob liehu ku diu
zaniku povolenia na prevadzkovanie daiiového skladu, ktorym je maly samostatny lichovar, a v
lehote uréenej colnym tradom poda danové priznanie a v rovnakej lehote zaplati dan,

b) colny urad pouZije zloZend zdbezpeku na dai na dhradu dane a pripadny zostatok zdbezpeky
na dan bezodkladne vrati osobe, ktorej zaniklo povolenie na previddzkovanie datiového skladu,
ktorym je maly samostatny liehovar, v pripade podla odseku 19 pism. b) dediovi alebo stidom
ustanovenému spravcovi dedi¢stva, bezodkladne po ukonceni danovej kontroly alebo urcovania
dane podl'a pomocok, ak colny urad pred zruSenim registracného ¢isla vykona danovu kontrolu
alebo urcovanie dane podl'a pomdcok; to neplati, ak ide o kladnui sumu alebo kladny rozdiel v
sume dane urcenej vo vyrubovacom konani podl'a osobitného predpisu,?) ak sa zacne
vyrubovacie konanie,

¢) colny drad poZiada o uhradu dane prislu$ni banku, ak je zabezpecenim dane bankova
zaruka,*)

d) colny urad zrusi registracné Cislo.

(23) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, je povinny viest’
evidenciu



a) surovin na vyrobu liehu,

b) vyrobeného alebo spracovaného liehu,

¢) liehu pouZitého pre vlastnid spotrebu,

d) vydaného liehu,

e) znehodnoteného a zni¢eného (zneskodneného) liehu,

f) inych latok pouZzitych pri vyrobe liehu,

g) stavu zasob liehu a inych latok pouZitych pri vyrobe liehu,
h) spotrebitel'skych baleni liehu.

(24) Na vedenie evidencie podla odseku 23 sa vzt'ahuje § 34 ods. 2 a 3 primerane a § 34 ods. 4
rovnako.

(25) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktorym je maly samostatny lichovar, moze pozZiadat’ o
vydanie osved¢enia podl'a osobitného predpisu.'**) Colny drad pred vydanim tohto osved€enia
preveri splnenie podmienok podla odseku 1 pism. a) az d) a celkovii ro¢nu vyrobu liehu. Ak
prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktorym je maly samostatny lichovar, spifia podmienky podla
odseku 1 pism. a) aZ d), colny urad vyda osvedcenie podla osobitného predpisu.'*)

§ 50
Osobitna uprava evidencie vyrobnych zariadeni

(1) Osoba, ktora nemé vydané povolenie na vyrobu liehu a spracovanie liehu v liechovarnickom
zavode a jeho uvadzanie na trh podla osobitného predpisu,*?) alebo osoba, ktorej vydané
povolenie na vyrobu liehu a spracovanie liehu v liehovarnickom zavode a jeho uvddzanie na trh
podl’a osobitného predpisu®?) zaniklo alebo bolo odiaté a ma v drzbe vyrobné zariadenie alebo
jeho Cast, okrem osoby, ktora je vyrobcom vyrobného zariadenia na vyrobu liehu a osoby, ktora
vykondva opravy vyrobného zariadenia na vyrobu liehu, je povinnd do 15 dni odo diia vzniku
tejto skutocnosti ozndmit’ colnému tradu

a) svoje identifika¢né udaje,
b) adresu umiestnenia tohto vyrobného zariadenia alebo jeho Casti,

c) technické ddaje a zaslat’ ndkres a fotodokumentaciu tohto vyrobného zariadenia alebo jeho
Casti.

(2) Colny urad preveri skuto¢nosti a idaje uvedené v oznameni podla odseku 1 a porovna
skutoény stav vyrobného zariadenia alebo jeho casti s idajmi podl'a odseku 1 pism. c). Ak si
skutocnosti a udaje uvedené v ozndmeni pravdivé, colny urad vyda osobe uvedenej v odseku 1
potvrdenie o zaevidovani drzby vyrobného zariadenia alebo jeho Casti (d’alej len ,,potvrdenie o
zaevidovani®). Drzba vyrobného zariadenia alebo jeho ¢asti osobou, ktorej bolo vydané
potvrdenie o zaevidovani podl’a druhej vety, sa nepovaZuje za neopravnend, ak su zachované
vSetky skutocnosti, na zéklade ktorych colny urad potvrdenie o zaevidovani vydal. Vyrobné
zariadenie alebo jeho ¢ast’ mdZe colny urad zabezpecit’ uzaverou colného tradu.



(3) Ak osoba, ktorej colny urad vydal potvrdenie o zaevidovani, poskytne vyrobné zariadenie
alebo jeho Cast’ inej osobe, je povinna do 15 dni odo diia jeho poskytnutia oznamit’ colnému tradu

a) svoje identifika¢né udaje,
b) identifika¢né ddaje osoby, ktorej vyrobné zariadenie alebo jeho Cast’ poskytla,

c) technické ddaje, nékres a fotodokumentaciu poskytnutého vyrobného zariadenia alebo jeho
Casti.

(4) Ak osoba, ktorej colny drad vydal potvrdenie o zaevidovani, uzZ nema v drzbe vyrobné
zariadenie alebo jeho ¢ast’, pri¢om toto zariadenie neposkytla inej osobe podl'a odseku 3, je
povinna do 15 dni odo diia vzniku tejto skutonosti oznamit’ colnému tiradu dévody tejto zmeny.

(5) Colny urad preveri skutocnosti a idaje uvedené v oznameni podla odseku 3 alebo odseku 4.
Ak su tieto skutocnosti a idaje pravdivé, colny urad vyda osobe podl'a odseku 3 alebo odseku 4
potvrdenie o vyradeni z evidencie drzby vyrobného zariadenia alebo jeho ¢asti. Colny urad vyda
potvrdenie o vyradeni z evidencie drzby vyrobného zariadenia alebo jeho Casti aj osobe podl'a
odseku 1, ak jej bolo vydané povolenie na vyrobu a spracovanie lichu v lichovarnickom zdvode
a jeho uvadzanie na trh podl'a osobitného predpisu.*?)

(6) Akukol'vek ind zmenu skuto¢nosti a idajov, na zadklade ktorych colny trad vydal potvrdenie o
zaevidovani, okrem zmeny identifikacnych udajov, je osoba povinna oznamit’ colnému tradu do
15 dni odo diia ich vzniku. Colny turad preveri skuto¢nosti a idaje uvedené v oznameni a s
prihliadnutim na rozsah a zavaznost’ zmien doplni povodné potvrdenie o zaevidovani alebo vyda
nové potvrdenie o zaevidovani.

(7) Finan¢né riaditel’stvo vedie evidenciu drzby vyrobného zariadenia alebo jeho casti v ¢leneni
podla

a) identifika¢nych ddajov osoby, ktorej colny drad vydal potvrdenie o zaevidovani,
b) adresy umiestnenia vyrobného zariadenia alebo jeho casti,

c¢) technickych udajov, fotodokumentécie a nakresu vyrobného zariadenia alebo jeho Casti.

Oznacovanie spotrebitel’ského balenia liehu kontrolnou znamkou
§51

(1) Spotrebitel'skym balenim sa na ti¢ely tohto zakona rozumie uzavrety spotrebitel'sky obal®)
naplneny lichom ur¢enym na priamu l'udsku spotrebu.

(2) Kontrolnou zndmkou sa na dcely tohto zakona rozumie slovenské kontrolnd zndmka urcena
na oznadovanie spotrebitel'ského balenia, ktora spiiia naleZitosti v siilade s tymto zdkonom a
vSeobecne zaviaznym pravnym predpisom vydanym podla odseku 10. Kontrolna zndmka ma na
ucely tohto zdkona povahu ceniny. Kontrolna znamka obsahuje identifika¢né ¢islo, ktorym je
jedinecné poradové ¢islo vytvorené z alfanumerickych znakov neopakovatel'nych najmenej po
dobu piatich rokov. ZloZenie identifikacného ¢isla urci finan¢né riaditel’stvo.

(3) Spotrebitel'ské balenie kddu kombinovanej nomenklatiry 2207 a 2208 je mozné uviest’ do
danového vol'ného obehu na daiiovom tzemi, len ak je oznacené kontrolnou znamkou, ak sa v



odseku 9 neustanovuje inak. Oznacovat spotrebitel’ské balenie kontrolnou zndmkou mdze len
prevadzkovatel’ daniového skladu, opravneny prijemca, dovozca spotrebitel'ského balenia a
schvéleny prijemca spotrebitel'ského balenia (d’alej len ,,odberatel’ kontrolnych zndmok*).

(4) Odberatel’ kontrolnych znamok, ktorym je opravneny prijemca alebo schvaleny prijemca
spotrebitel'ského balenia, méZe v dailovom vol'nom obehu oznacit’ spotrebitel'ské balenie
kontrolnou znamkou, ak prijal spotrebitel'ské balenie neoznacené kontrolnou znamkou z iného
¢lenského Statu, alebo ktorym je dovozca spotrebitel'ského balenia, ak doviza z dzemia tretieho
Statu spotrebitel’ské balenie neoznacené kontrolnou znamkou, a to najneskdr pred predajom alebo
inym vydanim spotrebitel’ského balenia na danovom tizemi inej osobe; ustanovenie § 10 ods. 1
pism.c)ah)a § 10 ods. 2 pism. ¢) a d) tym nie sd dotknuté.

(5) Na oznacenie spotrebitel’ského balenia sa mdZe pouzit’ len kontrolna znamka vyhotovend na
zaklade stihlasu finan¢ného riaditel’stva podl'a § 53 ods. 5 a v sulade so v§eobecne zaviznym
pravnym predpisom vydanym podl'a odseku 10. Kontrolna zndmka mdZe obsahovat’ aj iné
grafické prvky, ochranné prvky a udaje, ako je ustanovené vSeobecne zdviznym pravnym
predpisom vydanym podl'a odseku 10, ak sa tak dohodne finan¢né riaditel’'stvo s tlaciariiou. Iny
rozmer kontrolnej zndmky ako ustanoveny vSeobecne zavdznym pravnym predpisom vydanym
podla odseku 10 mdZe odstihlasit’ financné riaditel'stvo so siihlasom tlaciarne na zaklade Ziadosti
odberatel’a kontrolnych zndmok.

(6) Kontrolnd znamka sa nalepi na spotrebitel’ské balenie cez miesto urcené na otvorenie tak,
aby pri otvoreni spotrebitel’ského balenia bola kontrolna znamka pretrhnuta. Kontrolna znamka
sa nesmie dat’ odlepit’ bez jej pretrhnutia alebo iného viditeI'ného poskodenia. Ak sa miesto
urcené na otvorenie spotrebitel'ského balenia prekryva priehl'adnou ochrannou féliou, kontrolna
znamka musi byt’ nalepena pod touto féliou; v odovodnenych pripadoch mdzZe finan¢né
riaditeI'stvo na zaklade Ziadosti odberatel'a kontrolnych znamok povolit’ nalepenie kontrolne;j
zndmky na ochrannu f6liu; prva veta a druhd veta tym nie su dotknuté.

(7) Uzatvorené spotrebitel'ské balenie oznacené pretrhnutou kontrolnou zndmkou, falzifikaitom
kontrolnej znamky alebo kontrolnou zndmkou, ktora nie je v silade s tymto zdkonom a
vSeobecne zavidznym pravnym predpisom vydanym podl'a odseku 10 a spotrebitel'ské balenie, na
ktorom nie je nalepena kontrolna znamka, alebo ktorého oznacenie nie je v sulade s tymto
zakonom a vSeobecne zaviznym pravnym predpisom vydanym podla odseku 10, sa na tcely
tohto zakona povazuje za neoznacené. Za neoznacené spotrebitel'ské balenie sa povazuje aj kazdé
otvorené spotrebitel’ské balenie s pretrhnutou kontrolnou zndmkou, ktora je falzifikatom
kontrolnej znamky alebo pretrhnutou kontrolnou zndmkou, ktora nie je v silade s tymto zdkonom
a vSeobecne zaviznym pravnym predpisom vydanym podl'a odseku 10 alebo spotrebitel'ské
balenie s pretrhnutou kontrolnou zndmkou, ktoré pri predaji zo spotrebitel’ského balenia na
priamu l'udsku spotrebu na predajnom mieste vratane skladovych a tc¢elovych priestorov
prevysuje dva otvorené kusy spotrebitel'ského balenia s rovnakym ¢iarovym kédom EAN. Na
ucely tohto zakona sa predajnym miestom rozumie miesto, kde sa predaj spotrebitel'ského
balenia uskutociiuje cez elektronicku registracnu pokladnicu.

(8) Predaj neoznaceného spotrebitel’ského balenia na dafilovom dzemi je zakazany okrem
spotrebitel'ského balenia podl'a odseku 9.

(9) Povinnost’ oznacovat’ spotrebitel'ské balenie podl'a odseku 3 sa nevztahuje na lieh, ktory je

a) vyrobeny pre pestovatel’a v lichovarnickom zavode na pestovatel'ské palenie ovocia,



b) tovarom kédu kombinovanej nomenklatiry 2207, ak je preukazatel'ne zdaneny a predavany v
inom obale ako spotrebitel’skom baleni podl'a odseku 1 na iné ucely ako na priamu ludski
spotrebu, napriklad na vedecké tucely alebo vyskumné tcely,

c) oslobodeny od dane podl'a § 7, 8 alebo § 40,

d) vyvazany na uzemie tretieho Stétu,

2 2w

e) prepravovany do iného ¢lenského §tatu mimo pozastavenia dane na podnikatel'ské icely
podl'a § 27 alebo § 27a,

f) uréeny na predaj v tranzitnom priestore medzinarodnych letisk a na palubach lietadiel ako
lieh oslobodeny od dane, a to vylu¢ne fyzickym osobam, ktoré bezprostredne opustia tizemie
Eurépskej tnie, alebo uréeny na predaj za cenu s dafiou v tranzitnom priestore medzinarodnych
letisk alebo na palubach lietadiel, a to vylucne fyzickym osobam, ktorych bezprostredné cielové
letisko je v inom ¢lenskom State,

g) vrateny spit’ na ucely reklaméacie odberatel'om spotrebitel’ského balenia v inom ¢lenskom
State alebo odberatel'om spotrebitel'ského balenia z tretieho Statu dodavatel'ovi spotrebitel'ského
balenia na danovom tzemi,

h) dodany na paluby lietadiel oslobodeny od dane a je uréeny vylucne na spotrebu cestujicimi
pocas letu,

i) ur€eny na predaj ako lieh oslobodeny od dane, a to osobam inych Statov, ktoré poZivaji
vysady a imunity podl'a medzinarodnej zmluvy,*)

j) prepravovany na danové dzemie na sikromné dcely (§ 28),
k) dodavany na dafiové dzemie v ramci zasielkového obchodu (§ 29),

1) prijaty osobou uvedenou v § 32 ods. 2 alebo ozbrojenymi silami inych §titov, ktoré su
stranami Severoatlantickej zmluvy a ich civilnymi zamestnancami, na pouZitie v suvislosti s
aktivitami podl'a medzinarodnej zmluvy,'?)

m) vyrobeny stikromnym vyrobcom destilatu podl'a § 49a,
n) obsiahnuty vo vyZivovom doplnku,

0) prijaty ozbrojenymi silami inych ¢lenskych §tatov na pouZitie tymito ozbrojenymi silami a
ich civilnymi zamestnancami pri obrannom usili v rdmci spolo¢nej bezpe€nostnej a obranne;j
politiky Eur6pske;j tnie.

p) dovezeny leteckou prepravou cestujicim nad mnozstvo ustanovené podl’a § 8, ak
cestujuci dan pripadajicu na mnozstvo liehu, z ktorého vznikla dafiova povinnost’,
zaplatil; takyto lieh nesmie byt predmetom d’alSieho predaja,

q) v jednorazovom obale na napoje z kovu,®*?) ktorym je plechovka s objemom najviac 0,5 litra
a obsahom alkoholu najviac 10 % objemu.

(10) Nalezitosti, udaje, grafické prvky a vyhotovenie kontrolnej znamky urcenej na oznacovanie
spotrebitel'ského balenia, jej rozmery a cenu ustanovi v§eobecne zavizny pravny predpis, ktory
vyda ministerstvo. Pri zmene néleZitosti kontrolnej znidmky, ddajov kontrolnej znimky,



grafickych prvkov kontrolnej zndmky, vyhotovenia kontrolnej zndmky uréenej na oznacovanie
spotrebitel'ského balenia, rozmeru kontrolnej znamky alebo ceny kontrolnej znamky mdZe
ministerstvo ustanovit’ aj podrobnosti o postupe pri nakladani s kontrolnou znamkou.

(11) Ak doslo v dailovom vol'nom obehu k poskodeniu kontrolnej znamky nalepenej na
spotrebitel'skom baleni, mdze toto spotrebitel'ské balenie oznacit’ novou kontrolnou zndmkou len
odberatel’ kontrolnych znamok, ktory ho uviedol do dafilového vol'ného obehu alebo oznacil
podla odseku 4; ak osoba, ktord uviedla spotrebitel'ské balenie do danového vol'ného obehu
alebo oznacila podl'a odseku 4, uZ nie je odberatel'om kontrolnych znamok, mdZe oznacit
spotrebitel'ské balenie iny odberatel’ kontrolnych zndmok novou kontrolnou znamkou. Oznacit’
spotrebitel'ské balenie v daiovom vol'nom obehu novou kontrolnou znamkou mdze odberatel
kontrolnych znamok len v odévodnenych pripadoch na zéklade sihlasu colného dradu a za
pritomnosti zamestnanca colného dradu. Odberatel’ kontrolnych znamok, ktory chce odstranit’
poskodent kontrolnd znamku zo spotrebitel'ského balenia a oznacit’ spotrebitel'ské balenie novou
kontrolnou znamkou, je povinny poZiadat’ colny drad o sihlas, pricom uvedie dévody svojej
Ziadosti.

(12) Odberatel’ kontrolnych zndmok moéZze v odévodnenych pripadoch na zaklade sthlasu
colného tradu a za pritomnosti zamestnanca colného tradu oznacit’ v dailovom vol'nom obehu
spotrebitel'ské balenie novou kontrolnou znidmkou, ak

a) doslo v dafiovom vol'nom obehu k poskodeniu kontrolnej zndmky nalepenej na
spotrebitel'ské balenie,

b) colny trad pri vykone daiiového dozoru odstranil kontrolnid znamku zo spotrebitel'ského
balenia a v ramci dradného zistovania nebolo preukazané, Ze spotrebitel'ské balenie bolo
oznacené falzifikitom kontrolnej znamky.

(13) Odberatel’ kontrolnych znamok, ktory chce oznacit’ spotrebitel'ské balenie novou
kontrolnou znidmkou podl'a odseku 12 pism. a), je povinny poZiadat’ colny tdrad o sthlas, pricom
uvedie dovody svojej Ziadosti; ak chce spotrebitel'ské balenie oznacit’ novou kontrolnou
znamkou odberatel” kontrolnych zndmok, ktory toto spotrebitel'ské balenie neuviedol do
danového voI'ného obehu, k Ziadosti priloZi svoj suhlas s oznacenim spotrebitel'ského balenia
svojou kontrolnou zndmkou.

(14) Ak osoba, ktorej colny trad spotrebitel'ské balenie zabezpecil a odstranil zo
spotrebitel'ského balenia kontrolni znamku a v rdmci dradného zistovania nebolo preukazané, Ze
spotrebitel'ské balenie bolo oznacené falzifikditom kontrolnej zndmky, chce, aby sa takéto
spotrebitel'ské balenie oznacilo novou kontrolnou znidmkou, je povinna poZiadat’ colny drad v
lehote do 30 dni odo dna dorucenia rozhodnutia podl'a osobitného predpisu®) o stihlas colného
dradu s oznacenim spotrebitel'ského balenia novou kontrolnou zndmkou a k Ziadosti priloZi aj
suhlas odberatel’a kontrolnych zndmok s ozna¢enim spotrebitel'ského balenia jeho kontrolnou
znamkou. Spotrebitel'ské balenie podl'a prvej vety je mozné vratit’ osobe aZ po udeleni stihlasu
colného tradu s oznac¢enim spotrebitel'ského balenia novou kontrolnou znamkou.

(15) Ak osoba podl'a odseku 14 v lehote do 30 dni odo dna dorucenia rozhodnutia podla
osobitného predpisu®) nepoziada colny trad o sthlas s ozna¢enim spotrebitel'ského balenia
novou kontrolnou zndmkou, colny trad po uplynuti tejto lehoty bezodkladne takéto
spotrebitel'ské balenia zabezpeci. Ditom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o zabezpeceni
spotrebitel'ského balenia spotrebitel’ské balenie prepada v prospech Statu a colny tirad je povinny
ho znicit’; za takto znicené spotrebitel’ské balenie colny trad neposkytuje nahradu.



(16) V daniovom vol'nom obehu je bez povolenia colného tradu zakazany predaj
spotrebitel'ského balenia a lichu zo spotrebitel'ského balenia za cenu niZsiu, ako je sucet dane
zodpovedajicej objemu a objemovej koncentracii liehu v spotrebitel'skom baleni a sumy 0,86
eura na jeden liter liehoviny, zvySeny o dan z pridanej hodnoty vzt'ahujiicej sa na tento stcet. Ak
ide o predaj lichu v spotrebitel'skom baleni s objemom 0,5 litra a niZ§im v dafiovom vol'nom
obehu, je bez povolenia colného tiradu zakazany predaj spotrebitel'ského balenia a liehu zo
spotrebitel'ského balenia za cenu niZsiu, ako je sicet dane zodpovedajicej objemu a objemovej
koncentracii liehu v spotrebitel'skom baleni a sumy 0,99 eura na jeden liter liehoviny, zvySeny o
dan z pridanej hodnoty vztahujicej sa na tento stucet. Ak predavajuci poskytuje kupujicemu v
priamej alebo nepriamej suvislosti s predajom liehu v spotrebitel'skom baleni akékol'vek plnenia,
najma ak plati reklamné a im podobné poplatky a odplaty, poplatky a odplaty za vyuZitie
distribucnej siete kupujiceho, poplatky a odplaty za umiestnenie spotrebitel'ského balenia v
priestoroch kupujiceho, ak poskytuje dary, zl'avy, bonusy, skontd alebo rabaty, je predaj liehu v
spotrebitel'skom baleni s objemom 0,5 litra a niz§im zakdzany za cenu niZSiu, ako je cena uréena
podla druhej vety zvySena o takéto alebo iné plnenia poskytované predavajicim kupujicemu, a
predaj liehu s objemom vys$§im ako 0,5 litra je zakazany za cenu niZsiu, ako je cena urcend podl'a
prvej vety zvySena o takéto alebo iné plnenia poskytované predavajicim kupujicemu.

(17) Osoba, ktora chce predat’ spotrebitel'ské balenie za cenu niZsiu, ako je cena podl’a odseku
16, predloZi colnému uradu Ziadost’ o suihlas s predajom, v ktorej uvedie mnozZstvo
spotrebitel'ského balenia, ktoré chce za takito cenu predat, a uvedie dovody. K Ziadosti prilozi
doklad o nadobudnuti preukazateI'ne zdaneného liehu. Ak spotrebitel’ské balenie vyrobil alebo
prijal prevadzkovatel’ danového skladu alebo ho prijal opradvneny prijemca, ktory prijima lieh z
iného Clenského $titu v pozastaveni dane opakovane a daii este nebola zaplatend, k Ziadosti
priloZi doklad o nadobudnuti spotrebitel’ského balenia. Colny tdrad preveri udaje v Ziadosti a v
prilohe a ak Ziadatel’ preukazal dovody na predaj spotrebitel'ského balenia za takito cenu, moze
rozhodnit’ o vydani suhlasu s predajom.

§ 52

(1) Osoba, ktora chce v rdmci podnikania dovazat’ spotrebitel’ské balenie z izemia treticho Statu
a uvadzat ho do danového vol'ného obehu na daiiovom tzemi okrem prevadzkovatela dafiového
skladu (d’alej len ,,dovozca spotrebitel'ského balenia®), je povinna

a) poziadat’ colny drad o zaradenie do evidencie dovozcov spotrebitel'ského balenia, pricom
uvedie tieto tdaje:

1. udaje Ziadatel'a podl'a osobitného predpisu,®)
2. povolenie na dovoz, ak to vyZaduje osobitny predpis,*)

b) pred dovozom spotrebitel’ského balenia zlozit' zdbezpeku na daf vo vyske dane pripadajice;j
na mnoZstvo liehu v spotrebitel'skom baleni, ktoré chce uviest’ do danového vol'ného obehu, ak
nie je zabezpeka na dan zloZena podla osobitného predpisu;®) na zdbezpeku na dari sa § 16
pouZije primerane, colny trad vrati zloZend zabezpeku na dan, ak bolo spotrebitel'ské balenie
prepustené do vol'ného obehu,?) ak sa colny urad s dovozcom spotrebitel'ského balenia
nedohodne inak; ustanovenie § 70 ods. 1 pism. v) sa nepouZije,

z Mz

c) dat’ si potvrdit’ colnym tradom pocet a identifikacné ¢isla kontrolnych znamok vyvezenych
na Uzemie tretieho $tatu a kontrolnych znamok spit’ dovezenych z izemia tretieho Statu,



d) oznamit’ adresu umiestnenia jeho prevadzkarne, ak nie je totoZna so sidlom alebo trvalym
pobytom Ziadatel’a, kde bude skladovat’ a oznacovat’ spotrebitel'ské balenie kontrolnou
znamkou,

e) Udaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov?®) Ziadatel'a alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, udaje potrebné na
Vy21adanle Vyplsu zZ reglstra trestov tejto pravmckej osoby, zodpovedneho zastupenafyziekyeh

g adia : ; sdnev zastupeu, fyzickych osob,
ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fyz1ckych 0s0b, ktoré su clenm1 kontrolnych organov, na
ucel preukdzania splnenia podmienky podl'a odseku 3 pism. e).

(2) Prilohami k Ziadosti podl'a odseku 1 pism. a) su

a) doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho osvedcena
kopia, ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, ktora nema sidlo na dafiovom tzemi, alebo fyzicka
osoba, ktord nema trvaly pobyt na dafilovom tzemi,

b) zoznam majetkovo prepojenych osdb a personalne prepojenych osdb so Ziadatel'om na tcel
preukazania splnenia podmienky podla odseku 3 pism. c).

(3) Ziadatel, ktorym je dovozca spotrebitel'ského balenia musi spiiat’ tieto podmienky:
a) vedie uctovnictvo podl'a osobitného predpisu,?')
b) nemé nedoplatky voci colnému tradu ani daitovému dradu,

¢) nema voci colnému dradu nedoplatky na dani osoba, ktor4 je persondlne prepojend alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti a ani
osoba, ktora zanikla a ktora by sa povazovala za osobu personalne prepojenu alebo majetkovo
prepojenu so Ziadatel'om, nemala v priebehu desiatich rokov predo diiom podania Ziadosti
nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky
na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podl’a osobitnych predpisov,??)

d) nema evidované nedoplatky na poistnom na socialne poistenie a zdravotna poistovia
neeviduje voci nemu pohl'adavky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov,?)

e) nebol pravoplatne odstideny za imyselny trestny ¢in hospodarsky, trestny ¢in proti majetku,
alebo iny trestny ¢in, ktoreho skutkova podstata suvisi s predmetom podnlkama to-sa-vztahuje

ken&ehayeh—erg&ne%ad—a&el—a to sa vzt’ahu]e aj na zodpovedneho zastupcu fy21cke osoby,

ktoré su ¢lenmi riadiacich organov Ziadatela a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi kontrolnych
organov Ziadatel’a,

f) nie je v likvid4cii, ani na neho nie je pravoplatne vyhladseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizicia.

(4) Ziadatel’ je povinny na poZiadanie colného tradu spresnit’ tidaje uvedené v Ziadosti.

(5) Colny urad pred zaradenim Ziadatel'a do evidencie dovozcov spotrebitel’ského balenia
preveri skuto¢nosti a idaje uvedené v Ziadosti a splnenie podmienok podla odseku 3. Ak su tieto
skutoénosti a tidaje pravdivé a Ziadatel’ spiiia podmienky uvedené v odseku 3, colny tirad zaradi



Ziadatel'a do evidencie dovozcov spotrebitel'ského balenia do 30 dni odo dia podania tejto
Ziadosti.

(6) Dovozca spotrebitel'ského balenia je povinny kazdd zmenu tddajov podl'a odseku 1 pism. a)
druhého bodu oznamit’ colnému dradu najneskor do 15 dni odo dna ich vzniku, zmenu adresy
prevadzkarne oznamit’ colnému tradu do 30 dni odo dnia jej vzniku a zmenu udajov podla
odseku 1 pism. e) najneskor do 15 dni od dia jej vzniku, ak d6jde k zmene zodpovedného
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kontrolnych orgdnov. Zmenu tidajov podla odseku 2 pism. a) je dovozca spotrebitel'ského
balenia povinny ozndmit’ colnému dradu do 15 dni odo diia podania navrhu na zmenu ddajov
prislusnému organu. Colny tdrad preveri tidaje uvedené v ozndmeni a s prihliadnutim na rozsah a
zavaznost’ zmien doplni pdvodné potvrdenie o zaradeni do evidencie dovozcov spotrebitel'ského
balenia alebo vyda nové potvrdenie o zaradeni do evidencie dovozcov spotrebitel'ského balenia.

(7) Colny urad vyradi dovozcu spotrebitel'ského balenia z evidencie vedenej podl'a odseku 1 a
vrati zloZzend zdbezpeku na dan podla odseku 1 pism. b), ak

a) v priebehu 12 po sebe nasledujuicich kalendarnych mesiacov neuskuto¢ni dovoz
spotrebitel'ského balenia,

b) poziada o vyradenie z evidencie vedenej podl'a odseku 1,

c) prestal spiiiat’ niektord z podmienok uvedenych v odseku 3 pism. f); to neplati ak bola
dovozcovi spotrebitel'ského balenia povolena restrukturalizacia,

d) prestal spinat’ niektort z podmienok podla § 16 ods. 14 pism. a) aZ e).
§53
Tla¢ a nakladanie s kontrolnymi znamkami

(1) Kontrolné znamky je opravnena tlacit tlaCiaren, ktorou je Mincoviia Kremnica, Statny
podnik.®) Tla¢ kontrolnych zndmok v Mincovni Kremnica, Statny podnik je vykondvana na
zaklade zmluvy o tla¢i kontrolnych zndmok uzatvorenej s ministerstvom. Tla¢ kontrolnych
zndmok vykonavana na zdklade zmluvy o tlaci kontrolnych znamok uzatvorenej medzi
ministerstvom a tlaciariiou je sluzbou vo verejnom zdujme podl'a osobitného predpisu.®®) Zmluva
o tlaci kontrolnych zndmok musi obsahovat’ podmienky a naleZitosti ustanovené osobitnym
predpisom,?) a to najmi obsah a trvanie zavédzkov sluzby vo verejnom zaujme, spdsob vypoctu
vySky ndhrady za sluZbu vo verejnom zaujme, kontrolu a prehodnocovanie vysky poskytnutej
nahrady za sluzbu vo verejnom ziujme a opatrenia na predchadzanie vzniku nadmernej nihrady
za sluZbu vo verejnom zaujme a na jej vritenie. Zmluvu o tlaci kontrolnych znamok zverejiiuje
ministerstvo v Centralnom registri zmliv.%)

(2) Cena kontrolnych zndmok zohl'adnuje vysku nahrad tlad¢iarne podl'a osobitného predpisu.5)

(3) Finan¢né riaditel’stvo vykonava v tla¢iarni daflovy dozor nad tlacou a nakladanim s
kontrolnymi zndmkami vratane materidlov pouZitych na vyrobu kontrolnych zndmok, likvidaciou
kontrolnych znamok a vytlacenych tlacovych listov kontrolnych zndmok. Tlaciareii je povinna
poskytnuit’ zamestnancovi finanéného riaditel’stva v tlaciarni nevyhnutnd sticinnost’ a primerané



podmienky na vykon dafiového dozoru. Finan¢né riaditel'stvo je povinné zabezpecit’ pritomnost’
zamestnanca finan¢ného riaditel’stva pri prijme a vydaji kontrolnych zndmok odberatelovi
kontrolnych zndmok. Finan¢né riaditel'stvo zabezpecuje prevzatie a vydavanie kontrolnych
znamok odberatelovi kontrolnych zndmok v tlaciarni. Odoberat’ kontrolné zndmky moze
odberatel’ kontrolnych zndmok iba v tlaciarni. Tlaciaren je povinna likvidovat’ kontrolné znamky
pod dozorom zamestnanca finan¢ného riaditel'stva. Ministerstvo uzatvori zmluvu s finanénym
riaditel’'stvom o prevzati a vydani kontrolnych znidmok odberatel'ovi kontrolnych znamok.

(4) Tlaciaren je povinna viest’ osobitnu evidenciu o mnoZstve ceninového papiera pouzitého na
tla¢ kontrolnych znamok, pocte vytlacenych tlacovych listov kontrolnych zndmok, pocte
vytlac¢enych kontrolnych zndmok, mnoZstve iného materidlu pouZitého na tla¢ kontrolnych
znamok, mnoZstve zniceného ceninového papiera pri tlaci kontrolnych zndmok, mnoZstve
zni¢enych alebo poskodenych kontrolnych zndmok pri ich tla¢i, mnozZstve kontrolnych znamok,
ktoré tlaCiareni uznala pri ich reklamécii zo strany finan¢ného riaditel'stva a mnozZstve vydanych
kontrolnych znamok zamestnancovi finan¢ného riaditel’stva.

(5) Tlacdiaren je povinna vyhotovit’ namet kontrolnej zndmky, vytvarny navrh kontrolnej znadmky
a po odsthlaseni finanénym riaditel'stvom vyhotovit tlacovi podobu kontrolnej znamky.
Tlaciareni pred tlacou kontrolnych znamok predloZi finanénému riaditel'stvu vzorovy vytlacok
kontrolnej znamky. Vzorovy vytlacok kontrolnej znamky je tlaciarei povinna predloZit’
finanénému riaditel’stvu aj pred kaZzdou zmenou naleZitosti, prvkov a tdajov kontrolnej znamky
okrem identifika¢ného ¢isla kontrolnej zndmky. Tlaciareti m6Ze vyhotovovat’ kontrolné znamky
len na zéklade suhlasu financného riaditel'stva, Ze vzorovy vytlacok kontrolnej zndmky je
vyhotoveny v stlade s tymto zédkonom a vSeobecne zavdznym pravnym predpisom vydanym
podla § 51 ods. 10. Finan¢né riaditel'stvo oznami tlaciarni pocet pozadovanych vzorovych
vytlackov kontrolnych znamok vyhotovenych v stilade so schvalenym vzorovym vytlatkom
kontrolnych zndmok; finan¢né riaditel'stvo zasle vzorovy vytlacok kontrolnej znamky colnym
uradom. Tlaciaren je povinna vyhotovovat kontrolné zndmky v silade so vzorovym vytlackom
kontrolnej znamky schvalenym financnym riaditel’stvom a zodpoveda za bezchybnu tla¢
kontrolnych zndmok. Tlaciaren je povinné zabezpecit tla¢ kontrolnych znamok tak, aby mala
dostatoénu zasobu vytlacenych tlaCovych listov kontrolnych zndmok, a to najmenej v mnozZstve
priemerného dvojmesacného objemu kontrolnych znamok, ktoré vytlacila pocas Siestich
predchadzajucich po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov alebo predpoklada vytlacit
pocas Siestich po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov.

(6) Odberatel’ kontrolnych znamok je povinny poZiadat’ colny trad o vydanie kontrolnych
zndmok elektronicky, a to prostrednictvom informac¢ného systému na odber kontrolnych znamok
a na oznamovanie tdajov odberatel'om kontrolnych znamok (d’alej len ,,elektronicky systém
kontrolnych znamok*), ktorého spravcom je financ¢né riaditel’'stvo; Ziadost’ musi byt podpisana
kvalifikovanym elektronickym podpisom,*) ak sa odberatel’ kontrolnych zndmok s colnym
uradom nedohodni inak. Poc€et objednavanych kusov kontrolnych zndmok nesmie byt’ niZsi ako
500 kusov alebo ich nasobok; identifikacné ¢isla na odoberanych kontrolnych znamkach st
postupne radené. Tlaciaren bali kontrolné zndmky do balikov obsahujicich 500 kusov
kontrolnych znamok (d’alej len ,,balik*). Na kazdom baliku je tlaciaren povinna uviest’ oznacenie,
ktoré obsahuje informéciu o identifika¢nych ¢islach kontrolnych zndmok nachadzajicich sa v
baliku. Ak tla¢iaren bali baliky do skupinového obalu alebo prepravného obalu, na kazdom
skupinovom obale alebo prepravnom obale uvedie oznacenie, ktoré obsahuje informéciu o
identifikacnych ¢islach kontrolnych znamok v kaZdom baliku nachadzajicom sa v skupinovom
obale alebo prepravnom obale. Ak je odberatelom kontrolnych znamok schvaleny prijemca
spotrebitel'ského balenia, po€et objednavanych kusov kontrolnych zndmok nesmie byt’ nizsi ako



500 kusov alebo ich nasobok, pricom pri uréeni poctu kontrolnych znamok, ktoré moze odobrat’,
colny trad prihliada na vysku zabezpeky na dan zloZenej podla § 26a ods. 8 pism. a). Ak je
odberatel'om kontrolnych zndmok dovozca spotrebitel'ského balenia, pocet objednavanych kusov
kontrolnych zndmok nesmie byt niZsi ako 500 kusov alebo ich nasobok, pri¢om pri urceni poctu
kontrolnych znamok, ktoré moZe odobrat’, colny urad prihliada na vysku zabezpeky na dan
zloZenej podl'a § 52 ods. 1 pism. b). Colny trad bezodkladne elektronicky potvrdi odberatelovi

kontrolnych znamok prijatie Ziadosti o vydanie kontrolnych znamok a Ziadost’ o vydanie

kontrolnych zndmok zasle zamestnancovi finan¢ného riaditel’stva v tlaciarni. Colny drad
najneskor do troch pracovnych dni po dni, ked’ potvrdil prijatie Ziadosti o vydanie kontrolnych
znamok, elektronicky oznami odberatel'ovi kontrolnych zndmok pocet kontrolnych znamok,
ktoré mo6Ze odobrat’, cenu kontrolnych znamok, a to vo vyske pripadajiicej na kontrolné znamky,
ktoré mdZe odobrat’ a ¢islo tictu, na ktory je odberatel’ kontrolnych znamok povinny pred
prevzatim kontrolnych zndmok zlozit’ pefiazné prostriedky zodpovedajtce tejto cene.

(7) Finan¢né riaditel’stvo urc¢i termin prevzatia kontrolnych zndimok odberatel'om kontrolnych
znamok, ktory nesmie byt’ dlhsi ako desat’ dni nasledujicich po dni pripisania pefiaznych
prostriedkov pripadajicich na cenu kontrolnych zndmok, ktoré moézZe odberatel’ kontrolnych
zndmok odobrat’ v pocte ozndmenom colnym tdradom podla odseku 6; termin prevzatia
kontrolnych znamok finan¢né riaditel’stvo elektronicky oznami odberatel’'ovi kontrolnych
znamok. Ak odberatel’ kontrolnych znamok v elektronickom systéme kontrolnych znamok
uvedie termin prevzatia kontrolnych znamok, ktory je dlhsi ako desat’ dni nasledujticich po dni
pripisania penaznych prostriedkov pripadajiicich na cenu kontrolnych znamok, lehota podl'a
prvej vety sa nepouZzije; termin prevzatia kontrolnych znamok odberatel'om kontrolnych zndmok
elektronicky oznami financné riaditel'stvo po dohode s odberatel'om kontrolnych zndmok.
Odberatel” kontrolnych zndimok mdZe na prevzatie kontrolnych zndmok v tlaciarni splnomocnit’
na zdklade plnomocenstva s iradne osved¢enym podpisom aj inti osobu. Finan¢né riaditel'stvo
poskytne tlaciarni udaje o pocte odoberanych kontrolnych znamok. Tla¢iareni zodpoveda za
spravnost’ vyhotovenia kontrolnych znamok podl'a tohto zakona a v§eobecne zavizného
pravneho predpisu vydaného podla § 51 ods. 10, dplnost’ baliku kontrolnych zndmok, spravnost’
identifika¢nych €isel kontrolnych zndmok uvedenych na baliku kontrolnych znamok, vratane
identifika¢nych €isel kontrolnych zndmok uvedenych na kaZdom skupinovom obale alebo
prepravnom obale, ak su kontrolné znamky balené do tychto obalov, a hmotnd zodpovednost’ za
kontrolné znamky aZ do ich odovzdania odberatel'ovi kontrolnych zndmok. Zamestnanec
finan¢ného riaditel’'stva v tlac¢iarni vyda kontrolné znamky odberatel'ovi kontrolnych zndmok
alebo osobe, ktord odberatel’ kontrolnych zndmok splnomocnil na prevzatie kontrolnych znamok
v tla¢iarni, len ak boli pefiazné prostriedky, pripadajice na pocet kontrolnych znamok
oznamenych colnym dradom podla odseku 6, pripisané na ucet ozndmeny colnym tradom. Po
vydani kontrolnych zndmok zodpoveda za kontrolné znamky odberatel’ kontrolnych znamok.

(8) Zamestnanec finan¢ného riaditel’stva v tlaciarni vyhotovi o prevzati kontrolnych zndmok
protokol o prevzati v troch vyhotoveniach, v ktorom uvedie pocet skuto¢ne prevzatych
kontrolnych zndmok odberatel'om kontrolnych znamok a ich identifika¢né ¢isla. Jedno
vyhotovenie si ponechd zamestnanec finan¢ného riaditel'stva v tla¢iarni, druhé vyhotovenie
odovzda odberatel'ovi kontrolnych zndmok alebo osobe, ktorti odberatel’ kontrolnych znamok
splnomocnil na prevzatie kontrolnych zndmok v tlaciarni a tretie vyhotovenie odovzda
zamestnancovi tlaciarne. Zamestnanec financného riaditel’'stva v tlaciarni sicasne elektronicky
oznadmi miestne prislusnému colnému dradu odberatel’a kontrolnych znidmok pocet skutocne
prevzatych kontrolnych zndmok odberatel'om kontrolnych znamok a ich identifikacné ¢isla.



(9) Pri reklamécii kontrolnych znamok sa postupuje podl'a § 411 az 441 Obchodného zédkonnika.
Odberatel’ kontrolnych znamok oznami zamestnancovi finan¢ného riaditel'stva v tlaciarni

prostrednictvom elektronického systému kontrolnych znidmok predloZenie reklamovanych
kontrolnych zndmok a uvedie pocet a identifikacné ¢isla reklamovanych kontrolnych zndmok; ak
nie je mozné identifikovat’ identifikacné ¢islo kontrolnych zndmok, uvedie oznacenie, ktoré
obsahuje informaciu o identifikaénych ¢islach kontrolnych znamok nachadzajucich sa v baliku, z
ktorého su reklamované kontrolné znamky. Zamestnanec financného riaditel’stva v tlaCiarni do
troch pracovnych dni odo diia dorucenia tohto ozndmenia elektronicky oznami odberatel'ovi
kontrolnych znamok termin, kedy odberatel’ kontrolnych znamok predloZi reklamované
kontrolné zndmky tlaciarni. Zamestnanec financného riaditel’stva v tlaciarni vyhotovi o prevzati
kontrolnych znamok uréenych na reklamaciu protokol o reklamécii kontrolnych zndmok v troch
vyhotoveniach, v ktorom uvedie dévod reklamécie, pocet reklamovanych kontrolnych znamok a
identifikacné ¢isla reklamovanych kontrolnych zndmok. Jedno vyhotovenie si ponecha
zamestnanec finanéného riaditel’stva v tlaciarni, druhé vyhotovenie odovzda odberatel’ovi
kontrolnych znamok a tretie vyhotovenie odovzda tlaciarni. Tlaciareni vyznaci v elektronickom
systéme kontrolnych zndmok pocet a identifikacné ¢isla kontrolnych zndmok, ktorych
reklamdciu uznala, a pocet a identifikacné ¢isla kontrolnych zndmok, ktorych reklaméciu
neuznala. Pri ur€eni terminu predloZenia reklamovanych kontrolnych znamok, pri prevzati a
vydani kontrolnych zndmok v rdmci reklaméacie postupuje zamestnanec finan¢ného riaditel'stva v
tlaciarni podla odsekov 7 a 8 primerane. Kontrolné znamky, ktorych reklamaciu tladiaren uznala,
znidi tlaciaren na jej néklady pod dozorom zamestnanca financného riaditel’stva v tlaciarni. Za
kontrolné znamky, ktorych reklaméciu tlaciareni uznala, zamestnanec finanéného riaditel’stva v
tlaciarni bezodplatne dodéa odberatel’'ovi kontrolnych zndmok kontrolné znamky v takom
mnozstve, ktoré zodpoveda reklamovanému mnoZstvu kontrolnych zndmok, ktorych reklamaciu
tlaCiareni uznala. Za reklamované kontrolné zndmky nie je mozné uplatnit’ pefiazni nahradu ani
pripadnu nahradu vzniknutej Skody. Zamestnanec financného riaditel’stva v tlaciarni elektronicky
ozndmi miestne prisluSnému colnému dradu odberatel’a kontrolnych znidmok identifika¢né ¢isla
kontrolnych znamok, ktorych reklaméciu tlaciareni uznala.

(10) Ak sa bude spotrebitel'ské balenie oznacovat’ kontrolnou zndmkou mimo danového tzemia,
odberatel’ kontrolnych znamok zasle colnému tiradu najneskor s predloZzenim Ziadosti o vydanie
kontrolnych znamok obchodny nazov spotrebitel'ského balenia uvadzaného do danového
vol'ného obehu, identifika¢né ddaje zahrani¢ného dodavatela liehu a adresu miesta, kde sa bude
spotrebitel'ské balenie oznacovat’ kontrolnou znamkou; ak sa kontrolné znamky budd lepit’ v
colnom sklade, uvidzaju sa identifika¢né tidaje zahrani¢ného vyrobcu liehu, identifika¢né udaje
osoby zodpovednej za lieh uskladneny v colnom sklade a adresa umiestnenia colného skladu. Ak
dovaza spotrebitel'ské balenie z izemia tretieho Statu prevadzkovatel’ danového skladu, je
povinny dat’ si potvrdit’ colnym uradom pocet a identifikacné ¢isla kontrolnych znamok
vyvezenych na tizemie treticho Statu a kontrolnych zndmok spit’ dovezenych z izemia treticho
Statu.

(11) Colny drad mdZe v odévodnenych pripadoch zniZit' pocet objednanych kusov kontrolnych
znamok, a to:

a) na zéklade tidajov o stave zasob nenalepenych kontrolnych znamok; to sa nevztahuje na
odberatela kontrolnych znamok, ktory je daniovo spol'ahlivy podla § 16 ods. 14 pism. a)ac) a
dodrziava podmienky podla § 15 ods. 4 alebo § 19 ods. 4, alebo § 52 ods. 3 po dobu najmene;j
24 predchadzajtcich po sebe nasledujuicich kalendarnych mesiacov,




b) ak odberatel’ kontrolnych znamok nevykonava po dobu najmene;j Siestich predchadzajicich
po sebe nasledujucich kalendarnych mesiacov ¢innost’, na ktord je registrovany alebo evidovany
podl’a tohto zékona,

c¢) na zaklade priemerného mnoZstva spotrebitel'skych baleni oznacenych kontrolnou znamkou
rovnakého rozmeru, ktoré odberatel’ kontrolnych znamok uviedol do dafiového vol'ného obehu
za obdobie Siestich predchadzajicich po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred
podanim Ziadosti o vydanie kontrolnych znidmok, pricom prihliada na celkové mnoZstvo
odobranych kontrolnych zndmok rovnakého rozmeru za obdobie 12 predchadzajicich po sebe
nasledujicich kalendarnych mesiacov,

d) na zéklade zloZenej zabezpeky na dan, ak colny drad nemdzZe posudit’ okolnosti podl'a
pismen a) aZ c), na zdklade ktorych mozno odévodnene predpokladat’, Ze moZe dojst’ k
poruseniu danovych predpisov.

(12) Odberatel’ kontrolnych zndmok je v stvislosti s ozna¢ovanim spotrebitel'ského balenia
kontrolnou znamkou povinny oznamovat’ prostrednictvom elektronického systému kontrolnych
znamok finan¢nému riaditel'stvu tidaje ustanovené v§eobecne zaviznym pravnym predpisom,
ktory vyda ministerstvo. Z tychto uidajov finan¢né riaditel'stvo zverejnuje na svojom webovom
sidle idaje nevyhnutne potrebné na overenie spravnosti oznacenia spotrebitel'ského balenia.
Ministerstvo ustanovi vS§eobecne zivdznym pravnym predpisom

a) Struktiru a spésob oznacenia, ktoré obsahuje informéciu o identifika¢nych ¢islach
kontrolnych zndmok v baliku, v skupinovom obale alebo v prepravnom obale, ak su baliky
balené v skupinovom obale alebo v prepravnom obale podla odseku 6,

b) rozsah tudajov, ktoré oznamuje odberatel’ kontrolnych zndmok podl'a prvej vety, o
identifika¢nych ¢islach pouZitych kontrolnych znamok na oznacovanie spotrebitel'ského balenia
a o spotrebitel'skych baleniach oznacenych kontrolnou znamkou,

¢) rozsah idajov nevyhnutne potrebnych na overenie spravnosti oznacenia spotrebitel'ského
balenia kontrolnou zndmkou zverejiovanych finanénym riaditel'stvom podla druhej vety,

d) lehoty na oznamovanie idajov oznamovanych odberatel'om kontrolnych zndmok podl’a prve;j
vety,

e) lehotu, v ktorej ma finan¢né riaditel’'stvo zverejiiovat’ idaje oznamované odberatel'om
kontrolnych znamok podl'a druhej vety,

f) spdsob oznamovania udajov podl'a pismen a) aZ e) a odsekov 20, 22 a 23.

(13) Kontrolné znamky mozZe pouZit’ len odberatel’ kontrolnych zndmok a nesmie ich predat’
alebo inym spdsobom odovzdat’ inej osobe, okrem odovzdania kontrolnych zndmok priamo
odberatel'om kontrolnych zndmok alebo prostrednictvom prepravcu zahranicnému vyrobcovi
liehu, prevadzkovatel'ovi danového skladu v inom ¢lenskom $tate alebo dodavatel'ovi
spotrebiteI'ského balenia na izemi iného ¢lenského Statu, ktory ich pouZije na oznacenie
spotrebitel'ského balenia, ktoré ma byt uvedené do danového vol'ného obehu na daiovom tizemi

z s

na podnikatel'ské ucely alebo prepravené mimo pozastavenia dane.

(14) Odberatel’ kontrolnych zndmok odovzda colnému tiradu poskodené kontrolné zndmky alebo
z iného dévodu nepouZite'né kontrolné znidmky okrem kontrolnych zndmok nenavratne
zni¢enych v technologickom zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych zndmok na



spotrebitel'ské balenie. Odberatel’ kontrolnych znamok ozndmi prostrednictvom elektronického
systému kontrolnych znamok pocet a identifikacné ¢isla poskodenych alebo z iného dovodu
nepouZitelnych kontrolnych zndmok okrem kontrolnych zndmok nenévratne znicenych v
technologickom zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenie,
najneskor tri pracovné dni pred ich odovzdanim colnému dradu. Ak nie je mozZné identifikovat’
identifika¢né €isla tychto kontrolnych zndmok, uvedie oznacenie, ktoré obsahuje informéaciu o
identifikacnych €islach nachadzajucich sa v baliku, z ktorého st poSkodené kontrolné znamky, a
ak nie je mozné ozndmit’ ani oznacenie, ktoré obsahuje informéciu o identifikacnych cislach
nachadzajucich sa v baliku, z ktorého su poSkodené kontrolné znamky, uvedie len ich pocet.
Colny urad takéto kontrolné znamky znici na naklady odberatel'a kontrolnych znamok a o ich
zniceni vyhotovi z4pisnicu (protokol o zniceni) v dvoch vyhotoveniach. Jedno vyhotovenie si
ponecha colny tdrad a druhé vyhotovenie odovzda odberatel'ovi kontrolnych zndmok.

(15) Ak sa poskodené alebo z iného dévodu nepouZiteI'né kontrolné znamky, okrem kontrolnych
zndmok nendvratne zni¢enych v technologickom zariadeni sliZiacom na oznaCovanie
spotrebitel'ského balenia kontrolnymi zndmkami, nachadzaji mimo daflového dzemia, je
odberatel’ kontrolnych zndmok povinny takéto kontrolné zndmky dopravit’ na daflové dzemie. Pri
zniceni kontrolnych znamok sa uplatni postup podla odseku 14.

(16) Ak odberatel’ kontrolnych znamok prevzal kontrolné znamky podl'a odseku 7 a tieto
kontrolné znamky nepouZil na oznacenie spotrebitel'ského balenia v lehote desiatich mesiacov
odo dna ich prevzatia, je povinny poziadat’ colny drad o ich zni¢enie do 30 dni odo diia uplynutia
lehoty. Ak boli kontrolné znamky pouZité na oznacCenie spotrebitel'skych baleni a odberatel’
kontrolnych zndmok oznamil finanénému riaditel'stvu idaje podl'a vS§eobecne zavizného
pravneho predpisu vydaného ministerstvom podl'a odseku 12 po uplynuti lehoty podl'a prvej
vety, najneskor vSak v lehote podl'a odseku 21, tieto kontrolné znamky sa povazuju za pouZité v
lehote podl'a prvej vety. NepouZité kontrolné znamky je odberatel’ kontrolnych znamok povinny
odovzdat’ colnému tradu v lehote urcenej colnym tradom a pred ich odovzdanim colnému uradu
oznamit’ prostrednictvom elektronického systému kontrolnych zndmok pocet a identifikacné ¢isla
odovzdavanych kontrolnych znamok. Ak sa nepouZzité kontrolné znamky nachadzaju v
neporuSenom baliku, skupinovom obale alebo prepravnom obale, colnému dradu sa oznadmi len
oznacenie, ktoré obsahuje informaciu o identifika¢nych €islach kontrolnych znamok
nachadzajucich sa v baliku, skupinovom obale alebo prepravnom obale. Pri zni¢eni kontrolnych
znamok sa uplatni postup podla odseku 14, ak sa colny tirad nedohodne s odberatelom
kontrolnych zndmok inak. Colny trad vrati zloZend zdbezpeku na dan podla § 52 ods. 1 pism. b).

(17) Ak odberatel'ovi kontrolnych znamok zaniklo alebo bolo odnaté povolenie vydané podla
tohto zdkona, bol vyradeny z evidencie podla § 52 ods. 7, alebo mu zanikla registracia, je
povinny preukézat’ pouZitie odobranych kontrolnych zndmok a nepouZité kontrolné znamky
odovzdat’ colnému dradu v lehote uréenej colnym tradom a pred ich odovzdanim colnému dradu
oznamit’ prostrednictvom elektronického systému kontrolnych zndmok pocet a identifikacné ¢isla
tychto kontrolnych znamok. Ak sa nepouZité kontrolné znamky nachadzaji v neporusenom
baliku, skupinovom obale alebo prepravnom obale, colnému dradu sa ozndmi len oznacenie,
ktoré obsahuje informéciu o identifika¢nych €islach kontrolnych zndmok nachidzajicich sa v
baliku, skupinovom obale alebo prepravnom obale. Colny drad zni¢i kontrolné zndmky na
naklady odberatela kontrolnych zndmok a pouzije alebo vrati zloZenud zabezpeku na dan podl'a §
52 ods. 1 pism. b).

(18) Financné riaditel'stvo vedie evidenciu vydanych kontrolnych znamok v ¢leneni podla
odberatel’a kontrolnych zndmok, po¢tu vydanych kontrolnych zndmok a identifikaénych ¢isel
kontrolnych znamok, ktoré boli odberatel'om kontrolnych zndmok odobraté.



(19) Odberatel’ kontrolnych zndmok preukdze pouZitie kontrolnych znamok v stlade s tymto
zékonom, ak kontrolné znamky

a) pouzil na oznacenie spotrebitel’ského balenia v silade s tymto zakonom,
b) predlozil zamestnancovi finan¢ného riaditel’'stva v tlaciarni podl'a odseku 9,
¢) odovzdal colnému dradu podl'a odsekov 14 az 17,

d) boli nenavratne zni¢ené v technologickom zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych
znamok na spotrebitel'ské balenie najviac v mnozstve 0,02 % vrétane, ak je rozmer kontrolnych
znamok 16 x 150 milimetrov alebo 16 x 210 milimetrov, a najviac v mnoZstve 0,1 % vratane, ak
je rozmer kontrolnych zndmok 16 x 55 milimetrov alebo 16 x 90 milimetrov; pocet nendvratne
zni¢enych kontrolnych znamok v technologickom zariadeni sa vypocita ako rozdiel celkového
mnozstva kontrolnych zndmok pouZitych na oznacenie spotrebitel'skych baleni v
technologickom zariadeni sliZiacom na nalepenie kontrolnych zndmok, skuto¢ne nalepenych
kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenia a poskodenych kontrolnych znamok vybratych z
technologického zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych zndmok na spotrebitel’'ské
balenie a predloZenych colnému tiradu na znicenie za kalendarny mesiac, pricom konecny stav
nenavratne zni¢enych kontrolnych znamok sa zaokrihl'uje na celé kusy nadol,

e) boli preukazatel'ne poskodené na danovom tizemi vplyvom vyssej moci a odovzdané
colnému tradu, a to najviac v mnoZstve uznanom colnym tradom, pri¢om za vySSiu moc sa na
ucely tohto ustanovenia nepovazuje krddeZ alebo poZiar; pri prevzati kontrolnych znamok
poskodenych vplyvom vyssej moci colnym tiradom sa pouZije postup podl'a odseku 14
primerane.

(20) Odberatel’ kontrolnych zndmok je povinny viest’ evidenciu kontrolnych znamok v ¢leneni
podla rozmeru kontrolnej znamky, v ktorej za kazdy kalendarny mesiac uvedie

a) pociatocny stav zasob nenalepenych kontrolnych zndmok na zaciatku kalendarneho mesiaca,
b) pocet odobratych kontrolnych zndmok z tlaciarne,
¢) pocet kontrolnych zndmok nalepenych na spotrebitel’ské balenie,
d) pocet poSkodenych kontrolnych zndmok, a to v ¢leneni na kontrolné znamky
1. poskodené vplyvom vys$sej moci,
2. poSkodené z iného dovodu ako vplyvom vysSej moci,

e) pocet kontrolnych zndmok nenédvratne znicenych v technologickom zariadeni sliZiacom na
nalepenie kontrolnych zndmok na spotrebitel'ské balenie,

f) pocet reklamovanych kontrolnych zndmok odovzdanych zamestnancovi finan¢ného
riaditel’stva v tladiarni,

g) pocet kontrolnych znamok, ktoré boli dodané odberatel'ovi kontrolnych zndmok v ramci
reklamacie,

h) kone¢ny stav nenalepenych kontrolnych znamok na konci kalendarneho mesiaca,



i) pocet kontrolnych zndmok vloZenych do technologického zariadenia sliZiaceho na nalepenie
kontrolnych znamok na spotrebitel'ské balenie za kalendarny mesiac,

j) pocet kontrolnych zndmok, ktoré odberatel’ nepouzil podl'a odseku 16 a odovzdal colnému
uradu na znicenie.

(21) Odberatel’ kontrolnych zndmok je povinny viest’ evidenciu podl'a odseku 20 za kalendarny
mesiac v elektronickom systéme kontrolnych zndmok a uzavriet’ ju za prisluSny kalendarny
mesiac najneskor do 25. dita kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, za ktory vedie
evidenciu. Odberatel’ kontrolnych zndmok nie je povinny viest’ evidenciu kontrolnych zndmok
podla odseku 20, ak pociatoény stav zasob kontrolnych zndmok na zaciatku kalendarneho
mesiaca a kone¢ny stav nenalepenych kontrolnych zndmok na konci tohto mesiaca sa rovna nule
a v danom kalendarnom mesiaci odberatel’ kontrolnych znamok neodobral kontrolné znamky z
tlaciarne.

(22) Odberatel’ kontrolnych zndmok je povinny elektronicky spolu s prvou Ziadostou o vydanie
kontrolnych zndmok zaslat’ finanénému riaditel’stvu zoznam vsetkych spotrebitel’skych balent,
ktoré uvadza do danového vol'ného obehu. Odberatel’ kontrolnych znamok v zozname pri
kazdom spotrebitel'skom baleni uvedie ¢iarovy kod EAN, obchodny nazov spotrebitel'ského
balenia, objem spotrebitel'ského balenia a objemovi koncentraciu liehu v spotrebitel'skom baleni.
K zoznamu spotrebitel'skych baleni mézZe byt pripojena aj vizualizacia spotrebitel’ského balenia.

(23) Ak ddjde k zmene udajov oznamenych podl'a odseku 22, odberatel’ kontrolnych znamok je
povinny oznamit’ finan¢nému riaditel'stvu tito skutocnost’ elektronicky, a to najneskor jeden den
pred zacatim lehoty na oznamovanie identifika¢nych ¢isel kontrolnych znamok pouzitych na
oznacovanie spotrebitel'ského balenia ustanovenej v§eobecne zavidznym pravnym predpisom
ministerstva vydanym podl'a odseku 12.

(24) Ak je elektronicky systém kontrolnych zndmok nedostupny na strane financného
riaditel'stva, je odberatel’ kontrolnych zndmok pri objednavani kontrolnych znamok a pri
oznamovani ddajov podl'a v§eobecne zavizného pravneho predpisu vydaného ministerstvom
podla odseku 12 alebo ddajov podla odsekov 20, 22 a 23 povinny postupovat’ spdsobom, na
ktorom sa dohodne s colnym dradom, ak je pre neho urcenie tohto postupu nevyhnutné. Na tcely
tohto zdkona sa elektronicky systém kontrolnych znamok povazuje za nedostupny, ak jeho
nedostupnost’ trva najmenej 24 hodin. Ak je elektronicky systém kontrolnych zndmok
nedostupny, na lehoty na splnenie povinnosti pri objednavani kontrolnych zndmok a pri
oznamovani ddajov podl'a v§eobecne zavizného pravneho predpisu vydaného ministerstvom
podla odseku 12 alebo udajov podla odsekov 20, 22 a 23 sa neprihliada. Odberatel’ kontrolnych
znamok je povinny po spristupneni elektronického systému kontrolnych znamok tidaje podla
prvej vety bezodkladne oznamit prostrednictvom elektronického systému kontrolnych znamok.

(25) Ak odberatel’ kontrolnych znamok zisti, Ze tidaje o pocte a identifika¢nych ¢&islach
kontrolnych znamok, ktoré pouzil na oznacenie spotrebitel'skych baleni, alebo uidaj o
jednotlivych ciarovych kédoch EAN tychto spotrebitel'skych baleni, ktoré oznamil podl'a
vSeobecne zavidzného pravneho predpisu®®) vydaného podla odseku 12, st nespravne,
bezodkladne o tejto skutocnosti informuje prostrednictvom elektronického systému kontrolnych
znamok colny trad. Vykonat’ opravu ddajov v elektronickom systéme kontrolnych zndmok moze
odberatel’ kontrolnych znamok len so sihlasom colného dradu; colny urad urci lehotu na
vykonanie opravy. Ustanovenie § 70 ods. 1 pism. y) sa nepouZije.




(26) Ak odberatel’ kontrolnych znamok zisti po lehote uvedenej v odseku 21, Ze tdaje v
evidencii vedenej podl'a odseku 20 si nespravne, bezodkladne o tejto skutocnosti informuje
prostrednictvom elektronického systému kontrolnych znadmok colny drad. Vykonat’ opravu
udajov v elektronickom systéme kontrolnych zndmok mdze odberatel’ kontrolnych znamok len so
suhlasom colného dradu.

§ 54
Predaj spotrebitel’ského balenia v daiiovom voPnom obehu

(1) Osoba, ktora chce v ramci podnikatel'skej ¢innosti na danovom tzemi predavat’ v danovom
vol'nom obehu lieh uvedeny v § 4 ods. 2 pism. a) v spotrebitel'skom baleni alebo predavat’ v
daftiovom vol'nom obehu lieh uvedeny v § 4 ods. 2 pism. a) zo spotrebitel'ského balenia, musi
mat povolenie na predaj spotrebitel’ského balenia v danovom vol'nom obehu (d’alej len
,,povolenie na predaj*), ak odsek 9 neustanovuje inak. Za predaj spotrebitel'ského balenia v ramci
podnikatel’skej ¢innosti v dalovom vol'nom obehu sa povaZuje aj pontkanie spotrebitel'ského
balenia na predaj, iny vydaj spotrebitel'ského balenia alebo iny vydaj zo spotrebitel'ského balenia
okrem priameho predaja spotrebitel'ského balenia podl'a osobitného predpisu®®).

(2) Povinnost’ podl'a odseku 1 sa nevztahuje na osobu registrovanud colnym uradom podla § 15,
19, 31 a 32 a evidovanti colnym tradom podl'a § 52 ods. 5 a na osobu, ktorej colny trad vydal
opravnenie na distribiciu spotrebitel'ského balenia v dafilovom vol'nom obehu inym
prevadzkovatel'om obchodnych Zivnosti”) (d’alej len ,,opravnenie na distribiciu‘).

(3) Osoba, ktora chce byt drZitelom povolenia na predaj, musi poZiadat’ colny trad o vydanie
povolenia na predaj. Ziadost o vydanie povolenia na predaj musi obsahovat’ ddaje Ziadatel'a
podl’a osobitného predpisu®*) a adresu umiestnenia jeho prevadzkarne, ak nie je totoZna so sidlom
alebo s trvalym pobytom Ziadatel’a.

(4) Prilohami k Ziadosti o vydanie povolenia na predaj su

a) zoznam majetkovo prepojenych osob a personalne prepojenych osob so Ziadatel'om na ucel
preukazania splnenia podmienky podla odseku 5 pism. c),

b) tidaje potrebné na vyZiadanie vypisu z registra trestov’®) Ziadatela alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba, a ak je Ziadatelom pravnicka osoba, tidaje potrebné na
Vy21adanle Vyplsu zZ reglstra trestov tejto pravnickej osoby a zodpovedneho zastupenafyziekyeh
yeh-organev zastupcu, fyzickych osob,
ktoré su ¢lenmi r1ad1a01ch organov a fyz1ckych 0s0b, ktoré su ¢lenmi kontrolnych organov.
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(5) Ziadater’, ktory chce byt’ drZitefom povolenia na predaj, musi spiiat’ tieto podmienky:
a) ma Zivnostenské opravnenie na obchodnt Zivnost’,”)
b) nebol pravoplatne odsideny za imyselne spachany trestny ¢in hospodarsky, trestny ¢in proti

majetku alebo iny trestny €in, ktorého skutkové podstata sﬁvisi S predmetom podnikania' tost

)

aa}ebe—keﬂferelrnyeh—efgane%z-}ada{el-a to sa vzt ahu]e aj na zodpovedneho zastupcu fy21cke

osoby, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov Ziadatela a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi
kontrolnych organov ziadatela,



c¢) nebolo mu pocas obdobia desiatich rokov odnaté povolenie na predaj okrem odiatia podl'a
odseku 21 pism. a) Stvrtého bodu; to sa vztahuje aj na osobu, ktord je personalne prepojena
alebo majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo na osobu, ktora bola persondlne prepojena
alebo majetkovo prepojena so Ziadatel'om v priebehu piatich rokov pred podanim Ziadosti o
vydanie povolenia na predaj,

d) nie je v likvidacii, ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizicia.

(6) Colny urad pred vydanim povolenia na predaj preveri skutoc¢nosti a idaje podl'a odsekov 3 a
4. Ak st tieto skuto&nosti pravdivé a Ziadatel’ spiiia podmienky podla odseku 5, colny virad
Ziadatelovi prideli ¢islo povolenia na predaj a vydad mu povolenie na predaj do 30 dni odo diia
podania tejto Ziadosti.

(7) Osoba, ktorej colny tdrad vydal povolenie na predaj (d’alej len ,,drZitel’ povolenia®), je
povinna

a) predlozit’ na poZiadanie colného tradu doklady preukazujice sp6sob nadobudnutia
spotrebitel'ského balenia,

b) viest’ za kalendarny mesiac evidenciu spotrebitel’skych baleni podl’a dokladov o nakupe a
predaji spotrebitel'ského balenia a ¢iarového kédu EAN v ¢leneni podl'a odseku 15 pism. a), d),

e)af),

c) skladovat’ v prevadzkarni spotrebitel'ské balenie ur¢ené len na predaj v rdmci podnikatel'skej
¢innosti,

d) oznamit’ zmenu adresy umiestnenia prevadzkarne, ak nie je totoZna so sidlom alebo s
trvalym pobytom Ziadatel’a, colnému dradu do 30 dni odo dia jej vzniku, kazdd zmenu
skutoénosti a idajov podl'a odseku 4 pism. b) ozndmit’ najneskdr do 15 dni odo dia jej vzniku,

ak dojde k zmene zodpovedného zastapenafyzickyeh-osébktoré-st-clenmiriadiacich-orginov

alebekentrelnyeh-erganev zastupcu, fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich orgdnov
a fyzickych osob, ktoré si clenmi kontrolnych organov.

(8) Drzitel povolenia je povinny lieh uvedeny v § 4 ods. 2 pism. a) v spotrebitel'skom baleni
nakupovat’, alebo inak odoberat’ na ucel d’alSieho predaja v rdmci podnikatel'skej ¢innosti, len od
osoby, ktorej colny tdrad vydal opravnenie na distribuciu.

(9) Osoba, ktora chce byt drZitelom opravnenia na distribiciu, musi poZiadat’ colny urad o
vydanie opravnenia na distribdciu. Ziadost’ o vydanie opravnenia na distribiciu musi obsahovat
udaje podla odseku 3.

(10) Prilohou k Ziadosti o vydanie oprdvnenia na distribuciu su tidaje potrebné na vyZiadanie
vypisu z registra trestov’®) ziadatel’a, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba, a tidajov potrebnych na
VyZladame VyplSl] z reglstra trestovma) te]to pravnlcke] osoby a zodpovedného zéstupeta

. Feh i-clenmiriadiacich-orsdnov-a ryeh-organev zastupcu,
fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov a fyzickych osob, ktoré su clenmi
kontrolnych orgénov, ak je Ziadatel'om pravnick osoba a zoznam majetkovo prepojenych osob a

persondlne prepojenych osob so Ziadatel'om na ucel preukdzania splnenia podmienky podl'a
odseku 11 pism. h).

(11) Ziadatel’, ktory chce byt’ drZitePom opravnenia na distribviciu, musi spiiat’ tieto podmienky:



a) ma Zivnostenské opravnenie na obchodni Zivnost™) a v ramci podnikania nakupuje a
predava spotrebitel'ské balenie,

b) skladovacia plocha vSetkych jeho skladovacich priestorov presahuje 200 m?,

¢) ma ro¢ny obrat z predaja spotrebitel’ského balenia minimalne 100 000 eur, alebo ak
nedosahuje ro¢ny obrat z predaja spotrebitel’ského balenia, musi mat’ splatené vklady do
zékladného imania vo vyske minimalne 100 000 eur,

d) vedie dc¢tovnictvo podl'a osobitného predpisu,?!)
e) nema nedoplatky voci colnému tradu,

f) neméa evidované nedoplatky na poistnom na socidlne poistenie a zdravotna poistovia
neeviduje voci nemu pohl'adavky po splatnosti podl'a osobitnych predpisov,?)

g) nebol pravoplatne odsudeny za imyselne spachany trestny ¢in hospodérsky, trestny €in proti
majetku, alebo iny trestny €in, ktorého skutkové podstata stvisi s predmetom podnikania; te-sa
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alebekentrolnyeh-organev-Ziadatela to sa vzt'ahuje aj na zodpovedného zastupcu, fyzické
osoby, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov Ziadatela a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi
kontrolnych organov ziadatela,

h) nebolo mu pocas obdobia desiatich rokov odniaté opravnenie na distribticiu okrem odiiatia
podl’a odseku 21 pism. b) Stvrtého bodu; to sa vztahuje aj na osobu, ktora je personéalne
prepojena alebo majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo na osobu, ktora bola personélne
prepojena alebo majetkovo prepojend so Ziadatel'om v priebehu piatich rokov pred podanim
Ziadosti o vydanie opravnenia na distribuciu,

i) nie je v likvidécii, ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz alebo povolena
reStrukturalizicia.

(12) Colny drad pred vydanim opravnenia na distribiciu preveri skutoc¢nosti a idaje podl'a
odsekov 9 a 10. Ak s tieto skutoénosti pravdivé a Ziadatel’ spiiia podmienky podl'a odseku 11,
colny tdrad Ziadatelovi prideli ¢islo opravnenia na distribticiu a vyda opravnenie na distribiciu do
30 dni odo diia podania tejto Ziadosti.

(13) Povinnost’ podl'a odseku 9 a splnenie podmienok podl'a odseku 11 sa nevzt'ahuje na osobu
registrovanu colnym tiradom podl'a § 15, 19 a 26a, ak prijima spotrebitel'ské balenie, alebo
evidovanu colnym tradom podla § 52 ods. 5. Colny urad vyda osobe podl'a prvej vety
opravnenie na distribtciu a prideli jej ¢islo opravnenia na distribticiu ku diiu vydania povolenia
na prevadzkovanie daftového skladu, v ktorom sa vyraba, skladuje, prijima alebo odosiela
spotrebitel'ské balenie, ku diiu vydania povolenia na prijatie liehu z iného ¢lenského Statu v
pozastaveni dane, ku ditu vydania povolenia prijimat’ alkoholicky népoj na podnikatel'ské tcely
alebo ku dnu zaradenia do evidencie dovozcov spotrebitel'ského balenia. Ak opravneny prijemca,
ktory ma povolenie prijat’ lieh v pozastaveni dane prileZitostne, schvaleny prijemca
spotrebitel'ského balenia alebo dovozca spotrebitel’ského balenia, ktorému colny trad vydal
opréavnenie na distribiiciu podl'a druhej vety, nespiiia podmienky podl'a odseku 11, mdZe na
zaklade takto vydaného opravnenia na distribticiu predavat’ len spotrebitel'ské balenie, ktoré v
tejto suvislosti prijal v pozastaveni dane, prepravil podl'a § 27 alebo § 27a na podnikatel'ské
ucely alebo doviezol z tizemia tretieho Statu.



(14) Osoba, ktorej colny urad vydal opravnenie na distribiciu (d’alej len ,,0soba opravnena na
distribiciu®), je povinna

a) oznamit’ zmenu adresy umiestnenia prevadzkarne, ak nie je totozna so sidlom alebo s trvalym
pobytom Ziadatel’a, colnému uradu do 30 dni odo diia jej vzniku, kazdd zmenu skutocnosti a

udajov podla odseku 10, ak ddjde k zmene zodpovedného zastuapenatyzickyeh-osobktorést
élenmiriadiacich-orginov-alebokeontrelnyehorganov zastupcu, fyzickych osob, ktoré si clenmi

riadiacich orgénov a fyzickych osob, ktoré su ¢lenmi kontrolnych orgdnov, okrem ddajov o
majetkovo prepojenych osobach a personalne prepojenych osobach so Ziadatel'om a kazdi
zmenu skuto¢nosti a tidajov podl'a odseku 11 pism. b) a ¢) colnému dradu do 15 dni odo dna jej
vzniku,

b) nakupovat’ spotrebitel’ské balenie len od inej osoby opravnenej na distribtciu,

c¢) predlozit’ na poZiadanie colného tradu doklady preukazujice sp6sob nadobudnutia
spotrebitel'ského balenia,

d) skladovat’ v prevadzkarni spotrebitel’ské balenie ur¢ené len na predaj v ramci podnikatel'skej
¢innosti,

e) viest’ evidenciu podl'a odseku 15.

(15) Osoba opravnena na distribticiu je povinna za kazdud prevadzkaren viest za kalendarny
mesiac evidenciu spotrebitel'skych baleni podl'a dokladu o nakupe a predaji spotrebitel'ského
balenia alebo podl'a dokladu o vyskladneni spotrebitel’ského balenia do daiiového voI'ného
obehu, ak ide o osobu uvedenu v odseku 13 a ¢iarového kédu EAN, ktora obsahuje

a) pocet prijatych spotrebitel'skych baleni v kusoch, identifika¢né tidaje dodavatel’a
spotrebitel'ského balenia a jeho ¢isla opravnenia na distribiciu,

b) pocet vydanych spotrebitel'skych baleni v kusoch, identifikacné idaje osoby opravnenej na
distribuciu a jej ¢isla opravnenia na distribuciu,

¢) pocet vydanych spotrebitel'skych baleni v kusoch, identifika¢né idaje drZitel'a povolenia na
predaj a jeho ¢isla povolenia na predaj,

d) pocet vydanych spotrebitel'skych baleni v kusoch kone¢nému spotrebitel'ovi vritane
spotrebitel'skych baleni vydanych odberatel'ovi spotrebitel'ského balenia so sidlom mimo
danového tzemia,

e) stav zasob spotrebitel'skych baleni v kusoch k poslednému diiu kalendarneho mesiaca,

f) zistené manko alebo prebytok v pocte prijatych a vydanych spotrebitel'skych baleni a dovod
jeho vzniku.

(16) Osoba opravnena na distribtciu je povinna vo svojom uctovnictve odlisit’ predaj
spotrebitel'ského balenia na tcely d’alSieho predaja inej osobe opravnenej na distribticiu od
predaja spotrebitel'ského balenia drzitel'ovi povolenia a od predaja spotrebitel’ského balenia
konecnému spotrebitelovi. Ak osoba opravnena na distribiciu predava spotrebitel'ské balenie na
ucely d’alSieho predaja inej osobe opravnenej na distribticiu alebo drZitel'ovi povolenia, je
povinna uviest’ na doklade o predaji spotrebitel’ského balenia



a) identifika¢né udaje dodavatel’a a ¢islo jeho opravnenia na distribuciu,

b) identifikacné idaje odberatel’a a ¢islo jeho opravnenia na distribticiu, ak je odberatelom
osoba opravnend na distribtciu,

c) identifika¢né ddaje odberatel’a a ¢islo jeho povolenia na predaj, ak je odberatel'om drzitel
povolenia na predaj,

d) ¢iarovy k6d EAN za kaZzdé spotrebitel’ské balenie; ak ma spotrebitel’'ské balenie pridelenych
viac ¢iarovych kédov EAN, uvedie ten ¢iarovy kdd EAN, ktory pouZije pri predaji
spotrebitel'ského balenia.

(17) Ak je spotrebitel'ské balenie sti¢ast’ou skupinového balenia ozna¢eného jednym ¢iarovym
kédom EAN, osoba opravnend na distribiciu vedie v evidencii podla odseku 15 ¢iarovy kod
EAN tohto skupinového balenia. Na ti¢ely tohto zdkona sa skupinovym balenim rozumie balenie,
v ktorom sa nachadza spotrebitel'ské balenie samostatne alebo spolu s inymi tovarmi a je urené
na predaj konecnému spotrebitel'ovi. Ak sa na tucel predaja spotrebitel'ského balenia odstrani
skupinové balenie, je osoba opravnena na distribiciu povinna viest’ v evidencii podl'a odseku 15
¢iarovy kdd EAN kazdého spotrebitel'ského balenia, ktoré bolo sticast’ou skupinového balenia.

(18) Ciarovy kéd EAN spotrebitel'ského balenia obsahuje najmi krajinu pévodu, tidaje o
vyrobcovi spotrebitel'ského balenia, obchodny nazov spotrebitel'ského balenia, objem
spotrebitel'ského balenia a objemovu koncentriciu liehu v spotrebitel'skom baleni. Ak
spotrebitel'ské balenie nema prideleny ¢iarovy kéd EAN alebo ak ¢iarovy kod EAN neobsahuje
poZadované tdaje podl'a prvej vety, je osoba opravnena na distribticiu povinna ho zabezpecit'.

: alenia a-nachadzav vadzkarni- DrZitel’ povolenia alebo
osoba opravnend na distribuciu je povinna uchovavat evidenciu pét’ rokov.

(20) Povolenie na predaj alebo opravnenie na distribiciu zanika diiom

a) umrtia fyzickej osoby alebo dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni

.z v ~ -

fyzickej osoby za mftvus-akne
ded'} éSE v a’

b) zaniku Zivnostenského opravnenia”) na obchodnu Zivnost,
¢) nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia sidu o vyhlaseni konkurzu,

d) nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o odiiati povolenia na predaj alebo odnati
opravnenia na distribuciu.

(21) Colny drad odnime
a) povolenie na predaj, ak drzitel’ povolenia

1. prestal spiiiat’ niektort z podmienok podla odseku 5 pism. a) aZ c) alebo vstiipi do
likvidacie,

2. nepreukaze pdvod alebo spdsob nadobudnutia spotrebitel'ského balenia, ktoré sa u neho
nachdadza, alebo ktoré sa u neho nachadzalo, v silade s tymto zdkonom,



3. nedodrZiava povinnosti podla odsekov 7, 8 a 19 a vyzvy colného uradu a ani uloZenie
pokuty neviedli k niprave,

4. poZiada o odnatie povolenia na predaj,
b) opravnenie na distribiciu, ak osoba opravnena na distribticiu

1. prestala spiiiat’ niektord z podmienok podl'a odseku 11 pism. a) aZ h) alebo vstiipi do
likvidacie,
2. nepreukaze pdvod alebo spdsob nadobudnutia spotrebitel'ského balenia, ktoré sa u nej

nachadza alebo ktoré sa u nej nachadzalo, v silade s tymto zadkonom,

3. nedodrZiava povinnosti podl'a odsekov 13 az 17 a vyzvy colného tradu a ani uloZenie
pokuty neviedli k niprave,

4. poZiada o odnatie opravnenia na distribuciu,

5. mé odnaté povolenie podl'a § 15 alebo § 19 alebo § 26a alebo toto povolenie zaniklo; colny
tirad opravnenie na distribiiciu neodnime, ak osoba spiiia podmienky podl'a odseku 11 a chce
zostat’ drZitelom opravnenia na distribticiu,

6. je vyradena z evidencie dovozcov spotrebitel'ského balenia; colny drad opravnenie na
distribticiu neodnime, ak osoba spifia podmienky podl'a odseku 11 a chce zostat’ drZitelom
opravnenia na distribuiciu.

(22) Osoba, ktorej zaniklo povolenie na predaj alebo opravnenie na distribiciu, mdze predat’
spotrebitel'ské balenie len so stihlasom colného uradu; ustanovenia § 70 ods. 1 pism. s) a t) sa
nepouziji. Colny trad mdze v odévodnenych pripadoch, na zaklade Ziadosti drzitel'a povolenia
na predaj, povolit’ predaj spotrebitel'ského balenia inému drZitel'ovi povolenia na predaj alebo
drzitel'ovi opravnenia na distribiciu; ustanovenie § 70 ods. 1 pism. t) sa nepouZije.

(23) Ustanovenia odsekov 1 az 22 sa nevztahuju na osobu, ktora

a) v ramci podnikania v daiiovom vol'nom obehu nakupuje a predava len lieh v spotrebitel’skom
baleni oslobodeny od dane podl’a § 40,

b) vyriba vyZzivové doplnky,
c¢) predava len vyzivové doplnky.

(24) Finan¢né riaditel'stvo vedie elektronicku bazu tdajov, ktora obsahuje evidenciu vydanych
povoleni na predaj a vydanych opravneni na distribuciu, v ktorej sa uvadzaju

a) identifika¢né udaje drZitel'a povolenia, adresa jeho prevadzkarne, ak nie je totozna so sidlom
alebo s trvalym pobytom drZitel'a povolenia, ¢islo povolenia na predaj,

b) datum vydania povolenia na predaj a didtum odnatia povolenia na predaj,
c) identifikacné udaje osoby opravnenej na distribiiciu, adresa jej prevddzkarne, ak nie je

totoZn4 so sidlom alebo s trvalym pobytom tejto osoby opravnenej na distribuciu, ¢islo
opravnenia na distribiciu,



d) datum vydania oprdvnenia na distribiciu a ddtum odiatia opravnenia na distribuciu.

(25) Financné riaditel'stvo elektronicki bazu udajov podla odseku 24 okrem adresy
prevadzkarne zverejiiuje na svojom webovom sidle.

(26) Ak bude osoba opravnena na distribtciu alebo drZitel’ povolenia na predaj predavat’
spotrebitel'ské balenie formou ambulantného predaja,’'?) je povinni oznamit’ tito skutocnost’
colnému dradu najneskor dva pracovné dni pred zac¢atim takéhoto predaja.

(27) Udaje podla odseku 4 pism. b) a odseku 10 colny tirad bezodkladne zasle v elektronicke;
podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie Generalnej prokuratire Slovenskej republiky
na vydanie vypisu z registra trestov.

§ 55
Nicenie liehu

(1) Lieh, ktory eelny-rad-zabezpeéi'®) zabezpeci colny trad alebo zaisti Kriminalny trad
finan¢nej spravy a ktory sa diiom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o prepadnuti liehu
stane majetkom Statu,'®) je colny trad povinny znicit. Na postup pri ni¢eni liehu sa primerane
pouzije osobitny predpis™); to neplati ak bol takyto liech dodany do danového skladu podl'a § 46
ods. 2 pism. c).

(2) Lieh preukazatel'ne znehodnoteny a nevhodny na d’alSie spracovanie, alebo lieh, ktory nebol
prevzaty pestovatel'om a prevadzkovatel’ liechovarnickeho zavodu na pestovatel’ské palenie
ovocia poziadal o jeho znienie podla § 49 ods. 7, alebo lieh, ktory ma v drZzbe osoba, ktora
ukondila svoju ¢innost’ podl'a § 9 ods. 16 alebo § 15 ods. 11 alebo § 49b ods. 22 a z4soby liehu
nebolo moZzné dodat’ inej osobe, sa zni¢i na néklady osoby, ktora ma takyto lieh v drzbe, a to

a) opravnenym organom alebo na jeho podnet'®) pod dozorom colného dradu,
b) colnym tiradom alebo pod jeho dozorom na Ziadost’ tejto osoby.

(3) Pribudlina,”) ktora nie je pouzitel'na na d’alSie spracovanie ako surovina na denaturaciu
liehu, moZe byt na poziadanie prevadzkovatel'a podniku na vyrobu liehu znic¢ena pod dohl'adom
colného dradu na naklady prevadzkovatel'a danového skladu, ktory mal pribudlinu v drzbe; za
zniCenie pribudliny podla tohto zdkona sa povaZzuje aj jej spalenie v podniku na vyrobu liehu
prevadzkovatel'om danového skladu, ktory ju mal v drzbe.

Osobitna dprava vedenia evidencii na lieh
§ 56

(1) Osoba, ktord je prevadzkovatel'om podniku na vyrobu liehu, skladu liehu, dafiového skladu
na vyrobu vyzivovych doplnkov, daflového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar,
uzivatel'ského podniku, oprdvnenym prijemcom, registrovanym odosielatel'om,
prevadzkovatel'om tranzitného danového skladu, prevadzkovatel'om danového skladu pre
zahrani¢nych z4stupcov, splnomocnencom pre zasielkovy obchod alebo odosielatelom
(dodavatePom), ktory uskutocnil zasielkovy obchod, je povinna podla § 31 ods. 9, § 33 ods. 1, §
34 az 38 viest’ evidenciu, uchovévat’ ju desat’ rokov a uzavierky tejto evidencie predkladat’
colnému dradu na preverenie v lehote urcenej colnym dradom.




(2) Evidencia liehu sa vedie samostatne pre lich
a) ktory nie je v spotrebitel'skom balent,

b) ktory je v spotrebitel'skom balent,

c) sulfitovy,

d) synteticky.

(3) Evidenciu liehu uzatvara osoba podla odseku 1 k 30. septembru prislusného kalendarneho
roka okrem osoby, ktora je prevadzkovatel'om lichovarnickeho zavodu na pestovatel'ské palenie
ovocia, ktora uzatvara evidenciu do 15 dni odo diia ukoncenia vyrobného obdobia.'?)
Prevadzkovatel’ danového skladu uzatvara evidenciu liehu tykajicu sa liehu, ktory spractiva
starenim, a to k 30. septembru prisluSného kalendarneho roka, v ktorom bol proces tohto starenia
skonceny; tymto nie je dotknutd povinnost’ uvedena v prvej vete.

(4) Osoba podl'a odseku 1 je povinna na zéklade rozhodnutia colného uradu viest’ aj ind
evidenciu potrebnu na spravne urcenie dane.

§ 57

(1) Prevadzkovatel danového skladu, ktory je podnikom na vyrobu liehu, je povinny viest’
evidenciu

a) surovin na vyrobu liehu,

b) vyrobeného alebo spracovaného liehu,

¢) prevzatého liehu,

d) liehu pouZitého pre vlastnud spotrebu,

e) vydaného liehu,

f) znehodnoteného a zni¢eného (zneskodneného) liehu,

g) inych latok pouzitych pri vyrobe liehu,

h) stavu zasob liehu a inych latok pouZitych pri vyrobe liehu,

i) spotrebitel’skych baleni v ¢leneni na spotrebitel'ské balenie skladované v pozastaveni dane a
spotrebitel'ské balenie skladované mimo pozastavenia dane (§ 15 ods. 13).

(2) V evidencii podla odseku 1 musi byt podl'a kodu kombinovanej nomenklatiry uvedeny
a) obchodny nizov, mnozstvo, objemova koncentricia liehu a ddtum vyroby liehu,

b) obchodny nézov, mnoZstvo, objemova koncentricia lichu, ddtum prevzatia lichu a
identifika¢né udaje dodavatel’a; pri dovoze liehu datum jeho prepustenia do volného obehu,*)
miesto, v ktorom sa uskutocnilo colné konanie, a identifikacné ddaje deklaranta,

c¢) obchodny ndzov, mnoZstvo, objemova koncentricia liehu, datum a dcel pouZitia liehu pre
vlastnd spotrebu,



d) obchodny ndzov, mnoZstvo, objemovéa koncentricia liehu, ditum vydania liehu a
identifika¢né udaje odberatel’a; ak lieh prevzal dopravca, na ktorého tcet nebol lieh vydany,
musia byt uvedené aj identifikacné udaje dopravcu,

e) obchodny nizov, mnoZstvo, objemova koncentricia liehu, ddtum a dévod znicenia liehu,
udaje o zniceni liehu,

f) obchodny nazov, mnoZstvo, objemova koncentracia liehu, ddtum vyvozu liehu, miesto
uskuto¢nenia colného konania a identifika¢né idaje deklaranta.

(3) Vydanie liehu oslobodeného od dane musi byt doloZené
a) odbernym poukazom odberatel’a, ak sa vydava lieh oslobodeny od dane podl'a § 40 ods. 1,

b) kopiou povolenia na nadkup liehu oslobodeného od dane v dafilovom sklade pre zahrani¢nych
zastupcov a képiou odpisového listu, ak sa vydava lieh oslobodeny od dane podl'a § 32.

(4) Zapisy v evidencii sa musia viest’ za kazdy den a vykonat’ najneskdr nasledujici pracovny
dett po vzniku udalosti.

(5) Colny urad mdZze v odovodnenych pripadoch povolit’ iny sposob vedenia evidencie, ako je
uvedeny v odseku 4.

§ 58
(1) Prevadzkovatel’ daniového skladu, ktory je skladom liehu, je povinny viest’ evidenciu
a) prevzatého liehu,
b) spracovaného liehu,
¢) liehu viazaného v rozpracovanej vyrobe,
d) liehu pouZitého pre vlastnud spotrebu,
e) vydaného liehu,
f) znehodnoteného a zni¢eného (zneskodneného) liehu,
g) inych latok pouzitych pri spracovani liehu,
h) stavu zasob liehu a stavu zasob inych l4tok pouZitych pri spracovani liehu,
1) tovarov, ktoré vyrobil z liehu,

) spotrebitel'skych baleni v ¢leneni na spotrebitel'ské balenie skladované v pozastaveni dane a
spotrebitel'ské balenie skladované mimo pozastavenia dane (§ 15 ods. 13).

(2) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktory denaturuje lieh, je povinny viest’ okrem evidencie
podl'a odseku 1 aj evidenciu

a) denatura¢ného prostriedku s uvedenim jeho obchodného nazvu,

b) vyrobeného denaturovaného liehu v 1 a.



(3) Na vedenie evidencie podl'a odsekov 1 a 2 sa vztahuje § 34 ods. 2 primerane a § 34 ods. 3 a
4 rovnako.

§59
(1) Uzivatel'sky podnik je povinny viest’ evidenciu

a) prevzatého liehu v ¢leneni na lieh oslobodeny od dane a lieh zdaneny, ak takyto lieh
nakupuje,

b) liehu prijatého z iného ¢lenského Statu v pozastaveni dane ako opravneny prijemca,
c) liehu podla ticelu pouzitia,

d) zniceného liehu a zneskodneného liehu,

e) tovarov, ktoré vyrobil z liehu,

f) tovarov, ktoré vyrobil z liehu a predal,

g) stavu zasob liehu a stavu zasob tovarov, ktoré vyrobil z liehu,

h) spotrebitel'skych baleni liehu, ak takyto lieh nakupuje,

i) mnoZzstva liehu ziskaného regeneraciou celkom, z toho mnoZstvo liehu pouZitého na ticely
oslobodené od dane v stilade s odbernym poukazom.

(2) Na vedenie evidencie podl'a odseku 1 sa vztahuje § 34 ods. 2 primerane a § 34 ods. 4
rovnako.

TRETIA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA PRE VINO A MEDZIPRODUKT

§ 60
Oslobodenie od dane
(1) Vino a medziprodukt st oslobodené od dane, ak sd urcené na
a) vyrobu octu zatriedeného do k6du kombinovanej nomenklatiry 2209,
b) vyrobu a pripravu liekov, lie¢iv a pomocnych 14tok*’) osobami opravnenymi na ich vyrobu a
pripravu podl’a osobitného predpisu*’) a na vyrobu lieCivych pripravkov osobami opravnenymi na
ich vyrobu a pripravu podla osobitnych predpisov*) vyrobenych z maceratov a extraktov,

¢) na vyrobu ar6m uréenych na pouZitie pri vyrobe potravinarskych vyrobkov a napojov s
obsahom alkoholu najviac 1,2 % objemu,

d) vyrobu potravin priamo alebo ako sti¢ast’ polotovaru, a ak obsah alkoholu nepresiahne 51 a.
na 100 kg hotového vyrobku,

e) priemyselné spracovanie na vyrobky, ktoré nie si predmetom dane podl'a tohto zakona,



f) na vedecké ticely, vyskumné ucely a analytické ucely.

(2) Od dane je oslobodeny aj Sumivy fermentovany ndpoj vyrobeny na dafiovom tzemi malym
vyrobcom fermentovaného napoja podl'a § 64 ods. 1, najviac v mnoZzstve 1 000 litrov za
hospodarsky rok.) Takto vyrobeny Sumivy fermentovany napoj je uréeny pre vlastni spotrebu
malého vyrobcu fermentovaného napoja a jeho domécnost’ a pre spotrebu jeho blizkymi
osobami.®)

§ 61
Podnik na vyrobu vina a medziproduktu

(1) Podnikom na vyrobu vina a medziproduktu na dcely tohto zékona je priestorovo ohranicené
miesto nachadzajuice sa na dafiovom dzemi, v ktorom sa v rdmci podnikania vino a medziprodukt
vyréba, spracovéva, prijima, skladuje alebo odosiela.

(2) Vyrobou vina je spracovanie mustu na vino alebo vina druhotnym kvasenim alebo jeho
uprava.”) Spracovanim vina a medziproduktu je jeho std¢anie do obalov, v ktorych sa dod4va na
kone¢nu spotrebu.

(3) Vyrobou vina a medziproduktu nie je manipulacia s vinom a medziproduktom v uzavretych
obaloch, v ktorych sa dod4dva na kone¢nu spotrebu.

(4) Osoba, ktora ma v predmete podnikania vyrobu vina a medziproduktu a chce prevadzkovat’
podnik na vyrobu vina a medziproduktu v pozastaveni dane, musi mat-pevelenie-na

prevadzkevanie-dattevého-skladu poZiadat’ colny drad o registraciu a vydanie povolenia na

prevadzkovanie danového skladu podl’a § 15.
§ 62
Sklad vina a medziproduktu

(1) Skladom vina a medziproduktu na ticely tohto zakona je priestorovo ohrani¢ené miesto
nachidzajuice sa na datovom tizemi, v ktorom sa v rdmci podnikania vino a medziprodukt prijima,
skladuje, odosiela alebo spracovéva.

(2) Osoba, ktora chce prevadzkovat sklad vina a medziproduktu v pozastaveni dane, musi mat

povolenie-naprevadzkeovanie-dattovéhosldadu poZziadat’ colny drad o registraciu a vydanie

povolenia na prevadzkovanie danového skladu podla § 15.

(3) Ziadost o povolenie na prevadzkovanie skladu vina a medziproduktu v pozastaveni dane
moZzno podat len vtedy, ak rocny obrat takého vina a medziproduktu v sklade je najmenej 100 hl a
doba skladovania vina a medziproduktu je najmenej 30 dni.

§ 63
Osobitna dprava pre tiché vino

(1) Osoba, ktora je prevadzkovatelom podniku na vyrobu vina a medziproduktu, v ktorom sa
vyréba, spracoviva, skladuje, prijima alebo odosiela iba tiché vino, alebo osoba, ktora je
prevadzkovatel'om skladu vina a medziproduktu, v ktorom sa prijima, skladuje, odosiela, pripadne
spracovava iba tiché vino, musi poZiadat’ colny tdrad o registraciu a vydanie povolenia na
prevadzkovanie danového skladu podl'a § 15, len ak chce takéto vino dodavat’ do inych ¢lenskych



Statov alebo prijimat’ ho z inych ¢lenskych $tiatov v pozastaveni dane. Pri podani Ziadosti o
vydanie povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu sa neuplatnia ustanovenia § 16 a § 62 ods.
3. Pri odnati povolenia na prevadzkovanie daitového skladu sa nepouZije § 15 ods. 10.

33 (2) Ak osoba uvedena v odseku 1 vyraba iba tiché vino kédu kombinovanej nomenklatiry
2204 a vedie evidenciu podl'a osobitného predpisu,”) povaZuje sa takato evidencia za evidenciu
podl’a tohto zdkona. Ak je to nevyhnutné na ucely dafiového dozoru a dafiovej kontroly, moze
colny trad poZadovat’ aj vedenie evidencie podla § 34 a 35.

5 (3) Pri preprave tichého vina z daftového tdzemia na dzemie iného clenského Statu v
pozastaveni dane osoba uvedena v odseku 1 postupuje podla § 18, ak odberatel'om (prijemcom) je
prevadzkovatel’ danového skladu alebo opravneny prijemca. Pri preprave tichého vina v
pozastaveni dane iba na dafiovom tzemi sa § 17 ods. 12 nepouZije.

) (4) Ak sa tiché vino uvedené do danového vol'ného obehu v inom ¢lenskom State prepravi na

daiiové izemie na podnikatel'ské ucely, na ucely tohto zakona sa povazuje za uvedené do
datiového vol'ného obehu aj na dailovom tzemi, pricom sa nepouZzije § 26a ods. 8 a 10.

€6 (5) Ak je predmetom zésielkového obchodu iba tiché vino, pouZije sa § 29 okrem odseku 3
pism. c) a odsekov 4, 5 a 8.

§ 63a
Osobitna dprava pre tichy fermentovany napoj
Ustanovenia § 63 sa pouziju pre tichy fermentovany nidpoj primerane.

§ 63b
Maly vyrobca vina

(1) Malym vyrobcom vina je osoba, ktord v ramci podnikania vyraba alkoholicky népoj, ktorym
je tiché vino a splia poZiadavky podla osobitného predpisu,’) pricom priemernd ro¢nd vyroba
Malym vyrobcom vina je aj osoba na uzemi iného clenského Statu opravnend podl'a pravnych
predpisov clenského Statu prepravovat’ tiché vino so sprievodnym dokladom vyhotovenym podl’a
osobitného predpisu.’®)

(2) Rocnou vyrobou vina sa na ti¢ely tohto zakona rozumie celkové mnoZstvo vina v hl, ktoré bolo
za vinarsky rok vyrobené malym vyrobcom vina.

(3) Osoba, ktora chce byt malym vyrobcom vina, musi poZiadat' colny turad o zaradenie do
evidencie malych vyrobcov vina. Ziadost’ o zaradenie do evidencie malych vyrobcov vina musi
obsahovat’ okrem tidajov podl'a osobitného predpisu®?) aj

a) adresu umiestnenia prevadzkarni Ziadatel’a, ak nie su totozné so sidlom alebo trvalym pobytom
7iadatela,



b) obchodny néazov a prislusny kéd kombinovanej nomenklatiry vyrabaného vina,
c) predpokladany ro¢ny objem vyroby vina v hl.

(4) Colny urad pred zaradenim Ziadatel’a do evidencie malych vyrobcov vina preveri skutocnosti
a udaje podl'a odseku 3. Ak su tieto skutocnosti a idaje pravdivé, colny turad Ziadatel’a zaradi do
evidencie malych vyrobcov vina do 30 dni odo dna podania tejto Ziadosti. Povinnost’ podl'a odseku
3 sa vztahuje len na osobu, ktora chce nou vyrobené tiché vino prepravovat’ do inych ¢lenskych
Stétov so sprievodnym dokladom vyhotovenym podl'a osobitného predpisu.’®)

(5) Tiché vino prepravované malym vyrobcom vina musi sprevadzat sprievodny doklad
vyhotoveny podla osobitného predpisu.’®) Maly vyrobca vina pred zacatim prepravy zaSle kopiu
tohto sprievodného dokladu colnému dradu.

(6) Osoba, ktora prijima na danovom tzemi tiché vino vyrobené malym vyrobcom vina z iného
Clenského Statu, ktorého prepravu sprevadza sprievodny doklad vyhotoveny podla osobitného
predpisu,’®) je povinna kazdé prijatie tichého vina z iného ¢lenského §tatu ozndmit’ colnému tradu
najneskor do piatich pracovnych dni odo dna prijatia tohto vina zaslanim kopie sprievodného
dokladu vyhotoveného podl'a osobitného predpisu.’®)

(7) Maly vyrobca vina vedie evidenciu o mnoZstve vyrobeného a odoslaného tichého vina do
iného ¢lenského Stdtu. Ak maly vyrobca vina vedie evidenciu podla osobitného predpisu,’’)
povazuje sa takato evidencia za evidenciu vedenu podl'a tohto zakona. Ak je to nevyhnutné na
ucely danového dozoru a dainovej kontroly, moZe colny urad pozadovat’ aj vedenie evidencie podl'a
§ 34 a35.

(8) Maly vyrobca vina je povinny kazdd zmenu adresy prevadzkarne, ak nie je totozna s jeho
sidlom alebo s trvalym pobytom, oznamit colnému tdradu do 30 dni odo dna jej vzniku
a skuto¢nost’, Ze celkové mnozstvo vyrobeného vina prevySilo 1 000 hl do 15 dni odo dia jej
vzniku.

(9) Colny urad vyradi malého vyrobcu vina z evidencie malych vyrobcov vina, ak

a) maly vyrobca vina poZiada o vyradenie z evidencie malych vyrobcov vina,

b) priemerné ro¢éné mnozstvo vina vyrobené malym vyrobcom vina presiahne 1 000 hl za vinarsky
rok. .




§ 64
2
Osobitna dprava oslobodenia od dane pre siikromného vyrobcu vina

(1) Stdkromnym vyrobcom vina sa na tcely tohto zdkona rozumie fyzicka osoba, ktord vyriba
tiché vino, Sumivé vino, tichy fermentovany napoj alebo Sumivy fermentovany napoj na danovom
lizemi najviac v mnoZstve 1 000 litrov za hospodarsky rok’*®) pre vlastnid spotrebu, spotrebu jeho
domécnosti alebo pre spotrebu jeho blizkymi osobami. Vino vyrobené sikromnym vyrobcom vina
nesmie byt predmetom predaja ani iného uvadzania na trh.

(2) Na sikromného vyrobcu vina sa nevztahuje povinnost’ registracie alebo evidencie podl'a tohto
zakona.

(3) Ak stikromny vyrobca vina vyrobi viac ako 1 000 litrov vina za hospodérsky rok,’*?) vzniké
danova povinnost’ podla § 10 ods. 2 pism. b), a to z mnoZstva vina, ktoré vyrobil nad 1 000 litrov
za hospodarsky rok.”®) Platitel' dane je povinny pri vzniku dafiovej povinnosti podat’ datiové
priznanie colnému udradu najneskér do troch pracovnych dni nasledujicich po dni, v ktorom mu
vznikla dafiova povinnost’, a v rovnakej lehote zaplatit’ dan. Na danové priznanie sa pouZije § 12
primerane.

(4) Vino vyrobené na danovom tzemi sikromnym vyrobcom vina je oslobodené od dane najviac
v mnoZzstve uvedenom v odseku 1.%.

_ STVRTA CAST
OSOBITNE USTANOVENIA PRE PIVO
§ 65
Oslobodenie od dane
Pivo je oslobodené od dane, ak je uréené na

a) vyrobu octu kédu kombinovanej nomenklatiry 2209,

b) vyrobu a pripravu liekov, lie¢iv a pomocnych 1atok*’) osobami opravnenymi na ich vyrobu a
pripravu podl’a osobitného predpisu*’) a na vyrobu liecivych pripravkov osobami opravnenymi na
ich vyrobu a pripravu podl'a osobitnych predpisov*) vyrobenych z maceritov a extraktov,

¢) vyrobu arém urcenych na pouzitie pri vyrobe potravinarskych vyrobkov a napojov s obsahom
alkoholu najviac 1,2 % objemu,

d) vyrobu potravin priamo alebo ako stcast’ polotovaru, a ak obsah alkoholu nepresiahne 5 1 a. na
100 kg hotového vyrobku,

e) priemyselné spracovanie na vyrobky, ktoré nie si predmetom dane podl’a tohto zakona,
f) vedecké ucely, vyskumné ucely a analytické ucely.
§ 65a

Osobitna dprava oslobodenia od dane pre siikromného vyrobcu piva



(1) Sukromnym vyrobcom piva sa na tcely tohto zdkona rozumie fyzick4 osoba, ktora na
dafiovom tizemi vyrédba pivo a spiiia tieto podmienky:

.....

ktoré bolo v danom kalenddarnom roku vyrobené sikromnym vyrobcom piva,

b) pivo vyrdba vylucne pre vlastni spotrebu a spotrebu jeho domécnosti'?) alebo pre spotrebu
jeho blizkymi osobami,®)

¢) pivo vyrobené stikromnym vyrobcom piva nesmie byt predmetom predaja ani iného
uvadzania na trh.

(2) Na sukromného vyrobcu piva sa nevzt'ahuje povinnost registracie alebo evidencie podl'a tohto
zékona.

€ (3) Zdanovacim obdobim je kalendarny rok. Ak sikromny vyrobca piva vyrobi viac ako 10 hl
piva za kalendarny rok, vznika daniova povinnost, a to z mnoZstva piva, ktoré prevysi mnozstvo
piva uvedené v odseku 1 pism. a). Na mnoZstvo piva prevySujice mnoZstvo uvedené v odseku 1
pism. a) sa uplatni zakladn4 sadzba dane podla § 6 ods. 6 pism. a). Platitel’ dane je povinny pri
vzniku dafiovej povinnosti podat’ dafiové priznanie colnému dradu najneskdr do 25. janudra
kalendarneho roka nasledujiceho po zdaiiovacom obdobi, v ktorom mu vznikla dafiova
povinnost’, a v rovnakej lehote zaplatit’ dan. Na dafiové priznanie sa pouZije § 12 primerane.

633 (4) Pivo vyrobené na dafiovom dzemi sikromnym vyrobcom piva je oslobodené od dane, a to
najviac v mnoZstve uvedenom v odseku 1 pism. a).

§ 66
Maly samostatny pivovar

(1) Malym samostatnym pivovarom je pivovar, ktory v rdmci podnikania vyraba alkoholicky
néapoj, ktorym je pivo, a spliia tieto podmienky:

.....

b) nevyrédba pivo na zaklade licencie,’®)

c¢) vyrobné priestory a prevadzkové priestory nie su technologicky prepojené s vyrobnymi
priestormi a prevadzkovymi priestormi inej osoby, ktora v rdmci podnikania vyraba pivo,

d) nie je majetkovo ani persondlne prepojeny s inou osobou, ktord v rdmci podnikania vyraba
pivo.

(2) Ro¢nou vyrobou piva sa na tcely tohto zdkona rozumie celkové mnoZstvo piva v hl, ktoré
bolo v kalendarnom roku vyrobené v malom samostatnom pivovare. Ak vyroba piva v malom
samostatnom pivovare zacne v priebehu kalendarneho roka, predpokladana roéné vyroba piva sa
vypocita ako dvanastnasobok podielu predpokladanej vyroby piva od jej zacatia do konca roku a
poctu mesiacov vyroby piva v kalendarnom roku vratane mesiaca, v ktorom sa zacala vyroba.

(3) Osoba, ktora chce prevadzkovat’ maly samostatny pivovar, musi poZiadat’ colny trad o
zaradenie do evidencie prevadzkovatelov malych samostatnych pivovarov. Ziadost' o zaradenie
do evidencie prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov musi obsahovat’ okrem tdajov
podl’a osobitného predpisu®*)



a) adresu umiestnenia prevadzkarni Ziadatel’a, ak nie su totoZné so sidlom alebo trvalym
pobytom Ziadatel’a,

b) predpokladanii ro¢nu vyrobu piva v hl,

¢) obchodny nédzov a prislusny kéd kombinovanej nomenklatiiry piva, ktoré chce vyrabat.
(4) Prilohami k Ziadosti podla odseku 3 st

a) technickd dokumentécia a nakres zariadenia na vyrobu piva,

b) technologicky opis postupu vyroby piva s uvedenim zoznamu spractivanych zdkladnych
surovin,

¢) zoznam majetkovo prepojenych osob a persondlne prepojenych osob so Ziadatel'om na ucel
preukazania splnenia podmienky podla odseku 5 pism. c).

(5) Ziadatel’ uvedeny v odseku 3 musi spiiiat’ tieto podmienky:
a) nevyraba pivo na zdklade licencie,’)

b) vyrobné priestory a prevadzkové priestory nie su technologicky prepojené s vyrobnymi
priestormi a prevadzkovymi priestormi inej osoby, ktora v rimci podnikania vyraba pivo,

¢) nie je majetkovo ani personélne prepojeny s inou osobou, ktord v rimci podnikania vyraba
pivo,

d) nema nedoplatky vo¢i colnému tradu ani dafiovému uradu.

(6) Colny urad pred zaradenim do evidencie prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov
preveri skuto¢nosti a tidaje podla odsekov 3 a 4. Ak st tieto skutoCnosti a udaje pravdivé a
Ziadatel’ uvedeny v odseku 3 spiiia podmienky podl'a odseku 5, colny trad Ziadatel'a zaradi do
evidencie prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov do 30 dni odo dia podania tejto
Ziadosti.

(7) Prevadzkovatel’ malého samostatného pivovaru je povinny kaZzdi zmenu adresy umiestnenia
jeho prevadzkarni, ak nie su totozné s jeho sidlom alebo s trvalym pobytom, ozndmit’ colnému
uradu do 30 dni odo dila jej vzniku a kaZdui zmenu skuto€nosti a idajov uvedenych v odseku 5
pism. a) a b) a skuto¢nost’, Ze celkové mnoZstvo piva vyrobené v malom samostatnom pivovare v
kalendarnom roku prevysilo 200 000 hl, oznamit’ colnému dradu do 15 dni odo dila jej vzniku,
okrem zmeny skutoc¢nosti a idajov uvedenych v odseku 4 pism. a) a b), ktorych zmenu je povinny
oznamit’ colnému vradu najneskor 5 pracovnych dni vopred. Previddzkovatel’ malého
samostatného pivovaru je povinny oznamit’ colnému dradu najneskor do 25. janudra prislusného
kalendarneho roka predpokladand ro¢nd vyrobu piva v hl v daflovom priznani za zdafiovacie
obdobie, ktorym je december predchadzajiceho kalendarneho roka.

(8) Ak celkové mnoZstvo piva vyrobené v malom samostatnom pivovare v kalendarnom roku
prevysilo 200 000 hl, alebo nie je splnena niektora z podmienok podla odseku 5 pism. a) az c), je
prevadzkovatel’ malého samostatného pivovaru povinny uplatnit’ zdkladni sadzbu dane na
celkové mnoZstvo piva vyrobené v malom samostatnom pivovare v kalendarnom roku.

(9) Prevadzkovatel’ malého samostatného pivovaru je povinny viest’ evidenciu piva vyrobeného v
malom samostatnom pivovare v hl podl'a dni s uvedenim



a) mnoZstva vyrobeného piva, osobitne podl’a obchodného nazvu piva,
b) mnozstva vydaného piva, osobitne podl'a obchodného nazvu piva a
c) stavu z4sob piva, osobitne podl'a obchodného nazvu piva.

(10) Danovéa povinnost’ vznikd dilom vyrobenia piva v malom samostatnom pivovare, ak odsek
12 neustanovuje inak. Platitel'om dane je prevadzkovatel’ malého samostatného pivovaru.

(11) Zdanovacim obdobim je kalendarny mesiac. Prevadzkovatel’ malého samostatného pivovaru
je povinny podat’ dafiové priznanie colnému dradu a zaplatit’ dani najneskor do 25. dila
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom mu vznikla dafiova povinnost’. Na
danové priznanie sa uplatni § 12 primerane.

(12) Za kazdé zdanovacie obdobie predchadzajice zdafiovaciemu obdobiu, v ktorom vznikli
skutocnosti podl'a odseku 8, je prevadzkovatel’ malého samostatného pivovaru povinny podat’
dodato¢né danové priznanie v lehote na podanie daniového priznania za zdanovacie obdobie, v
ktorom vznikli skutocnosti podl'a odseku 8, a zaplatit’ daii. V dodato¢nom danovom priznani
vyznaci zdanovacie obdobie, ktorého sa tyka, a uvedie rozdiel medzi danou vypocitanou podl'a
zékladnej sadzby dane a dafiou uvedenou v datiovom priznani a zaplati dan. Z rozdielu dane sa
neuplatni sankcia podla osobitného predpisu.”)

(13) Colny tdrad vyradi prevadzkovatela malého samostatného pivovaru z evidencie
prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov, ak

a) prestal spiiiat’ niektord z podmienok podl'a odseku 5,

b) celkové mnoZstvo piva vyrobené v malom samostatnom pivovare v kalendarnom roku
prevysilo 200 000 hl,

¢) poziada o vyradenie z evidencie prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov.

(14) Prevadzkovatel’a malého samostatného pivovaru, ktory bol vyradeny z evidencie
prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov podl'a odseku 13 pism. a) a b), mdZe colny
urad opit zaradit’ do evidencie prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov najskor v
kalend4drnom roku nasledujicom po kalenddrnom roku, v ktorom bol vyradeny z evidencie
prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov.

(15) Na pivo vyrobené v malom samostatnom pivovare sa uplatni zniZena sadzba dane za
podmienok ustanovenych tymto zidkonom.

(16) Prevadzkovatel’ malého samostatného pivovaru moZze poziadat’ o vydanie osvedcenia podl'a
osobitného predpisu.’**) Colny drad pred vydanim tohto osved€enia preveri splnenie podmienok
podla odseku 1 a celkovi ro¢nii vyrobu piva. Ak prevadzkovatel’ malého samostatného pivovaru
spifa podmienky podl'a odseku 1, colny tirad vyda osvedéenie podl'a osobitného predpisu.'*)

§ 67
Podnik na vyrobu piva

(1) Podnikom na vyrobu piva na ucely tohto zakona je priestorovo ohrani¢ené miesto
nachadzajuce sa na daiovom tizemi, v ktorom sa v rdmci podnikania pivo uvedené v § 4 ods. 6
vyréba, spracuiva, skladuje, prijima alebo odosiela.



(2) Vyrobou piva je aj zmena mnoZstva alebo obsahu mladiny v pive, ak sa tym zmeni zaklad
dane.

(3) V podniku na vyrobu piva, ktory je daniovym skladom, moZno pivo v pozastaveni dane pouZit
na vyrobu napojov, ktoré nie si predmetom dane.

(4) Osoba, ktora ma v predmete podnikania vyrobu piva a chce prevadzkovat’ podnik na vyrobu
piva v pozastaveni dane, musi mat’ povolenie na prevadzkovanie daflového skladu.

§ 68
Sklad piva

(1) Skladom piva na ucely tohto zakona je priestorovo ohrani¢ené miesto nachadzajuice sa na
danovom tizemi, v ktorom sa v ramci podnikania pivo prijima, skladuje, odosiela alebo spractva.

(2) Osoba, ktora chce prevadzkovat sklad piva v pozastaveni dane, musi mat’ povolenie na
prevadzkovanie danového skladu.

(3) Sklad piva, v ktorom sa ma pivo v pozastaveni dane prijimat’, skladovat’ a odosielat’, musi
spinat’ tieto podmienky:

a) prevadzkovatel’ skladu piva podnika v distribucii piva,
b) minimalny obrat piva je 5 000 hl za rok,

c¢) priemerna doba skladovania je najmenej jeden mesiac.

PIATA CAST
DANOVY DOZOR A DANOVA KONTROLA

§ 69

(1) Colny trad vykonava datiovy dozor, ktorym je vykon dozoru nad drZbou a pohybom
alkoholického napoja, tlacou a nakladanim s kontrolnymi znamkami, a tiez dafiovi kontrolu.®)

(2) Danlovy dozor vykonava colny drad, v ktorého pdsobnosti ma kontrolovany subjekt sidlo
alebo trvaly pobyt alebo v ktorého pdsobnosti sa nachddza kontrolovany dopravny prostriedok,
dopravny zisobnik alebo kontrolovany alkoholicky nipoj.

(3) Colny urad pri daniovom dozore a daniovej kontrole je opravneny

a) vstupovat’ do kazdej prevadzkovej budovy, miestnosti, obydlia alebo nebytového priestoru,
ktory kontrolovany subjekt pouZiva aj na podnikanie s alkoholickym n4pojom, alebo v ktorych sa
nachadza destilacné zariadenie sukromného vyrobcu destilatu, ako aj vstupovat’ do priestorov, o
ktorych je zname alebo sa da predpokladat’, Ze sa v nich nachadza alebo sa m6zZe nachadzat’
alkoholicky népoj,

b) zistovat’ stav zasob alkoholického napoja a tovarov, ktoré su urcené alebo mézu byt’ pouZité
pri vyrobe alkoholického nédpoja, a nariadit’ vykonanie prislusnej inventury,



¢) kontrolovat’ vyrobné zariadenia, skladovacie zariadenia, prepravné obaly, zadsobniky,
kontajnery, cisterny a iné obaly, v ktorych sa nachadza alebo sa mdZe nachadzat’ alkoholicky
napoj alebo tovary z neho vyrobené,

d) vykonavat kontrolu pouZitia alkoholického napoja oslobodeného od dane podla prislusnych
ustanoveni tohto zakona, zistovat’ stav zasob tovarov vyrobenych z alkoholického napoja
oslobodeného od dane,

e) zastavovat’ vozidla, ktoré prepravuju alkoholicky népoj alebo o ktorych sa da predpokladat’,
Ze by mohli prepravovat alkoholicky napoj, zistovat mnoZstvo nimi prepravovaného
alkoholického napoja, kontrolovat’ prepravné doklady a kontrolu vyznacit’ v tychto dokladoch,

f) bezodplatne odoberat’ vzorky v pripadoch podla pismen a) aZ e) v technologicky
odovodnenom mnozstve; spdsob odoberania vzoriek ustanovi v§eobecne zavdzny pravny predpis,
ktory vyda ministerstvo podl'a § 72 ods. 4,

g) pozadovat predloZenie idajov a dokladov stvisiacich s ¢innost'ou kontrolovaného subjektu,
predloZenie dokladov preukazujicich tvrdenia kontrolovaného subjektu a vsetkych dokladov
uvedenych v tomto zékone,

h) porovnavat’ zistené straty alkoholického népoja, ktorym je vino pri vyrobe, skladovani a
preprave v danovych skladoch a v uZivatel'skych podnikoch, ktoré pouzivaji vino oslobodené od
dane na tcely podla § 60 ods. 1 pism. a) so stratami v pripustnej vySke ustanovenej osobitnym
predpisom,”)

1) zistovat’ prirodzené tbytky alkoholického napoja, ktorym je pivo pri vyrobe, skladovani a
preprave stvisiace s jeho fyzikalno-chemickymi vlastnost'ami a na zédklade dlhodobého
sledovania v trvani najmenej 12 po sebe nasledujticich mesiacov urcovat’ so stihlasom finanéného
riaditel'stva najviac pripustnd vysku strat piva v dailovych skladoch a v uZivatel'skych podnikoch,
ktoré pouzivaji pivo oslobodené od dane na tcely podl'a § 7 ods. 2 pism. a),

J) zistovat’ vyrobné straty, manipulac¢né straty, dopravné straty a iné prirodzené tibytky
alkoholického napoja, ktorym je lieh pri vyrobe, spracovani, skladovani a preprave stivisiace s
jeho fyzikalno-chemickymi vlastnostami a na zaklade dlhodobého sledovania v trvani najmene;j
12 mesiacov ur¢it’ vysku strat liehu v danovych skladoch a v uZivateI'skych podnikoch pre
jednotlivé druhy strat; podl'a zisteni podat’ navrh na dpravu platnych noriem strat vydanych
podla osobitného predpisu,'®)

k) zistovat’ a preverovat normy spotreby alkoholického napoja, ktorym je lieh v podnikoch,
ktoré pouzivaju lieh oslobodeny od dane podla § 40 ods. 1, a na zéklade dlhodobého sledovania
upravit’ normy spotreby liehu,

1) vyzvat odberatela kontrolnych znamok o predloZenie nenalepenych kontrolnych znamok,
ktoré prevzal z tlaciarne a nachidzajui sa mimo daftového tzemia, ak nastali okolnosti, na zaklade
ktorych moZno odévodnene predpokladat’, Ze mdZe dojst’ k porusSeniu danovych predpisov.

(4) Colny urad je povinny kontrolovat’ vyrobné zariadenia v podnikoch na vyrobu alkoholického
napoja, ktorym je lieh, pricom overuje zhodu vyrobného zariadenia, stav a umiestnenie uzaver
colného dradu s dokumentaciou predloZenou v Ziadosti o povolenie na prevddzkovanie daniového
skladu a v Ziadosti o registraciu prevadzkovatel’a lichovarnickeho zavodu na pestovatel'ské
palenie ovocia. Finan¢né riaditel'stvo vypracuje jedenkrat ro¢ne spravu o poznatkoch ziskanych z



udajov z evidencie vedenej podla § 34 az 39 a § 56 az 59, ktoru zverejiiuje na svojom webovom
sidle.

(5) Colny urad je pri kazdej denaturécii alkoholického napoja, ktorym je lieh, povinny odobrat’
vzorky z liehu ur¢eného na denaturéciu liehu a z denaturovaného liehu a opravneny odobrat’
vzorky z denatura¢ného prostriedku. Prevadzkovatel’ daniového skladu, ktory denaturuje lieh, je
povinny poskytniit’ colnému dradu potrebnu sicinnost’ pri vykone kontroly a umoznit’ colnému
uradu bezplatny odber vzoriek.

(6) Pri vykone danového dozoru a dafiovej kontroly je osoba povinna strpiet’ vykon opravneni
colného tradu podl'a odsekov 3 a 4.

(8) Colny urad podl'a povahy skutocnosti zistenych pri daiovom dozore vyhotovi zapisnicu alebo
uradny z4znam?’) alebo vykon4 danovu kontrolu.

(9) Ak colny trad zisti, Ze kontrolovany subjekt pri zdaneni alkoholického napoja alebo pri
uplatneni vratenia dane postupuje v neprospech odberatela alebo vo svoj neprospech, upozorni na
tuto skutocnost’ kontrolovany subjekt.

(10) Danovy dozor mdze vykonavat’ aj finan¢né riaditel'stvo. V takom pripade sa na finan¢né
riaditel’'stvo vztahuju ustanovenia odsekov 1 azZ 9 okrem odseku 7.

(11) Opravnenia colného uradu pri vykone danového dozoru a danovej kontroly podl'a odseku 3
pism. b), c), f), g) a j) a odseku 4 sa pouZijui primerane vo vzt'ahu k sikromnému vyrobcovi
destilatu. Sukromny vyrobca destilatu je povinny strpiet’ vykon danového dozoru a daiiovej
kontroly a poskytniit’ colnému dradu stcinnost’ nevyhnutni na riadny vykon daniového dozoru a
danovej kontroly.

§70
Spravne delikty

(1) Spravneho deliktu sa dopusti pravnickd osoba alebo fyzicka osoba — podnikatel’, ak

a) nezlozi alebo neupravi zabezpeku na dan v stilade s § 15a ods. 10 pism. a), § 16 ods. 7 pism.
a), § 17 ods. 11, § 18 ods. 10, § 19 ods. 10 pism. b), § 26a ods. 8 pism. a), § 29 ods. 3 pism. c)
alebo § 49b ods. 11 pism. a),*.

b) je prevadzkovatel'om tranzitného daniového skladu a preda alkoholicky napoj oslobodeny od
dane fyzickej osobe, ktorej je povinny predat’ alkoholicky napoj s daniou,

¢) je prevadzkovatel'om daniového skladu pre zahrani¢nych zastupcov a preda alkoholicky napoj
oslobodeny od dane zahrani¢nému zastupcovi nad limit podl'a § 32 ods. 12 az 14 alebo osobe,
ktorej nebolo vydané povolenie na nakup alkoholického nipoja oslobodeného od dane v
daniovom sklade pre zahrani¢nych zastupcov,




d) vyda alkoholicky népoj oslobodeny od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65
odberatelovi, ktory repredlozi nema platny odberny poukaz,

e) pouzije alkoholicky napoj oslobodeny od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na
ucely neuvedené v odbernom poukaze,

f) pouZije alkoholicky népoj oslobodeny od dane podl'a § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 bez
vydaného odberného poukazu, ak nejde o porusenie podl'a pismena 1),

g) nevie preukazat’ v silade s tymto zakonom pdvod alebo spdsob nadobudnutia alkoholického
napoja, s ktorym akokol'vek nakladala,

h) porusi povinnosti uvedené v § 42 ods. 2,

1) Vyr0b1 lieh bez povolenla na prevadzkovanle danoveho skladu, alebo-bezpoveolentana
AoV 3 a-vyrobu-vyZvovy akev, alebo bez povolenia na
prevadzkovanle danového skladu, ktorym je maly samostatny hehovar, okrem prevadzkovatela

liehovarnickeho zavodu na pestovatel’ské palenie ovocia a okrem osoby, ktora je uzivatel'skym
podnikom podl’a § 9 ods. 18,

J) porusi povinnosti uvedené v § 47 ods. 5,

k) vyrobi lieh v liehovarnickom zavode na pestovatel'ské palenie ovocia a nie je zaregistrovana
colnym tradom podl'a § 49 ods. 4

1) nesplni oznamovaciu povinnost’ podl'a § 49 ods. 6 pism. a) a b),

m) uvedie nepravdivé tidaje v prilohach uvedenych v § 49 ods. 10 okrem tidajov uvedenych v
Ziadosti o vyrobu destilatu,%?)

n) porusi povinnost’ uvedend v § 49 ods. 13,

0) preda, pontkne na predaj, skladuje alebo prepravuje spotrebitel’ské balenie, ktoré nie je
oznacené v sulade s tymto zdkonom a vSeobecne zaviznym pravnym predpisom vydanym podla
§ 51 ods. 10, okrem odberatel’a kontrolnych znamok, ak oznacuje spotrebitel'ské balenie podla §
51o0ds.4,11a12,

p) oznaci spotrebitel'ské balenie falzifikditom kontrolnej zndmky,

q) porusi povinnost’ uvedend v § 52 ods. 1 pism. ¢) alebo v § 53 ods. 13, 15 az 17,

r) nepreukaZe pouZitie kontrolnych znamok podrla tohto zdkona (§ 53) okrem kontrolnych
znamok znicenych podla § 53 ods. 19 pism. d),

s) preda spotrebitel'ské balenie bez povolenia na predaj alebo bez opravnenia na distribiciu

podla § 54,

t) je drzitelom povolenia alebo osobou opravnenou na distribticiu a nakiipi spotrebitel'ské
balenie od inej osoby ako od osoby oprdvnenej na distribuciu,



u) je drzitel'om povolenia a nevedie evidenciu podl'a § 54 ods. 7 pism. b) alebo je osobou
opravnenou na distribuciu a nevedie evidenciu podl'a § 54 ods. 15,

v) nezaplati dail v lehote splatnosti ustanovenej tymto zdkonom a colny drad pouZije na dhradu
dane zdbezpeku na daii alebo si uplatni plnenie z bankovej zaruky,

w) nepredloZi colnému dradu kontrolné zndmky, ktoré nepouZila v lehote podl'a § 53 ods. 16, ak
nejde o porusenie podl'a pismena r),

X) sa zisti, Ze mnoZstvo nenavratne zni¢enych kontrolnych zndmok vloZenych do
technologického zariadenia sliZiaceho na nalepenie kontrolnych znamok na spotrebitel’ské
balenie presiahne

1. 0,02 % za kalendarny mesiac, ak je rozmer kontrolnych znamok 16 x 150 milimetrov alebo
16 x 210 milimetrov,

2. 0,1 % za kalend4rny mesiac, ak je rozmer kontrolnych zndmok 16 x 55 milimetrov alebo 16
X 90 milimetrov,

y) nepostupovala podla § 53 ods. 12 a neoznamila ddaje podl'a v§eobecne zavidzného pravneho
predpisu®®) vydaného podla § 53 ods. 12, ak nejde o porusenie podl'a pismen aa) azZ ac),

z) je tla¢iarfiou a porusi povinnosti uvedené v § 53 ods. 3 az 5,

aa) nesplni niektord z povinnosti podla § 17, § 18, § 21, § 23, § 24, § 25, § 27 ods. 1 az 12 alebo
§ 27a,

ab) je odberatel'om kontrolnych znamok, ktory postupoval podl'a § 53 ods. 25 a oznacil
spotrebitel'ské balenie kontrolnou znamkou vyhotovenou v silade s tymto zdkonom a vSeobecne
zavdznym pravnym predpisom®'?) vydanym podl'a § 51 ods. 10, a udaj o identifikacnom ¢isle
kontrolnej znadmky, ktorou je oznacené spotrebitel'ské balenie, alebo tidaj o ¢iarovom kéde EAN
tohto spotrebitel'ského balenia je iny, ako oznamil podl'a v§eobecne zavidzného pravneho
predpisu®®) vydaného podla § 53 ods. 12, priCom spotrebitel'ské balenie bolo vydané z danového
skladu, prepustené do vol'ného obehu, predané alebo inak vydané na dafiovom tzemi inej osobe,

ac) je odberatel'om kontrolnych zndmok a spravca dane zisti v dannovom vol'nom obehu predaj,
pontkanie na predaj, skladovanie alebo prepravovanie spotrebitel'ského balenia, ktoré oznacil
kontrolnou zndmkou vyhotovenou v stlade s tymto zdkonom a vSeobecne zaviznym pravnym
predpisom?®'®) vydanym podl'a § 51 ods. 10, a tidaj o identifikacnom ¢isle kontrolnej znamky,
ktorou oznacil spotrebitel'ské balenie, alebo tidaj o ¢iarovom kéde EAN spotrebitel'ského balenia
je iny, ako oznamil podl'a v§eobecne zavizného pravneho predpisu®) vydaného podla § 53 ods.
12; colny udrad takéto spotrebitel'ské balenia zabezpeci,®*)

ad) je prevadzkovatel'om datiového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov a dod4 maceraty a
extrakty inému odberatel’'ovi ako uzivatel'skému podniku na ucely oslobodené od dane podl'a §
40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65,




ae) je prevadzkovatel'om danového skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov a pouZije
alkoholicky nipoj na vyrobu inych vyrobkov neZ na vyrobu extraktov a maceratov alebo na
vyrobu vyZivovych doplnkov,

af) vyrobi pivo bez povolenia na prevadzkovanie dafiového skladu alebo bez zaradenia do
evidencie prevadzkovatelov malych samostatnych pivovarov, okrem podniku na vyrobu piva,
ktory vyrobil pivo v dafiovom vol'nom obehu,

ag) nesplni oznamovaciu povinnost’ v lehote podl'a § 66 ods. 7 a neoznami skuto¢nosti a tidaje
uvedené v § 66 odseku 3 pism. c), odseku 4 pism. a) a b) a odseku 5 pism. a) a b) a skutoc¢nost’,
7Ze celkové mnoZstvo piva vyrobené v malom samostatnom pivovare v kalenddrnom roku
prevysilo 200 000 hl,

ah) ukon¢i prepravu alkoholického napoja v pozastaveni dane alebo oslobodeného od dane
podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 na inom mieste neZ na mieste priameho dodania alebo
na mieste prijatia uvedenom v elektronickom dokumente alebo sprievodnom dokumente; to
neplati, ak pred ukoncenim prepravy prijemca alkoholického nidpoja oznami colnému tradu
zmenu miesta prijatia alkoholického népoja,

ai) ukonci prepravu alkoholického népoja v daiovom vol'nom obehu na podnikatel'ské icely na
inom mieste neZ na mieste prijatia uvedenom v zjednoduSenom elektronickom dokumente alebo
zjednodusenom dokumente; to neplati, ak pred ukon¢enim prepravy prijemca alkoholického
napoja ozndmi colnému dradu zmenu miesta prijatia alkoholického népoja,

aj) nesplni povinnost’ podl'a § 66 ods. 8,

ak) je prevadzkovatel'om dafiového skladu, ktorym je maly samostatny liehovar, a lieh pouZije
na iné tucely ako tcely uvedené v § 49b ods. 18,

al) je prevadzkovatel'om daniového skladu podl'a § 46 ods. 2 pism. c) a lieh vyda inému
odberatel'ovi ako podla § 46 ods. 2 pism. ¢),

am) je prevadzkovatel'om dafiového skladu podla § 46 ods. 2 pism. ¢) a lieh pouZije na iny ako
urceny ucel,

an) pouZziva alkoholicky napoj na vyrobu maceritov a extraktov ur¢enych na vyrobu vyZivovych
doplnkov alebo na vyrobu vyZivovych doplnkov bez povolenia na prevadzkovanie dannového
skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov; to neplati, ak pouZiva iba zdaneny alkoholicky néapoj
podl'a § 15a ods. 22.

(2) Colny urad uloZi pokutu

a) vo vyske 20 % dane pripadajicej na to mnoZstvo prepravovaného alkoholického napoja, na
ktoré nebola zloZena zabezpeka na dan, za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. a),

b) vo vyske 50 % dane pripadajticej na mnoZstvo alkoholického népoja predaného oslobodeného
od dane, ktoré malo byt predané s dafiou, najmenej v§ak 3 319 eur, za spravny delikt podla
odseku 1 pism. b),

¢) vo vyske 50 % dane pripadajicej na mnoZstvo alkoholického népoja oslobodeného od dane
predaného nad limit podl'a § 32 ods. 12 az 14 alebo osobe bez povolenia na nidkup alkoholického




napoja oslobodeného od dane v daitovom sklade pre zahrani¢énych z4stupcov, najmenej vSak 3
319 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. c),

d) vo vyske 50 % dane pripadajicej na mnoZstvo alkoholického nipoja oslobodeného od dane
podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 vydaného odberatel'ovi, ktory nepredlozil odberny
poukaz, za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. d), najmenej vSak 331 eur pri alkoholickom
napoji, ktorym je pivo alebo vino, alebo najmenej vSak 3 319 eur pri alkoholickom napoji,
ktorym je lieh,

e) vo vyske 50 % dane pripadajicej na mnoZstvo alkoholického népoja oslobodeného od dane
podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 pouZitého na ticely neuvedené v odbernom poukaze, za
spravny delikt podla odseku 1 pism. ), najmenej vSak 165 eur pri alkoholickom napoji, ktorym
je pivo a vino, alebo najmenej v§ak 1 659 eur pri alkoholickom népoji, ktorym je lieh,

f) vo vyske 50 % dane pripadajiicej na mnoZstvo alkoholického népoja oslobodeného od dane
podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65 pouZitého bez vydaného odberného poukazu, za
spravny delikt podla odseku 1 pism. f), najmenej vSak 331 eur pri alkoholickom népoji, ktorym
je pivo a vino, alebo najmenej 3 319 eur pri alkoholickom napoji, ktorym je lieh,

g) vo vySke 50 % dane pripadajicej na mnozstvo zisteného alkoholického néapoja za spravny
delikt podl'a odseku 1 pism. g) najmenej vSak 331 eur, a takyto alkoholicky napoj zabezpeci,'®)

h) od 2 000 eur do 100 000 eur za spravny delikt podla odseku 1 pism. h) a j),

1) vo vyske dane pripadajicej na mnoZstvo lichu vyrobeného bez povolenia na previadzkovanie
danového skladu, najmenej vSak 33 193 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. i), a takyto
lieh zabezpeci,'s)

J) vo vyske dane vypocitanej ako sicin zakladnej sadzby dane a mnoZstva liehu vyrobeného
nezaregistrovanou osobou v liechovarnickom zavode na pestovatel’ské palenie ovocia, najmenej
vSak 3 319 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. k), a takyto lieh zabezpeci,'®)

k) do 166 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. 1) a m),

1) vo vyske dane vypocitanej ako sucin zakladnej sadzby dane a mnoZstva liehu ponikaného na
predaj alebo inak uvadzaného na trh, najmenej vSak 332 eur za spravny delikt podl'a odseku 1
pism. n),

m) vo vySke dane pripadajicej na mnozstvo liehu v spotrebitel’skom baleni, ktoré nie je
oznacené v sulade s tymto zdkonom, najmenej vSak 50 eur za spravny delikt podl'a odseku 1
pism. o) a takyto lieh v spotrebitel'skom baleni zabezpeci,'s)

n) vo vyske dane pripadajicej na mnozZstvo liehu v spotrebitel'skom baleni ozna¢enom
falzifikatom kontrolnej znamky zvySenu o 100 %, najmenej vSak 1 660 eur, za spravny delikt
podla odseku 1 pism. p), a takyto lieh v spotrebitel'skom baleni zabezpeci,'s)

0) od 332 eur do 1 660 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. q),
p) od 1000 eur do 100 000 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. r),
q) od 332 eur do 3 319 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. s) a t),

1) od 50 eur do 1 660 eur za spravny delikt podla odseku 1 pism. u),



s) vo vyske 20 % z Ciastky, ktord bola pouZitd zo zabezpeky na dani na uhradu dane, najmenej
vSak 100 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. v),

t) vo vyske 5,40 eura za kazdu kontrolnd znamku, najmenej vSak 500 eur, za spravny delikt
podla odseku 1 pism. w),

u) 4,05 eura za kazdu kontrolnd zndmku, ak je rozmer kontrolnej znidmky 16 x 150 milimetrov
alebo 16 x 210 milimetrov, a 2,23 eura za kazdd kontrolnd znamku, ak je rozmer kontrolnych
zndmok 16 x 55 milimetrov alebo 16 x 90 milimetrov, najmenej vSak 20 eur za spravny delikt
podla odseku 1 pism. x),

v) od 550 eur do 5 000 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. y),
w) do 50 000 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. z),

)20 . ekl 1Pa-odseku-plsmaa).
x) od 100 eur do 10 000 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. aa),
y) od 100 eur do 300 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. ab),
z) od 350 eur do 500 eur za spravny delikt podla odseku 1 pism. ac),

aa) vo vySke dane pripadajicej na mnozstvo alkoholického népoja obsiahnutého v extraktoch a
maceratoch vydanych inému odberatel'ovi nez uZivatel'skému podniku za spravny delikt podl'a
odseku 1 pism. ad), najmenej vSak 331 eur pri alkoholickom népoji, ktorym je pivo a vino, alebo
najmenej 3 319 eur pri alkoholickom néapoji, ktorym je lieh,

ab) vo vyske 50% dane pripadajicej na mnoZstvo alkoholického napoja pouZitého na vyrobu
inych vyrobkov ako maceratov a extraktov a vyZivovych doplnkov za spravny delikt podl'a
odseku 1 pism. ae), najmenej vSak 331 eur pri alkoholickom napoji, ktorym je pivo a vino, alebo
najmenej 3 319 eur pri alkoholickom népoji, ktorym je lieh,

ac) vo vySke dane vypocitanej ako sti€in zdkladnej sadzby dane a mnoZstva piva vyrobeného bez
povolenia na prevadzkovanie datiového skladu alebo bez zaradenia do evidencie
prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov, najmenej vSak 3 319 eur za spravny delikt
podla odseku 1 pism. af),

ad) do 166 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. ag),
ae) od 100 eur do 10 000 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. ah) alebo pism. ai),
af) do 331 eur za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. aj),

ag) vo vyske 50 % dane pripadajicej na mnoZstvo lichu pouZitého na iny dcel ako uvedeny v §
49b ods. 18 za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. ak), najmenej vSak 2 500 eur,

ah) vo vyske 50 % dane pripadajicej na mnoZstvo liehu vydaného inému odberatel’'ovi za
spravny delikt podla odseku 1 pism. al), najmenej vSak 3 319 eur,

ai) vo vyske 50 % dane pripadajiicej na mnozstvo liehu pouzitého inak ako podla § 46 ods. 2
pism. c) za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. am), najmenej vSak 3 319 eur.



(3) Ak bola osobe uloZena pokuta za spravny delikt podl'a odseku 1 pism. s), t) a u) a colny urad
zisti, Ze nebola vykonana ndprava, pod4 podnet na miestne prislusny Zivnostensky drad na
konanie podla osobitného predpisu.®?)

(4) Colny urad pri podozreni zo spachania spravneho deliktu podla odseku 1 pism. g), i), k) alebo
pism. o) alkoholicky nipoj zabezpeci.

& (5) Vino a pivo, ktoré eelny-tirad-zabezpeci'®} zabezpedi colny urad alebo zaisti pristasay

ergan Kriminalny urad financnej spravy a ktoré sa dilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia
o prepadnuti vina a piva stane majetkom Statu,'®) je colny drad povinny znicit. Na postup pri
ni¢eni vina a piva sa primerane pouZije osobitny predpis.’?)

€53 (6) Pri uréovani vysky pokuty prihliadne colny tirad na zavaznost, dizku trvania a nasledky
protipravneho stavu.

€6 (7) Pokutu nemozno uloZit’, ak uplynulo pit’ rokov od konca roka, v ktorom doslo k poruseniu
tohto zdkona.

&5 (8) Pokutu podl'a odseku 1 pism. z) uloZi Colny trad Banska Bystrica.
§71
Priestupky

(1) Priestupku sa dopusti fyzicka osoba, ak

a) nevie preukazat’ v silade s tymto zdkonom povod alebo sposob nadobudnutia alkoholického
napoja, s ktory akokol'vek nakladala,

b) pouZzije alkoholicky napoj oslobodeny od dane podl'a § 7 ods. 2 pism. i) alebo § 8 ods. 2 na
iny ako urceny ucel,

¢) uvedie nepravdivé idaje v Ziadosti o vyrobu destilatu,®?)
d) porusi povinnost’ uvedent v § 49 ods. 13,

e) pred4, pontikne na predaj, skladuje alebo prepravuje spotrebitel'ské balenie, ktoré nie je
oznacené v sulade s tymto zakonom a vSeobecne zaviznym pravnym predpisom vydanym podl'a

§ 51 ods. 10,
f) oznadi spotrebitel'ské balenie falzifikitom kontrolnej znamky,

g) vyrobi lieh, okrem stikromného vyrobcu destilatu pri stikromnej vyrobe destilatu v silade s
tymto zdkonom a osobitnym predpisom,?)

h) pri sikromnej vyrobe destilatu nepoZiada colny trad o zaradenie do evidencie stikromnych
vyrobcov destilatu v lehote podla § 49a ods. 1,

1) pri sukromnej vyrobe destilatu uvedie v Ziadosti podla § 49a ods. 1 nepravdivé udaje,



j) pri sukromnej vyrobe destilatu porusi povinnost’ podl'a § 49a ods. 3 druhej vety,

k) pri sikromnej vyrobe destilatu neoznami colnému tradu vyrobu destilatu v lehote podla §
49a ods. 4,

D) pri stikromnej vyrobe destilatu v ozndmeni podl'a § 49a ods. 4 uvedie nepravdivé udaje,
m) pri sikromnej vyrobe destilatu porusi povinnost’ podla § 49a ods. 6,

n) pri stikromnej vyrobe destilatu nepoda danové priznanie v lehote podl'a § 49a ods. 8 tretej
vety alebo v daiovom priznani podla § 49a ods. 8 tretej vety uvedenie nepravdivé udaje,

0) pri sikromnej vyrobe destilatu nezaplati dan v stilade s § 49a ods. 8 tretou vetou,
p) pri stikromnej vyrobe destilatu porusi povinnost’ podla § 49a ods. 10 alebo ods. 11,

q) pri sikromnej vyrobe destilatu porusi zakaz podl'a § 49a ods. 12,

r) pri sikromnej vyrobe destilatu vyrobi destilat s obsahom etylalkoholu v rozpore s osobitnym
predpisom??) alebo v objeme v rozpore s osobitnym predpisom,*?)

s) pri sukromnej vyrobe destilatu porusi povinnost’ podl'a § 69 ods. 11 druhej vety.
(2) Colny trad uloZi pokutu

a) vo vyske 50 % dane pripadajticej na mnoZstvo zisteného alkoholického nipoja za priestupok
podla odseku 1 pism. a) najmenej vSak 100 eur, a takyto alkoholicky napoj zabezpeci,'s)

b) za priestupok podl'a odseku 1 pism. b) vo vyske 50 % dane pripadajicej na mnozstvo
alkoholického napoja oslobodeného od dane podl'a § 7 ods. 2 pism. i) alebo § 8 ods. 2 pouzitého
na iny ako ur¢eny ucel, najmenej v§ak 166 eur,

¢) do 166 eur za priestupok podl'a odseku 1 pism. c),

d) vo vyske dane vypocitanej ako sti¢in zdkladnej sadzby dane a mnozZstva liehu pontikaného na
predaj alebo inak uvadzaného na trh, najmenej vSak 50 eur za priestupok podla odseku 1 pism.
d),

e) vo vyske dane pripadajicej na mnoZstvo liehu v spotrebitel'skom baleni, ktoré nie je oznacené
v stilade s tymto zdkonom, najmenej v§ak 50 eur za priestupok podla odseku 1 pism. e), a takyto
lieh v spotrebitel’skom baleni zabezpeci,'s)

f) vo vyske dane pripadajicej na mnoZstvo liehu v spotrebite'skom baleni ozna¢enom
falzifikdtom kontrolnej zndmky zvySent o 100 %, najmenej v§ak 1 660 eur, za priestupok podl'a
odseku 1 pism. f), a takyto lieh v spotrebitel'skom baleni zabezpeci,'s)

g) vo vySke dane pripadajicej na mnoZstvo vyrobeného liehu, najmenej vSak 100 eur za
priestupok podl'a odseku 1 pism. g), a takyto lieh zabezpeci,'s)

h) od 100 eur do 3 000 eur za priestupok podl'a odseku 1 pism. h) az s).

(3) Pri uréovani vysky pokuty prihliadne colny tirad na zavaznost’, dizku trvania a nasledky
protiprdvneho stavu.



(4) Vino a pivo, ktoré eelny-drad-zabezpe&i®) zabezpeci colny urad alebo zaisti pristaSny-ergan

Kriminalny urad financnej spravy a ktoré sa diilom nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o
prepadnuti vina a piva stane majetkom S$tatu,* '%) je colny trad povinny znicit'. Na postup pri
niceni vina a piva sa primerane pouZije osobitny predpis.’?)

(5) Za priestupok podl'a odseku 1 pism=—b) pism. a) mdZe colny trad uloZit’ pokutu v blokovom
konani do vysky 165 eur a v rozkaznom konani do 1 000 eur.

(6) Na priestupky a ich prejednavanie sa vzt'ahuje vSeobecny predpis o priestupkoch.®?)

SIESTA CAST
SPOLOCNE, PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

§72
Spolo¢né ustanovenia
(1) Tymto zdkonom sa preberaju pravne z4vizné akty Eurépskej tinie uvedené v prilohe €. 2.

(2) Na spravu dane sa pouZije osobitny predpis,®) ak sa v § 69, § 71 ods. 6 a odseku 6
neustanovuje inak.

(3) Na postup colného dradu pri vydani povolenia podl'a § 15, § 15a, § 19, § 20, § 26, § 26a a
49b, pri vydani povolenia podl'a § 29 ods. 7 a § 54 a pri zaradeni do evidencie podl'a § 9, § 41, §

52 a 66 apri-ostatnyeh-Einnostiach-pedfa-§-63 sa vztahujd ustanovenia osobitného predpisu®*) o

reglstracnom konani.

(4) Podrobnosti o vykone kontroly mnozZstva vyrobeného alkoholického napoja, ktorym je lieh,
spracovaného liehu, doddavaného liehu a prijimaného liehu, o zistovani mnoZstva vyrobeného
liehu, zistovani zasob liehu, o poZiadavkach na usporiadanie vyrobnych zariadeni na vyrobu
liehu, technologickych zariadeni na spracovanie liehu, skladovanie liehu, prepravu liehu,
vyskladiiovanie liehu a preberanie liehu, podrobnosti o pouZiti kontrolnych liehovych meradiel,
spdsobe zabezpecenia kontrolnych liechovych meradiel a podrobnosti o spdsobe vedenia evidencie
liehu ustanovi vSeobecne zavizny pravny predpis, ktory vyda ministerstvo.

(5) Spodsob usporiadania vyrobného zariadenia, zabezpecenia vyrobného zariadenia, zabezpecenia
kontrolného liehového meradla podl'a § 45 ods. 1 a odoberania vzoriek liehu mdzZe byt so
suhlasom finan¢ného riaditel'stva iny, ako ustanovuje tento zakon a ako ustanovi vSeobecne
zavizny pravny predpis vydany podl'a odseku 4, ak je to odovodnené prevadzkovymi pomermi
podniku na vyrobu liehu, ak tym nebude zhorSeny vykon spravy dane a ak je to nevyhnutné na
ucely zabezpecenia kontroly vyroby a obehu liehu.

(6) Proti rozhodnutiu colného tiradu vydanému podl'a § 9 ods. 13 a 14, § 15 0ods. 9, 10 a ods. 11
pism. d), § 15a ods. 16, 17 a 19 pism. d), § 16 ods. 12, § 16aods. 1 a2, § 17 ods. 3 a 13, § 18 ods.
10,8 18 ods. 11, § 19 ods. 16, 17 a ods. 18 pism. d), § 20 ods. 6, § 22 ods. 10, § 26 ods. 5, § 26a
ods. 6a10,8290ds.4,6a9, § 30 ods. 5, §3+ods—8: § 31 ods. 11, § 33 ods. 3, § 34 ods. 5, § 41
ods. 4, § 42 ods. 3 a 4, §49-eds—12:14-a15; § 49 ods. 14 a 15, § 49b ods. 20, 21 a ods. 22 pism.
d), §52 ods. 7, § 54 ods. 21, § 56 ods. 4 a § 66 ods. 13 nemoZno podat’ odvolanie.




(7) Ziadatel, ktory je uZ registrovany alebo evidovany podl'a tohto zikona alebo osobitnych
predpisov,®) a ktory Ziada o d’alSiu registraciu alebo zaradenie do evidencie podla tohto zakona,
nepredklada colnému dradu k d’alSej Ziadosti o registraciu alebo zaradenie do evidencie prilohy,
ktoré uz boli predloZené podl'a tohto zadkona alebo osobitnych predpisov,®) a ktoré si ku diu
podania tejto Ziadosti platné, aktudlne a pouZiteI'né na pravne tkony.

(8) Udaje podla § 9 ods. 3 pism. g), § 15 ods. 2 pism. e), § 15a ods. 3 pism. ), § 19 ods. 3 pism.
€), § 20 ods. 3 pism. b), § 26a ods. 2 pism. ¢), § 29 ods. 7 pism. d), § 41 ods. 1, § 49 ods. 2 pism.
d), § 49b ods. 4 pism. e), § 52 ods. 1 pism. €), § 54 ods. 4 pism. b) a ods. 10 a § 76f ods. 6 pism. c)
colny drad bezodkladne zaSle v elektronickej podobe prostrednictvom elektronickej komunikacie
Generéalnej prokuratire Slovenskej republiky na vydanie vypisu z registra trestov.

§73
Prechodné ustanovenia k ipravam tykajicim sa alkoholického napoja, ktorym je lieh

(1) Povolenie na tla¢ kontrolnych znamok vydané podl'a § 10 ods. 9 zdkona ¢. 105/2004 Z. z.
ucinného do 31. decembra 2014 zanik4 k 1. janudru 2015. Od 1. januéra 2015 je opravnena tlacit’
kontrolné znamky iba tlaciaren podla § 53 ods. 1 v zneni i¢innom od 1. oktébra 2014.

(2) Tlaciaren podl'a odseku 1 je povinna

a) do 31. januéra 2015 vykonat’ za tcasti colného dradu inventarizaciu zasob kontrolnych
znamok podla osobitného predpisu,?!) ak ide o tlaciareni uvedent v § 10 ods. 9 pism. a) predpisu
uc¢inného do 31. decembra 2014 alebo ak ide o tlaciareti uvedenu v § 10 ods. 9 pism. b) predpisu
ucinného do 31. decembra 2014, je povinna vykonat’ za Gcasti spravcu dane iného ¢lenského
Statu, ak to pravne predpisy prislusného ¢lenského Statu umoziiuju, inventariziciu zasob
kontrolnych zndmok podl'a obdobného pravneho predpisu prislusného ¢lenského Statu,

b) do 15. februara 2015 odovzdat’ colnému tiradu kontrolné znamky, ktoré ma v zasobe, spolu s
inventdrnym supisom,?') ak ide o tlaciaren uvedent v § 10 ods. 9 pism. a) predpisu dc¢inného do
31. decembra 2014 alebo ak ide o tlaciareii uvedend v § 10 ods. 9 pism. b) predpisu ic¢inného do
31. decembra 2014, je povinny odovzdat’ Colnému tiradu Bratislava kontrolné znidmky, ktoré ma
v zasobe spolu s obdobnym zdpisom z inventarizicie zasob kontrolnych zndmok vyhotovenych
podla pravnych predpisov prislusného ¢lenského Statu.

(3) Colny urad alebo Colny drad Bratislava kontrolné zndmky odovzdané podl'a odseku 2 pism.
b) zni¢i na néklady tlaciarne podl'a odseku 1 a o ich zni¢eni vyhotovi dradny zdznam?’) v dvoch
vyhotoveniach. Jedno vyhotovenie uradného zdznamu?’) si ponecha colny trad alebo Colny urad
Bratislava a druhé vyhotovenie odovzda tlaciarni podl'a odseku 1.

(4) Registra¢né odberné ¢islo pridelené pravnickej osobe alebo fyzickej osobe podla § 10 zakona
¢. 105/2004 Z. z. u¢inného do 31. decembra 2014 zanik4 k 31. augustu 2015.

(5) Oznacovat spotrebitel’ské balenie kontrolnou znamkou vyhotovenou podl'a § 10 ods. 11
zékona €. 105/2004 Z. z. u¢inného do 31. decembra 2014 je moZné najneskor do 31. marca 2015.

(6) Spotrebitel'ské balenie oznacené kontrolnou znamkou vyhotovenou podla § 10 ods. 11
zakona €. 105/2004 Z. z. u¢inného do 31. decembra 2014 je mozné uvadzat’ do daiiového vol'ného
obehu najneskdr do 30. jina 2015.




(7) Odberatel’ kontrolnych znamok, ktory odobral kontrolné znamky vyhotovené podla § 10 ods.
11 zékona €. 105/2004 Z. z. i¢inného do 31. decembra 2014, vykon4 s colnym tradom zuctovanie
odberu a pouZitia tychto kontrolnych znamok do 31. jila 2015. NepouZité kontrolné znamky
odberatel’ kontrolnych zndmok odovzda colnému uradu, ktory ich zni¢i na ndklady odberatel’a
kontrolnych zndmok. Zictovanie kontrolnych znamok sa vykona podl'a zdkona ¢. 105/2004 Z. z.
ucinného do 31. decembra 2014. Colny urad o zni¢eni kontrolnych zndmok vyhotovi zépisnicu.

(8) Spotrebitel'ské balenie oznacené kontrolnou znamkou vyhotovenou podla § 10 ods. 11
zékona €. 105/2004 Z. z. i¢inného do 31. decembra 2014 moZno predéavat’ najneskor do 31.
decembra 2017. Po tomto ddtume bude takto oznacené spotrebitel'ské balenie povaZzované za
neoznacené.

(9) Potvrdenie o zaradeni do evidencie dovozcov spotrebitel’ského balenia podl'a § 10 ods. 13
zékona €. 105/2004 Z. z. i¢inného do 31. decembra 2014 zanika k 31. marcu 2015.

(10) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce od 1. januara 2013 dovazat’ spotrebitel’ské
balenie z Gizemia tretieho Statu, je povinna poZiadat’ o zaradenie do evidencie dovozcov
spotrebitel'ského balenia na colnom trade najneskér do 30. septembra 2013. Ziadost o zaradenie
do evidencie musi obsahovat’ identifikacné udaje Ziadatel’a, danové identifikacné Cislo Ziadatel'a a
povolenie na dovoz, ak to vyZaduje osobitny predpis.?’)

(11) Pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora chce od 1. januéra 2013 spotrebitel'ské balenie
uvedené do daniového vol'ného obehu v inom ¢lenskom State prepravovat’ na danové tzemie na
podnikatel’'ské ucely, je povinna poZziadat’ o zaradenie do evidencie prijemcov ¢edberatelevy lichu
podra § 26 ods. 1 na colnom tirade najneskér do 30. septembra 2013. Ziadost’ o zaradenie do
evidencie musi obsahovat’ identifikacné tidaje Ziadatela.

(12) Ziadatel uvedeny v odseku 10 alebo odseku 11 musi spiiiat’ tieto podmienky:
a) vedie uctovnictvo podl'a osobitného predpisu,?')
b) nemé nedoplatky voci colnému tradu ani dailovému dradu,

¢) nema voci colnému dradu nedoplatky na dani, ani osoba, ktor4 je persondlne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti a ani
osoba, ktora zanikla a ktora by sa povazovala za osobu personélne prepojenu alebo majetkovo
prepojent so Ziadatel'om, nemala v priebehu desiatich rokov pred diiom podania Ziadosti
nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky
na dani, ktoré boli postipené na tretiu osobu podla osobitnych predpisov,?)

d) nem4 nedoplatky na povinnych odvodoch poistného a na prispevkoch na starobné
ddéchodkové sporenie podla osobitnych predpisov,?)

e) nebol pravoplatne odsudeny za imyselny trestny ¢in hospodarsky, trestny ¢in proti majetku,
alebo iny trestny ¢in, ktorého skutkova podstata sivisi s predmetom podnikania; to sa vztahuje aj
na zodpovedného zastupcu a fyzické osoby, ktoré su ¢lenmi riadiacich alebo kontrolnych
orgéanov pravnickej osoby alebo fyzickej osoby,

f) nie je v likvidacii, ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz, povolené vyrovnanie,
potvrdené nitené vyrovnanie alebo povoleni restrukturalizicia.



(13) Ziadatel’ uvedeny v odseku 10 alebo odseku 11 je povinny na poZiadanie colného tiradu
spresnit’ udaje uvedené v Ziadosti.

(14) Colny drad pred zaradenim Ziadatel'a do evidencie dovozcov spotrebitel’ského balenia alebo
do evidencie prijemcov (edberatelovy lichu podl'a § 26 ods. 1 preveri skuto¢nosti a idaje uvedené
v ziadosti a splnenie podmienok podla odseku 12. Ak su tieto skutocnosti a idaje pravdivé a
Ziadatel spiiia podmienky uvedené v odseku 12, colny tirad zaradi Ziadatela do evidencie
dovozcov spotrebitel'ského balenia alebo do evidencie prijemcov ¢edberatefov) lichu podl'a § 26
ods. 1.

(15) Ak bolo pravnickej osobe alebo fyzickej osobe vydané povolenie na previdzkovanie
danového skladu, alebo ak bola pravnicka osoba alebo fyzicka osoba registrovana, evidovana
alebo jej bolo povolenie na predaj alebo opravnenie na distribiciu vydané podla zékona €.
105/2004 Z. z. d¢inného do 31. decembra 2011, povaZuje sa toto povolenie, registracia alebo
zaradenie do evidencie alebo povolenie na predaj alebo opravnenie na distribiciu za vydané podla
predpisu tcinného od 1. januéara 2012.

(16) Ak konanie o Ziadosti o registraciu, vydanie povolenia, zaradenie do evidencie, vydanie
povolenia na predaj alebo vydanie opravnenia na distribticiu podl'a zékona ¢. 105/2004 Z. z.
ucinného do 31. decembra 2011 nebolo pravoplatne ukoncené, colny trad posudi tito Ziadost’ a
vyda povolenie, zaregistruje, zaradi do evidencie, vyd4 povolenie na predaj alebo oprivnenie na
distribuciu podl'a predpisu u¢inného od 1. januara 2012.

(17) Od 1. januara 2012 do 31. marca 2015 sa na oznacovanie spotrebitel'ského balenia pouZije §
10 zékona ¢. 105/2004 Z. z. v zneni i¢innom do 31. decembra 2014.

(18) Ak bol v obdobi od 1. janudra 2012 do 31. decembra 2014 dovozca spotrebitel'ského balenia
zaradeny colnym tradom do evidencie dovozcov spotrebitel'ského balenia podla § 10 ods. 13
zakona €. 105/2004 Z. z. u¢inného do 31. decembra 2014, splnenie povinnosti podla § 54 ods. 9 a
splnenie podmienok podl'a § 54 ods. 11 sa nevyZaduje. Colny trad vyda osobe podl'a prvej vety
opravnenie na distribuiciu a prideli jej ¢islo opravnenia na distribticiu podla § 54 ods. 13 ku diiu
zaradenia do evidencie dovozcov spotrebitel'ského balenia podla § 10 ods. 13 zakona €. 105/2004
Z. z. u¢inného do 31. decembra 2014. Dovozca spotrebitel'ského balenia, ktorému colny drad
vydal opravnenie na distribticiu podl'a druhej vety a ktory nespiita podmienky podla § 54 ods. 11,
mdzZe na zaklade takto vydaného opravnenia na distribiciu predavat’ len spotrebitel'ské balenie,
ktoré v tejto stvislosti doviezol z tizemia tretieho Statu.

(19) Do 31. decembra 2014 sa na tlaciareii podla § 53 ods. 1 v zneni d¢innom od 1. okt6ébra 2014
nevztahuje povinnost’ mat’ dostatocnu zasobu vytlacenych tlacovych listov kontrolnych znamok
podl'a § 53 ods. 5 v zneni G¢innom od 1. oktébra 2014.

(20) Drzitel’ povolenia na predaj, ktory ma v drzbe spotrebitel'ské balenie oznacené kontrolnou
znamkou vyhotovenou podla § 10 ods. 11 zakona €. 105/2004 Z. z. G¢inného do 31. decembra
2014, je povinny k 30. jinu 2015 vykonat’ inventarizaciu zasob liehu v silade s osobitnym
predpisom?!) a najneskdr do 15. jila 2015 oznamit’ colnému tradu zisteny stav zasob liehu v
¢leneni podl'a obchodného nazvu, ¢iarového kodu EAN spotrebitel'ského balenia, objemu a
objemovej koncentracie liehu v spotrebitel’skom baleni.

(21) Drzitel’ povolenia na predaj a osoba opravnena na distribiciu moéZe predavat’ spotrebitel'ské
balenie oznacené kontrolnou zndmkou podla § 51 v zneni Gi¢innom od 1. oktdbra 2014 aZ po



vypredani rovnakého sortimentu spotrebitel'ského balenia oznac¢eného kontrolnou znamkou
vyhotovenou podla § 10 ods. 11 zdkona ¢. 105/2004 Z. z. ¢inného do 31. decembra 2014.

(22) Konanie o uloZeni pokuty podl'a § 47 a 47a zakona €. 105/2004 Z. z. i¢inného do 31.
decembra 2014 pravoplatne neukoncené k 31. decembru 2014 colny trad ukon¢i a uloZi pokutu
podla § 70 a 71 predpisu ucinného od 1. oktébra 2014, ak je to pre pravnicki osobu alebo fyzicku
osobu priaznivejsie.

(23) Ak odberatel’ kontrolnych zndmok nepreukaze pouZitie a zic¢tovanie kontrolnych zndmok
podl’a odseku 7, colny trad pri uloZeni pokuty postupuje podla § 47 zakona €. 105/2004 Z. z.
ucinného do 31. decembra 2014.

(24) Odberatel’ kontrolnych znimok moze o vydanie kontrolnych znamok podl'a § 53 ods. 6 v
zneni ti¢innom od 1. oktébra 2014 poZiadat’ najskor od 1. novembra 2014.

(25) Spotrebitel'ské balenie oznacené kontrolnou zndmkou vyhotovenou podla § 51 v zneni
ucinnom od 1. oktébra 2014 mozno predavat’ alebo inak vydavat’ od 1. januara 2015.

(26) Ak odberatel kontrolnych zndmok oznamil podl'a v§eobecne zavizného pravneho
predpisu®®) vydaného podl'a § 53 ods. 12 nespravny udaj o identifikacnom ¢isle kontrolne;j
znamky, ktorou je oznacené spotrebitel'ské balenie, alebo nespravny ddaj o ¢iarovom kéde EAN
tohto spotrebitel'ského balenia do 31. oktdbra 2015 a konanie o uloZeni pokuty za oznamenie
nespravnych udajov nebolo pravoplatne ukoncené k 31. oktébru 2015, v konani sa nepokracuje.
Ak bolo konanie o uloZeni pokuty za oznamenie nespravnych udajov podl'a prvej vety ukoncené
pravoplatnym rozhodnutim, povinnost’ zaplatit’ pokutu zanika; ak bola pokuta zaplatena, spravca
dane pokutu na Ziadost’ vrati ako danovy preplatok podla osobitného predpisu.®*) Ak sa konanie o
uloZeni pokuty za ozndmenie nespravnych udajov podla prvej vety nezacalo do 31. oktdbra 2015,
toto konanie sa nezacne.

(27) Ak konanie o uloZeni pokuty podl'a § 70 ods. 1 pism. x) v zneni G¢innom do 31. oktébra
2015 nebolo pravoplatne ukoncené k 31. oktébru 2015, ukondi sa podla predpisu ti¢inného od 1.
novembra 2015 a na pokutu sa vztahuje § 70 v zneni d¢innom od 1. novembra 2015, ak je to pre
pravnicki osobu alebo fyzickd osobu — podnikatel’a priaznivejsie.

§ 74
Prechodné ustanovenia tykajice sa alkoholického napoja, ktorym je vino

(1) Ak bolo priavnickej osobe alebo fyzickej osobe vydané povolenie alebo ak bola pravnick4
osoba alebo fyzicka osoba registrovana, alebo evidovana podla zakona ¢. 104/2004 Z. z. i¢inného
do 31. decembra 2011, povaZuje sa toto povolenie, registracia alebo zaradenie do evidencie za
vydané podl'a predpisu tcinného od 1. januara 2012.

(2) Ak konanie o Ziadosti o registriciu a vydanie povolenia alebo o registraciu a zaradenie do
evidencie podla zakona ¢. 104/2004 Z. z. i¢inného do 31. decembra 2011 nebolo pravoplatne
ukoncené, colny trad posudi tito Ziadost’ a vyda povolenie alebo zaregistruje a zaradi do
evidencie podla predpisu icinného od 1. janudra 2012.

§75

Prechodné ustanovenia pre pivo



(1) Ak bolo priavnickej osobe alebo fyzickej osobe vydané povolenie alebo ak bola pravnicki
osoba alebo fyzicka osoba registrovana, alebo evidovana podla zakona ¢. 107/2004 Z. z. i¢inného
do 31. decembra 2011, povaZuje sa toto povolenie, registracia alebo zaradenie do evidencie za
vydané podl'a predpisu ucinného od 1. januara 2012.

(2) Ak konanie o Ziadosti o registriciu a vydanie povolenia alebo o registraciu a zaradenie do
evidencie podla zakona ¢. 107/2004 Z. z. i¢inného do 31. decembra 2011 nebolo pravoplatne
ukoncené, colny urad posudi tito Ziadost’ a vyda povolenie alebo zaregistruje a zaradi do
evidencie podla predpisu tic¢inného od 1. januara 2012.

§76

Prechodné ustanovenia k tpravam tykajuacich sa alkoholickych napojov, ktorymi su lieh,
vino a pivo

(1) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktory ma zloZenu zabezpeku na daii podl'a § 18 zdkona €.
104/2004 Z. z. ti¢inného do 31. augusta 2012, § 24 zakona ¢. 105/2004 Z. z. u¢inného do 31.
augusta 2012 alebo § 19 zdkona €. 107/2004 Z. z. ti¢inného do 31. augusta 2012, je povinny do
31. augusta 2012 zlozit’ zabezpeku na dan vo vySke dane pripadajicej na priemerné mesacné
mnoZstvo alkoholického néapoja, ktoré uviedol do danového vol'ného obehu za obdobie 12 po sebe
nasledujicich kalendarnych mesiacov, pricom do vysky zabezpeky na dafi sa zapocita aj dan
pripadajica na mnoZstvo alkoholického napoja, ktoré uviedol do daiiového voI'ného obehu na
ucely oslobodené od dane. Povinnost’ podl'a predchadzajicej vety sa nevztahuje na
prevadzkovatel'a danového skladu, ktorym je podnik na vyrobu vina a medziproduktu alebo sklad

vina a medziproduktu, ak tento prevadzkovatel’ dainového skladu vyraba, spracovava, prijima,
skladuje alebo odosiela vylucne tiché vino.

(2) Ak colny trad upustil od zdbezpeky na dan prevadzkovatel'ovi daiiového skladu, podniku na
vyrobu vina podl'a § 18 zakona ¢. 104/2004 Z. z. u¢inného do 31. augusta 2012,
prevadzkovatel'ovi datiového skladu, podniku na vyrobu liehu, podl'a § 24 zakona ¢. 105/2004 Z.
z. u€inného do 31. augusta 2012 alebo prevadzkovatel'ovi daniového skladu, podniku na vyrobu
piva, podla § 19 zékona €. 107/2004 Z. z. i¢inného do 31. augusta 2012, ktory chce, aby mu bolo
povolené upustenie od zabezpeky podla § 16 tcinného od 1. septembra 2012, je povinny poZiadat’
colny urad najneskor do 30. juina 2012 o

a) uplné upustenie od zabezpeky, ak je prevadzkovatel’ danového skladu danovo spolahlivy
najmenej 24 po sebe nasledujticich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o upustenie od
zabezpeky,

b) Ciasto¢né upustenie od zabezpeky vo vyske 50 %, ak je prevadzkovatel daitového skladu
datiovo spol'ahlivy najmenej 12 po sebe nasledujiicich kalendarnych mesiacov pred podanim
Ziadosti o upustenie od zabezpeky.

(3) Colny urad Ziadost’ podl'a odseku 2 posudi, a ak je prevadzkovatel’ daiiového skladu podl'a
odseku 2, ktorym je podnik na vyrobu alkoholického napoja, daiiovo spolahlivy, colny trad
rozhodne o uplnom alebo €iastoénom upusteni od zabezpeky a urci lehotu platnosti tohto
rozhodnutia, a to najviac na dva roky odo dila nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o upusteni
od zabezpeky.

(4) Na ucely tohto zdkona sa za dafiovo spol'ahlivého do 31. augusta 2012 povazuje
prevadzkovatel’ dafiového skladu, ktory



a) vykazuje v suvahe z riadnej uctovnej zavierky kladny rozdiel medzi majetkom a zavizkami?')
vo vyske najmenej dvojnasobku priemernej mesacnej dafiovej povinnosti za obdobie 12
mesiacov, za ktoré sa zostavuje riadna tctovna zavierka,') a to pocas

1. dvoch predchadzajicich po sebe nasledujucich uétovnych obdobi pred podanim Ziadosti o
uplné upustenie od zabezpeky,

2. jedného tctovného obdobia pred podanim Ziadosti o ¢iastocné upustenie od zabezpeky,
b) dodrzuje podmienky podla § 15 ods. 4, a ktory

c) sa nedopustil spravneho deliktu podla § 70 ods. 1 pism. g), h), 0), p), 1) aw), a to

1. najmenej 24 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o iplné
upustenie od zabezpeky,

2. najmenej 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o ¢iastoné
upustenie od zabezpeky.

(5) Prilohou k ziadosti podl'a odseku 2 su
a) uctovna zavierka za bezprostredne predchadzajice

1. dve t¢tovné obdobia pred podanim Ziadosti o uplné upustenie od zabezpeky,
2. jedno uctovné obdobie pred podanim Ziadosti o ¢iasto€né upustenie od zabezpeky,
b) potvrdenie preukazujice dodrZiavanie podmienky podl'a odseku 4 pism. b),

1. najmenej 24 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o iplné
upustenie od zabezpeky,

2. najmenej 12 po sebe nasledujicich kalendarnych mesiacov pred podanim Ziadosti o ¢iastoné
upustenie od zabezpeky.

(6) Prevadzkovatel’ danového skladu podla odseku 2, podnik na vyrobu alkoholického népoja, je
povinny na poZiadanie colného dradu spresnit’ tidaje uvedené v Ziadosti a v prilohach k Ziadosti.

(7) Ak konanie o Ziadosti o upustenie od zabezpeky predloZenej podl'a § 18 zakona ¢. 104/2004
Z. z.u¢inného do 31. augusta 2012, § 24 zékona €. 105/2004 Z. z. G¢inného do 31. augusta 2012
alebo § 19 zdkona €. 107/2004 Z. z. ti¢inného do 31. augusta 2012 nebolo pravoplatne ukoncené
do 31. augusta 2012, colny drad Ziadost’ posudi, ako keby bola predloZena po 31. auguste 2012.

(8) Ak konanie o Ziadosti predloZenej podl'a odseku 2 nebolo do 31. augusta 2012 pravoplatne
ukoncené, prevadzkovatel’ danového skladu podl'a odseku 2 je povinny zloZit’ zdbezpeku na dan
podl’a § 16 predpisu dc¢inného od 1. septembra 2012 najneskdr do 15. septembra 2012.

(9) Ak prevadzkovatel’ daniového skladu podl'a odseku 2, ktorému colny trad ¢iastocne alebo
uplne upustil od zabezpeky podla § 18 zakona €. 104/2004 Z. z. i¢inného do 31. augusta 2012, §
24 zékona ¢. 105/2004 Z. z. ti¢inného do 31. augusta 2012 alebo § 19 zdkona €. 107/2004 Z. z.
ucinného do 31. augusta 2012, nepoZiada colny trad o upustenie od zabezpeky podla odseku 2, je
povinny zloZit' zdbezpeku na dan podla § 16 predpisu uc¢inného od 1. septembra 2012 najneskor
do 15. septembra 2012.




(10) Konanie o uloZeni pokuty pravoplatne neukoncené k 31. decembru 2011 sa ukon¢i podla §
70 a 71 predpisu uc¢inného od 1. januara 2012, ak je to pre pravnicku osobu alebo fyzicku osobu
priaznivejsie.

(11) Od 1. januéra 2012 do 31. augusta 2012 sa na zdbezpeku na dail pouZije § 18 zdkona €.
104/2004 Z. z. v zneni u¢innom do 31. augusta 2012, § 24 zdkona €. 105/2004 Z. z. v zneni
ucinnom do 31. augusta 2012 a § 19 zdkona €. 107/2004 Z. z. v zneni G¢innom do 31. augusta
2012.

(12) Od 1. januéra 2012 do 31. augusta 2012 sa na pokuty pouZije § 40 ods. 1 pism. e) a § 40 ods.
2 pism. e) zékona €. 104/2004 Z. z. v zneni G¢innom do 31. augusta 2012, § 47 ods. 1 pism. p) a §
47 ods. 2 pism. o) zdkona €. 105/2004 Z. z. v zneni ti¢innom do 31. augusta 2012 a § 40 ods. 1
pism. e) a § 40 ods. 2 pism. e) zdkona €. 107/2004 Z. z. v zneni G¢innom do 31. augusta 2012.

P

(13) Ustanovenia § 15 ods. 2 pism. e) v zneni G¢innom od 1. januara 2012 a § 16 ods. 15 pism. a)
v zneni U¢innom od 1. septembra 2012 sa od 1. janudra 2013 neuplatiiuju.

§ 76a
Prechodné ustanovenia k dpravam ucinnym od 1. marca 2012

(1) Osoba, ktora v obdobi od 1. januara 2012 do 29. februéra 2012 podala colnému tradu danové
priznanie a preukézatel'ne zaplatila dan z tichého fermentovaného népoja, moZe poziadat’ colny
urad o vratenie dane.

(2) Ak osobe v obdobi od 1. janudra 2012 do 29. februara 2012 vznikla dafiova povinnost’ podl'a
§ 10 z tichého fermentovaného népoja alebo ma k 1. marcu 2012 jeho z4soby a tito osoba v lehote
do 29. februara 2012

a) nepodala dafiové priznanie, postupuje pri zdaneni tichého fermentovaného napoja podla § 6
ods. 4 pism. d) a § 12 ods. 7 zdkona G¢inného od 1. marca 2012; sankcia podl’a osobitného
predpisu®®) sa neuloZi,

b) podala daniové priznanie a daf nezaplatila, postupuje pri zdaneni tichého fermentovaného
napoja podl'a § 6 ods. 4 pism. d) zdkona tc¢inného od 1. marca 2012; sankcia podl'a osobitného
predpisu®®) sa neuloZi.

(3) Ak osobe, ktorej vznika danova povinnost z tichého fermentovaného napoja, ktora v obdobi
od 1. januara 2012 do 29. februédra 2012 nepodala dafiové priznanie alebo podala dafiové priznanie
a dan nezaplatila a konanie o uloZeni pokuty podla osobitného predpisu®*)

a) nebolo pravoplatne skoncené k 29. februaru 2012, v konani sa nepokracuje,

b) bolo pravoplatne skoncené k 29. februaru 2012, povinnost’ zaplatit’ pokutu zanika; ak bola
pokuta zaplatena, spravca dane na Ziadost’ pokutu vrati ako danovy preplatok podl'a osobitného
predpisu,®**)

c¢) nebolo pravoplatne zacaté, toto konanie sa nezacne.

(4) Osoba, ktora v obdobi od 1. januara 2012 do 25. marca 2012 podala colnému tradu danové
priznanie za zdafiovacie obdobie januar a februar 2012 a preukizatelne zaplatila dan zo Sumivého
fermentovaného napoja, mdze poZziadat’ colny drad o vratenie rozdielu dane, a to vo vyske



pripadajucej na rozdiel medzi dafiou vypocitanou na zaklade sadzby dane podla § 6 ods. 4 pism.
e) zékona uc¢inného do 29. februdra 2012 a daiou vypocitanou na zaklade sadzby dane podla § 6
ods. 4 pism. e) zdkona uc¢inného od 1. marca 2012.

§ 76b
Prechodné ustanovenia k tipravam dc¢innym od 1. janudra 2014

(1) Prevadzkovatel’ danového skladu, ktorému bolo vydané povolenie na denaturiciu liehu podla
§ 48 v zneni i¢innom do 31. decembra 2013, sa povaZuje za prevadzkovatel'a danového skladu,
ktorym je sklad liehu podl'a § 46 v zneni ti¢innom od 1. januara 2014.

(2) Ak konanie o Ziadosti o vydanie povolenia na denaturiciu liehu podl'a § 48 v zneni ti¢innom
do 31. decembra 2013 nebolo pravoplatne ukon¢ené do 31. decembra 2013, colny drad posudi
tuto Ziadost podl'a § 46 v zneni i¢innom od 1. januéara 2014.

3) Ziadost o registraciu podanud podla § 15 ods. 1, § 19 ods. 2, § 20 ods. 2, § 32 ods. 3, § 49 ods.
1 alebo § 63 ods. 1 v zneni u¢innom do 31. decembra 2013 a konanie o tejto Ziadosti, ktoré nebolo
pravoplatne ukoncené do 31. decembra 2013, colny trad postdi a konanie ukon¢i podl'a znenia
uc¢inného do 31. decembra 2013.

§ 76¢
Prechodné ustanovenie k dprave acinnej od 1. jala 2016

V konani za¢atom pred 1. jilom 2016, ktoré nebolo pravoplatne skoncené, sa postupuje podla
predpisov ucinnych do 30. jina 2016.

§ 76d
Prechodné ustanovenia k dpravam acinnym od 1. maja 2019

(1) Osoba, ktora chce od 1. maja 2019 v pozastaveni dane prijimat’ a pouzivat’ alkoholicky napoj
na vyrobu maceratov a extraktov a na vyrobu vyzivovych doplnkov, musi pisomne poZiadat’ colny
urad o registriciu a vydanie povolenia na prevadzkovanie daitiového skladu na vyrobu vyZivovych
doplnkov, priCom Ziadost’ o registraciu a vydanie tohto povolenia musi byt’ dorucena colnému
tiradu najneskor do 28. februara 2019. Ziadost’ musi obsahovat’ okrem tidajov podl'a osobitného
predpisu®)

a) obchodny nézov prijimaného alkoholického népoja a prislu§ny kéd kombinovane]
nomenklattry,

b) obchodny nazov vyrdbanych vyrobkov,

¢) predpokladané mnozZstvo ro¢nej spotreby alkoholického napoja v prisluSnej mernej jednotke,
d) identifika¢né idaje dodavatel'a alkoholického népoja.
(2) Prilohami k Ziadosti podla odseku 1 sti:

a) doklad preukazujuci opravnenie na podnikanie nie star$i ako 30 dni alebo jeho osvedéena
képia, ak je Ziadatelom pravnicka osoba, ktord nema sidlo na daiiovom tzemi, alebo fyzicka
osoba, ktord nema trvaly pobyt na dalovom dzemi,



b) pri dovoze alkoholického napoja, overend képia povolenia na dovoz, ak to vyZaduje osobitny
predpis;?’) pri dovoze alkoholického ndpoja na lekérske ucely a farmaceutické ucely pisomny
suhlas Ministerstva zdravotnictva Slovenskej republiky,

¢) technickd dokumenticia miesta pouZitia a miesta uskladnenia alkoholického nipoja, opis
miesta pouZitia a miesta uskladnenia alkoholického népoja a opis spdsobu jeho zabezpecenia
pred neopravnenym pouZitim,

d) technickd dokumentécia zariadenia, v ktorom sa ma pouZit’ alkoholicky napoj,
e) technologicky opis pouZitia alkoholického nipoja, normy spotreby alkoholického népoja
podla schvalenych receptir alebo inych dokladov urcujiicich spotrebu alkoholického néapoja, ak

sa ma alkoholicky népoj pouzit’ ako surovina alebo pomocny materiél v technologickom procese,

f) potvrdenie Socialnej poistovne a zdravotnej poistovne o splneni podmienok uvedenych v
odseku 3 pism. e),

g) zoznam majetkovo prepojenych osdb a personalne prepojenych o0sdb so Ziadatel'om.
(3) Ziadatel’ podl'a odseku 1 musi spifiat’ tieto podmienky:
a) vedie uctovnictvo podl'a osobitného predpisu,?')

b) zlozil zdbezpeku na dan spdsobom podla § 16 ods. 1, a to vo vyske dane pripadajicej na
priemerné mesacné mnoZstvo alkoholického nipoja, ktoré predpoklada uviest’ do dafiového
vol'ného obehu v priebehu jedného kalendarneho mesiaca vratane mnoZstva maceratov a
extraktov dodanych na dcely oslobodené od dane podla § 40 ods. 1, § 60 ods. 1 alebo § 65,

¢) nema nedoplatky voci colnému tradu ani daiiovému dradu,

d) nema voci colnému tradu nedoplatky na dani osoba, ktora je personilne prepojena alebo
majetkovo prepojena so Ziadatel'om, alebo osoba, ktora bola personélne prepojena alebo
majetkovo prepojend so Ziadatel'om v priebehu desiatich rokov pred podanim Ziadosti podl'a
odseku 1, a ani osoba, ktora zanikla a ktord by sa povaZovala za osobu personélne prepojend
alebo majetkovo prepojenu so Ziadatel'om, nemala v priebehu desiatich rokov predo diiom
podania Ziadosti podl'a odseku 1 nedoplatky na dani, ktoré neboli do zaniku tejto osoby
uhradené; to sa vztahuje aj na nedoplatky na dani, ktoré boli postiipené na tretiu osobu podl'a
osobitnych predpisov,?)

e) neméa nedoplatky na povinnych odvodoch poistného a na povinnych prispevkoch na starobné
ddéchodkové sporenie podla osobitnych predpisov,?)

f) nebol pravoplatne odsideny za imyselny trestny ¢in hospodarsky, trestny ¢in proti majetku,
alebo iny trestny €in, ktorého skutkova podstata stvisi s predmetom podnikania; to sa vztahuje aj
na zodpovedného zéstupcu a fyzickd osobu, ktora je clenom riadiacich organov alebo
kontrolnych organov Ziadatel’a,

g) nie je v likvidacii, ani na neho nie je pravoplatne vyhlaseny konkurz, alebo povolené
vyrovnanie, potvrdené nitené vyrovnanie alebo povolena restrukturalizicia,

h) alkoholicky napoj musi byt uskladneny v overenych nadrziach?*) s uréenymi meradlami®) na
zistovanie zasob alkoholického népoja, ak Ziadatel’ ma skladovacie zariadenie; ak sa mnoZstvo



alkoholického népoja zistuje z hmotnosti alkoholického napoja ur€enymi meradlami,?) overenie
zmieSavacich zariadeni, skladovacich nadrZi a prepravnych nadrZi v silade s osobitnym
predpisom?) sa nevyZaduje.

(4) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia na prevadzkovanie danového
skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov preveri skuto¢nosti a udaje uvedené v Ziadosti podla
odseku 1 a v prilohdch podl'a odseku 2, preveri vierohodnost’ normy spotreby alkoholického
napoja v technologickom procese a splnenie podmienok podla odseku 3. Ak s tieto skutocnosti a
tidaje pravdivé a Ziadatel’ podl'a odseku 1 spiia podmienky uvedené v odseku 3, colny virad
Ziadatel'a zaregistruje a vyda mu povolenie na prevadzkovanie daniového skladu na vyrobu
vyzivovych doplnkov najneskor do 30. aprila 2019.

(5) Osoba, ktora je uZivatel'skym podnikom podl'a § 9 a pouziva alkoholicky napoj oslobodeny
od dane podl'a § 40 ods. 1 pism. b), § 60 ods. 1 pism. b) alebo § 65 pism. b) v zneni i¢innom do
30. aprila 2019 na vyrobu a pripravu vyZivovych doplnkov a chce v pozastaveni dane prijimat’ a
pouzivat’ alkoholicky napoj na vyrobu vyZivovych doplnkov, je povinna pisomne poZiadat’ colny
urad o vydanie povolenia na prevadzkovanie daitového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov.
Colny urad k 30. aprilu 2019 odnime odberny poukaz vydany podl'a § 9 a vyradi uZivatel'sky
podnik z evidencie uZivatel'skych podnikov; to neplati, ak sa uplatni postup podl'a § 15a ods. 6
tretej vety. Na Ziadost’ o vydanie povolenia na prevadzkovanie daniového skladu na vyrobu
vyzivovych doplnkov sa pouZiji odseky 1 az 4 rovnako.

(6) Ak osoba podl'a odseku 5 poZiadala colny trad o vydanie povolenia na prevadzkovanie
danového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov a ma k 30. aprilu 2019 z4soby alkoholického
néapoja oslobodeného od dane na vyrobu a pripravu vyZivovych doplnkov podla § 40 ods. 1 pism.
b), § 60 ods. 1 pism. b) alebo § 65 pism. b) v zneni ti¢innom do 30. aprila 2019, tento alkoholicky
napoj sa povazuje za alkoholicky napoj oslobodeny od dane do dila nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia o vydani povolenia na prevadzkovanie daitového skladu na vyrobu vyZivovych
doplnkov; takyto alkoholicky ndpoj sa ku diiu nadobudnutia pravoplatnosti tohto rozhodnutia
povaZuje za alkoholicky nipoj v pozastaveni dane.

(7) Ak osoba podl'a odseku 5 poZiadala colny tirad o vydanie povolenia na prevadzkovanie
danového skladu na vyrobu vyzZivovych doplnkov a Ziadost’ o vydanie povolenia na
prevadzkovanie daflového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov bola zamietnuti a tito osoba
ma ku diiu nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o zamietnuti tejto Ziadosti zasoby
alkoholického néapoja oslobodeného od dane na vyrobu a pripravu vyZivovych doplnkov podl'a §
40 ods. 1 pism. b), § 60 ods. 1 pism. b) alebo § 65 pism. b) v zneni G¢innom do 30. aprila 2019, je
povinna z tychto zasob alkoholického napoja priznat’ daii a podat’ dafiové priznanie do 25. dia
kalendarneho mesiaca nasledujiceho po mesiaci, v ktorom toto rozhodnutie nadobudlo
pravoplatnost’, a v rovnakej lehote zaplatit’ daii.

(8) Ak ma uzivatel'sky podnik podl'a § 9 vydany odberny poukaz na pouZitie alkoholického
napoja na dcely oslobodené od dane podl'a § 40 ods. 1 pism. b), § 60 ods. 1 pism. b) alebo § 65
pism. b) v zneni d¢innom do 30. aprila 2019 a pouZije tento alkoholicky napoj len na tcely
oslobodené od dane podl'a § 40 ods. 1 pism. b), § 60 ods. 1 pism. b) alebo § 65 pism. b) v zneni
ucinnom od 1. méaja 2019, nie je povinny poZiadat’ o vydanie nového odberného poukazu.

(9) Ak konanie o Ziadosti o vydanie odberného poukazu predlozenej podl'a § 9 osobou, ktora
chce pouzivat alkoholicky napoj oslobodeny od dane na vyrobu a pripravu vyZivovych doplnkov
podl’a § 40 ods. 1 pism. b), § 60 ods. 1 pism. b) alebo § 65 pism. b) v zneni G¢innom do 30. aprila
2019, nebolo ukoncené do 30. aprila 2019 a tato osoba chce byt’ prevadzkovatel'om danového




skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov, colny tirad posudi tito Ziadost’ ako Ziadost’ o vydanie
povolenia na prevadzkovanie danového skladu na vyrobu vyzivovych doplnkov.

(10) Ak osoba podla odseku 5 nepoZiadala colny trad o vydanie povolenia na prevadzkovanie
danového skladu na vyrobu vyZivovych doplnkov a k 30. aprilu 2019 ma z4soby alkoholického
napoja oslobodeného od dane podl'a § 40 ods. 1 pism. b), § 60 ods. 1 pism. b) alebo § 65 pism. b)
na vyrobu a pripravu vyZivovych doplnkov v zneni d¢innom do 30. aprila 2019, je povinna z
tychto zasob alkoholického napoja priznat’ dat a podat’ dafiové priznanie do 25. méja 2019 a v
rovnakej lehote zaplatit’ dan.

(11) Ak konanie o Ziadosti o vydanie odberného poukazu predloZenej podl'a § 9, ktora obsahuje
ucel pouzitia alkoholického napoja oslobodeného od dane podrla § 40 ods. 1 pism. b), § 60 ods. 1
pism. b) alebo § 65 pism. b) v zneni d¢innom do 30. aprila 2019 na vyrobu a pripravu vyZivovych
doplnkov, nebolo ukoncené do 30. aprila 2019, v konani sa nepokracuje, ak odsek 9 neustanovuje
inak.

(12) Vyzivové doplnky, na vyrobu ktorych bol pouZity alkoholicky népoj oslobodeny od dane
podl’a § 40 ods. 1 pism. b), § 60 ods. 1 pism. b) alebo § 65 pism. b) v zneni Gc¢innom do 30. aprila
2019, moZno predavat’ do vypredania zasob. Osoba, ktora ma v drzbe vyZzivové doplnky podla
prvej vety, je povinna k 30. aprilu 2019 vykonat’ v stilade s osobitnym predpisom?') inventarizaciu

zasob a inventarizacny zapis uchovat’ desat’ rokov.

§ 76e
Prechodné ustanovenia k tipravam ucinnym od 1. jila 2021

(1) Osoba, ktora chce od 1. oktdbra 2021 vyrabat’ v ramci podnikatel’skej ¢innosti pivo v malom
samostatnom pivovare, musi poZiadat’ colny trad o zaradenie do evidencie prevadzkovatel'ov
malych samostatnych pivovarov, pricom Ziadost’ o zaradenie do evidencie prevadzkovatel'ov
malych samostatnych pivovarov musi byt’ doruc¢ené colnému dradu najneskor do 31. jula 2021.
Ziadost' o zaradenie do evidencie prevadzkovatelov malych samostatnych pivovarov musi
obsahovat’

a) identifika¢né ddaje Ziadatel'a a adresy umiestnenia jeho prevddzkarni, ak nie sd totoZné so
sidlom alebo s trvalym pobytom Ziadatela,

b) predpokladani ro¢nd vyrobu piva v hl,

¢) obchodny nazov a prislusny kéd kombinovanej nomenklatiiry piva, ktoré chce vyrabat’.
(2) Prilohami k Ziadosti podla odseku 1 si

a) technickd dokumentécia a nikres zariadenia na vyrobu piva,

b) technologicky opis postupu vyroby piva s uvedenim zoznamu spractiivanych zékladnych
surovin,

¢) zoznam majetkovo prepojenych osdb a personélne prepojenych osob so Ziadatel'om na ucely
preukazania splnenia podmienky podl'a odseku 3 pism. c).

(3) Ziadatel’ podl'a odseku 1 musi spiiiat’ tieto podmienky:

a) nevyraba pivo na zaklade licencie,’)



b) vyrobné priestory a prevddzkové priestory nie su technologicky prepojené s vyrobnymi
priestormi a prevadzkovymi priestormi inej osoby, ktord v rdmci podnikania vyraba pivo,

¢) nie je majetkovo ani persondlne prepojeny s inou osobou, ktora v rdmci podnikania vyraba
pivo,

d) nemé nedoplatky voc¢i colnému tradu ani daiilovému uradu.

(4) Colny urad pred zaradenim do evidencie prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov
preveri skutoc¢nosti a idaje uvedené v Ziadosti podl'a odseku 1, v prilohach podla odseku 2 a
splnenie podmienok podla odseku 3. Ak s tieto skutocnosti a idaje pravdivé a ziadatel’ podla
odseku 1 spifa podmienky podl'a odseku 3, colny tirad Ziadatel'a zaeviduje a vyda mu osved&enie
o zaradeni do evidencie prevadzkovatel'ov malych samostatnych pivovarov najneskor do 30.
septembra 2021.

(5) Ak konanie o zZiadosti o zaradenie do evidencie uZivatel'skych podnikov alebo o vydanie
odberného poukazu podl'a § 9 v zneni uc¢innom do 30. juna 2021 nebolo pravoplatne ukoncené do
30. juna 2021, colny urad postdi tito Ziadost' a zaradi Ziadatel'a do evidencie uZivateI'skych
podnikov alebo vyda odberny poukaz podl'a § 9 v zneni G¢innom od 1. jila 2021.

(6) Odberny poukaz vydany podl'a § 9 v zneni i¢innom do 30. juna 2021 je mozné pouZivat’ do
konca lehoty platnosti odberného poukazu urcenej colnym dradom, priCom je uZivateI'sky podnik
povinny postupovat’ podla § 9 v zneni t¢innom do 30. juna 2021.

(7) Osoba, ktord poZiadala o registraciu a vydanie povolenia prijimat’ alkoholicky népoj z iného
¢lenského Statu v pozastaveni dane opakovane podla § 19 v zneni t¢innom do 30. jina 2021,
alebo opravneny prijemca, ktory ma vydané povolenie prijimat’ alkoholicky napoj z iného
¢lenského Statu v pozastaveni dane opakovane podla § 19 v zneni t¢innom do 30. jina 2021, si
povinni zabezpeku na dan, ktord maju zlozit', alebo zloZenu zabezpeku na dan podla § 19 ods. 6 v
zneni Gi¢innom od 1. jila 2021 upravit’ najneskdr do 31. jila 2021.

(8) Konanie o uloZeni pokuty pravoplatne neukoncené k 30. jinu 2021 sa ukon¢i podl'a § 70 a 71
v zneni u¢innom od 1. jila 2021, ak je to pre pravnickud osobu alebo fyzickid osobu priaznivejSie.

§ 76f
Prechodné ustanovenia k dipravam ac¢innym od 1. jila 2022

(1) Osoba, ktora chce byt schvalenym odosielatelom a od 13. februara 2023 odosielat’
alkoholicky napoj uvedeny do dafiového voI'ného obehu na tizemie iného ¢lenského Statu na
podnikatel’'ské icely, musi najneskdr do 31. decembra 2022 poZziadat’ colny trad o registraciu a
vydanie povolenia odosielat” alkoholicky nipoj na podnikatel’ské tcely.

(2) Ziadost o registraciu a vydanie povolenia odosielat’ alkoholicky napoj na podnikatel'ské vicely
musi obsahovat’ okrem tdajov podl'a osobitného predpisu®*)

a) obchodny nazov alkoholického napoja a prislusny kéd kombinovanej nomenklatiry,

b) ddaj o predpokladanom ro¢nom objeme alkoholického népoja odosielaného v dafilovom
vol'nom obehu v prislusnej meracej jednotke.



(3) Prilohou k Ziadosti podla odseku 2 je doklad preukazujici opravnenie na podnikanie nie starsi
ako 30 dni alebo jeho osvedcena kopia, ak je zZiadatel'om pravnicka osoba, ktord nema sidlo na
dafiovom tizemi, alebo fyzick4 osoba, ktorad nema trvaly pobyt na dafiovom uzemi.

(4) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia odosielat’ alkoholicky napoj na
podnikatel’'ské ucely preveri skutocnosti a tidaje podl'a odsekov 2 a 3 a ak st tieto skutoCnosti a
udaje pravdivé, colny trad Ziadatel'a zaregistruje a vyda mu povolenie odosielat” alkoholicky
népoj na podnikatel'ské ticely do 30 dni odo dia podania tejto Ziadosti.

(5) Osoba, ktora chce byt schvalenym prijemcom a od 13. februara 2023 prijimat’ alkoholicky
napoj uvedeny do dafiového vol'ného obehu na tizemi iného clenského Statu na daiovom tizemi na
podnikatel'ské icely, musi najneskor do 31. decembra 2022 poziadat’ colny urad o registraciu a
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vydanie povolenia prijimat’ alkoholicky ndpoj na podnikatel'ské dcely.
(6) Ziadost' o registraciu a vydanie povolenia prijimat’ alkoholicky népoj na podnikatel'ské tcely
musi obsahovat’ okrem ddajov podl'a osobitného predpisu )

a) obchodny nazov prijimaného alkoholického napoja a prislusny kéd kombinovanej
nomenklattry,

b) udaj o predpokladanom ro¢nom objeme alkoholického napoja prijimaného v dafiovom
vol'nom obehu v prislusnej meracej jednotke,

¢) ddaje potrebné na vyziadanie vypisu z registra trestov?®) zZiadatel'a alebo jeho zodpovedného
zastupcu, ak je Ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, idaje potrebné na
vyZiadanie vypisu z registra trestov tejto pravnickej osoby, zodpovedného zastupcu a fyzickych
0s0b, ktoré su ¢lenmi riadiacich organov alebo kontrolnych organov, ak chce prijimat’ lieh v
spotrebitel'skom balent,

d) zoznam majetkovo prepojenych osdb a personalne prepojenych osdb so Ziadatel'om, ak chce
prijimat’ lieh v spotrebitel'skom baleni.

(7) Prilohou k Ziadosti podl’a odseku 6 je doklad preukazujiici opravnenie na podnikanie nie starsi
ako 30 dni alebo jeho osvedcena kopia, ak je Ziadatel'om pravnicka osoba, ktord nema sidlo na
daniovom tizemi, alebo fyzick4 osoba, ktord nema trvaly pobyt na dafiovom tzemi.

(8) Ak chce Ziadatel’ podl'a odseku 5 prijimat lieh v spotrebitel'skom baleni, musi spifiat’ aj
podmienky podl'a § 52 ods. 3.

(9) Colny urad pred vykonanim registracie a vydanim povolenia prijimat’ alkoholicky nipoj na
podnikatel’'ské ucely preveri skutocnosti a idaje podl'a odsekov 6 a 7. Ak su tieto skutoCnosti a
tidaje pravdivé a Ziadatel’ spiiia podmienky podl'a odseku 8, colny tirad Ziadatel'a zaregistruje a

vyda mu povolenie prijimat’ alkoholicky napoj na podnikatel'ské ticely do 30 dni odo dna podania
tejto Ziadosti.

(10) Ak konanie o Ziadosti o zaradenie do evidencie prijemcov (edberatefevy liechu podla § 26
ods. 1 v zneni d¢innom do 12. februara 2023 nebolo pravoplatne ukoncené do 12. februdra 2023,
konanie sa zastavuje.

§ 76g

Prechodné ustanovenia k ipravam ac¢innym od 13. februara 2023



(1) Osoba, ktora chce prepravovat’ alkoholicky napoj uvedeny do dailového voI'ného obehu na
podnikatel’'ské icely podl'a § 26 v zneni i¢innom do 12. februara 2023, mdZze postupovat’ podl'a §
26 v zneni u¢innom do 12. februara 2023 najneskor do 31. decembra 2023.

(2) Na prepravu alkoholického népoja podl'a § 26 v zneni i¢innom do 12. februdra 2023 je mozné
pouzit’ zjednoduseny sprievodny dokument vyhotoveny podl'a § 27 v zneni ic¢innom do 12.
februara 2023 najneskdr do 31. decembra 2023.

(3) Preprava alkoholického napoja uvedeného do danového vol'ného obehu na podnikatel'ské
ucely, ktord zacala podl'a § 26 v zneni t¢innom do 12. februdra 2023 a nebola ukoncené do 31.
decembra 2023, sa ukonci podla § 26 v zneni i¢innom do 12. februara 2023.

(4) Prijemca odberately liechu podl'a § 26 ods. 1 v zneni Géinnom do 12. februara 2023 je
povinny do 15. decembra 2023 preukazat’ colnému dradu pouZitie odobranych kontrolnych
znamok spdsobom podl'a § 53 ods. 17 a nepouzité kontrolné znamky odovzdat’ colnému dradu.
Colny urad nepouzité kontrolné znamky znici na ndklady prijemcu (edberateta) lichu podla § 26
ods. 1 v zneni i¢innom do 12. februdra 2023. Colny urad o zni¢eni kontrolnych zndmok vyhotovi
zapisnicu.

(5) Zaradenie do evidencie prijemcov ¢edberatelevy lichu podla § 26 ods. 1 v zneni tG¢innom do
12. februara 2023 podl'a § 52 ods. 5 v zneni tG¢innom do 12. februdra 2023 zanika k 31. decembru
2023.

(6) Osoba, ktora prepravuje alkoholicky napoj uvedeny do daniového vol'ného obehu na
podnikatel’'ské icely podl'a § 26 v zneni i¢innom do 12. februara 2023, pri vrateni dane postupuje
podla § 13 ods. 2 pism. a) v zneni ic¢innom do 30. jina 2024.

§ 76h

Prechodné ustanovenia k ipravam ac¢innym od 1. jila 2024

P

(1) Ak konanie podla § 29 v zneni G¢innom do 30. jina 2024 nebolo pravoplatne ukonéené do
30. juna 2024, dokonci sa podl'a § 29 v zneni ic¢innom do 30. jina 2024.

(2) Proti rozhodnutiu colného tiradu vydanému v konani podl'a § 15a ods. 19 pism. d), § 16a ods.
2,819 ods. 16 pism. b),c) ae), § 26 ods. 5, § 26a ods. 6, § 29 ods. 6 a § 30 ods. 5, ktoré sa
pravoplatne neskoncilo do 30. juna 2024, moZzno podat’ odvolanie. Proti rozhodnutiu colného
uradu vydanému v konani podl'a § 16 ods. 12, § 16a ods. 1, § 17 ods. 3, § 18 ods. 10, § 19 ods. 18
pism. a) ad), § 22 ods. 10, § 29 ods. 4, § 31 ods. 8, § 34 ods. 5, § 49 ods. 12 a § 56 ods. 4, ktoré sa
pravoplatne neskoncilo do 30. juna 2024, moZzno podat’ odvolanie, ktoré nema odkladny ucinok.

§ 76i
Prechodné ustanovenia k dpravam ucinnym od 1. januara 2027

(1) Ak konanie o uloZeni pokuty podla § 70 v zneni dc¢innom do 31. decembra 2026 nebolo
pravoplatne ukoncené do 31. decembra 2026, colny trad konanie ukonci a ulozi pokutu podla
§ 70 ods. 2 v zneni G¢innom od 1. januéra 2027, ak je to pre osobu priaznivejSie.

(2) Ak konanie o ulozeni pokuty podla § 71 v zneni G¢innom do 31. decembra 2026 nebolo
pravoplatne ukoncené do 31. decembra 2026, colny urad konanie ukonci a ulozi pokutu podl'a
§ 71 v zneni G¢innom od 1. janudra 2027, ak je to pre osobu priaznivejsie.



(3) Ak prevadzkovatel' danového skladu podal Ziadost’ o upustenie od zabezpeky podla § 16
v zneni ucinnom do 31. decembra 2026 akonanie nebolo pravoplatne ukoncené do 31.
decembra 2026, colny drad Ziadost’ posudi a konanie ukonc¢i podl'a § 16 v zneni G¢innom do
31. decembra 2026.

(4) Rozhodnutie colného tradu o upusteni od zabezpeky vydané colnym tdradom do 31. decembra
2026 podrla § 16 v zneni G¢innom do 31. decembra 2026, je platné do lehoty platnosti uvedenej
v tomto rozhodnuti.

(5) Osoba, ktora chce v ramci podnikatel'skej ¢innosti vyrabat’ tiché vino a od 1. januara 2027
prepravovat’ tiché vino so sprievodnym dokladom vyhotovenym podl’a osobitného predpisu,’®)
musi poziadat’ colny trad o zaradenie do evidencie malych vyrobcov vina. Ziadost' o zaradenie
do evidencie malych vyrobcov vina musi byt doru¢ena colnému tradu najneskor do 30.
novembra 2026 a musi obsahovat’ okrem ddajov podl'a osobitného predpisu®*)

a) adresu umiestnenia prevadzkarni Ziadatela, ak nie su totozné so sidlom alebo trvalym
pobytom zZiadateTla,

b) obchodny nézov a prislusny k6d kombinovanej nomenklatiry vyrabaného vina,
c) predpokladany ro¢ny objem vyroby vina v hl.

(6) Osoba, ktord chce byt malym vyrobcom vina musi spliat’ poZiadavky podl'a osobitného
predpisu’®) a priemernd ro¢nd vyroba vina za posledné tri po sebe idiice vinarske roky nesmie

.....

(7) Colny urad pred zaradenim Ziadatel'a do evidencie malych vyrobcov vina preveri skutocnosti a
udaje podl'a odsekov 5 a 6. Ak st tieto skutocnosti a idaje pravdivé, colny trad Ziadatel'a zaradi
do evidencie malych vyrobcov vina najneskor do 31. decembra 2026.

§ 77
ZrusSovacie ustanovenia
Zruduju sa:

1.§1az17,§ 19 az 39, § 40 ods. 1 pism. a) az d), f) a g), § 40 ods. 2 pism. a) azZ d), f) a g), §40
ods. 3, § 40a aZ 44 a prilohy €. 1 a 2 zakona ¢. 104/2004 Z. z. o spotrebnej dani z vina v zneni
zakona €. 556/2004 Z. z., zdkona ¢. 629/2004 Z. z., zdkona ¢. 217/2006 Z. z., zdkona ¢. 283/2007
7. z., zakona ¢. 378/2008 Z. z., zdkona ¢. 465/2008 Z. z. a zakona ¢. 472/2009 Z. z.,

2.¢1.1§1az9,§ 11 az723,§ 25 a7 46, § 47 ods. 1 pism. a), f) aZ 0), r) az v), § 47 ods. 2 pism. a),
f) aZn), p) azt), § 47a ods. 1 pism. c) az g), § 47a ods. 2 pism. c) az g), § 48 az 52c a prilohy €. 1
a 2 zakona €. 105/2004 Z. z. o spotrebnej dani z liehu a o zmene a doplneni zékona ¢. 467/2002 Z.
z. 0 vyrobe a uvadzani liehu na trh v zneni zakona ¢. 211/2003 Z. z. v zneni zdkona €. 556/2004 Z.
z., zdkona €. 632/2004 Z. z., zakona ¢. 633/2004 Z. z., zdkona ¢. 68/2005 Z. z., zakona €.
533/2005 Z. z., zakona ¢. 278/2006 Z. z., zékona ¢. 283/2007 Z. z., zakona ¢. 279/2008 Z. z.,
zakona ¢. 378/2008 Z. z., zékona ¢. 465/2008 Z. z., zakona ¢. 52/2009 Z. z., zakona ¢. 474/2009
Z.z. a zdkona ¢. 256/2011 Z. z.,

3.8§1az18, §20az39, §40 ods. 1 pism. a) az d), f) a g), § 40 ods. 2 pism. a) az d), ) a g), § 40a
aZz 44 a prilohy €. 1 a 2 zakona ¢. 107/2004 Z. z. o spotrebnej dani z piva v zneni zdkona €.
556/2004 Z. z., zakona ¢. 630/2004 Z. z., zakona ¢. 218/2006 Z. z., zakona ¢. 378/2008 Z. z.,
zakona €. 465/2008 Z. z. a zakona ¢. 475/2009 Z. z.,




4. zakon €. 104/2004 Z. z. o spotrebnej dani z vina v zneni zékona €. 556/2004 Z. z., zékona €.
629/2004 Z. z., zakona €. 217/2006 Z. z., zdkona €. 283/2007 Z. z., zékona €. 378/2008 Z. z.,
zakona €. 465/2008 Z. z. a zakona ¢. 472/2009 Z. z.,

5.Cl.1§ 24, §47 ods. 1 pism. p) a § 47 ods. 2 pism. 0) zdkona €. 105/2004 Z. z. o spotrebnej dani
z liehu a o zmene a doplneni zdkona €. 467/2002 Z. z. o vyrobe a uvadzani liehu na trh v zneni
zakona €. 211/2003 Z. z. v zneni zakona ¢. 632/2004 Z. z. a zdkona ¢. 278/2006 Z. z.,

6. zakon €. 107/2004 Z. z. o spotrebnej dani z piva v zneni zakona ¢. 556/2004 Z. z., zakona ¢.
630/2004 Z. z., zdkona ¢. 218/2006 Z. z., zakona ¢. 378/2008 Z. z., zdkona ¢. 465/2008 Z. z. a
zakona ¢. 475/2009 Z. z.,

7. €l. I zakona €. 105/2004 Z. z. o spotrebnej dani z liehu a o zmene a doplneni zékona €.
467/2002 Z. z. o vyrobe a uvidzani liehu na trh v zneni zdkona ¢. 211/2003 Z. z. v zneni zékona €.
556/2004 Z. z., zakona €. 632/2004 Z. z., zékona €. 633/2004 Z. z., zakona ¢. 68/2005 Z. z.,
zakona €. 533/2005 Z. z., zékona €. 278/2006 Z. z., zakona ¢. 283/2007 Z. z., zékona ¢. 279/2008
Z.17.,zékona ¢. 378/2008 Z. z., zakona ¢. 465/2008 Z. z., zékona ¢. 52/2009 Z. z., zdkona €.
474/2009 Z. z. a zakona ¢. 256/2011,

8. vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 202/2004 Z. z. o povolenych
denaturaénych prostriedkoch, ich ustanovenych mnoZstvach na denaturaciu liehu, o poZiadavkach
na denaturiciu liehu a manipuliciu s denaturovanym liehom, o poZiadavkéch na jeho vlastnosti a
o uréenom ucele pouZzitia denaturovaného liehu v zneni vyhlasky ¢. 574/2004 Z. z., vyhlasky €.
414/2005 Z. z., vyhlasky €. 486/2008 Z. z. a vyhlasky ¢. 404/2009 Z. z.,

9. vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 226/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o poZiadavkich na usporiadanie technologickych zariadeni na vyrobu, spracovanie,
skladovanie a prepravu liehu, kontrole mnozstva liehu, zistovani zasob liehu a o sposobe vedenia
evidencie liehu v zneni vyhlasky €. 228/2007 Z. z.,

10. vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 613/2008 Z. z., ktorou sa ustanovuje
vzor danového priznania, dodato¢ného danového priznania, Ziadosti o vratenie spotrebnej dane z
piva a dodatocnej Ziadosti o vratenie spotrebnej dane z piva,

11. vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 614/2008 Z. z., ktorou sa ustanovuje
vzor danového priznania, dodato¢ného danového priznania, Ziadosti o vratenie spotrebnej dane z
vina a dodato¢nej Ziadosti o vratenie spotrebnej dane z vina,

12. vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 616/2008 Z. z., ktorou sa ustanovuje
vzor danového priznania, dodato¢ného dafiového priznania, Ziadosti o vratenie spotrebnej dane z
liehu a dodato¢nej Ziadosti o vratenie spotrebnej dane z liechu.

§77a
Zrusuju sa:

1. vyhlaSka Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 206/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o vyhotoveni kontrolnych znamok na oznac¢ovanie spotrebitel'ského balenia liehu a o
grafickych prvkoch a ddajoch na kontrolnej znimke,



2. vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 536/2011 Z. z., ktorou sa ustanovuju
podrobnosti o zloZeni, rozhodovani komisie a postupe komisie pri vyhodnocovani ndvrhov
verejnej sitaZe na uzatvorenie zmluvy o dohl'ade nad tlacou kontrolnych zndmok.

§77b

Zrusuje sa vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 118/2012 Z. z., ktorou sa
ustanovuju vzory dafovych priznani a dodatocnych daflovych priznani k spotrebnej dani z
alkoholickych nipojov.

§78

Tento zakon nadobuida dc€innost’ 1. januara 2012 okrem § 16 a Stvrtého az Siesteho bodu v § 77,
ktoré nadobudajui tcinnost’ 1. septembra 2012, a § 51, 52, 53, ktoré nadobidaji tcinnost’ 1.
oktobra 2014, a siedmeho bodu v § 77, ktory nadobtuida ti¢innost’ 1. januara 2015.

Ivan Gasparovic v. r.

Pavol Hrusovsky v. r.

Iveta Radicova v.r.

Priloha €. 1 k zakonu ¢. 530/2011 Z. z.
Prevziat prilohu - Priloha €. 1 k zakonu ¢. 530/2011 Z. z.

Priloha ¢. 2 k zédkonu €. 530/2011 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Rady 92/83/EHS z 19. oktdbra 1992 o zosuladeni Struktuir spotrebnych dani pre etanol
a alkoholické napoje (Mimoriadne vydanie U. v. EU kap. 9/zv. 1; U. v. ES L 316, 31. 10. 1992) v
zneni Aktu o podmienkach pristipenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky,
Lotysskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'ske;j
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky a o dpraviach zmliiv, na ktorych je zaloZena
Eurdpska tinia (U. v. EU L 236, 23. 9. 2003), v zneni Aktu o pristipeni Bulharska a Rumunska (U.
v. EU L 157, 21. 6. 2005).

2. Smernica Rady 92/84/EHS z 19. oktdbra 1992 o aproximaécii sadzieb spotrebnej dane na alkohol
a alkoholické napoje (Mimoriadne vydanie U. v. EU kap. 9/zv. 1; U. v. ES L 316, 31. 10. 1992).

3. Smernica Rady 2006/79/ES z 5. oktébra 2006 o oslobodeni od dani pri dovoze malych zasielok
tovaru neobchodného charakteru z tretich krajin (kodifikované znenie) (U v. EU L 286, 17. 10.
2006).

4. Smernica Rady 2007/74/ES z 20. decembra 2007 o oslobodeni tovaru, ktory dovéazaji osoby
cestujtice z tretich krajin, od dane z pridanej hodnoty a spotrebnej dane (U. v. EU L 346, 29. 12.
2007).

5. Smernica Rady 2013/61/EU zo 17. decembra 2013, ktorou sa menia smernice 2006/112/ES a
2008/118/ES, pokial ide o najvzdialenejsie franciizske regiény, a najmi Mayotte (U. v. EU L 353,
28.12.2013).



6. Smernica Rady (EU) 2019/475 z 18. februara 2019, ktorou sa menia smernice 2006/112/ES a
2008/118/ES, pokial ide o zaclenenie talianskej obce Campione d’Italia a talianskych vod jazera
Lugano do colného tizemia Unie a do tizemnej pdsobnosti smernice 2008/118/ES (U. v. EU L 83,
25.3.2019).

7. Smernica Rady (EU) 2019/2235 zo 16. decembra 2019, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES o
spolocnom systéme dane z pridanej hodnoty a smernica 2008/118/ES o vSeobecnom systéme
spotrebnych dani, pokial’ ide o obranné tsilie v ramci Unie (U. v. EU L 336, 30. 12. 2019).

8. Smernica Rady (EU) 2020/262 z 19. decembra 2019, ktorou sa ustanovuje vieobecny systém
spotrebnych dani (prepracované znenie) (U. v. EU L 58, 27. 2. 2020).

9. Smernica Rady (EU) 2020/1151 z 29. jila 2020, ktorou sa men{ smernica 92/83/EHS o
zostiladeni 3truktir spotrebnych dani pre etanol a alkoholické napoje (U. v. EU L 256, 5. 8. 2020).

1) C1. 52 Zmluvy o Eurépske;j tinii.

Cl. 355 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie.

1a) C1. 349 a ¢1. 355 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurépske;j tinie (U. v. EU C 326, 26. 10. 2012).
2) CL. 355 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie.

3) C1. 210 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. okt6bra 2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Unie (prepracované znenie) (U. v. EU L 269, 10. 10. 2013).

4) CI. 201 nariadenia (EU) &. 952/2013 v platnom zneni.

5) § 2 Obchodného zikonnika.

6) § 116 a 117 Obcianskeho zakonnika.

7) § 7 zékona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (daflovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni zakona ¢. 331/2011 Z. z.

8) § 3 a7z 7 zakona ¢. 253/1998 Z. z. o hlaseni pobytu obcanov Slovenskej republiky a registri
obyvatel'ov Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov.

§ 42 zakona €. 404/2011 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov.

10) Napriklad STN 56 0186-5 Metddy skuSania piva. Stanovenie alkoholu (56 0186).

11) Priloha &. 57 bod 7 vyhlasky Uradu pre normalizaciu, metrolégiu a skii§obnictvo Slovenskej
republiky €. 161/2019 Z. z. o meradlach a metrologickej kontrole.

11a) § 2 ods. 2 pism. 1) zdkona ¢. 467/2002 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

11b) § 2 ods. 2 pism. t) zdkona ¢. 467/2002 Z. z. v zneni zédkona €. 290/2018 Z. z.

11c) § 10 ods. 8 zédkona €. 467/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 290/2018 Z. z.

12) § 115 Obcianskeho zakonnika.

13) § 3 ods. 1 vyhlasky Ministerstva pddohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 653/2002 Z. z. o
prevadzkovani liehovarnickeho zavodu na pestovatel'ské palenie ovocia a o spdsobe pouZzitia vzoriek
liehu.

13a) Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2021/2266 zo 17. decembra 2021, ktorym sa stanovuji
pravidla uplatiiovania smernice Rady 92/83/EHS, pokial’ ide o osved¢ovanie a samoosved¢ovanie
nezavislych malych vyrobcov alkoholickych napojov na tidely spotrebnej dane, (U. v. EU, L 455 20.
12.2021) v platnom zneni.

14) Napriklad zdkon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 152/1995 Z. z. o potravinich v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 362/2011 Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomodckach a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov, zakon ¢. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného
zdravia a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov.

15) § 9 ods. 7 zékona €. 467/2002 Z. z. o vyrobe a uvadzani liehu na trh v zneni zdkona ¢. 105/2004
Z.z.




Vynos Ministerstva pddohospodérstva Slovenskej republiky zo 4. novembra 2003 €. 2915/2003-100
o normadch strét liehu pripustnych pri prevadzkovani liehovarnickeho zavodu a inych spracovatel'ov
liehu, pouziti noriem strat liechu a alkoholometrickych tabul’kach (ozndmenie ¢. 59/2004 Z. z.).

16) § 21 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 152/1995 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

17) Napriklad zékon €. 223/2001 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov, zdkon €. 364/2004 Z. z. o vodach a o zmene zdkona Slovenskej narodnej rady
¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (vodny zdkon) v zneni neskorsich
predpisov.

18) Napriklad § 135, 456, 462 Obcianskeho zdkonnika, § 64 az 66, 68, 69, 75, 77, 83 a 84a zédkona
€. 199/2004 Z. z. Colny zakon a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich
predpisov, § 59, 60, 83, 83b Trestného zdkona, § 40 az 43 zékona ¢. 563/2009 Z. z.

18a) Zéakon €. 98/2004 Z. z. v zneni neskor§ich predpisov.

19) Napriklad ozndmenie Ministerstva zahrani¢nych veci Slovenskej republiky ¢. 324/1997 Z. z. o
uzavreti Zmluvy medzi Statmi, ktoré su stranami Severoatlantickej zmluvy, a inymi $tatmi

zucastnenymi v Partnerstve za mier vztahujicej sa na Statit ich ozbrojenych sil v zneni d’alSich
dodatkovych protokolov.

19a) § 7 zakona €. 157/2018 Z. z. o metroldgii a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
zakona €. 198/2020 Z. z.

Vyhlaska Uradu pre normalizciu, metrolégiu a skiSobnictvo Slovenskej republiky ¢. 173/2018 Z.
z. o zékonnych meracich jednotkich v zneni vyhlasky ¢. 432/2019 Z. z.

20) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 376/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa stanovuji podrobné pravidla
uplatiiovania systému dovoznych a vyvoznych licencii a certifikatov s vopred stanovenou sadzbou
nahrady pre polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 114, 26. 4. 2008) v platnom zneni.

20a) § 10 ods. 4 zékona €. 330/2007 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni zakona ¢. 91/2016 Z. z.

21) Zékon €. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov.

22) Napriklad § 524 Obcianskeho zédkonnika, § 89 zdkona ¢. 199/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, § 239 Trestného zdkona, § 86 zdkona €. 563/2009 Z. z.

23) § 170 ods. 21 zékona ¢. 461/2003 Z. z. o socidlnom poisteni v zneni zédkona €. 221/2019 Z. z.

§ 25 ods. 5 zakona €. 580/2004 Z. z. o zdravotnom poisteni a o zmene a doplneni zédkona €. 95/2002
Z. z. o poistovnictve a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni zédkona ¢. 221/2019 Z. z.

24) Priloha ¢. 24 vyhlasky €. 161/2019 Z. z.

25) Zéakon €. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku, spristupiiovani uréeného vyrobku na trhu
a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zakon €. 157/2018 Z. z.v zneni zakona ¢. 198/2020 Z. z.

Vyhléaska ¢. 161/2019 Z. z.

26) § 15 ods. 5 zédkona €. 563/2009 Z. z.

26a) § 89 Trestného poriadku.

§ 44 zdkona €. 35/2019 Z. z. o finan¢nej sprave a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
zakona ¢. 431/2021 Z. z.




27) § 19 zékona €. 563/2009 Z. z.
28) § 68 zékona ¢. 563/2009 Z. z. v zneni zakona ¢. 331/2011 Z. z.
28a) § 55 zékona €. 563/2009 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

Vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky €. 378/2011 Z. z. o spdsobe oznacovania
platby dane.

28b) § 68a zakona €. 563/2009 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

29) § 40 a 50 zakona ¢. 563/2009 Z. z. v zneni zakona €. 331/2011 Z. z.

30) § 2 ods. 3 pism. i) zdkona €. 467/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

31) Zakon €. 372/2012 Z. z. o Statnych hmotnych rezervach a o doplneni zékona €. 25/2007 Z. z. o
elektronickom vybere myta za uZivanie vymedzenych usekov pozemnych komunikacii a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov.

32) Zakon €. 467/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

33) § 39 Obchodného zakonnika

§ 19 zékona €. 431/2002 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
34) § 58 zakona €. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni

neskorSich predpisov.

§ 8a zédkona €. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskor§ich predpisov.
35) § 313 az 322 Obchodného zakonnika.

§ 2 ods. 2 pism. f) zdkona €. 483/2001 Z. z. o bankich a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v
zneni neskor§ich predpisov.

36) Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/263 z 15. januara 2020 o informatizacii
prepravy a kontroly tovaru podliehajiiceho spotrebnej dani (prepracované znenie) (U. v. EU L 58,
27. 2. 2020).

37) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2022/1636 z 5. jiila 2022, ktorym sa dopiiia smernica
Rady (EU) 2020/262 stanovenim §truktiiry a obsahu dokumentov, ktoré sa vymiefiaji v stivislosti s
prepravou tovaru podliehajiceho spotrebnej dani, a stanovenim prahu pre straty z dévodu povahy
tovaru (U. v. EU L 247, 23. 9. 2022).

Vykonévacie nariadenie Komisie (EU) 2022/1637 z 5. jiila 2022, ktorym sa stanovuji pravidla
uplatiovania smernice Rady (EU) 2020/262, pokial’ ide o pouZivanie dokumentov v stvislosti s
prepravou tovaru podliehajiceho spotrebnej dani v reZime pozastavenia dane a s prepravou tovaru
podliehajiceho spotrebnej dani po jeho uvedeni do danového vol'ného obehu, a ktorym sa stanovuje
formular, ktory sa ma pouZivat pre osvedéenie o oslobodeni od spotrebnej dane (U. v. EU L 247, 23.
9. 2022).

37a) Cl. 179 nariadenia &. 952/2013 v platnom zneni.

37b) Zakon €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti organov verejnej moci a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskorSich predpisov.

38) Cl. 3 ods. 12 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 910/2014 o elektronickej
identifikécii a doveryhodnych sluZbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zruSeni
smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28. 8. 2014).

38a) Cl. 3 ods. 27 nariadenia (Elj) ¢. 910/2014.



38b) § 23 ods. 1 pism. a) treti bod zdkona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
pdsobnosti orgdnov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zakon o e-
Governmente) v zneni zdkona ¢. 238/2017 7. z.

39)CL 1 vykonévacieho nariadenia (E(J) 2022/1637.

40) CL. 269 nariadenia (EU) &. 952/2013.

41) C1. 1 bod 16 delegovaného nariadenia Komisie (E(J) ¢. 2015/2446 z 28. jula 2015, ktorym sa
dopiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, pokial’ ide o podrobné pravidla,
ktorymi sa bliZsie uréuji niektoré ustanovenia Colného kédexu Unie v platnom zneni (U. v. EU L
343, 29. 12. 2015).

42) CI. 329 ods. 5 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) &. 2015/2447 z 24. novembra 2015,
ktorym sa stanovuju podrobné pravidla vykonavania ur¢itych ustanoveni nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 343, 29.
12. 2015) v platnom zneni.

C1. 189 ods. 4 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 2015/2446 (U. v. EU L 343, 29. 12. 2015)
v platnom zneni.

43) Cl. 174 nariadenia (EU) &. 952/2013.

45) Napriklad vyhlaska ministra zahrani¢énych veci ¢. 157/1964 Zb. o Viedenskom dohovore o
diplomatickych stykoch, vyhlaSka ministra zahrani¢nych veci €. 21/1968 Zb. o Dohovore o vysadach
a imunitdch medzinarodnych odbornych organizacii, vyhlaska ministra zahrani¢énych veci ¢. 32/1969
Zb. o Viedenskom dohovore o konzularnych stykoch, vyhlaska ministra zahrani¢nych veci €.
40/1987 Zb. o Dohovore o osobitnych misiach.

45a) Zéakon €. 106/2004 Z. z. o spotrebnej dani z tabakovych vyrobkov v zneni neskorSich
predpisov.

46) Nariadenie Rady (ES) ¢. 2073/2004 zo 16. novembra 2004 o spravnej spolupraci v oblasti
spotrebnych dani (U. v. EU L 359, 4. 12. 2004).

47) Zakon ¢. 362 /2011 Z. z.

48) Zakon Nérodnej rady Slovenskej republiky €. 152/1995 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov.

Zakon €. 355/2007 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
49) Zé&kon €. 362 /2011 Z. z.

Zakon €. 355/2007 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

50) CI. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 z 15. januara 2008 o
definovani, popise, prezentécii, oznacovani a ochrane zemepisnych oznaceni liechovin a o zruSeni
nariadenia (EHS) ¢. 1576/89 (U. v. EU L 39, 13. 02. 2008) v platnom zneni.

51) Vynos Ministerstva podohospodérstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva
Slovenskej republiky z 10. augusta 2000 €. 2313/4/2000-100, ktorym sa vydava hlava Potravinového
kédexu Slovenskej republiky upravujica napoje (oznamenie €. 357/2000 Z. z.).

52) Nariadenie Komisie (ES) €. 3199/93 z 22. novembra 1993 o vzijomnom uznavani postupov
tiplného denaturovania etanolu na tiéely vynimky zo spotrebnej dane (Mimoriadne vydanie U. v.
EU, kap. 9/zv. 1; U. v. ES L 288, 23. 11. 1993) v platnom zneni.

52a) § 2 ods. 3 pism. c¢) zakona ¢. 467/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 279/2008 Z. z.

53) Priloha ¢. 18 vyhlasky €. 161/2019 Z. z.

54) Zakon ¢. 157/2018 Z. z. v zneni zakona ¢. 198/2020 Z. z.




Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 145/2016 Z. z. o spristupfiovani meradiel na trhu v zneni
nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 328/2019 Z. z.

Priloha ¢. 19 vyhlasky €. 161/2019 Z. z.

55) § 2 ods. 3 pism. k) zdkona ¢. 467/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 279/2008 Z. z.

56) § 2 ods. 3 pism. j) zadkona ¢. 467/2002 Z. z.

56a) Zikon €. 467/2002 Z. z.

57) § 2 ods. 3 pism. h) zdkona ¢. 467/2002 Z. z. v zneni zakona ¢. 279/2008 Z. z.

58) § 2 ods. 3 pism. 1) zakona ¢. 467/2002 Z. z.

58a) § 6 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 98/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

58b) § 19 ods. 1 zakona ¢. 98/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

59) § 2 ods. 2 pism. f) zakona ¢. 467/2002 Z. z.

60) § 2 ods. 2 pism. m) zakona ¢. 467/2002 Z. z.

60a) Cast’ I prilohy vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 162/2013 z 21. februdra 2013,
ktorym sa meni a dopiia priloha k nariadeniu (ES) ¢. 3199/93 o vzdjomnom uzndvani postupov
tipIného denaturovania etanolu na tigely vynimky zo spotrebnej dane (U. v. EU L 49, 22. 2. 2013).
61) Napriklad ¢l. 211 a 256 nariadenia (EU) &. 952/2013.

62) § 4 vyhlasky Ministerstva pddohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 653/2002 Z. z.

63) § 2 ods. 1 vyhlasky Ministerstva pddohospodarstva Slovenskej republiky ¢. 653/2002 Z. z.
63a) § 253 Trestného zakona.

64) § 2 pism. b) zédkona ¢. 119/2010 Z. z. o obaloch a o zmene zdkona ¢. 223/2001 Z. z. o odpadoch
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor§ich predpisov.

Vynos Ministerstva pddohospodérstva Slovenskej republiky a Ministerstva zdravotnictva
Slovenskej republiky z 28. oktébra 2002 €. 2745/2002-100, ktorym sa vydava hlava Potravinového
kédexu Slovenskej republiky upravujica oznacovanie potravin (oznamenie €. 634/2002 Z. z.).

§ 14 zakona ¢. 157/2018 Z. z.

Vyhlaska Uradu pre normalizciu, metrolégiu a skiSobnictvo Slovenskej republiky ¢. 188/2018 Z.
z. o spotrebitel'skom baleni, o flasi ako odmernej nadobe, o poziadavkach na kontrolu mnoZstva
vyrobku v spotrebitel'skom baleni a o poZiadavkach na kontrolu skuto¢ného objemu fl'ase ako
odmernej nddoby v zneni vyhlasky ¢. 433/2019 Z. z.

64a) Zakon €. 302/2019 Z. z. o zalohovani jednorazovych obalov na napoje a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

65) Napriklad § 41 ods. 5 zdkona €. 563/2009 Z. z.

65a) CL. 89 nariadenia (EU) &. 952/2013 v platnom zneni.

66) Zéakon €. 111/1990 Zb. o Statnom podniku v zneni neskorsich predpisov.

66a) Cl. 106 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie.

Rozhodnutie Komisie z 20. decembra 2011 o uplatiiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie na Statnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme udel'ovanej
podnikom poverenym poskytovanim sluZieb vieobecného hospodarskeho zaujmu (2012/21/EU) (U.
v.EUL7, 11.1.2012).

66b) § 5a ods. 8 zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a

doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorSich predpisov.
67) Rozhodnutie 2012/21/EU.



68) Vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 256/2014 Z. z. o oznaCovani baleni
kontrolnych znamok uréenych na oznacovanie spotrebitel'ského balenia liehu a 0 oznamovani a
zverejiiovani tdajov o tychto kontrolnych zndmkach.

69) § 126 zakona €. 563/2009 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

70) § 33 zékona €. 455/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

70a) § 10 ods. 4 zékona €. 330/2007 Z. z. o registri trestov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zékona ¢. 91/2016 Z. z.

71) § 57 zékona €. 455/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

71a) § 2 ods. 1 pism. e) zdkona ¢. 178/1998 Z. z. o podmienkach predaja vyrobkov a poskytovania
sluZieb na trhovych miestach a o zmene a doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom
podnikani (Zivnostensky zdkon) v zneni neskorSich predpisov.

72) § 42 a 43 zékona €. 563/2009 Z. z.
73) § 2 ods. 2 pism. p) zdkona €. 467/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

z

plathem—#nent.

74) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/273 z 11. decembra 2017, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013, pokial ide o reZim povoleni na
vysadbu vinica, vinohradnicky register, sprievodné doklady a certifikaciu, vstupnd a vystupnd
evidenciu a povinné nahlasovanie, ozndmenia a uverejiovanie oznamovanych informacii, a ktorym

sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013, pokial ide o prislugné
kontroly a sankcie, a ktorym sa menia nariadenia Komisie (ES) ¢. 555/2008, (ES) €. 606/2009 a (ES)
¢. 607/2009 a zrusuje nariadenie Komisie (ES) ¢. 436/2009 a delegované nariadenie Komisie (Efl)
2015/560 (U. v. EU L 58, 28.2.2018) v platnom zneni.

74a) Cl. 6 pism. d) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra
2013, ktorym sa vytvara spolo¢na organizacia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa
zru$uju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007
(U. v. EU L 347, 20.12.2013) v platnom zneni.

76) Cl. 10 ods. 1 pism. a) bod iii) delegovaného nariadenia (EU) 2018/273 v platnom zneni.
77) Vyhlaska Ministerstva pddohospodarstva Slovenskej republiky €. 350/2009 Z. z., ktorou sa
vykondavaju niektoré ustanovenia zédkona €. 313/2009 Z. z. o vinohradnictve a vinarstve.

78) Napriklad § 14 a 24 zdkona €. 435/2001 Z. z. o patentoch, dodatkovych ochrannych

osvedceniach a o zmene a doplneni niektorych zadkonov (patentovy zakon) v zneni zékona €.
84/2007 Z. z., § 269 ods. 2 a § 508 Obchodného zdkonnika.

79) § 156 zakona ¢. 563/2009 Z. z. v zneni zakona ¢. 331/2011 Z. z.

80) § 44 az 47 zakona ¢. 563/2009 Z. z. v zneni zakona ¢. 331/2011 Z. z.

81a) Vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 252/2014 Z. z., ktorou sa ustanovuju
naleZitosti, vyhotovenie a cena kontrolnej znamky urcenej na oznacovanie spotrebitel'ského balenia
liehu.

82) § 58 ods. 2 pism. a) zdkona €. 455/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov.




83) Zakon Slovenskej narodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorSich predpisov.
83a) Zakon €. 563/2009 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

83b) § 79 zdkona €. 563/2009 Z. z.

84) § 67 zékona €. 563/2009 Z. z.

85) Zakon €. 98/2004 Z. z. o spotrebnej dani z mineralneho oleja v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 106/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.



